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TERRY BROOKS:
UKLADY CARODEJNIC
MISTAYA

Vrana s ¢ervenyma ocima se usadila na vétvi
vysokého dubu a skryla se mezi listim. Shléd-

la dold na sluncem zalitou mytinu, kde se po-
malu schazeli u¢asmici pilmiku. Pravé takhle Ben Ho-
liday tuto malou oslavu nazval, piknik. Na §tavnaté
jarni trave rozprostieli barevné ubrusy a rozlozili na né jidlo prinesené v nékolika kosicich. Vrana jednim
okem shlédla na pripravovanou hostinu. Byly tady tali-
fe pIné masa a syrt, misy salatd a ovoce, bochniky
chleba a lahve s pivem a chladnou pramenitou vodou.
Kazdy z hodovnika m€l pted sebou talif, ubrousky,
pohar na napoje a piibor. Vjejich stfedu stala velika
vaza plna luénich kvéta.

12 TERRY BROOKS

Vétsinu prace zastala Vrba, kiehka, drobna sylfa
s dlouhymi, smaragdové zelenymi vlasy. Byla ¢ila
smala se a zive si povidala s druhymi. Pomahal ji
pes a kobold - Abernathy, landoversky dvorni pi-
saf a Pastinak, ktery m¢l na starosti hradni kuchyni.
Questor Thews, vyzably, bélovousy ¢arod¢j obcha-
zel kolem a s izasem pozoroval, jak se s pfichodem
jara vSechno zazelenalo a rozkvetlo. Mozol, druhy
kobold, jenz byl mnohem nebezpecnéjsi a také ma-
zan€j$i nez jeho soukmenovec, hlidal na kraji my-
tiny.
Kral sed¢l sama dival se zamySlenérnezi stromy.
Ben Holiday, nejvyssi pan Landoveru. Piknik byl
jeho néapad, vzpominka na svét, ze kterého pochazel.
Sam navrhl ostatnim, zda by nechtéli néco takového
uspoiadat. Ted se vSak zdalo, Ze se vSichni bavi 1épe
nez on.
Vrana sedéla ve svém tkrytu mezi vétvemi sta-
rého dubu zcela nehybné. Vnimala piitomnost do-
spélych, doopravdy ji vSak zajimalo jen dité. Ostatni
ptaci, napadni zanvym pefi nebo krasou hlasu po-
letovali sem a tam, bezstarostni, volni. Mohli si to
dovolit. Vrana se skryvala umyslné¢. Nechtéla, aby ji
spatfil nékdo jiny nez dite, snazila se neprivabit po-
zornost dospélych. Sedéla tady uz celou hodinu
a ¢ekala, az dit€ uposlechne jejiho nevysloveného
piikazu, tiché vyzvy k tomu, aby pozvedlo o¢i
a zapatralo ve stinu mezi listovim. Zatim se procha-
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zelo po louce, hralo si hned s tim, hned s onim

zdanliveé bezcilng. Ve skut'e¢nosti vsakjiz hledalo.
Trpélivost, pomyslela si vrana s rudyma ocima.
Jen trpélivost.
Pak se dité ocitlo ptimo pod ni, pozvedlo svou
drobnou tvaricku vzhtiru ajeho zaiiveé zelené oci za-
Caly patrat az... nasly. Zadivalo se vran¢ piimo do

UKLADY CARODEINIC 13

o¢i, smaragdova a karminova, ¢lovék a ptak. Pro-
behla mezi nimi slova, kterd nemusela byt vyfcena,
nesly$na vymeéna myslenek o byti a vlastnéni, o tou-
ze a ztrat¢, o moci védeéni a neodvratné potiebé ris-
tu. Dité stalo nehybné¢ jako kamen, divalo se vzhtiru
a uvédomilo si, Ze existuji tzasné, velké véci, které
by se mohlo naucit, jen kdyby naslo spravného uci-
tele.

A pravé proto tady vrana s ¢ervenyma o¢ima Ce-
kala.

Ta vrana byla ¢arodéjnice No¢ni Stin.

Ben Holiday si lehl na zada, nadzvedl se lokty
a nechal si délat chuté viinémi vanoucimi od prostte-
ného stolu. V zaludku mu zakrucelo. Snidané byla
uz pted mnoha hodinami a on od té doby nic nejedl.
Diky bohu, Ze uz nebude muset ¢ekat pfili§ dlouho.
Vrba za vydatné pomoci Abemathyho a Pastinaka
vybalovala pochoutky z kosikti. Brzy uz zasednou
k jidlu. Dnesni den byl na piknik jako stvofeny. Na
vysokém nebi zéfilo slunce a zahrivalo svymi pa-
prsky zemi a mladou travu, pod jeho doteky se roz-
plyvaly posledni vzpominky na chlad zimy. Kvétiny
byly v pIném kvétu, stromy se opét obalily listim.
Dny se prodluzovaly a pestré landoverské mésice
mely stale méné Casu na svou noc¢ni hru na honénou,
1éto muselo pfijit kazdou chvili.

‘Vrba si vS§imla Benova pohledu a usmala se. Vtu
chvili se do ni opét zamiloval, jako by to bylo po-
prvé. Jako by se znovu setkali ve vodach jezera Ir-
rylyn a ona mu prozradila, Ze si byli souzeni.

"Co kdybys nam pomohl, Carodé&ji?" zavréel
Abernathy na Questora Thewse a vyrusil tak Bena
zjeho myslenek. Psa ziejme rozzlobilo, Ze dvorni
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¢arodgj jen tak chodi kolem a nijak se nepodili na
ptipraveé spole¢ného jidla.

"Hmmm?" Questor odtrhl o¢i od jakési podivné,
rudozluté kvétiny a roztrzité se rozhlédl. Na tom

vSak nebylo nic zvlastniho, ¢arod¢j se tvaril roztrzit€ potad.

Pojd’ sem!" opakoval Abernathy ostfe. "Kdo ne-
pracuje, at’ neji. Tak se to alesponl iikd, ne?"
"Dobra, vzdyt se nemusi$ hned roz¢ilovat!"
Questor opustil pestiy predmét svého studia a roz-
hodl se vénovat mnohem naléhavéjsi véci - vypl-
néni zadosti svého pfitele. "No jen se podivejte,
vzdyt takhle to nemiizete nechat! Dovolte, ukazu
vam, jak na to."
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Chvili se dohadovali, smifila je teprve az Vrbina

domluva. Ben jen zavrtél hlavou. Jak dlouho uz to
mezi nimi takhle chodi? Od té doby, co ¢arod¢j
pron¢nil pisaie v psa? Nebo snad byli takovi uz
predtim? Ben nevédél. Do Landoveru pnsel jako ci-
zinec a vétsina historie této zeme mu stale zistavala
skryta. Zamyslel se, jak by asi nékomu popsal misto
svého soucasného pobytu a zjistil, Ze to viibec neni
snadny ukol. Landover byl od Zem¢ zcela odd¢len
tézko se vSak dalo hovofit o hranicich. Marn¢ byste
hledali hrani¢ni kameny, neexistovaly mapy, na kte-
rych by byly zaznac¢eny. Landover a Bentiv stary
svét oddélovaly magické mlhy. Kjejich prekonani
stacil jediny krok, bez kouzelného zaklinadla ¢i ma-
gického medailonu jste se vSak na druhou stranu ni-
kdy nedostali. Landover byl tady, Zeme tam. Vzda-
lenost, kteraje délila, se nedala popsat slovy.

Ben Holiday pfisel do Landoveru v dob¢, kdy se
jeho nadéje a sny o zivoté zhroutily a zoufalstvi pfe-
vazilo nad zdravym rozumem. Kupte si kouzelné
kralovstvi a zacnéte novy zivot, lakal inzerat ve va-
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noc¢nim katalogu obchodniho donmu Rosens. Starite
se kradlem v zemi, kde jsou sny realitou. Ta nabidka
byla neuvéfitelna a neodolatelna zaroveni. Ben se
rozhodl riskovat, chopil se této Sance jako tonouci
zachranného lana. Zaplatil pozadovanou ¢astku

a odesel do neznama. Dostal se do zem¢, ktera podle
vSech zakonti zdravého rozumu neméla existovat,

a presto, jak se Ben na vlastni o¢i pfesvédcil, byla
zcela realna. Landover svym zpisobem spliioval
vSechno, co inzerat sliboval, na druhou stranu tady
nic nebylo tak, jak by byt mélo. Pfijmout triin krale
roven také nejizasné;si zkousku v celém jeho zi-
voté. Nasel zde ztracenou nadéji a zacal zit znova.
Tato zemeé ho okouzlila a udélala z n¢;j jiného ¢lo-
veka.

Landover ho nikdy nepfestal ptekvapovat. Stale
mel své zahady, kterym se Ben snazil porozumgt.
Tak tfeba plynuti ¢asu. Docela jisté bylo jiné nez
vjeho starém svété - vsiml si toho nékolikrat, kdyz
prechazel z jednoho svéta do druhého a zjistil, ze
rocni obdobi si neodpovidaji. Pozoroval to také na
sobé. Vtomto svéte nebylo starnuti neustalym pro-
cesem probihajicim den po dni, hodinu po hoding¢.
Zdalo se to k neuvéfteni, ale obcas mél pocit, ze ne-
starne vubec. Nyni se jeho tuseni zménilo v napros-
tou jistotu. Nemohl pozorovat zmény na sobé¢, chy-
béla mu potiebna objektivita a odstup.

Vidél to vsak na Mistaye.

Rozhlédl se a brzy ji nasel. Stala pod mohutnym
bilym dubem a upfen¢ se divala vzhtiru. Ben se za-
mracil. Pokud by m€l svou dceru popsat jedinym
slovem, pak by asi pouzil vyraz "soustfedéna". Ke
v§emu pfistupovala se zaujetim jestfaba hledajiciho
svou kofist. Nic ji nemohlo rozptylit ani vyvést
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z miry. Jestlize se na néco sousttedila, vénovala to-
mu svou plnou pozomost. M¢la tizasnou pamét’,
kdyz se zacala néco ucit, neptestala, dokud si to zce-
la neosvojila. U malého ditéte to bylo dost podivné
chovani, Mistaya vSak bylcz velmi zvlaSmi.
Tak tfeba otazka jejiho véku. Diky své dcefi si
Ben uvédomil, Ze jeho prvomi podezieni ohledné
odlisného b&hu ¢asu nebylo neopodstaméné. Méreno
podle ro¢nich obdobi, kterd byla v Landoveru stejna
jako na Zemi, se divenka narodila pfed dvéma lety.
Mély by ji tedy byt dva roky, vypadala vsak na de-
set. Fyzického véku dvou let dosahla, kdyz ji byly
dva msice. Jeji vyvoj probihal doslova po skocich
beéhem jediného mesice vyrostla jako za cely rok. Ta-
kové to vSak nebylo vzdycky, m¢la obdobi kdy se
zdalo, Ze neroste vibec, a pak najednou zestarla béhem
jediné noci o celé mésice nebo dokonce i o rok. Rostla
fS, psychicky, emocionalné i socialné, zkratka ve
vSech m€ritelnych aspektech. Nikdy ne v§ak rovno-
mémg, jedna stranka vzdy jako by zaostavala za
ostamimi. Ze v§eho nejdriv dozrala psychicky,
o tombyl Ben zcela pfesvédcen. Koneckonct, mlu-
vila, kdyz ji byly tfi. Samoziejmé mesice, ne roky.
Pusa ji jela, jako by ji bylo osmnebo devét. Ted’, ve
véku dvou let (nebo deseti, zalezi na tom, zda davate
pfednost méfeni podle skute¢né uplynulého ¢asu ne-
bo fyzického ve€ku), byl jeji slovni projev na trovni
asi tak pétadvaceti let.
Mistaya. To jméno ji dala Vrba. Benovi se libilo
uz od samomého pocatku. Znélo sladce, probouzelo
v némnostalgii a pfijemné vzpominky. Kdyz ji po-
prvé uvidél, musel uznat, ze se k ni to jméno hodi.
Bylo to kratce poté, eo Ben vyvazl s Magické skiin-
ky a Vrba z Tenného Polomu, kde svou dceru poro-
dila. Sylfa z poc¢atku nechtéla o porodu mluvit, brzy
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vsak poznali, ze pokud chtéji jeden k druhému ziistat
upiimni, nesmi mit pfed sebou tajemstvi. On se ji
sveril se svym vztahemk Dame, kterou ve skutec-
nosti byla No¢ni Stin proménénad Magickou skiiii-
kou, ona jemu prozradila Mistayino tajemstvi. Bylo
to velmi tézké, ale o€ist'ujici. Ben se s pravdou vy-
rovnaval mnohem hiif nez Vrba. Vzhledem
k okolnostem svého zrozeni mohla byt Mistaya ¢im-
koliv. Pfisla na svét jako semeno ukryté v lusku,
plod stromu zakofenéného v piidé Zeme, Landoveru
a kouzelnych mih, uprostted vlhké, mlhavé pustiny
Temného Polomu. Bylo to dité, které v sob¢ neslo
dédictvi tii svéti, magie a rozdilné krve svych ro-
di¢i. Kdyz ji Ben spatfil poprvé, byla jesté nadher-
nym, rizolicim, plavovlasym dét’atkem, hol¢ickou
s medové zlatymi vlasky, smaragdovyma oCima
a pohledem, ktery se vzyval do duse. Vrysech jeji
hare okanvité rozpoznal jak podobu svou, tak
1 Vrbinu.

Uz v té chvili ho napadlo, Ze je to prili§ krasné,
aby to mohla byt pravda. A jak brzy zjistil, mél
pravdu.

Mistayino détstvi trvalo jen par mésici. Naucila
se plavat jesté tvz tyden, co udélala svyj prvni krti-
&ek, mluvit a béhat za¢ala soucasné. Cteni a zéklady
matematiky zvladla diiv, nez oslavila své prvni na-
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rozeniny. V té dobé¢ si Ben myslel, Ze se stal otcem
uzasné nadaného ditéte, génia, jaky se jesté nenaro-
dil ani na jeho starém svété, ani v Landoveru. Jeho
ocekavani se vSak nenaplnila. Mistaya opravdu do-
spivala i v ostamich smérech, ale zdaleka ne tak
rychle. Doséahla ur¢itého bodu a pak se prosté zasta-
vila. Tak naptiklad hladc,gpronikla do zdklad ma-
tematiky, pak vSak o, a ztratila z4jem. Nau-

Cila se Cist i psat. a.k,-s,u nalosti nepouzivala.

18 TERRY BROOKS

Podle vseho ji bavilo stale zkouSet néco nového
i

Ben vsak nikdy nepfisel na zadné racionalni zdu-
vodnéni toho, proc ztratila zajem pravé v tom kon-
krétnim bod¢ a Zadném jiném.

Od samého pocatku nejevila nejmensi zajem

o détské zabavy. Hra s panenkami, hazeni micem
nebo skakani pres Svihadlo, to nebylo nic pro ni. Mi-
staya touzila védeét, jak véci funguji, pro¢ se déji

a co znamenaji. Pfiroda ji pfimo fascinovala. Cho-
dila na dlouhé prochazky, mnohem delsi, nez by
Ben u ditéte jejiho veéku povazoval za fyzicky moz-
né, a po celou dobu zkoumala vSechno kolem, neu-
stale se na néco ptala a v§echny nové informace si
peclivé ukladala do paméti. Jednou, kdyz ji bylo
teprve par mésicti a prave se ucila chodit, ji uvidél
L,

ak drzi malou hadrovou panenku. Na chvili si mys-
lel, Ze si s ni hraje ale pak se na néj podivala téma
svyma pronikavyma o¢ima a naprosto vaznym hla-
sem se ho zeptala pro€ ten, kdo tu panenku vyrobil,
prisil jeji udy k télicku prave tim druhem stehu a ne
jinym.

Takova byla Mistaya. Punti¢kaiska a vzdy ne-
smirn¢ vazna, KdyZz se na Bena obracela, oslovovala
ho "ot€e". Nikdy ne "tati" nebo "tato".

" "Otée",

"matko. Zdvofilé a formalni. Otazky, které¢ kladla,
minila vzdy smrtelné vazné, byly pro ni v tu chvili
lehkou vahu. Ben se to ucil chapat. Jednou, kdyz se
zosmal nad tim co fekla, podivala se na néj jako na
slabomyslného. Neznamenalo to vSak, ze by se ne-
dokézala smat a radovat. Jen m¢la zcela jasno, které
véci jsou smesné a které ne. Velmi Casto ji rozesmal
tieba Abernathy. Nemilosrdné ho zlobila a tvafila se
pritom naprosto vazné, kdyz vsak Abernathy poznal,
ze si déla legraci a dal ji to najevo, roztahly se jeji

UKLADY CARODEINIC Ig

rty do Sirokého, ulicnického ismévu. Pisat to snasel
prekvapive dobfe. Kdyz byla mald, casto mu jezdila
na zadech a tahala ho za usi. Nemyslela to zle, jen si
hrala. 1ohle by Abernathy nedovolil nikomu na své-
té, krome ni. Zdalo se dokonce, Ze m4 jeji Skadleni
rad.

VEétsinou vSak Mistaya povazovala dospélé za
nudné tvory vééneé ji omezujici vjejich skvélych na-
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padech. Nesnasela, kdyz se ji nékdo pokousel
ochrafniovat nebo hlidat. Taky velice Spatné snasela
slivko "ne" a s nim veskera omezenti, ktera ji rodice
ajeji opatrovnici urcili. Abernathy, ktery byl jejim
ucitelem, nejednou piiznal, Ze se jeho oblibena zac-
ka béhem vyucovani nudi ajeji Qchrance Mozol mél
od té doby, co zacala chodit, spoustu prace donutit
ji, aby se drzela v dohledu. Své rodice, Bena a Vrbu,
Mistaya velmi milovala, svtij cit v§ak projevovala
vzdy velmi rezervované. Pfes svij kladny vztah
k nim je zjevné povazovala za bytosti zcela utopené
v konvencich, které vjejim zivoté nemély misto.
Kdyz se ji snazili leccos vysvétlit, vénovala jim po-
hled, v némz bylo jasné napsano: "Vidim, Ze m¢ na-
prosto nechapete, jinak byste ted neztraceli ¢as."
Dospéli pfedstavovali vjejim zivoté nutné zlo.
Podle vseho véfila, ze ¢im diive vyroste, tim pro ni
lépe. Bena Casto napadlo, zda pravé toto neni pii-
¢ina, pro¢ vypada ve dvou letech nejmii na deset.
Od chvile, co zacala mluvit, totiz mluvila jako do-
spély, v uplnych vétach a gramaticky zcela spravng.
Dokazala zachytit a zopakovat jednotlivé fraze po
jediném poslechu. KdyZ s ni ted’ Ben hovoril, mél
Casto pocit, Ze rozmlouva sam se sebou. Odpovidala
mu stejnym zptisobem, jakym on mluvil na ni. Ve-
lice brzy opustil jakékoliv pokusy komunikovat s ni
jako s oby¢ejnym ditétem, nebo - nedej Boze-

20 TERRY BROOKS

zvysit hlas, aby upoutal jeji pozomost. Pokud jstE

totiz na Mistayu kiikli, zakfi¢ela ona na vas. V pfi.

tomnosti své dcery si ¢asto nebyl jist, kdo je tady
dospély a kdo dité.

Jedinou vyjimkou v tom v§em byl Questor

Thews. Pouto mezi nimi se nepodobalo zadném ze

vztahu, kteiy Mistaya navazala s jinymi dospélymi,

vcetné svych rodict. Jako by ji v Questorove bliz-
kosti ani nevadilo ze je dit¢tem. Mluvila s nim upl-
né jinym zpisobemnez s Benem. Pozorné na-
slouchala v§emu, co fekl a davala p6zor, kdyz ji né-
co ukazoval, a viibec ve v§em Carodéje uznavala.

Byl mezi nimi vztah, jaky nékdy vznika mezi dé-

deckem a vnuckou. Ben se domnival Ze ji pfitahuje

¢arod¢jova magicka sila. Zdala se byt jeho kouzly
zcela fascinovana i kdyz jejich efekt byl jiny, nez
carod¢j predpokladal, coz se stavalo pomeérné casto.

Questor ji rad ukazoval nejriznéjsi kousky a pokaz-

dé se snazil vymyslet néco nového. Samoziejmg, Ze
ji nepfedvadél zadna nebezpecna kouzla, ale i tak
dokazala divenka vjeho blizkosti vydrzet celé hodi-
ny, jen aby zahlédla alespon naznak magické sily,
kterou ¢arod¢j ovladal.

Zpocatku se o ni Ben bal. Mistayina fascinace
magii se tolik podobala détskému okouzleni ohném
a on opravdu nechtél, aby se spalila. Nikdy vSak ne-
projevila zajem naucit se n&jaké zaklinadlo nebo
kouzleni s runami, nikdy se nesnazila zjistit, jak kte-
ré kouzlo funguje, zato s tctou a bez jakychkoliv
namitek naslouchala Questorovu kazani o tom, ze
pouzivani magie bez dostatecnych znalosti je velice
nebezpecné. Jako by si to ani nechtéla zkusit. Ques-
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tora zkratka povazovala za osobu nesmirné za-
imavou, kterou je tfeba pozorovat, ale ne napodo-
bovat. Jisté, bylo to zvlastni, ale Mistaya uz byla ta-
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kova. Zalibu v ¢arech mozna zptsoboval jeji ptivod,
vzd5rt’ se z kouzel zrodila a magie ji kolovala v krvi,
kterouji predali jeji pfedkové z matciny strany.

Co z toho jednou vzejde, fikal si Ben. Cas ubihal
a on si stale vice uvédomoval, ze Mistaya neni tim
ditétem jaké si predstavoval, kdyz se poprvé dozve-
dél o svém otcovstvi. Nepodobala se zadnému z dé-
ti, které kdy potkal. Byla pro n¢j hadankou. Ano,
miloval ji, zdala se mu GZasna, zivot bez ni uz by si
nedokazal ptedstavit. Diky ni zcela zménil ndzor na
vztahy mezi rodi€em a ditétem, jeji zvlastnost ho nu-
tila zamyslet se nad sebou.

Zaroven se vsak také velmi bal. Nem¢l strach
z ptitomnosti, ale z budoucnosti, z toho, ¢im by se
jednou mohla stat. Divéina budoucnost byla nepo-
psany list. Ben se obaval, ze nebude moci do jeji
cesty zivotem zasahnout a zajistit tak, aby ji nepo-
tkalo néco zlého.

Vrba si s ni¢im podobnym starosti nedé¢la.la. K vy-
choveé své dcery pfistoupila stejné, jako ke vSem
ostatnim vécem v zivoté. Podle jeji filosofie pred-
stavoval zivot fadu rozhodnuti, pfilezitosti, které
mizeme vyuzit a prekazek cekajicich na to, jak se
s nimi popereme. To v§echno k nam pfichazi v pra-
w Cas, ne diiv, ne pozdé&ji. Podle Vrby tedy nem¢lo
smysl délat si tézkou hlavu s nécim co stejné ne-
mize ovlivnit. Kazdy den s Mistayou pfijimala jako
vyzvu a zaroveil radost, kterou plnymi dousky vy-
chutnavala. Davala své dcefi vSechno, co jen mohla,
piijimala, co ji bylo nabizeno a byla za to vdécna.
Znova a znova Benovi piipominala, Ze Mistaya je
velmi zvlastni, dit¢ vzniklé spojenim rozdilnych své-
th a rozdilnych ras, krve kralti a nadpfirozenych by-
tosti. Tak vyjimecny pivod jisté predurcil jeji udel.
Mozné jednoi.i vykona néco tzasného. Jejich povin-

22 TERRY BROOKS

nosti je nebranit své dcefi v cesté za osudem
a dovolitji rust tak, jak si sama zvoli.
To se snadno fekne, pomyslel si Ben litostive. Ale
nmohem htif udé¢la.
Pozoroval svou dceru, ktera se pravé zahledéla do
koruny vysokého dubu a v duchu se podivil, co ji asi
tak zaujalo. Nemohl se zbavit pocitu, Ze on pro ni
neni zrovna ided.Inim rodicem.
"Bene, pojd’jist," zaslechl Vrbu ajeji ptijemny
hlas ho jemné vytrhl z hlubokého zamysleni ,Z
lej taky Mistayu." . avo-
Zvedl se a v§echny nepiijemné myslenky odsunul
stranou Mis zvolal. Ani se neohlédla stale upi-
rala o¢i do koruny stromu. "Mistayo!
Nic. Byla nehybna, jako socha.
Pnstoupil k nému Questor Thews. "UZ se zase
tould ve svém snovém svété Vysosti." Pak
nrkl, dal ruce k Gstim a zahlaholil Mistayonp néj
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p
sem!" Hlas se mu fitom tfasl, div se nezlomil. o d

Otocila se, na chvili zavahala a pak se rozbéhla,
blondaté kadete ji zarily ve slunci, zelené o¢i m¢la
jasné a pronikavé. Kdyz je mijela, letmo se na Ques-
tora usma.la.

Bena si podle vSeho ani nevSimla.

Nocni Stin pozorovala, jak se dit¢ vzdaluje od
kmene stromu, aby se pfipojilo k ostatnim. Zistala
v ukrytu pro piipad Ze by nékoho napadlo podivat
se jejim smérem. VSichni se vSak vénovali jidlu
a piti smali se a povidali si. Zjevné nikdo z nich
nen¥l ani potuchy, co se tu prave stalo. Od této
chvile ji dévcatko patiilo, semeno bylo zaseto hlu-
boko do jeho duse a potfebovalo jen cas, aby vykli-
¢ilo. Ta chvile pfijde. Uz brzy.

Dnesniho dne ucinila prvni krok peclivé ptipravo-

UKLADY CARODEINIC 23

vaného planu, jehoz cilem nebylo nic jiného, nez

zniceni Bena Holidaye.

Vrana s rudyma o¢ima nezapomnéla - jeji vzpo-

minky byly pal¢ivé jako ohen.

LTbehly uz dva roky od doby, co vyvazla z Ma-
gické skiinky. Zahoikla a zklamana tim, co se mezi
ni a Benem stalo, rozhodla se pomstit jeho zené
a dcefi. Cekala jen na vhodnou chvili, aby mohla
udetit. Holiday ji stahl s sebou do nitra Magické
skiinky, ktera je uvéznila v nitru mlzného Labyrintu.
Ztratili identitu i pamet’, Noc¢ni Stin pfisla o své ma-
gické schopnosti a ve slabé chvili se Benovi, prome-
nénému v Rytife, odevzdala. Ani jeden z nich v tu
chvili netusil, kym doopravdy je. VSechno zpusobila
mocna magie, ktera nakonec vtahla do skiinky
i draka Straba. V ¢arod¢jCinych ocich vsak byl za
vSechno zodpovédny Ben Holiday. Odhalil jeji sla-
bosti, citila k nénu to, co jesté k zadnému muzi.
Pak, kdyz opét ziskala svou podobu a pamét’, si
uveédomila, jak moc ho nenavidi a co vic - k zasti
se piidal pal¢ivy pocit poniZzeni. Nedokézala se smi-
fit s tim, co se stalo.

Neustale si sviij hnév pfipominala, nikdy ho nene-
chavala vychladnout. Spaloval ji zevnitf. Bolest, kte-
rou zpusoboval, ji byla zarukou, Ze se ani na oka-
nzik neodchyli z cesty vedouci k vyty¢enému cili.
Snad by ji uspokojilo, kdyby uz tenkrat, v Temném
Polommu, zabila Vrbu ajeji Cerstvé narozené dité si
nechala jako rukojmi. Byla by t6 dostatecné odplata
za Holidayovu zradu. Objevil se vSak Dirk ze Za-
prazi jehoz poslaly bytosti z Mlh a ten Vrbu ochra-
nil. Carodéjnici nezbylo nic jiného, nez se stahnout
a zit dal se svou nenavisti v srdci.

Az do dnes$niho dne. Dité jiz bylo dost staré
a nezavislé a plné dychtivosti odhalit pravdy, které

RYDALL
MARNHULLU
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ylo brzy rano, vychodni horizont zdobila

zatim jen bleda, stiibfita zafe a zeme se ha-

lila do tmy. Vrba se trhnutim probudila
a posadila se na posteli tak zprudka, az vytrhla ze
spanku i Bena. Pohlédl na ni a zjistil, Ze jeji po-
kryvka je shrnuté stranou a ona sama se chvé¢je, jako
by stala nahd na mraze. Objal ji a piitiskl k sobé. Po
chvili se jeji ties zmirnil a ona mu dovolila, aby ji
znovu piikryl.

"Bylo to varovani," zaseptala, kdyz se ji vratil hlas.
Lezela vedle néj, nehybna a stmuld, jako by ¢ekala, ze
kazdou chvili pijde néjaka osudova rana. Hlavou spo-
¢ivala na Benové hrudi, takze ji nevidél do tvare.

26 TERRY BROOKS

"Néco se ti zdalo?" zeptal se tiSe a pohladil pi.
tom Vrbu po zadech ve snaze ji uklidnit. Pilis tc
vsak nepomohlo, stéle citil, jak je napjatd. "Copak,
povéz.

Nebyl to sen," odpovédéla a on pfitom na své
hrudi citil jeji pohybujici se rty, "ale ptedtucha.

Mn pocit, Ze se néco stane. Néco straslivého. Citila
jsem temnotu, ktera mé obklopila jako hluboka feka
ja semse zacala topit. Nemohla jsem dychat, Be-
ne."

Jp"

,Uz e to v ofadku, fekl tiSe: "UzZ ses probu-

dila.

"Ne," odpovédéla bez rozmysleni. , Neni to v po-

fadku. To varovani se tykalo nas vSech - tebe, m¢

Mistayi ,

. Ale predevsimtebe, Bene. Hrozi ti velké

nebezpeci. Nedokazu urcit, co to bude, ale citim, ze

to neni daleko. Néco se déje a pokud nebudeme pii-

praverd. . .

Vetu nedotekla, jako by se bala vlastnich slov.

Ben si povzdechl a ptivinul ji k sob¢ jesté tésnéji.
Jeji dlouhé, zelené vlasy mu splyvaly po ramenou
doll na polstar. Ocima zapatral v zSefelém pokoji.
Dobre védel, ze kdyz dojde na sny a predtuchy, je
zbytené Vrbé cokoliv vymlouvat. Byly pfirozenou
soucasti zivota jejiho lidu, sylfa na né spoléhala
stené, jako ¢lovek spoléha na sviij instinkt a Ben
musel uznat, ze vétSinou opravnéne. Vrbu ve snech
navstévovaly nadpfirozené bytosti i mrtvi, radili ji
a varovali pfed nebezpe¢im. Pfedtuchy sylfa mivala
jen vyime¢né, nebyly vSak proto o nic méné spo-
lehlivé. Pokud Vrba tvrdila, Ze jsou v nebezpeéi, by-
lo b posetilé bratjeji slova na lehkou vahu.

"Zadny naznak, o jaky druh nebezpeci se jedna?"
zeptal se po chvili ve snaze najit néjaké rozumné
svétleni.

UKLADY CARODEINIC 27
Jen zavrtéla hlavou, Ben jeji pohyb spis citil, nez

vidél. Stale méla hlavu poloZenou na jeho hrudi, ani
se na n¢j nepodivala. "Ale je opravdu velké. Néco
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tak intenzivniho jsemnecitila od chvile, kdy jsme se
setkali." Na chvili se odmlcela. "Nejvetsi starosti mi
dela, Ze netusim, co to vyvolalo. Pfedtuse obvykle
predchazi n&jaka, byt bezvyznamna, udalost ¢i
zprava, naznak toho, ze se ma néco dit. Sny nam se-
silaji konkrétni bytosti, skrze né k nam promlouvaji
a davaji namrady. Predtuchy vSak nemaji zadnou
tvar, jsou jako duchové, ktefi ndm piinaseji vy-
strahu, maji nas pnipravit na nejistou budoucnost.
Pronikaji ndm do mysli tenkymi vlakny, jenz zbu-
dovala pochybnost a podezieni, stra.zci chranici nas
zivot pred neo¢ekavanymi udalostmi. Ve spanku na-
$e nitro otvira brany, které za bdélého stavu nechava
pevné zaviené. Citim, Ze cesta, kterou ke mn¢ tato
predtucha pfisla, musela byt Siroka a rovna zaroven,
jen tak mohla mit takovou silu."

Znovu se k nému pitiskla, jako by ji mrazila
pouhd vzpominka.

,Uz celé mésice nam nic nehrozi," fekl Ben tise.

"V Landoveru zavladl mir. Strabo i ¢arodéjnice se
staraji sami o sebe, panové ze Zeleného Travniku se
prestali pfit, dokonce i skalni trollové dali na chvili
pokoj. Kouzelné vnéjsi mlhy jsou klidné. Neni tu
nic, co by nas mohlo znepokojovat."

Pak vedle sebe jen micky lezeli, naslouchali zvu-
kiim pftichazejiciho dne a pozorovali, jak se do kom-
naty vkradaji prvni slunecni paprsky a zahanéji noc-
ni stiny. Maly, zafiveé Cerveny ptacek vzlétl z hradeb,
mihl se kolemjejich okna a byl pry¢.

Vrba se nadzvedla a podivala se na Bena. Jeji
krasna tvaf byla bleda a strnuld. "Nevim, co mam
d¢lat," zaSeptala.

28 TERRY BROOKS

Sklonil se k ni a polibil ji na $picku nosu. "Ude¢-
lame, co bude tieba."
Vstal z postele a zakopnul piitom o podstavec
umyvadla, které stalo nedaleko vychodniho okna.
Zastavil se a dlouze se zadival na probouzejici se
zemi. Nebe nad hlavou bylo ¢isté, jasné ranni slunce
Stédfe rozdavalo své paprsky, jasave zelené tony jara
ostie kontrastovaly s modfi oblohy. Poklidné zvl-
néna krajina piikryta lesnim porostem jako hunatym
koZichem se tdhla od Ryziho Stiibra na vSechny
strany a louka na druhém biehu jezera obklopujiciho
hrad zafila ¢erstvymi kvéty. Na nadvoii piimo pod
okny pravé probihalo stiidani strazi.
Ben pononl ruce do umyvadla a oplachnul si tvar.
Voda byla tepla, hrad ji pro né€j ohial. Ryzi Sttibro
bylo zivouci bytosti, magickym stvofenim, jenz pe-
¢ovalo o krale ajeho dviir tak, jako matka o své déti.
Kdyz Ben poprvé piisel do Landoveru, hrad ho do-
slova okouzlil. Vana se napoustéla sama a voda m¢-
la vzdy spravnou teplotu osvétleni hradnich sini se
dalo ovladat pouhym slovem, za chladnych noci
podlaha pod chodidly htala a spizirny se samy dopl-
novaly. Pozdé&ji si na vSechny ty zazraky zvykl a uz
si jich obvykle ani nevsimal.
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Dnesni rano vSak bylo vyjime¢né i v tomto sméru.
Zrak mu padl na mihotajici se hladinu, v niz se od-
razel jeho oblicej. Uvidél stihlou, opalenou tvar
s ostie fezanymi rysy modré, pronikavé oéi, orli nos
a profidlou kstici. Pohyb hladiny na ni vykouzlil vras-
ky, byla to vsak jen iluze. Zdalo se mu, Ze vypada
stejn¢ jako v dobé, kdy opustil sviij stary svét a prisel
sem. Zdani klame, fika se, v tomto piipadé se ale
mohlo piislovi mylit. Magie tvofila samotnou podsta-
tu Landoveru a Ben uz se naucil jedno: tam, kde pii-
sobi kouzla, si nemiizete bytjisti viibec ni¢im.

UKLADY CARODEJNIC 29

Tak tfeba naptiklad Mistaya, vzpomnél si Ben na
.svou dcerku, kterd ho neustale nutila ménit zabéhané
predstavy a zvyky.

‘Vrba vstala a piistoupila k nému. Neméla na sobé

vibec nic, pfijimala vSak svou nahotu tak samo-
ziejme, jako by to byla ta nejpfirozenéjsi véc na sveé-
té. Objal ji, pfivinul k sob¢€ a opét si uvédomil, jak
$tastny je, ze ji ma ajak moc ji miluje. Byla tou
okouzlovala jeji vnitini krasa. Stala se jeho zivotni
laskou. Diky ni se dokdzal smifit se smrti své Zeny
Annie, ktera pfed lety zahynula pfi nehodé¢. Jak dav-
no se to nyni zdalo. Annie pro néj byla nejen man-
zelkou, ale také pritelem. Po jeji smrti nedoufal, ze
by jesté nekdy potkal zenu, ktera by dokazala vnést
do jeho zivota radost a dodavala mu tolik sily, jako
Annie.

V tom kdosi zaklepal. "Vysosti?" ozval se Aber-
nathy ajeho hlas znél nalé¢havé. "Jsi vzhtiru?"

"Ano," odpovédél Ben, odtrhl o¢i od Vrbiny nad-
herné tvare a zadival se smérem ke dvefim.

"Omlouvam se, ale potiebuji s tebou mluvit," pro-
hlasil dvorni pisaf. "Hned ted.

Vrba se vyprostila z Benova objeti a rychle pies
sebe piehodila dlouhou bilou fizu. Ben pockal, nez
se upravi a pak Sel oteviit. Za dvefmi pieslapoval
Abemathy a mame se snazil skryt svou netrpélivost
a zd&Seni. Psi vzdycky vypadaji tak ustarané
a Abemathy, ackoliv byl ¢lovékem v psim téle, ne-
byl vyjimkou. Stal vzpiimené ajeho prsty - to po-
sledni, co mu zbylo z lidské podoby, nez byl prome-
nén na hladkosrstého teriéra - si nervozné pohra-
valy s tepanymi kovovymi knofliky na zlatozluté
uniform¢ dvorniho pisafe.

"Vysosti." Abemathy ud¢lal krok kuptedu a na-

TERRY BROOKS

klonil se, aby jeho slova ndhodou nezaslechly ne-
povolané usi. "Omlouvam se, ze t&€ s né¢im takovy
m

musim obtézovat hned po ranu. U hradni brany stoji
dva jezdci a tvrdi, ze by radi prfednesli néjakou vy-
zvu. Nechtéji mluvit s nikym jinym, nez s tebou. Je-

den z nich si stahnul rukavici a mrstil s ni doprostied cesty. Ted’ ¢ekaji na tvou odpoved."

Ben odehnal vSechny nesmyslné myslenky, jenz
nmu v tu chvili prolétly hlavou a prikyvnul. "Hned
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jsemtam.
Zavtel dvete, zaCal se chvatn¢ oblékat a v rych-
losti piitom sd¢lil Vrbe, co se stalo. Odhozena ruka-
vice ako vyzva mohla pfipadat ¢lovéku z dvacatého
stoleti k smichu. V Landoveru vsak §lo o vaznou
véc. Tady se dodrzovaly davné vale¢nické zvyky
ajakmile n¢kdo odhodil rukavici, nemohlo byt
o0 jeho umyslech pochyb. Na takovou vyzvu musel
odpovéedet kazdy, nesmél ji ignorovat ani kral. Nebo
préave kral, pomyslel si Ben, kdyZ si obouval boty.
Vstal a zapnul si kosili. Na chvili uchopil do dla-
né medailon, kteiy mu visel kolem krku a pevné ho
stiskl v dlani. Byl to jeho ochranny tisman, odznak
jeho ufadu. Pokud opravdu dojde k boji, bit se za n¢j
bude Sampion jménem Paladin, if, jenz ochra,no-
val vSechny landoverské krale od dob, kdv byla tato
zem¢ stvofena. Paladina mohl krél vyvolat jen za
pomoci medailonu, malo kdo vSak tusil, ze Iytif je
ve skute¢nosti kralovym druhymja. Byl to tedy Ben
sam, kdo se do rytife vtelil ve chvili, kdy Pa.ladin
vyrazel do bitvy. V takovou chvili ztratil védomi se-
be sama, do jeho mysli vtrhly vzpominky a zkuse-
nosti ostiileného valecnika a zcela ji ovladly. Benovi
trvalo dlouho, nez zjistil, kym doopravdy Paladin je.
Na dasledky, které to ptinaselo, si v§ak nezvyknul
nikdy.

UKLADY CARODEJINIC 31

Nechal medailon vyklouznout z dlan¢. Jesté bude
mit dost ¢asu o tom vSem pfemyslet. Pokud se ho
skute¢né nékdo rozhodl vyzvat na souboj, pokud
bude muset piivolat Paladina, pokud jde skute¢né
o redlné nebezpeci, pokud, pokud, pokud... .

Vzal Vrbu za ruku a vysli z pokoje. Rychle prosli
salem a vystoupali po schodech, jenz vedly na hrad-
by nad hlavni branou. Hrad Ryzi Stfibro stal na os-
trove uprostied jezera, s pevninou ho spojoval most.
ktery dal Ben zbudovat, aby navstévnici méli k sidlu
nevypukla od té doby, co se Ben Holiday ujal vlady
a tak si fekl, Ze neni diivod izolovat se od svych
poddanych.

Ti totiz neméli ve zvyku piijizdét k bran¢, odha-
zovat rukavice a vyzyvat nékoho na souboj.

Otevtel dvefe vedouci na hradby a vstoupil jimi.
Questor Thews a Abernathy tamuz ¢ekali a néco si
mezi sebou Septali. Na cimbun poskakoval Mozol,
rychly a hbity jako vzdy. Ve svych koboldich prac-
kach mél tolik sily, ze by dokazal rozdrtit kamen.
Kdyby chtél, mohl by bez ja.kychkoliv pomiicek bé-
hat po zdi nahoru a doli. Jeho zluté oc€i se stahly do
uzkych, zlovéstnych Stérbinek a v pitvorném sklebu,
ktery u néj nahrazoval usmév, odhaloval v§echny
své uctyhodné zuby.

Kdyz Questor s Abernathymuvidéli Bena s Vr-
bou pfichazet, rozbehli se jim vstfic.

"Vysosti, v&fim, ze najdes zpiisob, jak tuto zalezi-
tost vyfesit," zacal Questor. "Dovol mi vsak, abych
té nabadal k nejvyssi opatrnosti. Ty dva obklopuje
magicka aura, kterou ani ja se svymi schopnostmi
nedokazi proniknout."
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Tonu fikam argument!" podotknul Abernathy
pichlavé, nastrazil své psi usi a pak se obratil k Be-

TERRY BROOKS

novi. "Vysosti, jsou to jen drzi otrapové. Myslim, ze
by jim nezaskodilo par dnt stravenych v hradnim
vézeni."

"Pteji vam dobré jitro," pozdravil je kral jakoby
zvesela. "To se nam ud¢lal krasny den, jako stvo-
feny pro hazeni rukavic, nemyslite?" Pak se na n¢
kysele usmal a vydal se sméremk okraji hradeli.
"Snad si nejdiiv poslechneme, co nam chtéji a pak
se rozhodneme, jak postupovat dal."

Dosli na predsunutou bastu a u cimbuii se zasta-
vili. Ben se naklonil a shlédl dolti. U brany stali dva
¢erné odéni jezdci na vranych konich. Vetsi z nich
m¢l na sob¢ zbroj a u sedla se mu houpala sekera

a Siroky me¢, hledi jeho prilby bylo spusténé. Dru-
hy, zahaleny do plasté s kapucou, se hrbil v sedle ja-
ko stafena, ruce i oblicej mu zakryval plast’. Stali
tam zcela nehybné a ¢ekali. Ani jeden z nich nemél
na odévu zadné insignie, nedrzeli Zddnou standartu

ktera by prozrazovalajejich ptivod.

Pfed nimi leZela na zemi ¢ernd, zelezna rukavice.

"Ted uz jisté vis, co jsem chtél fict " poseptal mu

uestor tajemn¢ do ucha.

Ben nevédél, ale na tom nezalezelo. Nechtél zby-
te¢né oddalovat nevyhnutelny okamzik konfrontace
a tak zavolal na dvojici od hradbami, "Jsem Ben
Holiday, kral Landoveru. Ceho si zadate?"

Ozbrojeny jezdec mime¢ pozved! hlavu. "Lorde
Holidayi, jsem Rydall, kral Marnhullu a vSech zemi
rozprostirajicich se mezi magickymi mlhami a Ne-
nivylpfesel u pousti." Jeho hlas byl hluboky a du-

jsem, abych té vyzval ke kapitulaci,

Vysosti. Peji si, aby v§e probéhlo v naprostém mi-
ru, budu-li v§ak k tomu donucen, pouziji nasili.
Odevzdej mi svoiz korunu triin a medailon, jenz je
odznakem tvého Gfadu. Chei se stat kralem této ze-

UKLADY CARODEINIC 33

me¢ a panem vsech tvych poddanych. Doufam, Ze jsi
mi porozumel."

Ben citil, jak rudne. "Pochopil jsem jedno, Ry-
dalle, krali Marnhullu. Pokud si myslis, Ze tvému
blaboleni ptikladam sebemensi vyznam, ta.k musis
byt blazen."

"Blazen jsi ty, pokud mé odmitas brat vazné," od-
povedél cery jezdec. "Radim ti dobie, vyslys me,
nez fekne§ néco vic. Mé kralovstvi Mamhull lezi za
magickymi mlhami. V8echno, co se nachézi za touto
hranici, patii mné. Ziskal jsem to silou svych zbrani
uz pred davnymi Casy. Cela 1éta jsem hledal prichod
kouzelnymi mlhami, magické bytosti, které v nich
zijimi v tom vSak branily. Nyni jiz tomu tak neni.
Prolomil jsem hradby chranici tvou zemi, lorde Ho-
liday, cesta dovnitf je pro m¢ oteviena. Mas k dispo-
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zici jen malou armadu, kterou mi vojaci prevysuji
poctemi zkusenostmi. Mohu té rozdrtit béhem jedi-
ného dne. Vojsko ¢eka na hranicich jen na mij pii-
kaz. Staci jediné slovo a vtrhnou do Landoveru jako
piival ni¢ici vSe, co mu stoji v cesté. Ty, Holiday,
nemas k dispozici prostiedky, abys je mohl zastavit
a upozo uji t&, jakmile se jednou da armada do po-
hybu, neni lehké ji opét zastavit. Rikam to dosta-
te¢néjasné, Vysosti?"

Ben se rychle ohlédl na Vrbu a své dva radce. "Uz
jste o tomhle chlapkovi nékdy slyseli?" zeptal se ti-
$e. Vsichni tfijen zavrtéli hlavou.

,Holidayi, vzdavas se?" zvolal muz svym mohut-
nym hlasem.

Ben se k nému obrétil. "Myslim, Ze ne. Mozna
té poslechnu? Nikdo z nas o tob¢ nikdy neslysel.
Nepredlozil jsi zadné dikazy, Ze opravdu jsi tim, za
koho se wdavas. Sedis na koni pfed branou mé¢ho
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hradu a vykiikujes na nas své pozadavky a hrozby,
ale to je v§echno. Cely tvlij doprovod tvoii jediny
muz."y

Na chvili se odmicel a dodal, "Co kd b ch

vas dal zajmout a uvrhnout do hradniho zalare?"
Rydall se zasmal. Byl to temny, zlovéstny, hlu-
boky zvuk. "To bych ti neradil, Vysosti. Mozna to
neni tak snadné, jak se zda."

Holiday prikyvnul. "Zvedni svou rukavici a béz
domt. Rad bych v klidu posnidal.

"Ne, Vase lordstvo. Pokud se nechces vzdat, tu
rukavici musi§ zvednou ty." Rydall povolil uzdu
svému koni a ten udélal krok vpied. "Tva zeme stoji
mé armade v cesté, nemohu ji obejit. Nechci. Bude
ma tak ¢i onak. Vina za smrt téch, ktefi zemiou pfi
marném odporu, vSak padne na tvou hlavu. Bude to
nasledek tvé volby, Vysosti."

UZjsem se rozhodl," odpovédél Ben.

Rydall se znova zasmal. "State¢na slova. Abych
pravdu fekl, pfedpokladal jsem to. Potiebujes§ diikaz
des trpét nejen ty sam, ale i ti, které milujes."

Ben znova zrudnul a citil pfitom, jak v ném roste
vztek. "Hrozby na m¢ neplati, Rydalle z Marnhullu.
Nas rozhovor skoncil."

"Pockej, Vysosti!" zvolal ¢erny jezdec. "Nebud’
tak ukvapeny v. .. "

Vrat’ se, odkud jsi piiSel!" kiikl na n¢j Ben, obra-
til se a chystal se odejit, kdyz v tomuvidél Mistayu.
Stala na cimbuii n€kolik yardi od néj a upfen¢ se
na Rydalla divala. Ani se nepohnula, medové zlaté
vlasy ji splyvaly na ramena, v drobné tvafi méla za-
ujaty vyraz a své smaragdové zelené o¢i upirala na
jezdce. Zdalo se, Ze nevnima nic kolem, veskera jeji
pozornost byla soustfedéna k mistu, kde ¢ekal Ry-

dall ajeho spole¢nik.
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"Mistayo," zavolal Ben tiSe. Nechtél, aby ji Ry-
dall vidél nelibilo se mu, Ze stoji tak blizko
u okraje. Ucitil, jak mu na ¢ele vyrazil pot. Nadechl
se a zavolal o néco hlasitéji, "Mistayo!"

Neslysela ho, nebo ho nechtéla slyset. Ben se k ni
tedy vydal, beze slova ji uchopil kolem pasu a sun-
dal dolt. Dév¢atko mu neodporovalo. Objalo ho ru-
kama kolem krku a bez jediného protestu se nechalo
postavit na zem.

Ben se snazil, aby na ném nebylo znat, jak moc se
na ni zlobi. "Vrat’ se dovnitf, prosim," fekl ji.

Zvédave se na n¢j podivala, jako by ji pravé dal
n¢jakou hadanku, pak se vsak poslusné otocila, pro-
$la dveifmi a zmizela z dohledu.

VzneSeny pane Bene Holidayi!" ozval se opét
zespoda Rydallv hlas.

Zat’al zuby a zprudka se otocil. "Skon¢il jsem,
Rydalle!" zatval zufive.

"Rekni jen slovo Vysosti. Dam ho zajmout a pii-
vedu ti ho v fetézech!" zavrcel Abernathy.

, Posledni slovo!" zvolal Rydall. "Jak uz jsemfe-
kl, neoc¢ekaval jsem, Ze by ses mi poddal, aniz bys
spatfil dikaz mé moci. Mam ti ho tedy ptedlozit,
Vysosti? Chees vidét, zda jsem opravdu schopen své
hrozby naplnit?"

Ben se zhluboka nadechnul. "Dé¢lej jak chces, Ry-
dalle z Marnhullu. Ale pamatuj, nasledky své volby
poneses ty sam."

Nastala dlouha chvile ticha, béhem niz se muzi di-
vali jeden druhénm do o¢i. Ben citil, jak mu po za-
dech piebéhl mraz. Nemohl se zbavit pocitu, Ze ho
jeho protivnik odhadl mnohem Iépe, nez on jej, coz
ho zneklidnilojesté vic.

Zatim sbohem, VzneSeny pane Bene Holidayi,"
fekl nakonec Rydall. "Vratim se za tfi dny, mozna
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pro m¢ budes mit jinou odpovéd’. Necham tu lezet
svou rukavici. NemtZe ji zvednou nikdo jiny nez ty.
Diiv nebo pozdéji to stejné udelas."

Otocil kon€ a odcvalal. Druhy jezdec se dal hrbil
v sedle, zachumlany do svého plasté. Celou tu dobu
nepromluvil jediné slovo, neudé€lal sebenepatmé;jsi
pohyb. Pak pomalu otoc¢il svého koné a vydal se za
Rydallem. Spole¢né projeli loukou, dva temné stiny
na pestrém koberci z travy a kvétin, a zmizeli mezi
stromy.

Ben ajeho pratelé se za nimi micky divali, dokud
se jimneztratili z o¢i.

Nalada u snidané byla poné¢kud pochmuma. Ben

Vrba

, Questor a Abemathy se sesedli k sobé, po-

malu jedli a povidali si. Mistaya uz posnidala, takze

ji poslali ven si hrat. Otce dodate¢né napadlo, ze by
nem¢la zlistat sama a tak za ni poslal Mozola, aby ji

hlidal.

"Cili nikdo z vas jesté o Rydallovi neslysel?" za-
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¢ znovu Ben. Opakoval tuto otazku uz po nékoli-
katé. "Jste si tim naprosto jisti?"
"Vysosti, tento muz je v Landoveru cizincem "

ujistil ho Questor Thews. "V této zemi nikdy zadny
Rydall ani Mull nebyl."

"A pokud vime, ani nikde jinde!" §t€kl Abernathy
zlosme. "Tvrdi, Ze prosel skrz kouzelné mlhy, jeho
slovo je vSak to jediné, co mame. Nikdo nemiize
projit mhami Vysosti. Nadpiirozené bytosti by to
nedovolily. Mlhami se mohou volné pohybovat jen
ony a stvoreni, kterym daly Zivot. A Rydall nevy-
pada ani na j edno z toho. "

"Mozna ma, stejné jako ja, talisman, ktery mu
pruchod umoznuje," napadlo Bena.

Questor se naklonil bliz a ¢elo m¢l samou vrasku.

"A co ten jeho spoleénik v éerném plasti? Rikam
vam, ze nich vyzafovala magie, ale rozhodné nebyla
Rydallova. Mozna je ten druhy nadpfirozenou by-
tosti, takovou, jako byl Gorse. S podobnym dopro-
vodem by nebyl problém mlhami projit."

Ben si na Gorseho, straslivého tvora ovladajiciho
temnou magii, velmi dobfe vzpominal. V Landoveru
se objevil pravé v dobé, kdy se Mistaya narodila.
Vnéjsi mhy pro néj nepiedstavovaly zddnou pfe-
kazku. Mohl kracet, kam se mu zlibilo a béda tomu,
kdo by se mu opovazil postavit do cesty.

"Pro¢ by vsak n¢kdo ovladajici takovou moc, Ry-
dallovi slouzil?" napadlo Bena. "Nemélo by to snad
byt naopak?"

"Mozna je k némmu ta magicka bytost néjak va-
zana," fekla tiSe Vrba. "A nebo je to jinak, nez se
zd4 a ve skute€nosti je to Rydall, kdo slouzi."

"Pokud ten v ¢emém plasti skute¢né ovlada ma-
gii, pak miize byt Rydall jeho otrokem a pfesto ni-
kdo z nas nic nepozna," mumlal Questor. "Ach,
kdybych tak jen mohl proniknout tim kouzlem, co je
chranilo."

Ben se na zidli zavrtél. "Takze abychom si to shr-
nuli. Ti dva, Rydall ajeho spolecnik, se vynofi jako
by odnikud. Tvrdi, Ze maji magickou moc, ale nepo-
daji ani nejmensi dukaz toho, co doopravdy doka-
zou. Cht&ji, abych se vzdal landoverského trinu
a zdaji se byt zcela presvédéeni, Ze to diiv nebo poz-
déji stejné udélam. Proc?"

"Proc?" opakoval po ném Questor nechapave.

"Podivejme se na to z jiné strany," pokracoval
Ben a odstr¢il od sebe prazdny talif. "Vznesli své
pozadavky, ale nepfesveédcili nés, ze bychom je m¢li
brat vazné. Neud¢lali zadné kouzlo, aby nas zastra-
$ili, neukazali nam ani jediného vojaka z té své,
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udajné ohromné armady. Prosté jen pfisli, chvili
vyhrozovali a pak odjeli pry¢ a nechali nam tfi
1it?

na rozmy$lenou. Co si mame rozmys Zda spl-
nime jejich pozadavky? y j p

v tom byt néco jiné¢ho.

" T sme fece odmitli. Musi
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"Mozné chystaji ukazku sily," navrhla Vrba.
Ben piikyvnul. "pfesné tak. Nedali nam tii dny
jen tak pro nic za nic. Rydallova posledni slova
jadfovala zcela zietelnou hrobu. Zdalo se mi ze
svilj pozadavek okanzité kapitulace rezign
oval né-
jak moc rychle. Pro¢ mi to tedy navrhoval, kdyz o to
nejspis vibec nestal? Mam né
pocit, Ze jde o akou
hru ejiz pravidla bohuzel zatim nezname."
Na tato slova mohli ostatni jen piikyvnout. "Co
budeme délat Vysosti, zeptal se nakonec Questor.
Ben jen pokr¢il rameny. "To bych samrad védel."
Na chvili se zamyslel. , Nejprve pouzijeme Ze-
meézrak a zjistime, zda v Landoveru najdeme néja-
kou stopu po Rydallovi nebo jeho armadé. Musime
hledat velmi peclive, nerad bych désil lidi div
,nez
si budeme zcela jisti, ze hrozba je realna. Vkazdém
ptipadé na par dni posilime hlidky na hranicich, to
nemize uskodit.
"A méli bychom doplnit i posadku na hrade,"
za-
naml" Abemath. ,Koneckoncti, vyhrozoval ptimo
Ben souhlasné piikyvnul. Jelikoz uz nikoho nic
nenapadalo, zvedli se od stolu a $li se zabyvat zale-
zitostmi, které byly v planu uz celé tydriy ¢i mésice
a s Rydallem z Marnhullu nem¢ly nic spole¢ného.
Ben se vénoval vladaiskym povinnostem stejné pec-
livé a nevzrusené, jako jindy, obavy, které vyvolala
nezvana navstéva, v ném vsak hlodaly.
Kdyz n¥€l volnou chvilku vystoupal na nejvy
$8i
hradni v€z, na jejimz vrcholku se nachazela okrouh-
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14, zastfeSena plosina z niz byl nadhemy vyhled do
kraje. Po celém obvodu se ve vysce pasu tahlo za-
bradli, na némz byl upevnén maly stiibmy pultik.
Jeho povrch pokryvaly tisice magickych run. To byl
Zem¢zrak. Ben za sebou peclivé zaviel dvitka, vyta-
hl starou, oSoupanou mapu Landoveru, rozlozil ji na
pultik a piipevnil svorkami po stranach.
Sam se pak postavil pfimo pted pultikem, uchopil
zabradli a plné se soustiedil na mapu. Citil, jak kov
pod jeho rukama zacind hiat a vibrovat. Ted’ se jeste
nusel rozhodnout, kde se svym patranim za¢ne. Na-
Sel na map¢ jezerni krajinu a upfel na ni svtij zrak.
O vteinu pozdéji hradni zdi zmizely a on volné
plul v prostoru. Byla to samoziejmé jen iluze a Ben
to v&del. Stale se nachazel na svém hradg, to jen je-
ho mysl 1étala voln¢, bez jakychkoliv pout. Magie
Zemézraku byla velmi silna a dokéazala vytvofit na-
prosto véme zdani skutecnosti. Prolétl nad lesy, je-
zery, fekami, pustinami, mocaly i pastvinami, jeho
o¢i byly bystré jako oci orla vyhlizejiciho svou ko-
fist. Veskeré usili vSak vyslo na prazdno, po Rydal-
lovi ajeho zahaleném spole¢niku, nenasel ani stopu,
o velké armadé ani nemluve. Hranice kolem kouzel-
nych mlh byla zcela klidna.
Benovi cela zalezitost stale nesla z hlavy. Kolem
poledne k nému pfisla Vrba s ptanim, zda by si ne-
mohli promluvit. Sli se projit do soukrom¢ zahrady,
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ktera patfila k pokojim Vrby ajeji dcery. Mistaya
tady ted’ nebyla, pravé obédvala u Pastiiidka v ku-
chyrll.

Chci, aby Mistaya odjela," fekla Vrba pfimo
a upfela na Bena své smaragdové oci. "Nejlépe zi-
tra.

Ben se na ni chvili beze slova dival. "Tva predtu-
cha?

,O TRgY BROOKS

Prikyvla. "Bylo to piilis silné, nemohu se tvafit,
jako by se nic nestalo. Mozna to zptsobil praveé Ry-
dalltv pfichod. A mozné ne. Vkazdém piipadé se
budu citit 1épe, kdyZz poslu na néjaky cas Mistayu ji-
nam. Mozna budeme mit dost prace, abychom
ochranili sami sebe."

Pomalu kracela po klikaté pésince az k mistu, kde
rozkvétaly rododendrony a tam se zastavila. Ben se
nadechl jejich viiné a vzpomenul si pfitomna Ry-
dallovu vyhrizku, Ze by mohlo byt ublizeno i t€m,
které miluje. A Rydall ptece vidél Mistayu na
hradbach.

Ben si zalozil ruce a zahledél se do dalky. "Moz-
na mas pravdu. Ale kam bychomji méli poslat, aby
ra?"

Vrba ho uchopila za ruku. "K mému otci, Panu
Rek. Vim, v minulosti s nim byly potize, dokonce se
postavil proti nam. Nesnazim se ho obhajovat. Svou
vnucku vSak velmi miluje ajisté dohlédne, aby o ni
bylo dobfe postarano. Do jezerni krajiny 1ze vejit jen
s dovolenim jejich obyvatel. Lid téhle zemé ovlada
magii, ktera sice po odchodu z magickych mlh
znacné zeslabla, presto je stale jesté dost silna. Mi-
staya tam bude v bezpeci."

Ben musel uznat, e ma pravdu. Pan Rek ajeho
poddani vladli zna¢nou magickou silou ajejich ze-
me se piichodu nezvanych hosti nemusela obavat
ani v nejmensim. Najit cestu dovnitf bylo bez prii-
vodce téméf nemozné, dostat se ven se rovnalo za-
zraku. Ben si ale uvédomoval i jiné okolnosti. Pan
Rek ajeho dcera si nikdy nebyli blizci. Narozeni
Mistayi ho bezpochyb5 potésilo, pfijel ji dokonce
navstivit, zil vSak stale timtéz samotaiskym a neza-
vislym zivotem, jako dfiv. Jen velmi zdrdhav¢ ak-
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ceptoval Bena jako krale Landoveru a nikdy nepfe-
stal davat najevo, ze trvani monarchie ma pro Zivot
jeho lidu pramaly vyznam. Nejednou Benovi odmitl
pomoc v tézkostech a nijak se netajil se svymi vlast-
nimi naroky na landoversky trin.

Ben vsak €l o Mistayu starost prave tak, jako
Vrba. Mozna pro ni Ryzi Stiibro skute¢né neni tim
uz od té chvile, co ji uvid¢l stat na cimbufi. Pokud
byla Vrbina piedtucha spravna - a Ben nemél zad-
ny divod se domnivat, Ze by nebyla - pak jim
hrozilo skutecné nebezpeci. Poslat Mistayu nékam
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jinam se zdalo jako rozumné rozhodnuti. Jezemi
v celém Landoveru.

"Dobie," fekl nakonec. "Pijdes s ni?"

Vrba pomalu zavrtéla hlavou. "Ne, Bene. M¢é mis-
to je po tvémboku. Zistanu tady. Pokud to bude
mozné, budu t¢ chranit. Moznd mi néco napovi sny.'

"Vrbo. . . " nadechl se.

"Ne. Nezadej me¢ o to. Nékolikrat jsem t€ v minu-
losti opustila, protoze jsemmusela a pokazdé jsem
o tebe malem pfisla. Tentokrat nikam neptjdu.

U mého otce bude o Mistayu dobie postarano." Vy-
raz vjejich o¢ich jasné prozrazoval, Ze se uz roz-
hodla. "Posli s ni n§koho jiného. Tieba Questora ne-
bo Abemathyho."

Ben ji uchopil za ruku. "Mam lepsi napad. Poslu je
oba. Questor bude drzet na uzd¢ Mistayu a Abemathy
ohlida Questora pfed neopatmym uzivaraim magie.

A projistotuje doprovodi eskorta Kralovské gardy."

Vrba se k nému mleky pfitiskla a on ji k sobé pii-
vinul. Stali tam a chvili se objimali. "Chtél jsem ti
jen fict, jak moc mé mrzi, Ze ji nebudu mit na-
blizku," zamumlal Ben.

42 TERRy BROOKS

"Me¢ taky," zaseptala Vrba. Na své hrudi citil tlu-

kot jejiho srdce. "UZ jsem s Mistayou mluvila. Ptala
jsemse ji, pro¢ vylezla na zed’ a divala se na Ry-

dalla. Rekla mi, Ze ho zna."

Ben stmul. "Zné ho?"

"Zeptala jsem se ji odkud, ale nebyla mi schopna
odpovédét. Vrba jen zavrtéla hlavou. "Podle mé je
jen zmatend, jako my vSichni."

Pak tarn jeste chvili micky stali, objimali se, di-
vali se do zahrady, naslouchali bzu¢eni hmyzu, zpé-
vu ptaku a vzdalenému Sumu doléhajicimu z nitra
hradu. Mistaya a Rydall? gen ucitil, jak ho za-
mrazilo.

"Vyda se na cestu s prnim rannim rozbfeskem "
zaseptal a Vrba stiskem ru odpovédéla.

T
r

NEHVIZDEK

esté téhoz odpoledne se Mistaya od svych ro-
dict dozvédéla, Ze zitra rano odjede k dédeckovi
do ezerni zeme. S primosti pro ni tak typickou
se Bena a Vrby zeptala, zda se néco stalo. Odpove-
deli zaporné, ale ton jejich feci ji presveédcil
0 naprostém opaku.
Svoje rodi¢e vSak uz dobfe znala, takze ji ani ne-
napadlo déle vyzvidat. Byla pesvédcena, ze je
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v tom ten muz, ktery rano stal pted hradni branou.
Rozhodla se tedy nechat celou zalezitost byt a po-
ckat na piilezitost, az si bude moci promluvit s né-
kterym z rodi¢ti o samoté. Pravdépodobné s matkou,
protoze ta k ni byla obvykle upfimné&jsi, nez otec.

44 TERRY BROOKS

Ne, Ze by se ji snad snazil otec klamat. Jen v ni stale vidél bezbranné dité a snazil se ji chranit pied tim,
co povazoval za drsnou Zivotni realitu. Byl to dost
otravny zvyk, ale Mistaya se ho snazila tolerovat.
Jeji otec ji prosté nedokazal porozumét tak, jako
matka. Posuzoval ji podle méfitek svéta, z néhoz
puvodné pfisel a ktera ji byla naprosto neznama. Ten
svét se nazyval Zemé ajak Mistaya védéla, neexis-
tovala v ném zadna kouzla a nadpiirozené bytosti
tam byly povaZovany za vyplod fantazie. Bezpo-
chyby i velmi miloval, laska a porozuméni ovsem
nechodi vzdy ruku v ruce. Mistaya byla pro svého
otce hadankou.

Ostatné stejné jako pro vétsinu obyvatel kralov-
ského hradu. Od samomého pocatku citila, Ze ji po-
vazuji z téch ¢i onéch pfiCin za divnou, ale nedélala
si s tim starosti. Jeji sebeduvéra totiz nestala na mi-
néni ostatnich. Matka s ni byla spokojena a otec

i kdyz se ve vztahu k ni citil nékdy ponékud zma-

tené, se ji snazil podporovat. Abemathy ji dovolil

véci, za které by si jiné dité vyslouzilo pfisné poka-

rani spojené s domacim vézenim a Mozol s Pastina-
kem - s témi uz viibec nem¢la problémy. Vzdyt’ co

mohlo byt podivnéjsiho nez chlupati, zubati

a Slachoviti pofizci brebentici svym vlastnim tajem-

nymj azykem.

Nejlepsi ze vSech vsak byl Questor Thews. Mi-

staya ho milovala tak, jako déti miluji oblibeného
dédecka, tetu Ci stryce. Jako by je spojovalo néjaké
spolecné tajemstvi, které jim umoznovalo sdilet
stejny pohled na svét. Questor ji nikdy nepfikazoval.
Nikdy i nezazlival, kdyz kladla otazky nebo vyjad-
nla vlastni nazor. Naslouchal ji a odpovidal se v§i
uptimnosti. Byl sice roztrzity ajeho vlastni kouzla si
z néj Casto tropila Spryrriy, divenka ho ale milovala
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o to vic. Citila Ze ji Questor povazuje za skvélou
osobu - osoht, ne dité - s vyjimecnymi schop-
nostmi. Samoziejm¢, tu a tamji peskoval ¢i opravo-
val délal to vSak zpisobem, ktery ji neurazel. Nao-
pak, citila se polichocena jeho zajmem. Nemiloval ji
tak vasnive, jako matka, chybélo mu i Benovo od-
hodlani a nejspis k ni ani nebyl tak pevné vazan, ja-
ko rodice. Nahrazoval to v§ak upiimnym a hlubo-
kym pratelstvim.
Mistaya byla velmi potéSena, kdyz slysela, ze
pravé Questor bude jejim privodcem do jezemi ze-
me. Jistéze, méla radost i z piitomnosti Aberna-
thyho, ale zprava o Questorovi ji pfimo nadchla.
Cestovat s nim - to bude néco. Pokud nepocitala
pikniky a wjizdky na koni, naposledy opustila hrad,
kdyz byla jesté batole, a i tehdy jen na jediny den.
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Cesta na neznamé misto slibovala dobrodruzstvi.
Docela jisté ucini spoustu novych objevi, o které se
bude moci s Questorem pod¢lit. Divenka se nemohla
dockat.

Kdyz o tom chvili pfemyslela, musela pfiznat, ze
velka cast jejiho nadseni prameni z vyhlidky na dny
stravené bez rodici. Kdyz byla s nimi, vzdycky se
citila vic hlidana a pfisné&ji omezovana, nez v pfi-
tomnosti nékoho jiného z dospélych. Nedotykej se
toho. Zustan tady. Nemotej se kolem. Taky trvali,
aby se do nekonec¢na uéila nudné a zcela neuzite¢né
véci. Teprve v Questorové piitomnosti citila, jak se
jeji obzory rozsifuji a otviraji se pred ni dal$i a dal$i moznosti. Nejvice se nadchla pro ¢arodéjova kouzla.
Ta byla, dle jejiho minéni, uZzasnym ajedinym po-
zomosti hodnymuménim. Fascinované pozorovala,
co vSechno Questor za pouziti zatikavadel a magic-
kych gest dokaze. Casto se zmylil, ale to ji viibec
nevadilo. Pfedsevzala si, Ze se jednoho dne nauci

TERRY BROOKS

pouzivat magii prave tak, jako on. Ani na okamzik

o tomnepochybovala. Tajn¢ si jedno ¢i dvé zaklina-

dla zkusila a témef se ji podatilo piimét magickou

silu k poslusnosti.

Nikomu o tom samoziejmé nefekla. VSichni

véetné Q

uestora Thewse ti neustale vstépovali jed-

no: pouzivani magie je velmi nebezpecné. Pokazdé

kdyz toto napomenuti uslysela, poslusné pnkyvla,

ale sama pro sebe si zadni vratka nechavala otevie-
na.

¢ Mistaya ve svém nitru neomylné¢ citila, Ze magie

j pirozenou souéasti jejiho zivota. Od matky se br-

zy dozvédela, jaké v sobé nese dédictvi. Byla po-

tly kma ické a h osti, jenz kdysi .dobrovolné opus-

g my, dité¢ stromu Ziveného ptidou tii

svétl. Narodila se v doupéti carodéjnice, jame zvané

Temny polom. Magie ji kolovala v zilach spolecné

s krvi. Pravé proto vyrostla mnohem rychleji nez

ostatni déti a ve véku dvou let dosahla vyspélosti de-
siti. Pravé proto se vyvijela v naprosto nepfedvida-
telnych skocich. Zptsob jejiho dozravani byl tajem-
stvim1i pro ni, rozuméla mu vsak Iépe, nez e i ro-
dice. Nejdiive vyspéla

intelektualn€, t€lo a emocio-
na.Ini stranka nasledovaly. Nedokazala rychlost své-
ho ristu ani pfedpovidat ani nijak fidit, ale byla si
védoma zietelného pokroku.

Verila, ze byt dit€tem neni nijak dulezité ani za-
douci. Détstvi pro ni pfedstavovalo nevyhnuteln
predstupen dospélosti, ktery musi fet ¢t nez do- A
sahne zadouciho stavu. Jak védéla,pp 6 dos €1¢é ne-
jsou détio p
se 0 né p oho vic, nez domaci zvifatka. Staraji

, ravidelné¢ je krmi, posilaji je Casto hrat si
ven, ale krom¢ toho jim uz nedovoli nic vic. Dospéli
h p la ddélat vSechno, co chtéji. Mistaya brzy po-

yiiamiku ristu a nedockave se tésila, az

UKLADY CARODEINIC
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piekona nezbytné piechodné stadium a bude si moci
néco vyzkouset na vlastni pést. Zlobila se a marné
potykala s omezenimi, ktera ji viucovalo jak vlastni
télo, tak rodice, nedokazala nic zménit ani na jed-
nom, ani na druhém. Cesta do jezerni krajiny
a setkéani s dédeckem bude piijemnou zménou.

Pozome tedy vyslechla pfani svych rodict, v du-
chu se zaradovala nad tou §t'astnou nahodou a zacala
spradat plany. Jak se zdalo, zatim nebylo stanoveno
zadné casové omezeni jeji navstévy, mohla se tedy
protahnout na celé tydny. To se Mistay¢ jen libilo.
Jaro a mozna dokonce i 1éto stravené vjezerni zemi
pro ni piedstavovalo uzasnou vyhlidku. Dédecka
méla rada, ackoliv ho potkala jen jednou. Pfijel ji
navstivit, kdyz byla jesté velmi mald. Pan Rek byl
vysoky, pfisny muz s ostfe fezanymi rysy, vodni
tvor se stiibfit€ lesklou kizi a hustou ¢emou hiivou,
jenz mu splyvala po zatylku a predloktich. M¢l uzké
rty a choval se velmi chladné, téméf opovrzlive, ja-
ko kdyby patral, kym a ¢im by mohlo tohle dité do-
opravdy byt. Mistaya se nedala odradit, nedbala jeho
odtazitosti, piisla pfimo k nému a fekla, "Ahoj dé-
decku, moc rada t€ poznavam. Doufam, ze budeme
kamaradi."

Odvaha a upfimnost na Pana Rek zaptisobily.
UZasl, Ze uz tak malé dité dokaze byt cilevédomé
a piimocaré, nabidka pratelstvi mu polichotila. Mi-
staya se mu prosté okanvité zalibila. Vzal ji na pro-
chazku, dlouze si s ni povidal a nakonec ji pozval na
navstévu k sobé. Zistal jen jeden den, pak se vydal
na zpate¢ni cestu. Matka ji tehdy fekla, ze je lesnim
tvorem, jenZ nerad spi mimo svou zemi, a hrady jsou
mu obzvlast nepifjemné aje tedy velka Cest, kdyZ ji
pfiSel navstivit osobné. Mistayu to poteSilo a hned se
ptala, kdy bude moci dédecka navstivit. Pfimou od-
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poved vSak nedostala a celou véc
pak se na
za o
mnélo. Od té doby ho nevidéla. Bude j p-
ht, jaky na ni ma nazor ted’. za imavé zls-
zbylv€as z ptat se otstu prace s a
ce nebo matky na muze |
ne
stali pred branou. Spala neklidné , co
pted rozbfeskem. Q a probudila se j
esté
dbyla si nezbytné libani
p a obji-
mani rodi¢t a obklo ena eskortou opustila za usvltu
hrad. Jela na svém oblaikbenévmnl roniku Kopytkovi a
s nadSenim se divala p
néji stiny z paloukti a kop 0 " paprsky za-
nych lesti. Za¢inal no zatky do hlubm tem-
gardy jelo vpfedu, Sest vz du Sest ¢lenti Kralovské
rého sivaka jménem Sov Questor si osedlai sta-
nesnasel el na voze a a Abemathy, ktery koné
véci. V1yynal
,vnémzb 1
Sic 1 spole vydah ozeny div¢iny
smetu ic k €n€ se po travnaté stz
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.1 1vychodu. ce
zmM¢ltab pockala, dokud véze Ryziho
y ezpecné z dohledu, pak se s Ko Stiibra ne-
tocila ke Ques sivaku a ze tal pytkem pfi-
torovu
ten rriuz u brany, Ques ore? Ten, 1 a se, "Kdo byl
nes " t a kterého jserr
méla divat se
d podrazdéné zafrkal. "Otrapa jmén
r i, Ze je krdlem zem& z em [Zy-
nik vané Mamhull, ale
do z nas o takovém kralovstvi neslysel. Jeho fise
p m, jakje n ¢o takov hkouzlenych milh, ale my oba
¢ o nepravdépodobné."
"A proto m¢ rodice poslali k dédeCkovi?"
, Ano.
,zPro¢?"

bezpe¢ de pokréil rameny. "Ryndall m
nési, nez se zda. Pokusil se vy tize byt ne-
"Jak?" hrozovat.
Questor usilovné

,vlastné té€zko fict svrastil své rozjezené oboci.
. Jeho hrozby byly hodné vseo-

UKI,ADY CARODEINIC

becné. Rydall chtél, aby se tvij otec vzdal landover-
ského trinu a dobrovolné mu ho podstoupil. Takovy
nesmysl. Naznacil vSak, Ze je vic nez rozumné jeho
prani vyhovét. Tvij otec se snazi zjistit, zda je sku-
te¢n¢ nebezpecn."

y

Mistaya na chvili zmlkla a pfemyslela. "A kdo byl

ten druhy, ten v ¢erném plasti?"

"

Nevim."

K.

" ouzelmk.

Questor se na divenku podival a na jeho vyzablé

tvafi se zracilo prekvapeni "Nejspis ano. Citil jsem

ptitomnost magie. Ty také?

Prikyvla. "Mam pocit, zejednoho z nich znam."

"Opravdu? Jak to?", uzasl.

Pokrcila rameny. "Nevim. Kd z

y semstala na zdi

a divala se na n€ dold, m¢la jsem takovy zvlastni

pocit. Nejprve jsemmyslela, Ze je to kwviili Rydal-

lovi, ale ted si nejsemista."

"Mohl v tom byt i ten druhy muz," dodala po

chvili, pokr€ila rameny a rychle ztracela o celou véc

zajem. "Co myslis, Questore, uvidime cestou néjaké
bahenni vampy?"

Jeli vytrvale cely den, jen konim dopfali nékolik
zastavek na oddech, takze kjiznimu cipu jezera Ir-

vhodné misto k noclehu, pak si Mistaya zaplavala

v teplych vodach jezera a nakonec §li s Abernathym

a n¢kolika vojaky Kralovské gardy nachytat ryby
k vecefi. Behemmalé chvile jich m¢li hned nékolik
tuctl, coz Mistayu piim¢lo ke stiznostem, Ze to bylo
az prili§ snadné. Zatimco gardisté odnesli jejich ulo-
vek do tabora, aby ho ocistili a uvafrili, divenka
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a dvomi pisaf se usadili na biehu jezera a pozorovali
jeho stiibfité riZzovou hladinu, do které se pomalu
nofilo rudé slunce.

50 TERRY BROOKS

"Co mysli§, Abernathy, hrozi mame s tatou néjaké
nebezpeci?" zeptala se divenka vaznym hlasem,
kdyZ kone¢né osamgli.

Abernathy chvili pfemyslel, ale pak jen zavrtél
svou chlupatou hlavou. "Ne, Mistayo. To si nemys-
lim. A i kdyby, nebylo by to poprvé. Postaveni krale
a kralovny s sebou jista nebezpeci piinasi. Mit moc
vzdy znamena pfijmout ur¢itou miru ohrozeni. Tvoji
rodice jsou vsak vynalézavi lidé a prozatim ze vSech
nebezpecenstvi vyvazli bez sebemensich nasledkd.
Na tvémmisté bych si o né ned¢lal vitbec zadné sta-
rosti."

Divence se odpovéd’ libila a tak souhlasné pi-
kyvla. "Dobte, nebudu. Zistanete s Questorem se
mnou, az dorazime do Elderew?"

"Jen den nebo dva. Pak nmusime zpatky. Tvtj otec
bude mozna potfebovat pomoc. Nemizeme byt pry¢
moc dlouho."”

n

Yy
"Ne, samoziejmé, Ze ne, souhlasila. Pom §leni

na absolutni svobodu ji jen potésilo. Jeji dédecek
un¢l taky ¢arovat. Mozna ho dokaze presvédcit, aby
jinéjaka kouzla naucil. Byla zvédava, zda ji dovoli
alespoii trochu s magii experimentovat.

Z lesa se vyplizil jakysi stin, ktery vzapéti splynul
s kfovinami lemujicimi bieh jezera. Mistaya s Aber-
nathym sed¢li na vyvysené hromadé plochych ka-
mend, takZe vidéli vSechno, co se kolemnich Sustlo.
Kradmy pohyb neusel ani jednomu z nich.

"Bahenni vamp" zaseptala divenka vzruSen¢.

Abernathy zavrtél hlavou. "Spis néjaky bés. Podle
toho, jak neopatrné se chova, bych fekl, ze nebude
ani moc stary ani chytry."

YpP,,

Mista a do isafe Skadlivé $t ouchla. "Prosim, vid
7e na n¢ zastekas, Abemathy P&kné nahlas!"

"

Aleno tak. .. "
UKLADY CARODEINIC 51

"Prosim... Kdyz to udélas, nebudu té celou cestu
tahat za usi."

Pes sijen povzdechl. "No toje od tebe moc milé."

"Ud¢las to pro m¢?" zadonila. "Jen jednou...

Chci ho vidét, jak vyskoci."

Abernathy jesté chvili vahal, pak si povzdechl
a zast€kal. Byl to hlasity, ostry zvuk, ktery razné
profizl ospalé podvecemi ticho. Bés vyskocil zkiovi
a upaloval k lesu jako vystfeleny z praku.

Mistaya jasala. "To bylo Gzasné, Abernathy! Ty
meé vzdycky umi§ pobavit! Mammoc rada, kdyz dé-
148 takové véci!"

Pevné ho objala a zlehka zatahala za usi. "Vzdyc-
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ky m¢ rozesmgéjes, ty mij chlupacku.”

"Hm, zabruc¢el Abemathy, ale uvnitf se citil vel-
mi polichocen.

Ryby se jaksepatii uvailly a vecefe byla naprosto
vynikajici. VSichni jedli zjednoho kotliku abrzy
nezbyl ani drobecek. Tohle je mnohem lepsi nez
piknik, pomyslela si Mistaya. Navzdory Abemathy-
ho hartuseni pak zistala vzhiru dlouho do noci
a poslouchala rozlicné piibéhy, které si vypravéli
strazni. Kdyz se kone¢n¢ odhodlala ke spanku, roz-
hodné odmitla slamnik, ktery s sebou vezli jen kvali
jejimu pohodli (vzdyt’ Kralovsti gardisté taky nic ta-
kového neméli), zavinula se do piikryvek a béhem
chvile usnula.

Probudila se uprostied noci, aniz by véd¢la proc.
Vsichni kolem hluboce spali, coz se dalo snadno po-
znat i ve tm¢, nebot’ vyluzovali nejriznéjsi druhy
chrapani. Mezi nimi vynikal Questor, ktery vydaval
zvuky jako kdyZ vrzou tézka dubova vrata. Mistaya
zanrkala a posadila se.

Nedaleko spatiila par o¢i. Zlaté zafily, jak se

52 TERRY BROOKS

v nich odrazely doutnajici uhliky taborového ohné
a upiraly se pfimo na ni.

Mistaya nebojacné zanzourala do tmy. Jiskmé
o€i patfily blat’atku. Jest¢ nikdy zadné nevidéla, ale
vedéela, jak vypadaji. Ne nadarmo ji Abernathy mu-
¢il nekonecnymi lekcemi mistniho Zivocichopisu.
Chvili pockala, nez se ji zaostii zrak. Stvofeni m¢lo
podlouhlé télo zbarvené nejriznéjsimi odstiny hné-
di, kratké nohy opatfené plovacimi blanami, hlavu,
ktera ponékud pfipominajici krysi, dlouhé, plandavé
psi usi a hladky, jestérci ocas. Nemohlo byt pochyb.
Bylo to blat’atko a ¢ekalo na ni.

Divenka naSpulila rty a poslala mu vzdu$ny poli-
bek. Blatatko zamrkalo.

Az ted’ si uvédomila, Ze blat’atka jsou nadpfiro-
zené bytosti. V Landoveru byvaly vidény jen ziidka
a témef nikdy za hranicemi j ezemi zeme.

Jsi moc roztomilé," zaseptala.

Blat’atko zavrtélo ocasem. Ud€lalo nékolik krokii,
pak se otocilo a ¢ekalo. Mistaya odhmula piikryvku
a vstala. Blat'atko se opét rozbéhlo pry¢. Je jasné, co
chce, pomyslelo si dévéatko. Jaké $tésti! Koneéné
n¢jaké dobrodruzstvi! Obula si boty a vyplizila se
z tabora tim smérem, kde zmizelo to malé, podivné
stvofeni. Cekalo na ni nedaleko. Kdyz uvidélo, Ze ho
divka nasleduje, vydalo se rozhodné vpted.

Na dvojici vojakd hlidkujicich celou noc kolem
tabora uplné zapomnéla. Prave ted’ se octila piimo
pfed jednim z nich. Muz vsak jako by ji nevidél. Dal
lhostejné stal a dival se do tmy. Blat'’atko i Mistaya
kolem né&j prosli, aniz dal jakkoliv najevo, Ze o jejich
piitomnost vi.

Kouzla, pomyslelo si dévcatko a zaplavila ho no-
va vina nadSeni.

Blat’atko ji vedlo ply¢ od lrrylyn stale hloub do
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okolnich lest. Llrazili docela velky kus cesty. Museli
se yhybat husté rostlym stromiim a housti, ptebro-
dit se pies nékolik potokll sestoupit do strzi a vy-
Splhat nékolik prudkych svahti. Noc byla klidna a ti-
ché, vzduch von¢l jasminem a borovicemi. Cikady
cvrkaly a mysi Selestily v suché travé. Mistaya
vSechno pozorovala, vS§emu peclivé naslouchala, nic
ji neuniklo. Neméla nejmensi tuseni, kam jdou, ale
starosti, s tim jak najde cestu zpatky, si ned¢lala.
Blat’atko ji nepochybné k nékomu vedlo a ona jen
doufala, Ze to bude néjaka nadpiirozena bytost

s magickymi schopnostmi.

Koneéné dorazili na palouk, vjehoz stiedu se stii-
bme tipytila mokiina napajend uzounkou struzkou.
Hladina byla jako sklo, jen tu a tam z ni tréely trsy
travy a rozkvetlé lilie. Blat'atko doslo k jejimu okraji
a tam se posadilo. Mistaya se postavila vedle né;.

Nemusela ¢ekat dlouho. Téméf okanvité se vody

mokfiny zcefily a zjejich hlubin se cosi vynoiilo.

Beztvara blativa masa se zformovala do podoby

zenského téla. Mistaya jeste rllkdy nevidéla nikoho

tak obrovského. Zena se ty¢ila nad ni ajeji kypré té-

lo se v mési¢nim svitu vlhce lesklo. Stala na vodni

hlading, jako kdyby to byla pevna zemé. Pak ote-
viela o¢i a zadivala se na divku pied sebou.

"Rada t€ vidim, listayo," fekla tichym, plnym
hlasem, ktery jako by v sob¢ skryval vlhkost a Zir-
nost zeme.

"Ahoj," odpovédela divenka.

,Jsem Matka zem¢," pokracovala zena. "Pritel-

né tvé matky. Povédéla ti o mné.

Mistaya ptikyvla. "Kdyz byla moje matka mala,
byla jsi jeji nejlepsi piitelkyni. Rekla jsi ji o mém
otci jeste diiv, nez viibec pfisel do Landoveru. Sta-
ras se o zemi a vse, co na ni zZije. A umis carovat."
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Matka zeme se tiSe zasmala. "Tak troSicku. Vét-
Sina toho, co délam, je jen tvrda prace. Mas rada
kouzla?"

p
"Ano, moc: Bohuzel e nesmim ouzivat.

"ProtoZejsou pro tebe moc nebezpeéna."

Ale moc tomu neveris?"

Mistaya zavahala. "Tak to neni. Jen si myslim, Ze

se pred nebezpecim magie jen tézko dokazu ochra-
nit, kdyz se nikdy nedozvim, jak ji pouzivat sprav-

ne.
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Oc¢i Matky zeme zazarily jako dvé tiné, ve kte-
zych se odrazi mésic. "Dobra odpoveéd’. Nevédomost
nechrani, ale védéni ano. Pomohla jsem tvé matce
pripravit se na tvé narozeni, vis to? Poslala jsemji
nabrat pudu tii svétl a z té jsi se pak zrodila. Udé-
lala jsem to, nebot’ jsem uz tenkrat védéla vic, nez
tva matka. Citila jsem, Ze magie bude k tvému Zzi-
votu neoddé¢litelné patiit. Kdyby se hned od pocatku
nestala soucasti tvého téla, jen té¢zko bys se dokdzala
ochranit proti jejimu pisobeni. Potfebovala jsi ptidu
ze svéta nadpfirozenych bytosti stejné tak, jako latky
obsazené v zemi tvého otce a tvé matky."

"Ta,kze jsem nadpfirozena bytost?" zeptala se Mi-
staya rychle.

Matka zemée jen zavrtéla hlavou. "Neni snadné
fict, kym skutecné jsi dité," odpovédéla. "Nejsi pro-

sté jen tim nebo onim, ale kombinaci mnoha ele-
mentd. Jsi naprosto vyjime¢na. V celém Landoveru
neni nikdo takovy jako ty. Co na to ikas?"
Mistaya se zamyslela. "Nejspis si na to budu mu-
set zvyknout."
Lezi ped tebou mnoho ptekazek," pokracovala

Matka zeme. "Nejspis si myslis, Ze dospivani je ob-

vvvvvv

UKLADY CARODEINIC 55

kaji t& tvrdé zkousky, jenz t€ mohou zlomit, pokud
nebude$ dostatecné opatma. Vlasmi zkuSenost
s okolnim svétem je pro déti nepostradatelnym uci-
telem. VSechny ty tizasné objevy, vSechna ta zkla-
mani a vitézstvi, ispéchy a selhdni. Je velmi t€zké
najit rovnovahu a vytrvat, aby se ziskan¢ védomosti
mohly proménit v moudrost dospélosti. Pro tebe to
bude zvlast’ obtizné, Mistayo, nebot’ na tebe ¢ekaji
zkousky tii svétd. Musis byt ve svém rozhodovani
velmi opatma.

"

"Ja se nebojim," odpovédelo dévcatko statecné.

"To si myslim.

"

Mistaya se zamys$lené zamracila. "Matko zemg, ty
vi§, co mé ¢eka? Dokazes vidét mou budoucnost?"

Matka zeme piiviela vicka a pak je zas pomalu
oteviela, jak to délavaji kocky. "Ach dité. Moc bych
si to préla, ale nedokazu. Vidim jen rizné moznosti.
Budoucnost niize byt bud’ takova nebo onaka. Ob-
vykle je téch variant znnoho. V Zivotech obyvatel té-
to zeme vidim temna mrac¢na i zanvé zablesky duhy,

nékdy dokazu udalosti zménit nebo jim piedejit.
Budoucnost neni nikdy pfedem dana, Mistayo. Pro
nas vSechny je ¢istym platnem, na néjz my sami
zobrazime podobu svého Zivota."

"Matka a otec si mysli, Ze ridm hrozi nebezpeci.
Je to pravda?" zeptala se divenka.

n

v

"Ano, zaSeptala Matka zem¢. "Jeden z téch tem-
nych mrakt, o kterych jsem mluvila, se blizi k tob¢.
Bude to zkouska tvé rozhodnosti a schopnosti poro-
zunkt vécem, jenz se kolem tebe déji. Zda se vsak,
ze je velmi temny, musi$ byt opatrna. Praveé proto
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jsemt¢ k sob¢ dnes v noci zavolala."
"Chtélajsi m¢ varovat?"

"Nejen to, Mistayo. Varovani se ti jiz dostalo, ma
slova by nic nezménila." T¢élo Matky zeme se za-

TERRY BROOKS

tipytilo, jak zvedla ruku a ukazala prstem. , Bla-

tatko, které t€ ke mné piivedlo, se jmenuje Nehviz-

dek. Slouzi mi dlouho a véme. Tva matka ho zna uz
od détstvi. Nehvizdek je nadpfirozena bytost. Kdysi
pnsel z magickych mlh a pfidal se ke mné. Blat'atka
se mohou pohybovat jak v kouzelnych mlhach, tak
imimo né a slouZi jen tomu, koho si vyberou. Roz-
hoduji se zcela svobodné, ale pak jsou velmi vérna.

Vladnou silnou magii, diky niz dokazi uzdravovat.

Mohou tak rusit vSechna kouzla, ktera byla seslana,

aby nicila a ubliZzovala. Nehvizdek vzdy chrani toho,
komu slouzi a obcas i jeho pratele."

Mistaya se podivala na Nehvizdka, ktery k ni
vzhlizel velkyma, odusevnélyma oc¢ima. "Je rozto-
mily," fekla.

Patii ted’ tobé€," usmala se Matka zem¢. "Davam
ti ho na dobu, nez dosahne§ dospélosti. Nehvizdek
bude tvym spole¢nikem a ochrancem. Ochrani t&
pred mnoha nebezpecimi, ktera na tebe c¢ekaji."

Jeji paze poklesla zpét a znovu se vlhce zatipytila
v mesicnim svétle. "Musis ale pochopit jedno, Mi-
stayo. Nehvizdek t€¢ nemmize ochranit ped v§im. To
nedokaze nikdo. Pokud n¢kdo pouzije temnou ma-
gii, aby ti ubliZzil, postavi se pfed tebe jako §tit. Proti tvé vlastni sile je v§ak bezmocny. Je jen na tob¢, co
se rozhodnes se svym Zivotem ud¢lat. Nasledky
tvych rozhodnuti a ¢inli musis nést ty sama. Pokud
udélas chybu nebo se zaénes chovat posetile, nedo-
kaze t& zastavit. Takova je cesta dospivani a ty ji
musis projit."

Mistaya svrastila oboci a pevné stiskla rty. "Ne-
dopustim se zadnych chyb ani posetilosti," pro-
hlasila. "Budu se rozhodovat velmi uvazlive."

Stiibrné o¢i Matky zem¢ dostaly najednou smutny
vyraz. "Vim, ze udélas, co bude v tvych silach dité."

UKLADY CARODEJNIC 5{

Divenka se zamyslela. "Mam néjakou magickou
silu kterd mi bude pomahat?" vyhrkla.

,LAno ma$. A s nejvétsi pravdépodobnosti ti po-
mize. Muze ti ale také ublizit. Pokud se rozhodnes ji
pouzit, podstoupis tim jisté riziko.

"

gjy’7

"Vzdyt ani nevim akd ma ie to e. Jak bch i
mohla pouzivat? Jak by mi mohla ublizit?

"V pravou chvili se vSechno dozvis," zaSeptala
Matka zeme.

Mistaya si netrpélivé povzdechla. "Ted mluvi§
jako otec. "

"

"Je nejvyssi Cas, aby ses vratila, fekla Matka
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zem¢ a div€inu stiznost pfesla, jako by nic neslySela.
"Nez se vydas na cestu, musimti néco poveédét
o Nehvizdkovi. Vzdycky bude s tebou, i kdyZ ho
zrovna neuvidi$. Postara se o tebe, jak nejlépe bude
umét, nepropadej tedy beznadéji, pokud se z asu na
Cas ztrati. Také se ho nikdy nesmi§ dotknout. Bla-
tatka nejsou stvofena k dotykani. Pamatuj na to.
A nakonec tohle: nepotfebuje jidlo ani vodu, umi se
o sebe postarat sam. Alespoii jednou denné vSak
nusi§ vyslovit jeho jméno. Kdybys na to zapomnéla,
ztrati$ ho. Pokud bude mit pocit, ze ho nepotiebujes,
odejde od tebe a vrati se ke mné. Rozuméla jsi vSe-
mu?"
Mistaya rozhodné piikyvla. "Ano, Matko zemé.
Dobfe se o Nehvizdka postaram." Pak se zarazila.

"Ale ja ted’ jedu k dédeckovi do jezerni zeme. Co
kdyZ mi nedovoli vzit si Nehvizdka s sebou? Mijj
dédecek je hodné ptisny a umi byt neoblomny."
"Nedélej si starosti, dite," ujistila ji Matka zemé.
,Blat’atka jsou nadpfirozena stvofeni. Mohou jit,
kam se jim zlibi. Zadrzet je dokaze jen velmi silna
magie. Nehvizdek bude s tebou, at’ ptijdes kamko-
liv."

TERRY BROOKS

Mistaya se podivala na blat’atko stojici u jejich
nohou a usmala se. "D¢ekuji ti, Matko zem¢. Velice
ti za n¢j dekuji. Uz ted’ ho mam moc rada."
"Sbohem, Mistayo." Matka zem¢ se zacala po-
malu nofit pod hladinu. "Pamatuj, co jsemti fekla."
"Budu, zavolalo na ni dév¢atko. "Sbohem." Pak
se vSak zarazilo. "Pockej! Kdy t&€ znovu uvidim?"
Matka zeme, podivny elemental, vSak uz byla
pry¢. Jen v misté, kde pted chvili stala, se na hladin¢
mihotaly drobné vinky. Palouk byl prazdny a tichy.
Mistaya najednou ucitila, jak ji t¢Zknou vicka.
Bylo to uzasné dobrodruZzstvi a ona se téSila, ze dalsi
budou jisté brzy nasledovat. Zivla, protahla se
a usmala se na Nehvizdka. "Jsi taky tak unaveny?"
zeptala se tiSe. Blat'atko se na ni nehnut¢ divalo.
"Pujdeme zase spat, ano?"
Nehvizdek zlehka zavrtél ocasem. Zdalo se, ze
s ni tak Uplné nesouhlasi.
Mistaya si to vSak uz namifila zpatky k taboru
a blat’atko ji poslusné nasledovalo. Spole¢né se pro-
dirali lesem vstfic taboru a osudu, ktery na né ¢ekal.

1T

CARY
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rana s rudyma o¢ima, jenz byla ve své lid-
ské podobé ¢arodéjnici No¢ni Stin, sedéla
Iv

soko v korun¢ ofesaku a bedlivé sledovala
Mistayin pfichod. Divka se zhmomila nahle, jako ti-
chy piizrak. Magie Matky zem¢ ji u€inila neviditel-
nou, takze mohla projit piimo kolem hlidek, aniz by
ji kdokoliv zahlédl. Piikradla se k svym pfikryvkam

zabalila se do nich, zaviela o¢i a béhem nékolika
vtefin usnula.

Vrana vrhla obezietny pohled ke kraji mytiny. Po
blat’atku nikde ani pamatka. Vyborné.

Pritomnost blat’atka zkiizila Carod¢jCiny plany.
Nepredpokladala, ze se tu objevi a stale netusila,

FO TERRY BROOKS

pro¢ sem vlastné piislo. Védéla velmi dobte, komu
patri, ta skute¢nost samotna vSak nevypovidala nic
o tom, co ho pfivadi za dévcatkem. Piikaz Matky
zeme? Pravdépodobné. Ale proc jen si k sobé Matka
zem¢ Mistayu povolala? VEd¢la snad ojejich tmys-
lech? Snazila se divku néjak varovat? TéZko. Stejné
tak, jako No¢ni Stin nedokazala proniknout magii
Matky zemé, aby zjistila, co tady chtélo to blat’atko,
tak ani Matka zem¢ nemohla odhalit, jaké timysly
ma Nocni Stin s divkou. Obé se mohly jen domnivat,
ale nic vic. Svymzptusobem to byla patova situace.
Jakykoliv pokus nasledovat divku a blat’atko a zjistit
tak, co ma Matka zeme v planu, by musel nutné
ztroskotat. A co huf, vysla by tak najevo jeji piitom-
nost vjezemi krajin€, coz by mohlo opravdu znicit
vSechno, co az do této chvile tak pracné vybudovala.

Divka se vratila sama, takze ji Matka zemé po-
slala zpatky. Ten fakt samotny napovidal, ze nevi
nic o ¢arodéj¢inych planech a nejspis nebyl dtivod si
d¢lat starosti. I tak nebyla Matka zem¢ pro ¢arodéj-
nici z Temného Polomu zadnou skute¢nou prekaz-
kou. Pokud by se ona nebo jeji ¢tyinohy poslicek
pokusili zasahnout, No¢ni Stin by si nasla zptsob,
jak se jim pomstit, aby toho litovali az do konce zi-
vota. Carodgj¢ina magie byla mnohem silng;jsi.
Kdyby chtéla, jisté by dokazala toho podivného
elementala zahnat na uték.

Vrana spokojené zamzourala. VSechno je, jak ma
byt. Matka zeme si Mistayu nejspi$ zavolala, aby
s ni promluvila jako dlouholeté pfitelkyn¢ a ochran-
kyné jeji matky. Ted byla divka tam, kde ji chtéla
No¢ni Stin mit. Zabalena do ptikryvek spala mezi
svymi neSkodnymi strazci a naprosto netusila, jak se
jeji zivot vbrzku zmeéni.

Carodéjnice velmi dobfe védéla, ze Holiday posle
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svou dceru pry¢, kdyz uslysi vyhrizky vuci své ro-
ding. Znala ho dobfe. Sylfina pfedtucha, kterou ji se-
slala sama ¢arodéjnice, tak temna a hroziva, jak ji
dokazala vytvofit jen Nocni Stin, byla seminkem,

z n&jz ¢l pozdéji onen napad vzejit. Diky Rydal-
lovu ptichodu zaseté seminko strachu vyklicilo
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arozkvetlo. At uz se ma stat cokoliv, Ben ani Vrba
by nikdy neriskovali zivot své milované dcery. Noc-
ni Stin nevédéla, kam divku poslou, ackoliv se
spravné domnivala, Ze volba nakonec padne na je-
zemi krajinu. Ve skutecnosti na tom ov§em nezale-
zelo. At uz by Mistaya sla kamkoliv, carodéjnice by
tam na ni ¢ekala.

Jeji ¢as prave nastal.

Vrana naposledy zapatrala svym krhavym zrakem
po mytiné a zabloudila i do temnych mist na okra-
jich, kde by se mohlo néco nebo né¢kdo skryvat. Ni-
kde nic. Rudé oci zazarily a po téle se ji rozlil pocit
uspokojeni. Ted’ ma spici muze i divku ve své moci.

Rozepjala kiidla, vznesla se z vétve, na niz az do-
posud sedéla, vyrazila vzhiiru, zakrouzila na palou-
kem a pomalu se snesla dold. Z noci zbyvalo uz jen
nekolik malo hodin, brzy bude vystfidana dnem.

V této dob¢ byva spanek nehlubsi a sny nejzivejsi.
Muze, divenku i spici zvifata zahalovala temnota ja-
ko tézky, mekky plast, nikdo z nich nem¢l o pri-
tomnosti vrany a i tuSeni. Pfelétla jim nad hlavami
nevidéna a neslySena. Zakrouzila nad mytinou hned
dvakrat, ale nikdo, dokonce ani strazni, ktefi ted’,
kdyz se Mistaya vratila od Matky zemé a kouzlo
otupujici jejich pozomost zmizelo, opét svédomité
hlidali, ji nevénovali pozomost.

Vrana se mihla nad Mistayou, pak se vratila ajeji
stin pohladil nehybné télo zabalené do ptikryvek ja-
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ko laskava maté¢ina ruka. Pfi kazdém pieletu se ji

z kiidel uvolnil zelenkavy prach, ktery zavifil

v mésicnim svétle jako kvétinovy pyl a zlehka se
snesl na spici dité. Mistaya ho ve spanku vdechla,
usmala se a zabalila se do piikryvek jeste tésnéji

a pohodlngji. Jeji spanek se pomalu prohluboval,
propadala se stale hloub a hloub. Pfichdzely k ni
sny, zivé a pestré a ona citila, jak je unaSena do je-
jich svétla.

Vrana se opét vznesla vzhuru a usadila se ve stinu
vétvi. Ted’ bude divka spat tak dlouho, dokud ji Ca-
rodéjnice neprobudi. Neuvidi nic z toho, co se stane
v pnstich chvilich.

Opatrné, aby ji nékdo nezahlédl, pteskakovala
z vétve na vétev, az byla jen par stop nad zemi. Pak
se jeji cemé peii a kiidla proménily v temnou robu
a Garodéjnice tady opét stala ve své lidské podobé,
vysoka a elegantni, oslnivé krasna a piitom chladna,
jako Cerstveé napadly snih, orli tvaf lemovanou Cer-
nou hiivou vlast s jedinym bilym pramenem spada-
jicimdo cela. Usmala se, ale jeji usmev byl tvrdy
jako kamen. Jemnym pohybem ruky k sob¢ ptivo-
lala svou magickou silu a obklopila se ji jako Stitem.
Pak vystoupila z lesniho Sera na paseku zalitou m¢-
si¢nim svétlem.

Mistaye se zdal sen. Byla v ném malym ptackem
s perim bilym jako snih, ktery letél nad krajinou pl-
nou jasnych barev. Byly tu smaragdové zelené lesy,
maslové zluta pole, zurcici prameny, lékoficové

Page 31


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

a ¢okoladové hory, karminové pahorky, azurova je-
zera a feky, v nichZ proudilo stfibro a zlato. VSechny
kvétiny byly v plném rozpuku a zdobily louky jako
pestiy vili zavoj.

Po jejim boku letél cemy ptak, ktery ji vedl a uka-
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zoval ji vSechny ty krasy kolem. Letéli ml¢ky, slova
neméli zapotiebi. Vir mySlenek a pociti si s bilym
ptacim teélickem pohraval, jako viny s listem na hla-
ding. Citila se, jako by byla k 1étani stvofena odjak-
ziva, plula ve vzdusnych proudech, nechéavala se
unaset kratkymi zavany, roztahla kiidla a plachtila.
Bylo to omamné, davalo ji to izasny pocit, Ze jedi-
nym zamavanimkiidel doka.ze obsahnout cely svét.

Letéli stale dal a dal. Na zem stali lidé, divali se
vzhiiru a ukazovali prsty. Nekteti ji volali jménem
a vabili ji k sob&. Mistaya je poznavala, vSichni byli
soudasti jejiho diivéjsiho Zivota, kdyz jesté mela lid-
ské teélo. Nechala je daleko za sebou. Snad ji kdysi
milovali a starali se o ni, krmili, kdyz jesté byla ne-
opefenym holatkem. Ted’ ji vSak chtéli ptivabit
k sob¢ dolu, chytit a zaviit do klece. Nepfali ji praveé
nalezenou svobodu. Nemohli se smifit se skutec-
nosti, Ze uz ji nemohou ovladat. Vtonu jejich hlasu
slySela zavist, zlost, a zklamani a pocitila, Ze se
k nim uz nikdy nechce vratit. Letéla tedy bez ohléd-
nuti dal, jak nejrychleji mohla, své budoucnosti
vstiic.

Cerny spoleénik na ni pohlédl a rudé o&i mu sou-
hlasné jiskfily.

No¢ni Stin vystoupila z Gkrytu stromt a nejprve
svou pozornost zamefila na dva muze hlidkujici na
okraji malé mytiny. Postavila se tak, aby ji mohli
spatfit, vysokou, zahalenou v éemém havu, hrozi-
vou, jako sama smrt. Okanmvité proti ni obratili své
zbrang, nebot’ instinktivné rozpoznali hrozici nebez-
peéi. Carodéjnice jen zlehka pozvedla ruce a z ko-
neckd prstl ji vyslehl zablesk zeleného ohné, jenz
obklopil strdzné ditv, nez m¢li as vykiiknout. Kdyz
zelenkava zafe pohasla, na misté, kde stali, lezely
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jen dva malé kusy kamene, které prskaly a Coudily
ja o zhavé uhliky.

Carodgjnice z Temného Polomu udélala dva tii
kroky kuptedu a ukazala prstemna provaz svazujici
k sobé koné¢ a zvirata urcena k neseni nakladu.. Ten
okanvité vzplal a zménil se v popel, koné, mezi ni-
mi i Sova a Kopytko, se vydésené rozprchly. Jako
by mimochodemukézala ¢arodéjnice smérem
k ohnisti, kde doutnalo uz jen par oharkd. Ohen
okanwité zahotel, plameny $lehaly k nebi, podobny
straSidelnému gejziru tryskajicimu ze samotnych
hlubin zemg. O chvili pozdéji zacal hotet i kocar
s Mistayinymi vécmi.

Ted uz se vzbudili i ostatni gardisté, prekvapené
nzourali do svétla, namahave se hrabali z pokryvek
a sapali se po zbranich. Byli zalostné pomali. No¢ni
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Stin pét z nich promeénila v kameny diiv, nez viibec
meéli moznost uvédomit si, co se vlastn¢ déje. Neé-
ktefi ptece jen stihli vyskocit a rozbéhnout se k ¢a-
rod¢&jnici. Stala tam, klidna a hroziva jako temny an-
dél. Jen na né ukazala prstema oni v tu chvili padli
k zemi jako podt’ati. BEhem nékolika vtefin po nich
na pasece nebylo ani pamatky.

Zustala jen Carodéjnice, spici dévéatko, uzasly
Abernathy a zmateny Questor. Pisaf s Carodéjem se
postavili pfed Mistayu, aby ji ochranili. VSechno se
stalo nesmirng rychle, ¢arod¢j se prave snazil upfist
n¢jaké ochranné kouzlo, jeho hubené a pokroucené,
podobné stazym kofeniim, se na pozadi §lehajicich
plament pohybovaly jako dva stiny. Jedinym ne-
dbalym gestem smetla Noc¢ni Stin kouzlo diiv, nez
se vubec stihlo zformovat a ud¢lala krok dopiedu,
¢imz se ocitla v plné zafi ohné. Shodila z ramen cer-
ny plast, takze nyni méla ob¢ paze volné az po ra-
mena.
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"Nenamahej se, Questore Thewsi," fekla, kdyz se
carodéj pokusil o dalsi kouzlo. "Tvé ubohé kousky
té prede mnou neochrani."

Stary muz se na ni dival a tiasl se vztekema roz-
hot¢enim. "Co jsi to ud¢lala, arodéjnice?" zaseptal
chraplave.

"Udé¢lala?" opakovala po ném No¢ni Stin. "Nic,
co bych neméla davno v planu. Doufam, Ze nyni
chapes, vjak bezvychodné situaci ses ocitl?"

Abernathy se snazil odplizit stranou a rozhlizel se
piitom po né&jaké zbrani. Carodéjnice udélala ostré
gesto a pisaf ztuhl uprostied pohybu.

"Radéji ziistan tam, kde jsi," usmala se a pfiviela
o¢i, jak ji télem projela slastna vlna pocitu moci.

Questor Thews se napiimil a snazil se vypadat co
nejdistojnéji. "Tentokrat jsi zasla pfilis daleko "
prohlasil state¢né. "Jeho Vysost tohle nebude tole-
rovat."

"Rekla bych, Ze Jeho Vysost bude mit pIné ruce
prace, aby vubec zustal nazivu," odpovédéla
diiv. Moc velka §koda, ze s nim nebudete, abyste
mu pomohli. Ani jeden z vas.

"

Questor Thews si v tu chvili uvédomil, o co ¢aro-
déjnici bézi. "Pisla sis pro dité, je to tak? Chces Mi-
stayu?"

"Patii mi," odpovédéla ¢arodéjnice. "Vzdycky mi
patfila. Zrodila se z mé pidy, na mém panstvi, z mé
magie! M¢la byt m uz od pocatku, jenomze tenkrat
zasahli nadpfirozeni. Ale nyni, Carodé&ji, nyni bude
vsechno jinak. Vezmu si ji k sob€ a postaram se, aby
ode me uz nikdy nechtéla odejit."

Ohen hucel a praskal do hlubokého nocniho ticha
jako by nadSené souhlasil s ¢arodéj¢inym planem.
Questor a Abernathy se proménili na dvé ubohé

CF TERRY BROOKS
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loutky lapené vjeho svétle, neschopné sebemensiho
pohybu, ale stale state¢né vzdorujici nemilosrdnénu
natlaku.

"Holiday ji bude hledat," opakoval stafec palicaté.
"I kdyz my zmizime."

Nocni Stin se zasmala. "Tys mé neposlouchal,
Questore Thewsi. Holiday se bude muset nejdiiv
vyportadat s Rydallem. Kral z Marnhullu ho znici,
ostatné, vzdyt’ jsem ho stvofila ja. Holidayova smrt
je prave tak jista, jako ze rano vyjde slunce. Bude se
snazit bojovat se svym osudem, coz mi bezpochyby
poskytne zabavnou podivanou. Na konci ho vsak
¢eka neodvratna zahuba. Zemfe zapomenut a sam,
bez své dcery, pratel a nejspis i bez své Zeny. Jen to
meé dokaze uspokojit. Jen tak budu dostatecné od-
Skodnéna za prikofi, kterd mi zptsobil."

"Rydall je tvoje prace?" zasSeptal carodéj ohro-
meng.

"VSechno je ma prace, vSechno, co se stalo a co
se brzy stane. Touzim zni€it toho pfivandrovalého
krale vic, nez cokoliv jiného, a v&f mi ¢arodéji, po-
staralajsem se, aby se ma touha naplnila.”

Abernathy vykrocil. "No¢ni Stine, to pfece nemi-
ze$S. Nech Mistayu odejit. Vzdyt'jejesteé dité."

,Dite?" Usmdv z Earodgjéiny tvaie zmizel. "Ne,
pisafi, ona neni dité. V tomto jste se v§ichni zmylili.
Ja to vim. Vidim v ni sama sebe. Je tim, ¢im jsem
kdysi byla ja. Citim, kym se miize stat. Damji ve-
domosti, které jste pred ni ukryvali. Budu ji utvaret
tak, jak to jeji talent vyzaduje. Démoni vjeji dusi
budou osvobozeni. Mistaya ma v sob¢ silu détské
predstavivosti. Ukazu ji, jak se da pouzit. Nakonec
se stane mym nastrojem proti Holidayovi Az ji piis-
té uvidi a pfivine na sva prsa jako hada, bude to jeho
posledni hodina!"

UKLADY CARODEINIC 6%

Kdyz ¢arodéjnice domluvila a upfené se na Caro-
d¢je s pisafem zadivala, spatfila vjejich tvarich ¢iré
zoufalstvi. Questor Thews se snazil potaji posbirat
své roztiisténé magicke sily, pohyb kostnatych prsti
ukryl v Sirokych rukavech svého habitu. Noéni Stin
si toho vSimla a usmala se nad marnosti jeho poci-
nani.

Nikdo z nich si nevsiml Nehvizdka, ktery se vy-
nofil mezi stromy a pomalu dosel na okraj mytiny,
opatrné preslapoval ajeho velké o¢i dostaly ostrazi-
ty vyraz.

Co s nami chces udélat?" zeptal se Abemathy
a kradmo se ohlédl pfes rameno. Uvidél, ze Mistaya
stale spi a podivil se, jak je mozné, Ze se jesté ne-
probudila.

"Odpovéz, No¢ni Stine," nalé¢hal Questor. Chtél
ziskat trochu ¢asu, aby mohl dokoncit své ochranné
kouzlo, aniz si pritom uvédomoval zbytecnost tako-
vého Usili. "Proménis nas taky v kameny?"

"Kdepak, Questore," usklibla se ¢arod¢&jnice. "To
by pro vas bylo piili§ milosrdné. Cela Iéta jste m¢
otravovali, ale dnes je tomu konec. Vase zZivoty kon-
¢i tady a ted’. Nikdo uz vas nikdy neuvidi."
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Cas jako by zastavil. Carod&j¢in hlas doznival
piehlusovan praskanim plament. Pak Questor
Thews pozvedl ruce a magicka sila pfed ram vytvo-
fila oblouk zafive bilého svétla. Abernathy se rychle
obratil a sahl po Mistaye ve snaze odnést ji pry¢.
Nocni Stin se hlasité zasmala. Pozvedla paze, z ko-
neckt prstl ji vytryskl zeleny ohen, ktery jedinym

prudkym pohybem vrhla na své obéti.

Nehvizdek stojici v tu chvili na opacné stran¢ pa-
seky sklonil hlaw, pfitiskl se k zemi, chlupy na za-
tylku se mu najezily. Z pokrouceného télicka se
vznesl oblacek, ktery pfipominal trochu chladnou
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mesicni zat a trochu jinovatku, prolét) vzduchem
napri¢ pasekou a dorazil ke Questorovi s Abernathy
o malinkou chvili pfedtim, nez do nich udefilo ¢aro-
d¢jéino kouzlo a rozmetalo chabou Questorovu
obranu na cimprcampr.

Pak je pohltil zeleny ohen a oni béhem jediného
okamziku zmizeli. ZGstal po nich jen dyma zapach
spaleniny.

Nocni Stin se ohlédla. Co to jen bylo za podivhou
zan? Prelétla zrakem mytinu a zapatrala 1 mezi nej-
$térbiny. Ale néco tam pfece bylo, nebo ne? Po-
zvedla paZe a poslala mezi stromy carodéjné svétlo,
které se proplétalo mezi kmeny a slidilo po vSech
zivych tvorech. Hmyz, n¢kolik my$i a par na zemi
hnizdicich ptaki se dalo pfed jejim kouzlem na ték.
Nic jiného se tu vSak neskryvalo.

Pocit neurcité nespokojenosti ji neopoustél. Nako-
nec se otocila zpét. Na mytin€ zbyla jen ona a di-
venka. Kralovsti gardisté skon¢ili proménéni v ka-
meny, Abernathy a Questor zmizeli jednou provzdy.
Vsechno se odehralo piesné tak, jak zamyslela. Je-
jim planiim nestélo nic v cestg.

Presto. . .

Potlacila své pochybnosti a mrzutost, dosla ke
spici divee a zadivala se ji do tvafe. Ceka t& velka
proména, malicka, pomyslela si spokojené. Nauéis
se tolik véci, odhalis tolik tajemstvi, poznas, jak se
délaji nejriznéjsi triky. Slysis mé myslenky?

Divenka se zavrt¢la ze snu.

Ano, jen spi, uklidnila ji ¢arodéjnice z Temného
Polomu tiSe. Zitra zacne tviij novy Zivot.

Sklonila se a vzala Mistayu do naruci. Byla lehka
jako pirko. No¢ni Stin se podivala na svou novou
dceru a usmala se.

UKLADY CARODEJNIC 69

Pak se vzduch kolem nich proménil v chladivou
mlhu. O chvili pozdgji uz byla mytina prazdna.

UKLADY CARODEJINIC 71
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VYZVA

ydall z Marnhullu se vratil k branam Ryziho

Stiibra pfesné za tii dny. Tentokrat na n¢j

Ben Holiday uz ¢ekal.

Viibec nepochyboval, ze se Rydall objevi pfesné
tak, jak slibil. Zistavala nezodpovézena pouze je-
dina otazka: jakych prostfedkt chce kral Marnhullu
pouzit, aby donutil Bena piistoupit na své absurdni
pozadavky? Ben Holiday se probudil pted vycho-
dem slunce a zvazoval, zda si nema jit zab¢hat, aby
si vy¢istil mysl. Na pravidelné cviceni si navykl jes-
té v dobach, kdy aktivné boxoval. I tady, v Lan-
doveru, nezapominal na posilovani a obéas dokonce
trénoval se ¢leny své Kralovské gardy. Ti vSak ne-
meli s boxem velké zkuSenosti a tak mu nemohli byt

rovnocennymi partneiy. Nebo si mozna mysleli, ze

bude rozumné;jsi, kdyz ho nechaji vyhravat a tak ra-
déji trénoval sdm. Toho rana si tedy chtel zabéhat,
ale pak ztratil chut’. Misto toho sespolec¢né s Vrbou

a Mozolem vysplhal na hradby. Cekali na vychod

slunce a vyhlizeli Rydalla.

Noc byla chladna. KdyZ se obzor zacal od vy-

chodu na zapad projasiovat, spatfili, Ze z lesa vy-

stoupila nizka, hustd mlha a pfelila se na louku na-
proti hradu. Mezi lesem a vodami jezera se nyni
rozkladala Sediva, lin¢ se pfevalujici hmota, z niz tu

a tam vyCuhovala zmacena stébla travy. Kdyz slunce
koneéné vyskoéilo nad vychodni obzor, mlha po-
malu ustoupila a tam, kde zacinal nésep vedouci
k brané Ryziho Stiibra, stal Rydall. Sed¢l na koni
odény do blyskavého brnéni, zbrané na ném jen
chiestily. Po boku mél svého micenlivého spolec-
nika zakukleného v cerném plasti. Zdalo se, jako by
rikdy ani neodesli.

Ben je pozoroval z cimbuii a ¢ekal, co udélaji.
Rukavice, kterou Rydall pied tfemi dny hodil na
zem stale lezela uprostied naspu pied hradni branou.
Ben rozkazal, aby ji odstranili, nikdo vSak nebyl
schopen jeho pfani vyplnit. Drzela na mosté jako
pribita. Nikdo ji nedokézal zvednout, ani odstr¢it
stranou, dokonce ani Questor Thews. Chranilo ji né-
jaké kouzlo. Vyhozeni mostu do poveétii ziejme
predstavovalo jediny zpusob, jak ji odtamtud dostat.
Takové feseni se vSak Benovi zdalo ptehnané a tak
rukavice ziistala lezet tam, kde ji Rydall nechal, jako
némapiipominkajeho slibu.

,Holidayi!" kiikl Rydall oste. Tentokrat zadné

"pp
"Krali ¢i "Vysosti". Dnes uz se rosté tictu fedsti-
rat nesnazil. "Zvazil jsi mé pozadavky?"

TERRY BROOKS
7

"M4 odpoved’ je stejna!" zakficel na néj Ben. Uci-

Page 36


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

til piitom, jak k nému Vrba doposud stojici za jeho
zady pnistoupila bliz. "Ved¢l jsi moc dobie, Ze sviij
nazor nezménim!"

Rydalltiv kiin nepokojné zadupal, jak jeho pan
prudce mavnul rukou v preziravém gestu. "Pak t&
budu muset pozadat, abys ho zmeénil. Lépe feceno,
trvamna tom. Nemas$ na vybranou. Od té doby, co
jsme spolu mluvili naposledy, se leccos zmeénilo.
Mam tvou dceru."

Ben ucitil jak se mu pii téch slovech stédhlo hrdlo.
Nastala chvile dlouhého ticha. Ucitil, jak se Vrba za-
jikla a pevné se ho chytila za ruku. Mam tvou dceru.
Ale Mistaya je prece v bezpeci. Odesla do jezemi
zeme uz pred dvéma dny. Ted’ uZ je jisté u svého
dédecka, daleko od Rydalla.

Nebo snad ne?

"Rikal jsem ti, Ze najdu zptisob, jak t& presvédéit,
abys m¢ vyslySel," pokracoval Rydall. "Ted’ nemas
na vybranou. Na tvé dcefi ti zalezi, je to tak?"

Ben se tfasl hnévem. "Tohle je jen dalsi z tvych
$pinavych her, Rydalle! Mam t¢ uz plné zuby!"

Odpovédi mu bylo jen dalsi pohrdavé mavnuti ru-
kou. "Uvidime. Stejné jsem necekal, Ze bys mému
slovu uvéril. Ty ne, Holidayi. Jsi z t¢ch muzd, co
chtéji diikaz, i kdyz maji pravdu piimo pfed nosem.
Dobra tedy."

Zahvizdal a z ptevalujici mlhy se vynofili dva ko-
né. Kdyz se pfiblizili, Ben ucitil, jak se mu sevfelo
srdce. Jeden z nich byl Kopytko a ten druhy Sova.
Probéhli kolem Rydalla a pokracovali dal pfes most.

"Posli nékoho dolti, aby ti donesli to, co je uva-
zano u ponikova sedla," zavolal Rydall.

Ben se podival na Mozola. Kobold se okanzité
rozbehl, za malou chvili vypadal jen jako tmava

UKLADY CARODFsJNIC

skvrna na pozadi kamenné zdi. Ben nemohl vztekem

a strachy ani promluvit, jen k sobé mi¢ky pfivinul

Vrbu. Mozol se vratil za maly okanwzik. Ben nedo-

kézal urcit, jak se tvaii, jeho podivna, seschla tvafi si zachovavala neménny vyraz. Drzel ndhrdelnik
a Satek. Ben si je prohlédl a pak je chvéjicima se ru-

kama podal Vrba. Bezpochyby patiily Mistaye.

KdyzZ se vydala na cestu do jezerni zem¢, m€la je na

sobé.

GG

"Ach Bene, zaseptala Vrba tise.

"Kde je Questor Thews a Abernathy?" zakiicel
Ben na Rydalla. "A kde jsou muzi z eskorty?"

"V bezpedi," odpoveédél Rydall. "Jsi tedy ochoten
vyslechnout mé pozadavky, Nejvys$si pane Lando-
veru?"

Ben potlacil emoce, které ka.zdou chvili hrozily
zahltit zdravy rozum. Jednou rukou objal Vrbu, aby
uklidnil jak ji, tak i sebe. Nemohl uvént tomu, co
prave slySel. Nedokazal si pfedstavit, jak se mohl
Rydall dostat k Mistaye tak snadno. Ja.k to jen doka-
zal? Vzdyt to musel pfemoci jeji eskortu! Nemluveé
o Questorovi a Abernathym, ti by radéji zemreli, nez
by mu divku vydali.

"Rydalle!" zakricel a sam se az vydésil toho, co
znélo vjeho hlase. "Nevzdam se landoverského tri-
nu. Nenecham se vydirat. Zda se, ze rad slidis po
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malych détech, coz ve mné vzbuzuje jisté pochyb-
nosti o sile a velikosti tvé armady. Podle m¢ jsi oby-
Cejny zbabélec."

Rydall se zasmal. "Na muze v tvém postaveni to
jsou hodné statecna slova. Ale abych pravdu fekl, ne-
¢ekal jsemnic jiného. Unesl jsem tvou dceru ne proto,
abych t¢é mohl vydirat, ale abych t¢ piimél pozome vy-
slechnout ma slova. Diiv jsi k tomu nebyl ochoten.
Ted’ ti nic jiného nezbyva, tedy poslouche;."

74 TERRY BROOKS

Rydall ukéazal na rukavici stale lezici pted branou.
"Jak vidim, mou vyzvu jsi nepfijal. Stejné by me¢
piekvapilo, kdyby ses vzdal trinu dobrovolnég. Sa-
moziejme, vznesl jsem pozadavek. Jisté vSak po-
chopis, pro¢ jsem to udélal. Bylo nutné nejprve zvo-
lit tu nejSetmejsi cestu. Tak postupuje kazdy moudry
dobyvatel. Nékteti na nabidku pfistoupi a vzdaji se.
Nepredpokladal jsem, ze by to byl tviij piipad, ale
nemohl jsemssi byt jist. Takze ted’ uz miizeme ne-
chat hrani poSetilych her a hloupého vyjednavani. Je
¢as podivat se pravde€ do tvare. Ja mam tvou dceru
a pratele. Ty mas mé kralovstvi. Jeden z nds musi
ustoupit. Kdopak asi?"

Rydall pobidl koné¢ vpied, takze stanul uprostied
naspu. "Rekl bych, Ze to budes ty, krali Landoveru,
jsemvsak ochoten vyfidit nasi zalezitost Cestnéjsim
zpisobem. Ma vyzva plati. Poslu proti tob¢é sedm
bojovnikl. Kazdy z nich bude mit jinou podobu. Ja
zvolim, kdy se objevi pfed branami tvého hradu.
Budou mit za ukol t& zabit. Pokud jim v tom doka-
ze§ zabranit a porazit je, propustim tvou dceru
a pratele a vzdam se svych narokd na Landover. Po-
kud vsak jediny z nich proti tobé uspéje, tvé kralov-
stvi bude mé a ty i tva rodina odejdete navzdy do
vyhnanstvi. Souhlasis? Pokud ano, sejdi dold
a zvedni mou rukavici."

Ben na néj nevéficné ziral. "Je to Silenec," zaSep-
tal a Vrbajen micky piikyvla.

Mas Paladina," Pokracoval Rydall. "Kazdy vi, ze
je kralovymrytifem a ochrancem. Smi za tebe bojo-
vat proti nestviiram, které ti poslu." TakZze nestviry,
pomyslel si Ben. Zadni bojovnici. "Slysel jsem, Ze
Paladina jest¢ nikdy nikdo neporazil. Mas tedy dob-
rou Sanci na vitézstvi, nemam pravdu? Piijimas?"

Ben neodpovédél. Jeho mysl pracovala na plné

UKLADY CARODEINIC 75

obratky, jak se snazil zvazit nabidku ze vSech stran.
Ano, byla absurdni, nejspis vsak piedstavovala jedi-
nou nad¢ji. Ziska tak cas, aby zjistil, kde vlastné je
amozna ji i zachranil. A taky Questora Abemathyho
a vojaky. Dohoda samotna byla §ilend. Jeho Zivot
proti sedmi Rydallovym zabijakiim? Pokud se roz-
hodne vyzvu piijmout, sejde dolu a zvedne rukavici,
ptisahu. Podle landoverského prava nemohl kral vzit
své slovo zpét. Navic byla vSude kolem spousta
sveédkl - dvorané, vazalové, slouzici, gardisté...
Svého zavazku by se mohl zbavit jedin€ tak, ze by
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Rydalla zabil. To vSak byla krajni moznost.

"Pokud nepfijmes," zaktic¢el Rydall do ticha,

"uvazu tvou dceru a tvé piatele na hibety koni, které
ma armada pozene pted sebou, az vpadne do tvé
zemg. Zemiou jako prvni. Opravdu by mi bylo moc
lito kdybych musel svym muzim pfikazat, aby je

, zabili jen kvtli tvé tvrdohlavosti. Jak jsemuz fekl,
chci toto kralovstvi ziskat bez zbyte¢ného krvepro-
liti. Ty chces totéz - i kdyz z jinych divodt. Svou
vyzvou ti ddvam piilezitost. Tak piijimas?"

; Ben praveé premyslel, ze kdyz to udéla, bude se
muset stat Paladinem. A to ne jednou, ale hned se-
dmkrat. Jeho nejhorsi no¢ni miira zacala nabyvat
zietelné obrysy. Okanwik pfemény ho désil. Po-

i kazdé bylo stéle tézsi a t€zsi uchovat si svou vlastni
identitu. Kdyz se staval Paladinem, pln¢ splynul
s jinou, pro néj cizi bytosti, ktera ho pohlcovala. Vy-
manit se ze zelezné slupky zbroje a oddélit své
vzpominky od vzpominek rytife-ochrance se zdalo

; s kazdou dalsi pfeménou obtiznéjsi. Piijetim Rydal-
lovy vyzvy by riskoval nejen smrt v souboji, ale také
moznost, Ze zistane bludnym rytifem navzdy.
"Vysosti, pifjimas?" ozval se znova Rydall.

7d TERRY BROOKS

"

"Ne, ned¢lej to, ozvala se necekané Vrba a ucho-
pila ho za ruku. "Je za tim vic, nez bylo fe¢eno. Ry-
dall pfed tebou néco skryva! Citimto, Bene!" Posta-
vila se pfed n&j a v o¢ich m¢la slzy. Jeji hlas byl tak
tichy, Ze ho sotva slysel. "Nesmi§ pfijmout. I kdyby-
chom proto méli ztratit Mistayu."

Kolik ji jen muselo stat sily, aby ta slova vyikla,
pomyslel si Ben. Svou deeru vasniveé milovala
a vzdy se ji snazila chranit. Ud€lala by pro ni coko-
liv. Ted’ ho vSak prosila, aby se rozhodl pro vlastni
bezpeci. Jeho m¢la rada nadevse.

Ovinul ji pazemi a pritiskl k sob&. "Musim se ale-
spon pokusit," fekl ji tise. "Nemohl bych zit s vé-
domim, ze jsem neudélal vSechno, co bylo v mych
silach.”

Polibil ji a pak se od ni odvratil, zakyval na Mo-
zola, aby Sel s nima zamifil ke dvefim, za nimiz by-
lo schodisté. "Pockej na me tady," zavolal na Vrbu.

Sestupoval po schodech a premyslel, co vSechno
bude muset udélat, az tu rukavici zvedne. Seznam
nebyl piili§ dlouhy. Zaprvé: najit Mistayu, Questora,
Abernathyho, své gardisty a osvobodit je. Zadruhé:
piimét Rydalla, aby vzal svou vyzvu zpét, nebo ho,
pokud k tomu nebude ochoten, zabit. Druhou alter-
nativu predstavovaly souboje se sedmi Rydallovymi
reky. Ma viibec nad¢ji vyhrat Podle vSeho si Rydall
nemyslel, Ze by se mu to mohlo podafit. Jak je na-
zval, kdyZ se o nich zminil podruhé? Nestviry?

A Ben ke svému vlastnimu udivu zacal v duchu pfe-
mitat, co tim asi myslel.

Presel pfes nadvoii k hlavni brané. Mozol mu byl
v patach a straslive pfitom cenil zuby. O jeho nazoru
na feseni situace nemohlo byt pochyb. "Nech je byt,
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Mozole," varoval ho Ben. "Nejdiiv musime osvobo-
dit Mistayu a ostatni."

UKLADY CARODEINIC
Kobold cosi zabruéel a Ben jen tise doufal, ze jde ,;
Prosel skrz hlavni branu a vykrocil k naspu. Zaci-
1T
nal krasny den, nebe bylo Cisté a zafivé modré, po-
Rydall ajeho mi¢enlivy privodce sed¢€li na svych
konich. Cekali. Ben se tedy vydal po néspu, kracel
dal$im krokem citil, jak v némroste vztek. Mozna,
ladina a zbavit se Rydalla jednou provzdy by nebylo
Co kdyz je to vSechno jen obratny trik, pomyslel
si. Co kdyz ti kon¢, Satek a ndhrdelnik nebyly nic
chvili zapochyboval, Ze Rydall skutecné drzi Mi-.4
ny bytjen chytra lez...
; Hluboko ve svém srdci vSak byl piesvédcen
0 pravdivosti jeho slov.
Dosel az na druhou stranu naspu.Oba jezdci ho
ml¢ky pozorovali. Ben se sklonil a zvednul rukavici,
celé ty tfi dny nedrzelo pfi zemi nic jin¢ho, nez
Kral z Mamhullu byl mnohem mohut-
néjsi, nez si pivodné myslel. Nepochybné mél také
velkou silu. Jeho spole¢nik v ¢emém plasti se nao-

iG pak zdal mensi. Tvaf jednoho zakryvala helmice se

spusténym hledim, druhému stinila obli¢ej Siroka

4
[ kapuce.
Ben mrstil rukavici zpatky po Rydallovi. Mo-
hutny muz ji lehce chytil a posmé$né s ni zamaval
,  napozdrav.
76 TERRY BROOKS

"Nevykladej si to jinak, nez jak to ve skute¢nosti
je, Rydalle," fekl Ben tiSe. "A pamatuj si. Pokud se
néco stane Mistaye, Questoru Thewsovi, Abema-
thymu nebo kterémukoliv z mych gardistid, budu t¢
pronasledovat dokud té nedostanu, i kdybych m¢l
sestoupit az do plamentt Abaddonu!"

Rydall se jen zdvofile uklonil. "Nemg;j strach, Be-
ne Holidayi. Nebude$ m¢ muset hledat." Pritahl
svému koni uzdu a zprudka ho otocil. "Mas tii dny,
krali Landoveru. Pak piijde prvni z mych pfiSer. Na
tvémmisté bych radéji zacal premyslet, jak ztistat
nazivu."

Pobodl svého koné ostruhami do slabin a ten
zprudka vyrazil vpted. Jeho spole¢nik v cemém
plasti opét jesté chvili setrvaval na misté. Ben citil,
jak ho z pod té ¢emé kapé€ pozoruji dvé oci. Co asi
hleda? Znamky strachu? Ben zistal stat a upfel na
zakuklence pohled. Po Benové boku se objevil Mo-
zol. Vycenil zuby a nenavistn¢ zasycel.

Jezdec v cemém plasti otocil svého koné a odcva-
lal za Rydallem. Ben ajeho §lachovity ochrance se
za nimi divali, jak mizi mezi stromy.

Bezpeéné ukryti v hlubokém lesnim stinu, kam
nepronikal ani paprsek ranniho svétla, se oba jezdci
zastavili a sesedli. No¢ni Stin ze sebe shodila plast,
do n¢hoz byla zahalena a pomalu se narovnala. Pied
branami Ryziho Stiibra sedéla v sedle schvalné

0 projev souhlasu.

sledni utrzky mlhy se rozplyvaly v paprscich slunce. ;
opatrné, nebot’” se obaval né&jaké zrady. S kazdym
ze Mozoluv napad nebyl zas tak $patny. Pfivolat Pa-,.

ziejme prili§ obtizné. Ale co by se pak stalo s Mi-i  stayou?

nez navnady, které ho mély vylakat z hradnich zdi? ; Na

stayu ajeji doprovod jako rukojmi. Mohla to vSech-

jenz lezela pfed nim. Nekladla nejmensi odpor, jakoi by ji
pouha sila viille. Ben se naptimil a podival se pfimo na Rydalla.
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zkroucena a nahrbena, aby ji nikdo nepoznal. Pak
pozvedla ruce a vyvolala kouzlo neviditelnosti, to
pro pfipad, kdyby na né€ nékdo ¢irou nahodou natre-
fil. Vzapéti pouzila magii podruhé a proménila je-
jich koné ve dvé malé, zelené, cemé prouzkované
jesteérky, které ji rychle vybéhly po pazich vzhiiru

a ukryly se v zahybech jeji roby.
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Rydall ji pozoroval pres spusténé hledi. "Nevypa-
dal moc vydésené," nadhodil zlostné.

Noéni Stin se zasmala. "Ne, jesté ne. Ted v ném
pievlada hnév. A kromé toho, jesté porad tak docela
nevéri, ze opravdu mame jeho dceru. Musi o tom byt
piesvédcen v hloubi duse, teprve pak se zacne bat.
Pak na né¢j poslu své nestvlry, jednu po druhé ajeho
strach poroste. Zacne si piedstavovat, co vSechno ho
jeste Ceka a ve&f mi, zadna z téch myslenek nebude
piijemna. Pokusi se nas najit, ale nenalezne jedinou
stopu. A pak se vzda nadéje. V tu chvili, slibuju ti,
ho strach zcela ovladne."

"Nezapomen na tu sylfu. Podporuje ho."
"Nevysmivej se mi, krali Rydalle, ktery jsi nikdy
nebyl ani kralem, ani Rydallem. Bud’ rad, ze mi mi-
zes slouzit."

Muz stal nehybné pied ni a mlcel. Vypadal jako ko-
vova socha. No¢ni Stin vSak vycitila jeho nejistotu a to
jistacilo. "Ano, ted ji jest¢ ma po svém boku," piipus-
tila. "Nakonec vsak piijjde i o ni. Zlistane sam."

Rydall udélal netrpélivé gesto. "Byl bych klid-
néjsi, kdybych znal cely tvtij plan. Co kdyZ se néco
pokazi?"

Napiimila se a téméf to vypadalo, jako by mu vy-
rostla pfed o¢ima. "Nic se nepokazi. V§echno jsem
peclivé promyslela. Zatim je lepsi, abych si nekteré
véci nechala pro sebe. Vis praveé tolik, kolik védét
potiebujes." Pak si ho chladné preménla. "Ted’ t&
poslu zpatky. Vénuj se vlastnim zalezitostema ce-
kej, dokud t€ nepovolam."

Rydall pooto¢il hlavu ajeho zbroj zaskiipala.

"Mohl jsem ho zabit piimo na tom most¢ a zalezitost
by byla vyfizena jednou provzdy. M¢la jsi mi to do-
volit."

g0 TERRY BROOKS

"A zni€it tak v§echno, na ¢em jsem posledni dva
roky pracovala?" zeptala se carodé€jnice. "Ne, to ne.
A krome toho, nejsem presveédcena, Ze jsi lepsi, nez

on."

Dotcen¢ se nadechl a z hrdla se mu vydralo zlost-

né zamruceni, ale No¢ni Stin ho umléela jedinym

mavnutim ruky. "Ticho. Budes délat, co ti nafidim.

Holiday je mi1j. Tvou ucast na celé véci jsme uz pro-
jednali. Neminim se o tom dale dohadovat. Nechces

se se mnou prece hadat, nebo ano?"

Muz mi¢el. "Ne," odpovédél nakonec.

"Dobfe. Pokud chces vidét Holidaye mrtvého, tak
to nechej na m¢. A tedjdi."

Zamavala pred sebou rukama a Rydall zmizel ve
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vificim sloupu mlhy. Chvili pockala, nez si byla jis-
ta, Ze opravdu bezpecn¢ zmizel. Neméla ho rada

a nevéfila mu, jako nastroj vSak slouzil dobfe. Nez
dennitivné skoncuje s Benem Holidayem, jesté ho
bude potiebovat.

Predstavila si, jaké asi budou posledni chvile kra-
le Landoveru a slastné pfitom zaviela o€i. Pre-
hrévala si ten obraz v mysli znova a znova; vylepSo-
vala ho a kraslila az k naprosté dokonalosti. Doka-
zala si tu chvili pfedstavit do nejmensich detaild.
Pred tim, nez naposledy vydechne, se mu podiva do
o¢i a on v tu chvili pochopi, kdo za tim v§im stal.
Pokusi se naposledy zoufale vykiiknout. ..

Ach ano, ta chvile piijde. O tom nemohlo byt po-
chyb. Ted’ vSak tady bylo nékolik zalezitosti, které
vyzadovalyjeji pozomost.

Naposledy zvedla ruce. Obklopil ji vir husté mlhy
a ¢arodéjnice z Temného Polomu zmizela.

Ben Holiday si to razoval po naspu zpatky k Ry-
zimu Stiibru a hore¢né piitom prfemyslel. Vrba se-
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stoupila z hradeb a ¢ekala ho na nadvoii. Rozb¢hla
se mu vstric a on ji k sob¢ pfitiskl ve snaze zmimit
chvéni, které roztias(o je oba.

"Dostaneme ji zpatky," zaSeptal a ucitil pfitom,
jak sejeji ruce zat'aly do pésti. "Slibuji."

Pak se otocil k Mozolovi, ktery Sel za nim. "Béz
do jezemi krajiny. Hned ted’," nafidil koboldovi.
"Vysvétli Panu Rek, Ze jeho vnucka byla unesena
Rydallem z Mamhullu v dobé¢, kdy cestovala do jeho
zeme a pozadej ho o pomoci pfi hledani. Po cest¢ se
porozhlédni po jakychkoliv stopach. Mozna se ti
podaii zjistit, co se stalo. A Mozole," dodal nako-
nec, "dej pozor na sebe. Neriskuj zbyte¢né. Uz jsem
ztratil Questora a Abemathyho, nechci piijit i
o tebe."

Kobold vycenil v Sirokém ismévu vSechny zuby.
Stvorent, které hraveé dokazalo pfemoci jeskynniho
bésa nebo bahenniho vampa, se t¢zko mohlo néco
piihodit, Bena vsak ydésilo, jak snadno si Rydall
z Mamhullu poradil s Mistayinou gardou. Pokud to
ovsembylo tak, jak tvrdil. Jeste stale si nebyl jist,
ale musel pocitat s nejhor$im. Mozolova navstéva
vjezemi krajin¢ udéla ve vécijasno.

Kobold se otocil a zmizel tak rychle, Zze Ben sotva
stacil zanwzikat. Cesta zabere Mozolovi necely den.
Koboldi byli na pohled velmi podivni tvorové, po-
krouceni, chlupati a §lachoviti, s kiivyma nohama,
zuby, které si co poctu a ostrosti nezadaly s chrupem
krokodyla, a opi¢i tvaii. Predstavovali smésici téch
nejbizardnéjsich rysi, jaké si ¢loveék jen dokazal
predstavit, co do rychlosti se jim v§ak nikdo a nic
nemohlo rovnat. Slouzili kralim Landoveru uz
mnoho let, byli vémi a houzevnati. Ben védél, ze se
na Mozola miize spolehnout.

Pak se vvdal napfi¢ prvnim nadvofim, Vrba jej

62 TERRY BROOKS
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doprovézela. "Jdu nahoru na véz, porozhlédnu se
Zemézrakem. Mozna se mi podaii najit néjakou sto-
pu. Prosim, zru§ v§echny mé dohodnuté schiizky na
dnesni den. Vratimse k tobé¢, jak to jen pujde."

Vybehl po schodech na nejvyssi véz Ryziho Stfi-
bra a vstoupil do Zemézraku, magického nastroje,
ktery umozioval cestovat po celém Landoveru a ne-
opustit pfitom hrad. Vyvolal jeho magii a citil, jak se
vzna$i nad svym kralovskym sidlem, jako kdyby
doopravdy létal. Prohledal celou zemi, ale po Mi-
staye ajejim doprovodu jako by se slehla zem. Za-
1étl taky do Elderew, domova Péna Rek, ale tady Zi-
vot bézel v obvyklych kolejich.

Presunul se tedy na vychodni hranici. Od mista,
kde zac¢inaly prvni utrzky magickych mih, az po
Ohnivé Prameny na jihu neobjevil nic, co by ho do-
vedlo kjeho dceri nebo k Rydallovi z Marnhullu.
Hledal Straba, ale drak byl také pry¢. Nejspis spal
v nékterém z ohnivych kratert, které nazyval svym
domovem. Pielétnul nad Melchorem na severu a ko-
necné nad Temnym Polomem, jehoz ¢ernou hlubinu
nedokazal proniknout ani Zemézrak. Branila tonmu
carodéjcina magie. Na chvili se zde zdrzel, nebot’ ho
napadlo, ze ti, které hled4, mohou byt docela dobie
ukryti pravé tady. Pak vSak tuto myslenku zavrhnul.
souhlasem. Noc¢ni Stin ho nenavidéla z celé duse,
zaroven vSak nesnasela cizince. Nikdy by se nespol-
¢ila s nékym, kdo by me¢l v imyslu napadnout Lan-
dover. Krom¢ toho, nikdo ji uz celé mésice nevidél.
Ben tedy pokracoval dal.

Stravil hledanim celé dopoledne, Mistaya ajeji
doprovod jako by se propadli do zem¢. Jakmile ko-
necné sestoupil z véze a vratil se do komnaty, pocitil
nesmirné vycerpani. Pouzivani Zemézraku ho una-
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vovalo a on pfitom nem¢l kde obnovit své sily. Citil
se zahnany do kouta a vydéseny. Odesel do své loz-
nice a okanvité usnul.

Kdyz se probudil, Vrba sedéla vedle néj a s tiz-
kosti se ptala, co zjistil. Nemohl ji vSak fict nic no-
vého. Zbytek dne stravili prochazenim naplanova-
nych schiizek ajednani a vétsinu jich zrusili. N¢-
které z nich museli nechat tak, jak byly. Jako kral
Landoveru mél Ben povinnosti, kterym musel do-
stat. Ani jeden z nich se v§ak nedokdzal soustredit.
Ben nedokazal myslet na nic jiného, nez na svou
ztracenou dceru a piatele. Neveédél, co ma délat.
Podle v§eho mu nezbyvalo nic jiného, nez ¢ekat, aZ
piijedou soupefi, které mu Rydall vybere. Jeste tfi
dny. Pak se objevi prvni. Vrbé nefekl ani slovo, ale
zjejich gest avyrazu oci velmi dobie poznal, ze
mysli na totéz, co on. Ceka ho sedm silenych soubo-
ji na zivot a na smrt. Sedmkrat se bude muset pro-
meénit v Paladina, sedmkrat ho obklopi zbroj ajeho
myslenky roztaji jako snih v sdlajicim ohni zytito-
vych vzpominek na vitézné bitvy. Sedmkrat se stane
bytosti, jejimz jedinym zajmem a Zivotnim cilem je
zni¢it v§echny kralovy nepftatele. To byla naprosto
désiva vyhlidka.

Tu noc spali jako na vodé. Kazdou chvili se bu-
dili, aby se presvédcili, zda ten druhy je stale vedle
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nich. Lezeli si v objeti a pfemysleli, co jim asi pfine-
sou pfisti dny. Ben se jesté nikdy necitil tak prazdny.
Mél pocit, jako by Mistayu zradil, kdyZ se ji rozhodl
poslat pry¢, misto aby si ji nechal u sebe. Takhle by
jimozna mohl chranit pted Rydallem spolehlivéji.
Vrbé se s podobnymi mySlenkami samoziejme ne-
svéril. Nemelo smysl zabfedavat do podobnych
uvah. To, co se stalo, se uz nemohlo odestat. Pfemi-
tani "co by kdyby" bylo jen zbytecnou ztratou ener-

gie. Ted’ bude potiebovat vSechny sily, aby dal véci
zase do poradku. Alejak to ma udélat?

Mozol se vratil kolem poledne nasledujiciho dne.
Setkal se s Panem Rek. Mistaya ajeji doprovod do
Elderew viibec nedorazili. Nikdo nevédé€l, co se
s nimi mohlo stat. Mozol dokonce nenasel sebe-
mensi znamku toho, Ze se tim smérem viubec vydali.

Ben a Vrba se na sebe dlouze podivali a v o¢ich
méli vyraz rostouciho zoufalstvi.

POKUSENI

istaya se probudila. Kolem vladlo napro-
j sté ticho, svétlo bylo mdlé a tlumené. Le-

Zela na zemi, stale zabalena do svych pfi-
kryvek, jakysi Sesty smysl ji vSak napovidal, Ze spa-
la velmi dlouho a od mista, kde usnula, ji nyni déli
velka vzdalenost. Citila se otupéla, koncetiny mela
ztuhlé, vidéla rozmazangé, celé jeji t€lo bylo tézké
a nepohyblivé, jak uz to po dlouhém spanku byva.
Muselo se néco stat. Néco neocekavaného.

Posadila se a rozhlédla kolem. Byla sama. Po
Questorovi, Abemathym i Kralovskych gardistech
jako by se slehla zem. Zapatrala mezi stromy, zda
neuvidi Nehvizdka. Nic. Koné byli piy¢, zmizel
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iviz s jejimi vécmi. VSechno nejspis zistalo na tom

misté, kde se ulozila ke spanku. Citila, Ze uz neni ani vjezerni krajin€. VSechno kolem vypadalo tak po-

divné a sesle. Podivala se vzhiru, ale zadné nebe
nenasla. VSude kolem rostly vysoké, staré stromy

s vétvemi porostlymi mechem a opfedenymi hustou
spleti psiho vina. Kalné svétlo se stézi prodiralo
vSudypfiitomnou mlhou. Ve vzduchu visel pach hni-
loby a vlhké hliny. Zvlasmi, svym zpiisobemji to
tady pfipadalo velmi znamé.

Mistaya vstala a stiepala ze sebe suché listi. Necitila zadny strach. Mozna by n¥la, ale z néjakého divodu

ziistavala klidna. Aspon prozatim. Stalo se nekolik po-
divnych véci které si nedokazala vysvétlit, na druhé
strané ji vSak zatim také nikdo neublizil. Zacala pie-
myslet, kde jsou asi jeji pratelé, stale vSak neméla po-
cit, ze byji hrozilo jakékoliv nebezpeci.

Nakonec si fekla, Zze se kolem trochu porozhlédne.
Obesla velky kruh ve snaze zjistit vSechno, co se jen
zjistit da. Nasla vSak jen staré stromy obklopené ml-
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havym tichem.

Kdyz se vratila tam, odkud vysla, ocitla se tvaii
v tvar vysoké, vznesené zené.

"Vitam té, Mistayo," fekla a usmala se. Jeji
usmév nehiél o nic vic, nez led.

Kde to jsem?" zeptala se Mistaya a zaroven pii-
tom premyslela. Ja ji pfece znanr. Docela urcite. Ale
odkud?

"Jsi v Temném Polomu," odpovédéla Zena a dal
nehybn¢ stala v mlhavém polosvétle. Byla cela
v ¢erném. M¢la hustou, ¢ernou kstici, v niz zafil je-
den stitbrny pramen, alabastrovou plet a. . . ty oci. . .
zena a znélo to spiSe jako konstatovani, nez jako
otazka.

"

"Vzpominas si na m¢, nemam pravdu?" zeptala se
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"Ano," odpovédéla Mistaya a byla si v tu chvili
naprosto jista. Jen nevédéla proc. Jak fekla ta zena,
tohle byl Temny Polom a v Temném Polomu nezil
nikdo jiny, nez - "Ty jsi No¢ni Stin."

"Ano," odpovédéla carodéjnice potésena. Jeji oci,
dnve stiibmé, nahle zrudly.

"Ty jsi ten pték, vrana," vzpomnéla si divenka ne-
¢ekang. "Tam na pikniku. Divala ses na mg."

No¢ni Stin se znova usmala. "Ano. A ty zas na
me, ze? Mas skvélou pamét."

Mistaya se nejisté rozhlizela. "Jak jsem se tu ocit-
la? To tys m¢ sem pfinesla?"

Carodgjnice piikyvla. "Ano. Spala jsi, kdyZ na
vas tabor zautocili Rydallovi vojaci. Vzpominas si
na Rydalla? To je ten muz, kterého jsi vidéla u brany
va$eho hradu.CC

Mistaya ptikyvla.

"Utok byl veden nahle a ne¢ekané. Jeho cilem byl
tvlj tnos. Kdyby t¢ Rydall m¢l ve své moci, mohl
by tvého otce donutit, aby splnil jeho pozadavky-
vzdal se landoverského trinu a odesel do vyhnan-
stvi. Tvoji rodiCe si mysleli, Ze u svého dédecka
vjezemi krajiné budes$ v bezpeci. Rydall je vSak
musel o tvém odjezdu dozveédét. Nastésti jsem ne-
byla daleko a mohla t¢€ ochranit. Unesla jsem té Ry-
dallovym muzim piimo pfed nosema vzala t&€ sem,
do Temného Polomu."

Mistaya neftekla ani slovo, ale oci ji prozradily.

"Nevéeiis mi?" zeptala se carodéjnice.

Divenka pevné stiskla rty, takze vypadaly jako
tenka ¢arka. "M1j otec by si nepfal, abych tady by-
la," odpovédéla tise.

"Protoze mi nediivéiuje," priznala ¢arodéjnice
a pokrc€ila rameny. "To je pravda. Vi vSak, Ze jsi ta-

gg TERRY BROOKS

dy a miize s tou informaci nalozit, jakkoliv se mu
zachce."

Mistaya se zamracila. "Muj otec to vi?"
"Samoziejme. Poslala jsem mu zpravu, ale tajné,
aby se to Rydall nedozvédél. Kdyz utok zacal, mu-
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sela jsem jednat rychle, ani jsem nestacila promluvit

s tvymi prateli. Podle me se jimnic nestalo, ale ne-

mohla jsemzustat abych se pfesvéd¢ila. Questor

Thews se dokaze docela dobte ochranit sama navic
si myslim, Ze kdyz jsi zmizela, byl utok zastaven.
Koneckoncti, neméli diivod v ném pokracovat."

"Protozejajsemuz v té chvili byla s tebou."

"Pfesné¢ tak. To ale Rydall nevi. Bude t¢ hledat na
Ryzim Stiibie nebo v Elderew. Tamuz pro tebe neni
bezpecno. Zato tady, v Tenmém Polomu, t€ nikdy
hledat nebude. Bude nejlepsi, abys zustala se mnou
do té doby, nez se véci vytesi. V& mi, jakmile si to
tvlj otec promysli, bude souhlasit."

Mistaya usilovné pfemyslela a Soupala pfitom no-
hama. Né&jak se ji to vSechno nezdalo. "Jak toho mii-
ze§ védeét o Rydallovi tolik? A proc jsi me celou do-
bu sledovala?"

"Protoze mam o tebe zajem, Mistayo," odvétila
Noc¢ni Stin. "Vim totiz o tob¢ véci, které nevis ani ty
sama. Chtéla jsemti vSechno fict, ale nevédéla jsem
jak. Proto jsem se zdrzovala ve tvé blizkosti a ¢ekala
na pfilezitost. Moc dobie vim, jak o mn¢ tvoje mat-
ka a otec smysleji. Nevychazeli jsem spolu vzdycky
nejlip. Obcas jsme spolu dokonce bojovali. Ale jed-
no mame spolecné - zdjem o tebe." Na chvilku se
odmlcela. "VEdéla jsi, Mistayo, ze jsi se narodila
v Temném Polomu?"

Mistaya se zamracila. "Opravdu?"

"S tim se ti matka zfejmé nesvétila." Nocni Stin
udélala nekolik krokti stranou a nepfitomné se za-
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hled&la mezi stromy. "Rekla i, Ze v sobé ma§ ma-
gickou silu?"

Mistaya oteviela Gsta a vjejich smaragdové zele-
nych ocich zaplaly ohnicky zajmu. "Opravdu?
Umim ¢arovat?"

"Samozrejme, kazda ¢arodéjnice umi Carovat."”
Nocni Stin opét pohlédla stranou a o¢i se ji rud¢ za-
tipytily. "Jsi Carodéjnice, to ptece vis?"

Divenka se zhluboka nadechla a teprve pak se od-
hodlala k odpovédi. "Ne, to jsem nevédéla. Nelzes
mi?”

Noéni Stin neodpovédéla. Misto toho vztahla ru-
ku, udélala prsty drobné gesto a objevil se sttl a dvé
zidle. Stul byl pokryt cervenym ubrusem a prohybal
se pod tithou ovoce, ofisku, syri, chleba ajable¢ného
mostu. "Posad’ se," porucila divce. "Nejdiive néco
pojime a pak si mizeme promluvit.

Mistaya ehvili vahala, ale pak hlad zvitézil nad
zdrahavosti. Posadila se na zidli naproti ¢arodéjnici
a opatrné ochumala nékolik ofisku a par platkd syra.
Oboji bylo vybomé a tak se pustila i do ostamich la-
htdek a vSechno zapila poharkem jable¢ného mostu.
Noc¢ni Stin jen zamys$lené ukusovala z kraji¢ku chle-
ba.

"Néco ti povim, Mistayo," promluvila po chvili.
"Vzala jsem t&€ sem, nebot’ jsem té chtéla poznat
a nadhodou se naskytla pfilezitost, ktera se nejspis
hned tak nebude opakovat. Kdybych ¢ekala, az ke
mné pfijdes sama nebo az t€ za mnou poslou tvoji
rodice - a to bych jesté¢ musela byt tak drza, abych
je o to pozadala, nebot’ sami by s takovou nabidkou
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nikdy nepfisli - nejspis bychom se nikdv nesetkaly.
Ja si nestézuju. Takhle to prosté je. Vmnoha konci-
nach této zem¢é nemam nejlepsi povést. Docela ur-
¢ité jsi o crmé slySela spoustu §pamého."

O TERRY BROOKS

Mistaya vzhlédla od stolu a vjejich zelenych
hlase ani ve vyrazu jejiho obli¢ej vSak nebylo ani
pamatky po néjaké hrozbé.

"Nemusi$ se m¢ bat, ujistila ji No¢ni Stin. "Vza-
la jsem té€ sem, abys byla v bezpeci, nechei ti ubliZit.
Mizes odejit kdykoliv si budes ptat. Rada bych
vSak, abys m¢ nejdiiv vyslechla. Souhlasis?"

Mistaya si stréila do pusy hrst ofisku, chvili pre-
myslela a pak pfikyvla.

"Dobfe. Jsi velmi vnimava. Tedy poslouchej. Ry-
dall je cizinec, ktery si ¢ini naroky na landoversky
triin, dobyvatel, jenz by si tuto zemi rad podrobil.
At uz byly mezi mnou a tvym otcem jakékoliv ne-
srovnalosti, na jednom se shodneme. Landover ne-
smi upadnout do Rydallovych rukou. Jsem ¢arodéj-
nice, Mistayo ajako takova mam znalosti, o kterych
se jinym ani nesnilo. Dovim se o v§em jako prvni
a dokazu pochopit podstatu véci. Védeéla jsemo Ry-
dallovi ihned poté, co v doprovodu svého spolec-
nika, ¢arodéje, jak jsem pozdé¢ji zjistila, prosel ma-
gickymi mlhami. Ten €arodé;j je velmi mocny, jeho
sila je srovnatelna s mou. Jakmile jsem se o ném do-
zveéd¢éla, sledovala jsem ho az k branam vaseho hra-
du. Slysela jsem jejich pozadavky. Tusila jsem, co
ud¢laji a tak kdyz se té pokusili zmocnit, byla jsem
piipravena. "

Znova se zamySlené zahledéla mezi stromy. "M¢-
la jsem vsak jesté jiny diivod, abych zasahla. Chtéla
jsemte piivést sem. Piala jsemsi, abys se mnou
v Temmém Polomu stravila néjaky ¢as. V okanvziku,
kdy zacal utok jsem citila, ze takova piilezitost se mi
uz vickrat nenaskyme a tak jsemse ji chopila. Vis,
je velmi dulezité, abys se dozvédéla pravdu o sob¢.
Dilezité nejen pro tebe, ale i pro me."
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,Pro tebe?" Mistaya se zatvatila pochybovacné.
"Ano, Mistayo." Carodéjnice si nepiitomné hla-
dila hibet své stihlé ruky. Vypadalo to, jako kdyz se

k sobé¢ lisaji dv¢ bilé mysky. "Jsem carodéjnice

z Temmého Polomu, jediné ¢arodéjnice v Landove-
ru. Cekala jsem velmi dlouho, nez se objevi dalsi.
Chci se podélit o své znalosti. Touzim si promluvit
s nékym, kdo miluje magii stejn¢ vasnive, jako ja.
A tim nékymysi prave ty, Mistayo."

Divenka prestala jist a ohromen¢ se na ¢arodéjnici
podivala. "Myslela jsemssi, Ze by ve mné mohla byt
magicka sila," fekla tiSe a v duchu pfitom myslela
na slova Matky zeme. "Obcas jako bych ji citila
uvnitt, ale nebylajsem si jista."

"Nejsi §kolend vjejim pouzivani, nedokazes ji vy-
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volat a krome toho - celou dobu ti tvé schopnosti
tajili. Ale je v tob¢, patii ti," fekla No¢ni Stin. "Patii ti od narozeni.

"Ale pro¢ mi to nikdo nefekl?" Mistaya jeste stale
nebyla presvédcena, v duchu vsak jiz zacala zvazo-
vat rizné moznosti. "Pro¢ mi moji rodi¢e a dokonce
i Questor Thews neustale fikali, ze magie - jaka-
koliv magie - je velmi nebezpecna? Copak mi
vSichni tmysInég lhali?"

Nocni Stin zavrtéla hlavou. "Samoziejme Ze ne.
Néco takového by nikdy neudélali. Jen se té snazili
ochranit pfed tim, na co jsi jesté nebyla pfipravena.
V pravy cas by ses od nich v§echno dozvédéla. Pod-
le m¢ se vSak vjedné véci zmylili. Tajili ti pravdu
piilis dlouho. Ted’ vSak existuje jesté jiny davod,
abys odhalila sviij skryty talent. Pfichod Rydalla
z Marnhullu a nebezpeci, které nyni hrozi tvénm ot-

n

Cl1

>

,Jaké nebezpeci?" zeptala se Mistaya. "Povéz."
No¢ni Stin vSak jen zakroutila hlavou a pozvedla

92 TERRY BROOKS

svou §tihlou ruku. "Trpélivost. Dovol mi. abych ti
vSechno vypovédéta poporadé. Az skoncim, miizes
se sama rozhodnout a vyvodit zavéry."

Znova povstala a Mistaya se zvedla s ni. Carodgj-
nice udé¢lala nenadpadny pohyb a stiil i s jidlema pi-
tim zmizel. Mytina, na které stali, byla opét prazdna.
No¢ni Stin se usmala. Stejny chladny Gsmév jako
predtim. Tentokrat vSak divence pfipadal daleko pfi-
jateln&jsi a mnohem vic uklidiujici. Uvédomila si,

Ze se usmiva takeé.

"

Budeme pritelkyné, ty aja," fekla Carodéjnice

a pozvedla levé obo¢i sméremk stribrnému pramenu

vlast spadajicimu ji do ¢ela. "Budeme si navzajem

svétovat sva tajemstvi. Pojd’ se mnou."

Vydala se pfes mytinu mezi stromy a ani se ces-

tou neohlédla. Mistaya ji nasledovala. Byla zvédava

a nedockava, touzila se dozvédét vic. O okolnostech,

za nichz se do Temného Polonmu, ted’ uz nepfemi-

tala. Na rodi¢e, Abernathyho nebo Questora si ani
nevzpomnéla. Neméla v hlave nic, nez magickou si-
lu, kterou odjakziva citila ve svémnitru a po které
nevyslovné prahla. Ve slovech té vysoké, ¢erno-
vlasé, $tihlé zeny byl jasny pfislib. Kone¢né nastal
¢as, kdyji budou vsechna tajemstvi odhalena.

Vzdalenost, kterou urazily, nebyla dlouha. Zasta-
vily se mezi stromy. Mlha tady bvla husta a svétlo
pronikajic shiiry mamé a kalné. Noc¢ni Stin se na di-
venku zahled€la.

"

Neni tak snadné té vystrasit, vid, Mistayo?" ze-
ptala se. Mistaya rozhodné zavrtéla hlavou. "Ja se
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nebojimniceho," fekla state¢né a skoro to tak
imyslela.

Cardgjnice piikyvla. Jeji o¢i byly opét stiibfité
a klidné. "Pfivedla jsem t€ do Temného Polomu,
protoze jsi carodéjnice," opakovala znova dirazné.
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"Tak jako ja. Narodila jsi se v Temmém Polonu,
z pudy, ktera je prodchnuta mou magii. Zdédila jsi
krev nadpfiirozenych. Byla jsi pfivedena do svéta,
v ném jen silni a sebejisti jsou obdafeni moci. To-
hle vSechno z tebe Cini rébus, ktery tvoji rodice ni-
kdy nedokazali rozlustit.
Rébus. Znas to slovo?"
Mistaya ptikyvla. "Zahada."
"Ano, zahada. V celém Landoveru neni nikdo ta-
kovy, jako jsi ty. Mas schopnosti, o jakych se dru-
hym ani nesnilo. Tva magicka sila je tak mocna, ze
jen ja jsem dokazala odhadnout jeji skuteny poten-
cial. Mohu t€ naucit, jak tuto silu ovladat a uzivat.
Tohle nedokaze nikdo jiny. Ani Questor Thews, ani
tvoji rodice, nebot’ Zadny z nich neni tim, ¢im jsme
mv - ¢arodéjnice a tedy nikdo z nich ti nemiize dat
to, co doopravdy potfebujes. Ano, pouzivani magie
je velmi nebezpecné. To neni z&dné tajemstvi. Toto
nebezpeci vSak vyplyva z neznalosti magické sily
a neschopnosti ji ovladat, rozumig?"
Mistaya horlivé prikyvla, slova ¢arodéjnice skry-
vala pfislib, ktery ji pfimo nadchnul.
"Dobte. Tak se podivej." Nocni Stin se sklonila
a utrhla stvol, na némz byla nerozvita poupata. Podr-
zela rostlinu pfed Mistayou. Pak zvedla prsty
ajemné polaskala $picku jednoho z poupat. Pupenec
se zachvél, pukl a rozvinul se do karminového kvé-
tu. "Vidis? Magie tuhle kvétinu pfivedla k zivotu.
A ted to zkus ty." Podala divence snitku s ne-
rozvitymi poupaty. Mistaya ji vahave uchopila a dr-
zela pred sebou tak opatrné, jako by byla ze skla.
"Soustied’ se na poupé," fekla carodéjnice z Tem-
ného Polomu. Vzpomen si, jaké to bylo, kdyZz roz-
kvetlo a najdi ten pocit hluboko ve svémnitru, tam,
, kde se rodi nase sny a piedstavy. Soustfed’ se na
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predstavu kvétu jimz se stane a pak se ho jemné do-
tkni.

Mistaya udélala, jak ji carodéjnice radila. Veske-

rou svou duchovni energii soustiedila a obraz roz-
vijejiciho se kvétu. Vztahla prst a opatrné, vahave
pohladilajednou z poupat.

Zachvélo se a zpola se otevielo.

Velmi dobfte, Mistayo " pochvalila ji carodéj-

nice, vzala ji stvol z ruky a odhodila ho stranou.
"Bylo to tézké

Divenka rychle zavrtéla hlavou. V tstech me¢la
sucho a srdce ji tlouklo. Opravdu umi Carovat.
Vzdyt’ citila, jak se poupé zachvélo, kdyz se ho do-
tkla. Bylo tady vSak néco vic. Kdesi hluboko uvnitt
se v ni rozvlnilo cosi hladkého a hebkého, lisalo se
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to k ni jako kocka a probouzelo v ni touhu po dal-

Sich kouzlech.

No¢ni Stin ji jemné pohladila po ruce. Mistaye to

ptipadlo divérné znamé a tudiz uklidnujici. "Vy-

zkousej tohle," feklaji ¢arodéjnice.

Shybla se a zvedla ze zeme Cern¢€ a oranzové

prouzkovanou housenku. Na dlani se ji schoulila do

klubicka, o chvili pozd&ji se opét rozmotala a po-

kousela se dostat do bezpeci. Carodéjnice se hou-
senky zlehka dotkla a zivocich se okanvzit¢ promeénil
ve zlato.

"Zkus ji promenit zpatky," nafidila a drzela ote-
vienou dlan s housenkou pfed divéinyma o¢ima.
"Soustfed’ se. Vybav si ve své mysli, ¢eho checes do-
sahnout. Pak sahni hluboko do svého nitra a najdi
tam pocit, ze to, po Cem touzis, se prave uskutec-
nuje.

Mistaya si navlh¢ila rty a pak je pevné stiskla
k sobé&. Soustfedila se na housenku tak silng, jak to
jen bylo mozné. Piedstavovala si, jak se nezivy kov
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opét méni v organickou hmotu. Vytvofila ten obraz
v mysli a pak jej pocitila ve svém srdci. Natahla ru-
ku a dotkla se housenky.

Ta nabyla svého pivodniho oranzovocerného za-
barveni a zacala se plazit pry¢.

"Dokazala jsemto!" vydechla divenka ohromené.
"Vidéla jsi? Dokazala jsem to! Ud¢lala jsem kouz-
Vtu chvili zapomnéla na vSechno: rodice, pratele,
pochybnosti i otdzky. Noc¢ni Stin smetla housenku
na zem a sklonila se k divce. Jeji o¢i byl fezavé jako
sklo.

"Ted’ jiz vi§, Mistayo. Spatiilajsi pravdu. Ta mala
trocha magie, kterou jsme pravé zkusily, vSak ne-
byla ni¢im vic, nez pouhou hrou. Ty dokazes mno-
hem vic. Musis§ meé vSak poslouchat a peclive splnit
vSechna cviceni, ktera ti zadam. Maji-li byt tvé
schopnosti plné rozvinuty, bude zapotiebi velke pile.
Jsi k tomu ochotna?"

Mistaya horlivé piikyvla. Jeji blond’até kadete za-

zéfily v lesnim Seru, o¢i ji svitily jako kocce v temné jeskyni. "Ano, jsem. Ale..." Nahle se zarazila, ne-

bot’ si vzpomnéla, za jakych okolnosti se v Temném
Polomu ocitla. "Muj otec..."
"Tvij otec vi, kde jsi a kdyby mél pocit, ze bys
tady neméla zlistavat, pfisel by si pro tebe," odpove-
déla rychle Nocni Stin. "Ted’ se musi§ rozhodnout
sama za sebe, zda tady chces zistat. Volba je jen na
tob&. Nez vsak feknes posledni slovo, rada bych ti
néco prozradila. Jak jsemuz fekla, piivedla jsem té
semnejen proto, abych ti odhalila tvé magické
schopnosti. Byl tady jesté jiny divod. Vzpominas?"
Carodéjnice se odmlcela a éekala. Mistaya vahavé
prikyvla. "Ano. Slibila jsi, Ze se vSechno dozvim
" pozdéji."
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Nocni Stin se usmala. "Piihotiva. M¢la ses vSech-
no dozvédét poporadé. Tak tedy poslouchej. Po
tvém odjezdu se Rydall z Marnhullu objevil pted
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hradbami Ryziho Stfibra znova. Vyhrozoval tvémmu
otci, Ze pouzije mocnou magii a zni¢i ho. Questor
Thews se jisté pokusi svého krale chranit, jeho
schopnosti ale na takovy tikol nestaci. Rydalliv ¢a-
rodéj je mnohemmocnéjsi."
Zvedla jeden ze svych Stihlych prsti a dotkla se
$picky divencina nosu. Vypadalo to jako polibek
hada. "Ale ty, Mistayo, ma$ v sobé& skryty potencial,
magickou silu dostatecné velkou, abys dokazala Ry-
dalla ajeho Carodé&je porazit. Ja tu silu v tob¢ citim
Mistayo a proto se mi zdalo spravné, abych té pfi-
vedla sema pfipravila t€ na tvij osud. Jsi dcerou
krale a mize$ se stat mocnou ¢arodéjnici. Dédictvi
tveé krve da tvému zivotu smer."
Mistaya na carodéjnici zirala s otevienymi Usty.
"J& mohu zachramt svého otce? Moje magie je tak
silna?
"Je tak silna, jak si jen umi§ predstavit." Carodgj-
nice se zarazila, pak se pokusila o ismév, ale bylo
znat, ze zneklidnéla. "Matka zemg ti to nefekla?"
"Ano. . . " Mistaya zavahala, protoZe si uvédomila,
ze by osobé¢, kterou zna tak kratce, nemela prozra-

;i
zovat uplné vSechno. Vzdyt schtizka s Matkou zemi
méla byt tajna. "Zminila se 0 mém dédictvi, ale pod-
le ni bych m¢la magickou silu, kterd ve nn¢ diima

1; b
odhalit sama, nebo pockat na chvili, kdy mi o ni
feknou rodice."
Nahle si vzpomnéla na Nehvizdka. Kde jen miize
to blat’atko byt Zistalo snad na té mytiné, kde byli
prepadeni, zatimeo ji Carodéjnice odnesla sem, do
Temného Polomu Uz uz se chtéla zeptat, ale cosi ji
opét piinutilo drzet jazyk za zuby. Kdyz ¢arodéjnice
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mluvila o ostatnich, o Nehvizdkovi se nezminila.
Nejspis o ném viibec nevi.

"Matka zem¢ je tvou pfitelkyni, stejné jako byla
piitelkyni tvé matky," pokra¢ovala No¢ni Stin.
"Rekla bych dokonce, Ze dobrou piitelkyni, je to
tak?" Mistaya prikyvla. "Zavolala t€ k sob¢&, nez na
vas zautocili, pozorovala jsem té. Varovala té pred
tim utokem?"

"Ne," odpovédéla Mistaya. Ale pro¢ nevi i tohle,
podivila se.

"Copak ti tedy chtéla?" zeptala se Carodéjnice
meékee. "Povéz mi to."

Mistaya se otiasla. Nedokazala to potlacit, byl to
reflex. Navenek byla klidna, uvnitf pocitila chlad.
Délo se tu néco, ¢emu nerozuméla. Vzmohla se na
maly Gsmév. "Rekla mi, Ze mé &eka néjaké nebez-
peci aja musim byt hodné opatma.”

Carodgjnice se ji zhluboka zadivala do o¢i a divce
zanrz] ismev na rtech. Ona mi neveti, napadlo ji
a podivila se, pro¢ to ma pro ¢arodéjnici takovy vy-
znam a pro¢ vypada tak vydéSené.

Noéni Stin kone¢né sklopila o€i a vstala. Své stih-
1€, bile ruce polozila na utla divenc¢ina ramena.
"Chces zlistat se mnou v Temném Polomu, Mi-
stayo? Chces se ucit Carovat?"

Dotek hol¢icku uklidnil, slova ji dodala odvahu
a tak na své pochybnosti rychle zapomnéla. "Jak
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dlouho tady zlstanu?" zeptala se vahave.

"Jak dlouho budes chtit. Miize§ kdykoliv odejit,
ale pamatuj," fekla ¢arodéjnice a opét se k ni sklo-
nila. "Jakmile jednou odejdes domil, bude to na-
vzdy. Za¢nes-li se studiem, musi$ ho bud’ dokoncit,
nebo se cesty k védéni nadobro vzdat.CC

"A co kdyz si pro m¢ pfijde mij otec?"

"Pak si s nim promluvim ajisté se né¢jak dohod-
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neme. Musi$ vSak pochopit jedno. Magie je kiehka
lod’ka. Muze t€ donést daleko, ale také se roztiistit
na prvnich peftejich. Je-li jednou probuzena k zivotu,
nesmi byt ponechana bez dozoru. Zadam-li ti tedy
né¢jaké cviCeni musi§ na ném pracovat tak dlouho,
dokud ho nedokon¢is. Dokazes to?"

Mistaya si vzpomnéla na rozkvetlé poupé
a ozivlou housenku. Vybavila si tu chvili, kdy se
magicka sila zachvéla nékde hluboko vjejim nitru,
hebka a sametova. Ve srovnani s timhle jeji pochyb-
nosti talyjako snih na slunci.

pp

"Ano, od ovédéla evné.

"Chces tedy zustat?"

Mistaya ptikyvla, rozhodn¢ a horlivé, jak to ¢ini-
vaji déti. "Chel.

Nocéni Stin se na ni blahosklonné usmala. "Pak te-
dy mizeme zacit. Pojd’ se mnou." Otocila se a vy-
dala se sméremk mytin€. "Ted’ si musime dohod-
nout pravidla, Mistayo," fekla, kdyz spole¢né kra-
¢ely mlhou. "Musi$ mé poslouchat a udélat v§echno
co ti nafidim. Nikdy nesmi$ ¢arovat, pokud nebudu
nablizku. Musi§ pouzivat svou magickou silu tako-
vymzpusobem, jakym ti feknu, i kdyZ v tu chvili
nebudes chapat, co se t¢ vlastn€ snazim naucit. A-

Shlédla dold, aby se ujistila, zda hol¢icka dava
pozor. "Nikdy nesmi§ sama opustit Temny Polom."
Odmicela se aby dodala svym slovim vahu a pak
dodala. ,Rydall t€ urcité bude hledat aja bych si ni-
kdy neodpustila, kdybys mu padla do rukou. Dokud
jsi mou zakyni, jsem za tebe zodpovédna. Nikdy ne-
opoustéj roklinu. Rozumélajsi?"

Mistaya pfikyvla. Rozuméla.

Carodgjnice se odvratila. Ve chvili, kdy ji nebylo
vidét do tvafe, se ji na rtech objevil spokojeny
usmev a o¢i ji vitézoslavné zazafily."

UKLADY CARODEJNIC 99

Cely den stravily uc¢enim. Nekteré lekee byly pro
divenku nepochopitelné, prave tak, jak ji Carodéjnice
varovala. Mistaya musela provadét cviceni, které
postradaly jakykoliv zfejmy ucel. Obcas citila, jak
magicka sila plyne zjejiho nitra apulsuje jejim té-
lem, jindy zas kouzlo vyzadovalo ztiSeni - kjeho
uskute¢néni stacilo jen n¢kolik malych gest a ti-
chych slov.

Na konci dne byla Mistaya plna rozporuplnych po-
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citd. Na jednu stranu citila jak se magicka sila, jenz az doposud lezZela pohrbena v hlubinach jejiho nitra, pro-
bouzi k zivotu. Hol¢i¢ka m¢la pocit, jako kdyby to byl

jakysi proménlivy, podivny tvor, jehoZ se snazi vylakat

z doupéte, kde az doposud spokojené prebyval. Na

druhou stranu se tato sila projevovala zptisobem, ktery

divenku matl a znepokojoval. No¢ni Stin se zdala byt

spokojena, ale Mistaya citila zmatek.

Tak naptiklad: pokousely se stvoiit pfiSeru. Mi-
stayu jeji nova ucitelka povzbuzovala, aby vymys-
lela néco vlastniho. Hol¢icka tedy vycCarovala tu
jen dokazala predstavit. No¢ni Stin ji pochvalila-
podle vseho byla s vysledkem velmi spokojena. Pak
fekla, Ze zitra zkusi udélat dalsi.

PiiSery? Mistaya viibec nerozungla, k ¢emu tohle
cviceni je. Na druhou stranu - pied timhle ji prece
carodéjnice varovala.

Zabalila se tedy do pfikryvek a schoulila se
k ohni, ktery ji carodéjnice dovolila zapalit - No¢ni
Stin sama zjevné nic takového nepotiebovala - o¢i
upirala do tmy a pfemyslela, zda se rozhodla sprav-
né. Objevovani magické sily bylo tizasné dob-
rodruzstvi. Mistaya vsak citila, ze déla véci, které by
se jejimrodicti nejspis nelibily. Opravdu jeji otec
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souhlasil, aby tady ztistala? Urcité ano, jinak by pro
ni prisel. Ale co kdyz mu No¢ni Stin nefekla vSech-
no? A co kdyz se otec dozvi, co tady dé€laji a bude
chtit, aby pfestaly? Na tyto otdzky Mistaya odpoved’
neznala. Jedno vS§ak bylo jisté. Tady v Tenmém Po-
kdekoliv jinde. A kromé toho - bylo tu tolik zaji-
mavého. Nocni Stin byla Gizasné a navic ovladala ta-
jemna uceni. Ackoliv byla viici Mistaye v pozici
; ucitele, od prvni chvile s ni jednala jako rovny
s rovayma to se hol¢icce moc libilo. Takovy respekt
doma odjakziva postradala.
Nakonec se rozhodla, Ze jesté néjakou dobu zu-
stane. Pfinejmensim tak dlouho, aby uvidéla, co se
z toho vSeho nakonec vyklube. Nakonec - odejit
prece miize vzdycky - Nocni Stin to fekla. Pravda,
za sviij odchod zaplati ztratou moznosti pokracovat
dal ve studiu magie...
Ano, né¢jakou dobu tady ziistane.
Pak si znova vzpomnéla na Nehvizdka. Matka
zemé ji slibila, Ze blat’atko vzdycky bude s ni. Ne-
potiebuje ani jidlo, ani piti, ani zadnou jinou péci.
Stadilo, aby Mistaya alesponl jednou denné vyslovila
jeho jméno. Pak bude védét, ze ho potiebuje a zi-
stane ji nablizku.
Vtu chvili se placla dlani pres pusu. Vzdyt' na to
zapomnéla! Jesté nevyslovila jeho jméno ani jednou.
Udalosti dneji uplné pohltily.
Nadechla se, ale pak se zarazila. No¢ni Stin o bla-
tatku nevi. Co by na to asi fekla? Poslala by
I... Nehvizdka pry¢? A Mistayu s nim?
Pevné stiskla rty. Nu, at’ uz s ni tady blat,atko je
nebo ne, nemeélo smysl délat si starosti, dokud ne-
zjisti, jak se véci maji. Pak teprve bude premyslet,
co dal.
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,Nehvizdku," fekla tise, témet neslysné.

V tu chvili se blat’atko objevilo vedle ni a divalo
se na ni svyma velkyma, odusevnélyma o¢ima. Dév-
¢atko to tak rozradosmilo, Zze k nému vztahlo ruku,
ale pak se zarazilo. Blat'atka se nesmiS nikdy do-
tknout varovalaji pfece Matka zeme. Nikdy.

"Ahoj, malicky," zaSeptala a usmala se na n¢;j.
Nehvizdek zamaval svym podivnym ocasem, az pfi-
tom bouchal o zem.

"Rikala jsi néco, Mistayo?" ozval se z temnoty ja-
kysi hlas. Mistaya sebou trhla, ale v tom se pfimo
pied ni objevila Carodéjnice a sklonila se k ni. "Vo-
lalajsi me?"

Mistaya zanrkala a podivala se na Nehvizdka.
Blat’atko vSak zmizelo kdovi kam. "Ne, ne. Musel
jsemmluvit ze spani."

,Tedy dobrou noc," fekla Noéni Stin a opét zmi-
zela.

>

,Dobrou noc," odpovédéla holcicka.

Zhluboka a tlevné vydechla a rozhlédla se kolem.
Blatatko se objevilo nedaleko, jako by se piimo
zhmomilo z mlhy. Chvili se na né¢j divala a usmi-
vala. Pak zaviela o¢i a usnula.
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II Pak odnékud pfisel prudky zadvan vétru a svétlo
zmizelo. Barvy, zvuky, chuté, viiné - to vSechno
do néj udefilo s prekvapivou intenzitou. Jezemi kra-
jina zmizela a on si byl nahle jisty, Ze uz neni ani
v Landoveru. Sed¢l na travniku nedaleko velké ka-
menné nadrze, zjejihoz stfedu tryskal do vyse mo-
humy gejzir podobny zahnuténu, roztfepenénu
chocholu. Slunce odrazejici se v kapickach vody
vykouzlilo ne€kolik malych utrzkd duhy. Na travniku
a na obrubé bazénu sedéli lidé. Nékolik déti se od-

VANDRT ATR vazilo slézt do mélkého bazénu a dovadély ted ko- lem vodotrysku, uhybaly pfed vodnim proudem
i a vzajemn¢ se $kadlily. Byl horky, slunecny lemi
i den.
1" Abemathy se napiimil a rozhlédl se kolem. Lidé

byli vSude, kam jen se podival. Vypadalo to, jako

kdyby se tady konala néjaka slavnost. Nedaleko, jen

par krokd za péSinou predvadéla své kousky dvojice

mimt, kolem se prochazel na chiidach klaun. O kus

dal si n¢jaky maly chlapec nechaval barvami poma-

lovat tvar.

Kolem pésin staly nekonecné fady stankd. Aber-

tu chvili, kdy je pohltil ¢arodéjCin ohen, nathy natahl krk, aby si prohlédl pulty téch nej- Landover zmizel a Cas se
zastavil. Aberna- bliz§ich. Prodédvaly se tu femeslnické vyrobky thyho obklopllo mlééne svétlo a ztratil Ques- a
umélecke pfedméty ako sklenéne hranoly, vécili .

tora z o€i. Pisaf plul, vznasel se v tom podivném vyfezané ze dieva, kovové sosky a nertiznéjsi oble- svétle, které
zaroven tlumilo vSechny zvuky. Pomalu ¢eni. Na protéjsi strané pak staly voziky a stainky se mu do duse vkr

adala akasi tupa prazdnota, enz s idlema pitim. Knklava pismena na ednomzmch pohltila v§echny pocity a
myslenky. Netusil, co se zvala na "gablik" a "panaka". Abernathymu ta slova s nimd¢je. Pfedpokladal, Ze nejspis
umrel a tohle je nic nefikala. smrt, ale nebyl si jisty. Pokousel se pohnout ale ne- Ptesto vSak dokézal napisy Cist. Musi
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tedy byt Slo to. Pokousel se zrakem roniknout skrz,tu zafi- v Landoveru, protoze cizi napisy by nepiecetl. i...,..p?
"

vou sténu, ale mamg. Ztézi byl viibec schopen zfor- Jeho prvni myslenka byla "Kde to jsem movat
myslenku. Vlasm€ si ani nebyl jist, zda vibec A druha "Jak to, Ze nejsemmrtvy?" dycha. Spatfil muze s dlouhvmi,
cemymi, zcuchanymi

lo4 TERRY BROOKS

vlasy a plnovousem nabarvenymna ¢erveno stoji-
ciho vedle Zeny, ktera méla vlasy spletené do ten-
kych copankt zakoncenych malymi rolnickami. Oba
nosili zlaté ndusnice, hrubé zlaté fetéz. a na tvafich meli namalovan stejny obrazek rize ramované sr-
dickem. Nevéticné na Abemathyho zirali.
"Hej ¢lovéce, to bylo izasné!" prohlasil znale
nmuz. "Jak jste to udélal?"
Abernathy nemél tuseni, o ¢em to mluvi. Rozum¢l
jim v8ak a to ho matlo trav¢ tak jako ty napisy.
Zmatené se rozhlédl kolem sebe. Ze vsech stran se
ozyvala hudba, vykiiky a smich. Stezky vedly kolem
velkych kamennych budov a pavilont plnych lidi.
Stavby mu pfipadaly povédomé - a za.rovei cizi.
Nedokézal ani rozeznat co je to za hudbu. Ze vSech
stran zné€ly nejriznéjsi styly a misily se v nelibo-
zvuénou kakofonii. Jedna skupina muzikantti sedéla
na podiu hned vedle vodni nadrze. Hrali jakousi ne-
vazanou melodii, tak hlasitou, az se zdalo, ze se
chvéje okolni vzduch. Vsude, kam jen Abemathy
dohlédl, vlaly standarty, prapory a stuhy, lidé zpivali
a tancili. Celé okoli bylo v pohybu.
"Hej, ale to pfece neni konec pfedstaveni, ze ne?"
ozval se znova muz s rudym vousem.
"No tak, pfedvedte jesté néco!" naléhala jeho
spolecnlce.
Abemathy se usmal a pokr¢il rameny. Neptal si
nic jiného, nez aby ti dva sli pry¢. Ni¢emu nerozu-
mél. Podle v§eho mél byt mrtvy, ale nebyl. Co se
s nim tedy stalo? Zkusmo se prohmatal, ale zadné
zranéni nenasel. Dvé ruce, dv€ nohy, télo, prsty na
rukou i na nohou. VSechno se zdalo byt na svém
misté. Rukou si prohrabnul vlasy a shrn.ul je z ¢ela
p
ak si prstem poposoupl bryle na nose.
Rozhodl se obratit svou pozornost jinym smérem.

UKLADY CARODEINIC 105

Otocil se a ocitl se tvari v tvar Questoru Thewsovi.
Carodgj na n&j nevéficné hledél. Nezasvéceny by
dokonce mohl ziskat pocit, Ze ¢arodéj vidi dvorniho
pisafe poprvé v Zivotg.

"Questore Thewsi, jsi v poradku?" zeptal se Aber-
nathy ustarané. "Kamjsme se to dostali?"

Questor oteviel Usta, ale nevydal ani hlasku.

Abernathyho popadla zlost. "Carod&ji, co to vyva-
dis? Copak t€ Nocni Stin zbavila fe¢i? A piestail na
me tak zirat!"

Jeho piitel vsak jen pozvedl svou vyzablou pazi,
jako kdyby chtél zahnat ducha. "Abernathy?" za-
Septal a v hlase mu znél Gdiv.

,Samoziejmé. Kdo jiny?" odsekl pisaf. Teprve
ted si uvédomil, Ze s jeho starym piitelem se déje
néco opravdu vazného. Mél podivny vyraz v o€ich,
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tfasl se mu hlas a malem ho nepoznal. Nejspis Sok.
"Questore Thewsi, nechces si na chvili lehnout?"
otazal se jemné. "Mam ti donést sklenici vody nebo
piva?"

Carodgj na n&j jesté chvili uptené hledél a pak
zprudka zavrtél hlavou. "Ne, to neni... ja jsem... ale
ty..." Zmaten¢ zmlknul. "Abernathy, co se to s te-
bou stalo?"

Ted, se pro zménu nechapave zatvaril Abernathy.
Co se s nimstalo? Znovu se cely prohlédl. Télo, ru-
ce, nohy, uniforma dvorniho pisafte, v§echno jako
jindy. Zmatené potiasl hlavou. "O ¢emto mluvis?"
zakfiCel, protoze hudba hrala ¢im dal tim hlasitéji.

Na tvafi vyzablého, bélovousého ¢arodéje se vy-
stfidalo n¢kolik neuvéfitelnych sklebd. " Ty... ty
jsi... byl proménén zpatky!" vykoktal nakonec. "Jen
se na sebe podivej! Ty uz nejsi pes!"

Nejsem pe.s.... Abernathy se zacal smat, ale pak se
zarazil, nebot’ si vzpomnél. To je pravda - vzdyt’

I’?’;I;"
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byl pes. Hladkosrsty teriér. Do téhle podoby ho

proménil pravé Questor Thews, kdyz ho chtél

ochranit pfed hnévem Michela Ard Rhi, syna staré-
ho Krale. Bohuzel ¢arodéji se nikdy nepodafrilo vzit
zakleti zpét a tak dvomi pisaf od té doby zil v psim
téle.

Jako pes.

Abernathy si az ted’ s tzasem uvédomil, Ze je opét

¢loveékem.

Ach ne!" zaSeptal tém¢t nesly$né. "To nemtize

byt pravda! To pfece..."

Znova sklonil hlavu a bleskové prohlédl své télo.
Ano, m¢l ruce a nohy a na nich prsty! A m¢l také
op¢t své lidské télo! Zacal se divoce oplacavat, ru-
kou zajel pod oblegeni. Zadny kozich, ale lidsk k-
ze! Zacal plakat a slzy mu stékaly po tvafich. Ho-
recné zacal hledat néco lesklého. Nakonec uchopil
jeden ze stiibmych knoflikl zdobicich jeho tuniku.
Podival se do né&j a zatajil se mu dech.

Spattil lidskou tvaf, svou tvar, kterou nevidél uz
vic nez ticet let.

To jsemja!" zaseptal a ztézka polknul. "Podive;j,
Questore Thewsi, to jsem skutecné ja! Po tolika le-
tech!"

Ted’ uz plakal a smal se zaroven, vypadalo to, ze
se ka.zdou chvili zhrouti. Carodgj se k nému natéh-
nul a polozil mu ruce na ramena. "M{j stary pfiteli,”
prohlasil dojaté a i jemu v tu chvili vstoupily slzy do
oci. , Jsi stejny, jako diiv!"

P

ak se v ndhlém néavalu radosti zacali objimat
a poplacéavat po zadech. Oba je pfemohly city a oni
nebyli schopni slova.

Mezitim se kolem nich shromazdil hloucek lidi,
ktefi je pon€kud nejisté pozorovali. Skupinka divaka
uz byla docela velka, piilakal je zajem dvojice, ktera

UKLADY CARODEINIC 10
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si Abemathyho vS§imla jako prvni a taky pon¢kud
knklavé pisafovo a ¢arodéjovo obleceni. Byli ziejmé
piesvédéeni, Ze se tady hraje néjaky divadelni kus.
Je to docela dobré, fikali si, jen se to na tuhle slav-
nost ponékud nehodi.

Ozval se zdvorily potlesk.

Questor Thews dal visel na Abemathym, jako by
to byl jediny zptisob, jak ho ochrénit pfed opétovnou
proménou v psa. Citil teplé slunecni paprsky, citil
vuni jidla, slySel hudbu a v§echno mu pfipadalo ne-
skuteéné skvé€lé a krasné. Kdybych se znova narodil,
pomyslel si, nejspis bych se citil prave takhle!

Co se to s nami stalo?" vypravil ze sebe konecné
a pokusil se vymanit z objeti svého pfitele. "Co m¢
zménilo?"

Carodéj ho neochotné pustil a pak jen zavrtél hla-
vou. Vlasy nu pfitom tréely na vSechny strany-
nasledek nadseného objimani a tanceni. "Nemam tu-
Seni," pfiznal uzasle. "Vibec ni¢emu nerozumim.
Mysleljsem, Zeje po nas!"

Z hlouc¢ku divaki se opét ozval potlesk. Teprve
ted’ si Abemathy uvédomil jejich pfitomnost. Zve-
daveci je obklopili ze vSech stran. Kdyz zjistil, Ze
jsou stfedem pozomosti tolika lidi, vydésil se.
"Questore, udélej néco," zaseptal piiduSené.

Carodgj se prekvapené rozhlédl, ale n&jak se mu
podafilo zachovat chladnou hlavu. "Zdravi¢ko!"
oslovil lidi kolem. "Muze mi prosim nékdo fict, kde
to jsme?"

Z davu se ozval smich.

Na Vandrtyjatru," odpovédél jim vysoky, hu-
beny chlapec.

"Vandrtyjatru?" opakoval Questor Thews pochy-
bovacné.

Jasné. Vzdyt vite, pouli¢ni festival uméni," za-
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smal se kluk. At’ uz tohle byla jakakoliv hra, ziejmeé
se mu libila.

"

"Ale ne, chce védet, vjakém jsou mésté, ozval
se hromotluk stojici hned vedle. Ztejme se taky dob-
fe bavil. "Jste v Seattlu, ve statu Washington, kama-
radi."

"Spojené staty americké," dodal nékdo.

Ozvalo se jesteé nékolik dalsich nazvii. Obecen-
stvo si zjejich otazky ziejmé vyvodilo, Ze jde
o pfedstaveni s aktivni ucastni publika. Vichni vy-

padali docela nadSené a dav se utésené rozristal.

"Q n y .1

uestore zas Cel Abernathy. "Uvédonu es si

kde to jsme? Tohle je svét, z n¢hoz pochazi Jeho

Vysost! Néco nas pieneslo pies magické mlhy!"

Carodgji spadla &elist. "Ale jak by se néco tako-
vého mohlo stat? Vzdyt' nas No¢ni Stin chtéla zni-
¢it! Co délame tady?"

Reknéte Scottymu, at’ vés stahne paprskem zpat-

" zakficel kdosi.

Oni jsou ze Star Treku?" zeptal se n¢kdo s nadéji
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v hlase.

Ozval se smich a dalsi potlesk. Hudebnici na p6-
diu pfestali na chvili hrat a zdalo se, ze pozornost
v8ech pfitomnych je soustiedéna pravé na Aberna-
thyho s Questorem. Teprve ted’ si Abernathy uvé-
domil skutecnou pficinu této popularity. Zptsobilo
to jejich neocekavané objeveni, které muselo vypa-
dat, jako by se jakymsi kouzlem zhmotnili pfimo ve
vzduchu. A ono to doopravdy kouzlo bylo, coz sa-
moziejme nikdo z pfitomnych nemohl tusit. Na Ze-
mi, ve starém svété Bena Holidaye, se magie ne-
pouzivala. VeétSina lidi na ni ani nevéfila. Jejich di-
vaci je povazovali za ti€inkujici, stejné jako mimy
a klauna na chidach.

"Musime se z toho né&jak dostat!" zaSeptal Aber-
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nathy nenapadné koutkem tst. "Tihle lidé nas maji
za herce!"

Rychle se postavil na nohy a nezapomnél si pfi-
tom opét prohlédnout své lidské, jako by zazrakem
znovuziskané t¢lo. Hlas se mu zadrhl. "Musime si
o tom. . . vS§em promluvit, Questore! Ale sami!"

Carodgj souhlasné piikyvnul a zagal se zvedat. Oba
byli odéni podle landoverské médy, na mismi pomery
zna¢né napadné. Nebylo divu, Ze je 1idé zacali pova-
zovat za herce. Questor se po bleskovém zvazerll situ-
ace rozhodl radéji pokracoval ve hie, nez se snazit né-
co vysvétlovat. Citil se zmateny prave tak, jako jeho
pntel a touzil po rozhovoru na klidném misté, kde by
si mohli vSechno promyslet a ujasnit.

"Ehm! Damy a panové! Prosim, vénujte mi po-
zornost!" oslovil shromazdéné svym nejautorita-
tivnéj$im tonem a pozvedl piitom ob¢ paze, aby zis-
kal jejich plnou pozornost. Okanzité ztichli. "Mij
kolega aja nyni potfebujeme trochu ¢asu na pfi-
pravu dalSiho vystoupeni. Prosim, uzivejte si festi-
valu a bavte se dobie. Uvidime se opét asi tak za
hodinu. A nebo taky vtibec," zamumlal pod nosem.
"Dekuji vam za vasi ptizen."

Spustil paze a otocil se. Dav se ani nepohnul. Jes-
té nebyli k odchodu pfipraveni a nékteti z nich si
dokonce mysleli, Ze i toto je jen souéasti vystupu
a tudiz by naopak méli zistat. Dva cizinci z jiného
svéta, ktefi se zdhadné zjevili uprostied travniku-
jak vzrusujici! Co se asi bude dit dal? Okouzleni di-
vaci nechtéli propast pokracovani piib¢hu. Lidé za-
cali preslapovat, ale nikdo neodchazel.

"Nefunguje to," zabédoval Abernathy. Byl po-
drazdény a zmateny - béhem kratké doby se stalo
tolik pfevratnych véci a on nevédél, co si pocit. "Za-
traceng, ¢arodéji, dostan nas odsud!"

110 TERRY BROOKS

Questor Thews si povzdechl. Netusil, jak by to

meél udélat, ale v tvafi se mu objevil. odhodlany vy-
raz. Chytil Abemathyho pod pazi a kracel pfimo do-
prostfed davu. "Promiite, dékuji, ano, jste velmi
laskav, dékuji, prominite prosim." Lidé byli trochu
zklamani, ale zdvotile ustupovali. Carod&j s pisafem
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vyvazli bez vétsich problémmi. Namifili si to ptes
travnik smérem k shluku nékolika budov, pred nimiz
staly stanky s jidlem.

"

Kamto jdeme?" zeptal se Abemathy a ani se ne-
odvazoval ohlédnout pfes rameno, nebot m¢l strach,
ze je lidé budou nésledovat.

"Rovnou za nosem," odpovédél Questor s pokrce-
nim ramen. "Stejné se tady nevyzname.

Vybrali si jednu z pésin, prosli kolem muze, ktery
kreslil obrazky na obliceje, Zongléra, n¢kolika vo-
zika s hot-dogy a zastavili se na malém, travnatém

placku, jemuz vévodila ohromna skiin ze skla

a kovu vyluzyjici divoké zvuky.

"Co je to za kraval" zavr€el Questor a znechu-

cené zatfepal hlavou.

"Rock and roll," odpovédél Abemathy ponékud
nepiitomné. "Tuhle muziku jsemslysel, uz kdyz
jsemtu byl posledné." Vmysli se mu zacaly vyno-
fovat myslenky, ale on je odstrcil stranou. Uchopil
Questora za rukav a obratil ho tak, aby vid¢l ¢aro-
déji do tvare." "Poslys, co se to tu vlastné déje? Jen
se na me¢ podivej! Nevim, jestli se mam smat nebo
plakat Vzdyt je ze m¢€ zase ¢loveki Jak se to mohlo
stat? Tohle uréité¢ Noc¢ni Stin neméla v umyslu!
Vzdyt’ se nas okousela zabiti Jak to, Ze z nas ne-

p
jsou neboztici Ajakjsme se ocitli tady?"

Questor stiskl rty az mu zbélaly a rychle zanrkal.
"No, bud’ se ji kouzlo vymklo z ruky, nebo zaséhla
magie n¢koho jiného. Ja bych spis fekl to druhé."
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Carodg;j se tfesouci rukou dotkl Abernathyho tvafe.

Svata dobroto! Vsiml sis, ze za cela ta 1éta stravena
v psi podob¢ jsi ani trochu nezestamul?"

"To neni mozné!" vyhrkl nevéficné Abemathy.

"Ani den? Ale ne! Vzdyt jsem pfece musel zestarnout!
Pro¢ jsemnezestamul? V tommusi byt néci magicka
sila, nemysli§? Mozna prave ta, ktera zasahla, aby nas
zachranila. Nejen ze jsem se promeértl opét v ¢lovéka,
ale dokonce jsem zustal stejny, jaky jsem byval kdysi!
Pro¢, Questore? Pro¢ by to né¢kdo délal?"

Chvili se na sebe micky divali a ve tvarich se jim
zracil zmatek, dva cizinci uprostied svéta, jemuz ani
jeden z nich nerozumél. Z nedaleké budovy k nim
doléhala hudba, lidské hlasy a smich. Ale jsem zase
¢loveékem, pomyslel si Abemathy a v dusi se mu mi-
sila radost s izkosti. At’ se ted’ stane cokoliv, jsem
ted’ tim, kym jsem byl dfiv!

Questor Thews zachmufen¢ potfasl hlavou. "Ne-
zastiram, Ze to vSechno je velmi podivné," prohlasil
vazné.

"Promiiite," ozval se div¢i hlas.

Oba pratelé se jako na znameni otocili a spatfili
drobnou, plavovlasou divku s pihovatym nosem.
Abemathy odhadoval, Ze ji miize byt tak Sesmact.
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Na sob¢ méla krat’asy, modré tricko s néjakym napi-
sema na nohdch sandély. Vypadala pon¢kud rozpa-
Cité.

"Vite, stala jsem pted chvili mezi divaky," fekla
pomalu a pozon¥ si oba nedobrovolné herce prohli-
zela. A pak jsemsla za vami protoze vas hlas...

Vim, bude to znit hloupé, ale... nékoho mi moc pii-
pominate."

Zmlkla a zamyS$lené nakr¢ila ¢elo. "Na tebe si
vzpomindm, ted’ uz jsem si naprosto jista. Jmenujes
se Questor Thews."

112 TERRY BROOKS

Pisat a carodéj si vymenili rychly pohled. "Sly-
Sela nas, jak si povidame," zaSeptal Abernathy.

"To neni pravda," zavrtéla divka rdzn€ hlavou
a udélala krok vpred. "Abemathy, jsi to ty? Ty uz
nejsi pes! To mé zmatlo, ale tvlij hlas jsem poznala.
Je stejny jako dfiv. A taky tvoje oci. Ty si na me ne-
vzpominas? Jsem Elizabeth Marshallova." Livka se
na n¢j povzbudivé usmala. "Jajsem Elizabeth."

Ted’ ji Abernathy poznal. Elizabeth, dvanactileta
hol¢icka, ktera se rada toulala chodbami Graum Wy-
the, hradu nalezejicimu Michelu Ard Rhi, byvalému
landoverskému princi, synu staré¢ho Krale. Aberna-
thy se tehdy dostal na Zem nasledkem dalsiho
z Questorovych zpackanych kouzel. Zhmomil se
rin¢ s uméleckymi predméty. Kdyby mu Elizabeth
nezachranila zivot, bylo by to s nim tenkrat Spamé
dopadlo. Skryvala ho pfed Michelem jak to jen $lo
a pomahala mu ze vSech sil. Nezradila ho dokonce
ani tehdy, kdyz ji samomé hrozilo nebezpeci.

"Nemyslela jsem si, Ze t€ jest¢ nékdy uvidim," za-
Septala, jako by si stale nebyla jista, Ze ten mlady
muz je jeji pritel Abemathy.

"Ani ja ne," odpovédél ji.

Pristoupila k nému a rychle ho objala. "Je to tak
zvla$mi. Pofad tomu nemizu uvefit."

Neodpovédél, jen ji k sob€ piivinul.

Koneéné se od néj odtahla. V oéich méla slzy.
"Jen se na m¢ podivejte. Bre¢im jako malé décko.
Kdyz jsem vas uvidéla mezi témi lidmi, fekla jsem
si, ze neni mozné, abyste to byli vy. Chci fict...
Veétu nedokoncdila ajen zavrtéla hlavou. "Abernathy,
co tady vlasme delas?"

Odpovédél ji rozpaitym pokréenim ramen.
"Vlasrn€ ani nevim. Pravé jsme nad tim premysleli.
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Zatim jsme jeSt¢ ani nezjistili, jak jsme se sem vii-
bec dostali. Je to pon¢kud spletita historie." Pozorné
si divku prohlédl. "Ty jsi ale yrost(a."

Zasmala se. "Tak trochu. rlouho jsme se nevi-
deli. Za par mésicu mi bude Sesmact. Tak vas tady
vitam. Vitam té, Questore Thewsi."

"Rad té zas vidim," odpovédel Carodéj zdvotile.
Pak si rozpacité odkaslal. "Vis, Elizabeth, jak bych
to tak. . . Rad bych. . ."
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"Vy nemate kde bydlet, ze?" vyhrkla diiv, nez ze
sebe vibec stacil néco kloudného vypravit. "Je mi to
jasné. Nejste tady dlouho a potiebujete néjaké za-
zemi. Jak dlouho se zdrzite?"

Questor si povzdechl. "Toje ve hvézdach."

"To je jedno, mizete bvdlet u mé. Ziju porad ve
Woodinville, ale uz ne na Graum Wythe. Mtj otec
aja jsme si koupili domek. Neni daleko. Tata se po-
fad starda o Graum W Sthe, je spravcem majetku. Ted’
je ale pry€ a vrati se az koncem tydne. Budeme mit
diim jenom pro sebe. Bude tam s nami jen pani Am-
baumova. Nase hospodyn2. A tak trochu moje opat-
rovnice." Pak se zachichotala. "VSechno ti povypra-
vim. Abemathy, pofad tomu nemtizu uvéfit. Jen se
na sebe podivej!"

Abernathy se zacervenal a vzmohl se jen na jakési
neurcité zamruceni.

"Mozna bychocn n¢li jit," navrhl Questor Thews.

Potiebujeme se posadit a v klidu si popovidat."”

"Samoziejme," odpovédéla divka zychle. "Jen
feknu sym kamaradim, Ze jdu pry¢. Budeme se
muset vratit podzemkou. Doufam jen, ze mam dost
penéz pro nas vSechny. Vy dva urcit¢ nebudete mit
ani Ctvrt'dk, co? No to vdm povim, neni to zvIaSmi,
tohle setkani?"

Questor Thews jen prikyvnul a nepfitomné se roz-

114
TRRY BROOKS

hlédl po okoli. Otevienym prostranstvim mezi bu-
dovami se linula hudba, prapory a nafukovaci ba-
lonky se tfepotaly v teplém véttiku a ve vzduchu se
vznasela viné jidla. Smich a hovor znél ze vSech 1
stran. Prosté, Vandrtyjatr, festival umeéni. Seattle,
Washington, Spojené staty. Stary svét Jeho vysosti.
A ted Elizabeth. Zvlastni. Bud’ je to naprosto neuvé- . fitelna nahoda, nebo se za tim skryvé jesté néco ji- :
ného. Ackoliv nahlas nefekl ani slovo, v duchu se :
piiklonil k té druhé varianté.

Bude lepsi si vSechno dobie promyslet, nez pod-
niknou néco dalsiho.

r

NAVRAT NA GRAUM

WYTHE

lizabeth se omluvila svym ptateltiim a pak
provedla Abemathyho s Questorem shromaz-
dénymi davy kolem budovy, které se tikalo
Centralni hala, nejriznéjsich kolotoct a atrakei ove-
Senych jecicimi détmi a podél fady stankd s jidlem
az na betonovy ostriivek, ktery slouzil jako zastavka
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jednokolejky. Pro Questora, jenz nestravil ve starém
svéte Jeho Vysosti tolik casu, jako Abemathy, to by-
lo néco uplIn€ nového. Po kratkém cekani piijela
souprava, oni nastoupili, dvefe se zaviely a viiz vy-
razil smérem k vysokym vézim mésta. Abemathy
cestou pozoroval svou tvar odrazejici se v okenni
tabuli. Porad své uzasné promén¢ nemohl uvefit
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a kdesi v hloubi jeho duse stale dfimal strach, ze
se mohl znova stat psem.
Nic tomu vSak nenasvédcovalo. Byl opét clové-
kem, dokonce naprosto stejnym ¢lovékem, jaly
byl, kdyz ho Questor Thews promenil: sttedn¢ vy-
soky, nenapadny muz s tmavymi vlasy splyvajicirri:
kolem tvafe, jenz nezaptela intelektuala. M€l tmavé :
Siroce posazené oci, na nose bryle, které i ted’ sedély naprosto perfektné, plné rty a pevnou bradu. Vlasme.
to byla docela vSedni tvai-, ale Abernathy ji m¢l rad.
Kdyz se tak na sebe dival, citil, jako by mu
zramenou spadla obrovska tize. Pii své posledni na- I
v§téve tohoto svéta se musel chovat jako skute¢ny e
pes, byl to jediny zpisob, jak se vyhnout mnoha ne-
piijemnostem. Tady se na kouzla nevétilo a o mlu- :
vicich psech tu nikdo nikdy neslysel. Kdyby byl
Abernathy odhalen, okanvité by se stal kuriozitou
a nejeden chytrak by se ho snazil zneuzit. Musel se
tedy plizit noci jako zlod¢j, hrat si na néco, ¢im ne-
byl a neustéle se ptitom bat odhaleni. Ted’ se mohl
p
o tomto svété prochazet zcela volné protoze vypa-
dal jako ostami. Dokonale sem zapadal. Nebo ales-
p.
pon mnohem 1€ e, nez ve své psi podobé¢. Konec-
konct, tohle byl potad cizi svét. Ale az se zase do-
stane zpatky do Landoveru...
Usmal se pii pouhém pomysleni na navrat doni.
Jaké to je?" ozvala se Elizabeth. Musela ho sle-
dovat. "Myslim, jaké to je, byt znova clovékem?"
Abemathy se zaCervenal ,Prosté se na sebe ne-
mizu vynadivat. Omlouvam se, ale je to tak tizasné.
Nedokazu ani vyjadrit, jak moc. Je to uz tak davno,
co jsem... hlas se mu zlomil. "Citim se neskute¢n¢
Stasmy."
Divka se na n¢j usmala. "A vis co ti feknu Jsi
docela pohledny."
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Otevfel tZzasem pusu a v tu chvili byl rudy jako

rak.

,zVazng," trvala na svém. "Opravdujsi.

Cekal, Ze uslysi néjakou Questorovu poznamku,
ale ¢arodgj se nepfitomné dival stranou ajejich roz-
hovoru vubec nevénoval pozornost. Ziejmé nad né-
¢im pfemyslel. Abemathy tedy cosi nesrozumitelné
zabrucel a v rozpacich se zahledé¢l z okna. Prave
projizdéli kolem néjaké vysoké budovy. Sebeobdivu
uz bylo dost. Je ¢as zacit rozumné uvazovat. Méli by
piijit vSem tém zahadnym udalostem na kloub. Ci
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magicka sila je pfenesla pravé na tohle misto, jeho
promenila v ¢loveka a pak jim pfivedla do cesty Eli-
zabeth? Abemathy brzy dosel ke stejnému nazoru,
jako Questor. Tohle nemohla byt nahoda. Citil, Ze se
dal do pohybu jakysi sled pficin, jemuZz nerozumgl,

1 kdyz by mozna mél. V tuto chvili ho v§ak samomy
fakt vlasmi promény pohltil natolik, Ze nedokazal
myslet na nic jin¢ho.

Znova se podival na sviij obraz v okn¢ a malem se
rozplakal. Vzd,yt’ pfece me¢l pravo si ten nadhemy
okanwik uzit. Cekal tak dlouho!

Na kone¢né vystoupili a vydali se mezi vysoké,
velkolepé palace. Mezi nimi se ukryval vstup do
podzemi. Dolt vedly schody, které se skutecné po-
hybovaly! Abernathy brzy poznal, Ze je to stanice
metra. Sjeli dolt1, nasedli do nejblizsiho vozu a pisat
zacal Carodé&ji vysvétlovat, jak tenhle dopravni pro-
stfedek funguje. Moc se netrefil, coz bylo vic nez
pochopitelné. VEtsinu véci, které o tomhle svété veé-
del, vycetl z Casopisi a knih. Elizabeth se smala
a uvedla je oba na pravou miru. Ted’, kdyZ se octli
daleko od Vandrtyjatru, zac¢al jejich odév budit po-
zomost. Carod&jova Seda, zaplatovana fiza s barev-
nymi Serpami, ani Abernathyho rudy, stfibmeé lemo-
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vany cestovni oblek, rozhodné nepatfily mezi oble-

¢eni vhodné na vychazku do mesta. Nastésti nikdo

z ptitomnych nebyl natolik hruby, aby zacal d¢lat

problémy. Urazili n¢kolik zastavek, pak trat’ metra

opustila podzemi ajim se naskytl vyhled na mésto
zalité zafi odpoledniho slunce. Cesty byly plné aut
ktera se pohybovala jen velmi pomalu ajejich ko-
lony se tahly celé kilometry. Mezi prateli se rozhos-
tilo ticho.

Jak se daii Benovi a Vibé?" zeptala se konecné

Elizabeth a divala se pfitom na Abemathyho.

A landoversky pisaf se dal do vypravovani. Pové-
del 1 o Mistaye a o vSem, co se v posledni dob¢ uda-
lo. Cekal, Ze ho Questor napomene. Kdyz se tak ne-
stalo, vypravél dal a dal. Nezapomél ani na to, jak
byli pfepadeni na cesté do jezemi zen¥, ajak di-
venka, kterou meli pfedat do dédeckovy péce, byla
s nejvetsi pravdépodobnosti unesena. Mluvil hodné
potichu, aby ho nikdo ze spolucestujicich neslysel,
nenusel si v§ak délat nejmensi starosti, hluk metra
jim zabezpecil dokonalé soukromi. Vylicil Eliza-
beth jak na né ¢arodé&jnice vrhla kouzlo ajak uz si
mysleli, Ze je s nimi konec a pak se naprosto nevy-
svétlitelné ocitli ve starém svéteé Jeho Vysosti,

v Seattlu na Vandrtyjatru.

"Je to moc podivne," fekla Elizabeth, kdyz Aber-
nathy skonéil. "Rikdm si, pro¢ jste skongili pravé ta-
d

,Presné tak," zabrucel Questor a dal zamyslen¢
koukal z okna.

"Ve vasem svété by se mi libilo," nadhodila divka
necekang. , Porad se tamnéco déje."

Abernathy se na ni piekvapené podival a rychle
uhnul pohledem.

Dojeli do Woodinville, vystoupili a vydali se
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smérem ven z mésta. Sli pomérné dlouho, mezi do-
my byl stale vétsi rozestupy, aut kolemnich jezdilo
¢imdal tim mifi. Vzduch se ochladil a slunce se
sklonilo k hordmna obzoru. Jejich cesta vedla za-
lesnénou krajinou plnou vyraznych viini a ptaciho
zpévu. Silnice, po které kraceli byla piima a tahla se
do daleka. Krome nich nebylo nikde ani zivacka.

"M¢la bych vamfict néco vic o pani Am-
baumové," ozvala se po chvili Elizabeth. Tvar méla
pokiivenou jako vzdycky, kdyz mluvila o né¢em
problematickém. "Je to nase hospodyné, bydli
s nami. Miva m¢ na starost, kdyz tata neni doma. Je
opravdu moc mila, ale mysli si, ze déti - coz jsou
u ni v§ichni pod pétadvacet - se prosté nedokazou
vyhnout malérim. VétSinou se m¢ snazi drzet doma.
Kdyz jsemji fekla, ze bych rada jela metremna
Vandrtyjatr, malem dostala zachvat. Nastésti se m¢
otec zastal a tak mi nemohla nic zakazat. Vkazdém
piipadé bychomsi méli vymyslet néjakou vérohod-
nou historku. Kdo jste, co tady dé¢late a tak. Jinak
budou problémy."

"Pravdu bychom asi fict nemohli, co?" zeptal se
Questor Thews.

Elizabeth se na n¢j zazubila. "Pomatla by se a ty
bys ji m¢l na svédomi."

Pokud bychom ti m¢li zpisobit takové potize,
bude asi lepsi, kdyz se poohlédneme po néjakém ji-
némmiste," navrhnul Abemathy.

Samoziejmé, miZzeme piespat nékde ve stodole
nebo ve stohu," prohlasil Questor a vrhnul na Aber-
nathyho karavy pohled.

, Ne, ne. Chci abyste bydleli se mnou," ujistila je
rychle Elizabeth. "Nas dim je velky, je v ném
spousta mista. Jen si musime vymyslet néjakou du-
véryhodnou historku pro pani Ambaumovou. Jak se
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vam libi tieba tahle: ty, Abernathy, bys mohl byt

milj stryéek, co pfijel z Chicaga. Questora Thewse

bychom predstavili jako tvého pritele, profesora

a geologa. Zabyvate se hledanim zkamenélin. Nebo

ne, jeste néco lepsiho, piijeli jste na univerzitu, kde se kona védecké forum o vyhynulych zivocisnych

druzich. Chtéli jste se zastavit za tatou, protoze jste nevedéli, ze prave neni doma. Ja jsem vas ndhodou

potkala a pozvala k nam. Tak, tohle by ndm m¢lo

projit."

"Spoléhame na tebe " povzdechl si Questor

Thew

s. Pak se state¢n€ usmal. "S trochou §tésti to

budejen kratka navstéva."

, Na to bych nespol¢hala " odpovédéla Elizabeth.

Méla

samoziejmé pravdu, a tak se ji ani jeden

z dvojice pratel neodvazil odporovat."

Zanedlouho dorazili kjednopatrovému domku sto-
jicimu kousek od silnice. Budovu obklopovaly haje

smrktl a diint, kolem zdi byly rozestavény kvétinace,
podél cesticek kvetly petunie a uprostred travniku za-
fil vellty rododendronovy kef. Ddm mél dfevéné sté-
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ny natfené na bilo a lemované tmavé modrou barvou
z okennich

truhlikt spadaly kaskady popinavych
muskatt. V podkrovi se zfejmé nachazelo nékolik
pokojickil, mansardova okna byla vSak nyni zatazena
pestrobarevnymi zavésy. Jednu ze zdi podpiral ma-
sivni kamenny krb. Slune¢ni paprsky proudily skrz
vétve a stroml tvofily na sténach domku a na travni-
ku pred nim zativé skvrny. Odnékud se pojednou vy-
nofila dvojice kocek. Jedna byla rezava a druha bila.
Prohlédly si navstévniky a rychle zase zmizely mezi
stromy. Elizabeth je vedla po péSiné az k domu
a zazvonila u dvefi. Nic. Jak se zdalo, pani Am-
baumova nebyla doma. Divka zalovila v kapse, vy-
tahla kli¢, odemkla a vSichni vesli dovnitf.
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"Budeme si taky muset vymyslet néjakou vy-
mluvu, pro¢ nemate s sebou zadna zavazadla," pro-
hlasila, jakmile se ujistila, Ze hospodyné skutec¢né
§la pry¢. "Mozna to bude t&zsi, nez jsemsi myslela."

Ukézala jim pokojik v poschodi, kde budou spat
a donesla jim néjaké otcovy Saty. Nebyly z nejmo-
dernéjsich, ale docela urcité budou vzbuzovat méné
pozornosti nez ty, které méli na sobé. Kdyz se
oblékli, dovedla je dolti, usadila u stolu a zacala pii-
pravovat sendvice. Za chvili bylo jidlo na stole.
Teprve ted’ si Abemathy a Questor uvédomili, jak
velky maji hlad. Béhem nékolika minut se po jidle
jen zaprasilo.

Kdyz dojedli, za okny se uz stmivalo a oni zacali
rozebirat udalosti dnesniho dne. Zistali sedét kolem
stolu, lokty se opirali o dfevénou desku, Abernathy
a Elizabeth si dokonce polozili bradu do dlani.

"Nu," zahdjil Questor Thews debatu. "Jedno se
zda byt jisté. Noéni Stin nas docela jisté chtéla zni-
¢it, ne poslat na tento svét. Nékdo musel zasahnout
ajeji kouzlo zmenit."

n

"No dobre, ¢arodéi, ozval se net €livée Abema-
thy. "Ale na tomhle jsme se pfece shodli uz diiv.
Povéz ndm néco nového. A zacni tieba u mého
vzhledu."

"Tva promena se musela odehrat ve stejnou dobu.
Byl jsi pfeménén na ¢lovéka a poslan na stejné mis-
to, jako ja."

Questor se zatahal za vousy a premysliveé svrastil
oboci. "Je to vSechno néjak spojené dohromady,
nemyslite?"

Ja uz nevim, co si mammyslet," pfiznal Abema-
thy "Spojené dohromady? Co tim chces fict?"

Carodgj zasermoval svym vyzablym prstem. "Jak
uz jsem fekl, musime predpokladat, ze svou magic-
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kou moci zasahl jesté nékdo jiny a zabranil tak ¢aro-
d¢jnici, aby nas znicila. Kdo to mohl byt? Mozna
nékdo z lidu jezerni zemé, snad dokonce sam Péan
Rek, ktery se pokusil ochranit svou vnu¢ku. Mohla
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to byt i Matka zemé. Byly si vzdycky s Vrbou velmi
blizké, ur¢ité by nevahala zasahnout ve prospéch
dcery své nejlepsi pfitelkyné."

Abemathy se zamracil. "Ani jedno z toho se mi

nezda. Kdyby Mistayu hlidala Matka zemé nebo Pan
Rek jak by se viibec mohla darodéjnice dostat tak
blizko k tdboru? A krom¢ toho, nechapu, jak by nase
zmizeni mohlo pfispét k zachrané Mistayi."

"Mas pravdu, tohle néjak nesedi," ptiznal Ques-
tor.

V tom se ozvala Elizabeth, ktera do této chvile
pozorné poslouchala, ale nefekla ani slovo. "A ne-
mohla vas zachranit Mistaya sama? Ma néjakou ma-
gickou silu?"

Oba pratelé se na ni podivali a chvili jeji navrh
zvazovali. "Skvéla myslenka, Elizabeth," fekl Ques-
tor Thews po chvili. "Mistaya je vSak v uzivani ma-
gie neskolend. Kouzlo, které odvratilo nebo po-
zménilo atok ¢arodéjnice, bylo velmi dimysIné.
Musel ho provést nékdo velmi zkuSeny."

,A krom¢ toho, dodal Abernathy, "Mistaya v tu
chvili spala, jako by kolem byla tich4, klidna noc.
Podival jsem se na ni, kdyz jsem se chtélujistit, zda
se ji béhem prvniho utoku nic nestalo. Carodéjnice
nejspis pouzila uspavaci kouzlo."

To zni velmi pravdépodobné," souhlasil Questor.
Oprel se dozadu a naSpulil rty. "TakzZe si to shriime.
Kdosi ptekazil No¢nimu stinu plany a zachranil ndm
zivot. Byli jsme poslani do svéta, z n¢hoz pochazi
Jeho Vysost a Abernathymu se pfitom vratila jeho
podoba. Ziskali jsme schopnost mluvit zdejsi feci.
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Nebyli jsme poslani jen tak nékam - a to se mi zda
zvlast dulezité. Vynofili jsme se na tomtéz misté,
kde kdysi skoncil Abernathy, kdyz jsem ho omylem
vymenil za ldhev s Potmépichem, nedaleko Graum
Wythe, byvalého sidla Michela Ard Rhi a navic,"
kyvl vyznamné bradou na Elizabeth, "jen par krokt
od tebe."

Abernathy na ¢arod¢je vyjevené ziral "Pocke;j,
Questore, co se mi to snazi§ namluvit?"

"Jen opakuji to, co uz vsichni vime. Objevit se tak
blizko Graum Wythe a navic doslova padnout Eliza-
beth do naruce - to je trochu moc nahod najednou.
Jsem velice naklonén nazoru, ze vSechno, co se nam
pihodilo, ma néjaky konkrétni divod. At uz nas zi-
vot zachranil kdokoliv, jist¢ nejednal bez rozmyslu.
Jeho pocinani muselo mit néjaky cil. Byli jsme po-
slani do starého svéta Jeho Vysosti s urcitym zame-
rem

Na chvili se odmlcela pak pokracoval. "Elizabeth,
kde j e Graum Wythe?"

"Pojdte se podivat," odpovédéla a vstala od stolu.

Vedla je pres kuchyn a pokoj se stazenymi zaveésy
na maly dvorek s peclivé piistiizenym travnikem,
ktery se tahl mezi stromy k okraji cesty a tou pak
hloub mezi stromy az na malou louku zjedné strany
otevienou do krajiny. Tam se zastavila a ukazala
doprava. Proti rudému nebi se rysovala silueta
Graum Wythe. Hrad stal osaméle na malé vyvyse-
ning, obkli¢en vlastnimi zdmi a chranén bastami
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hled¢l chmurné vsttic bliZici se noci.

Elizabeth spustila paZi ajeji kuceravé vlasy ji
v poslednich paprscich slunce zlaté zatily. "Stoji
piesné na tommisté, co vzdycky. Pamatujes, Aber-
nathy?"

Pisaf se otfasl. "Nemusi$ mi to pfipominat. Je
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stejné ohavny jako diiv." Nahle ho zamrazilo. "Ale

Michel Ard Rhi se nevratil, ze ne?"

, Ne, nemusis se bat," zasmala se Elizabeth svym

okouzlujicim smichem. ,Pfestéhoval se do Oregonu,

to je nekolik set mil odtud. Vénoval Graum Wythe

statu jako muzeum. Majetek ted’ spravuje zvlastni
fond. Muj otec je ptedsedou jeho spravni rady. Mi-
chel je piy¢ uz dlouho."

,Moje kouzlo funguje bezvadné," dodal Questor
ponékud urazeng.

"To doufam," zamumlal Abemathy a znova si pfi-
tomuveédomil, Ze na Questorova kouzla nikdy moc
spoleh nebyl.

Vrétili se zpatky do kuchyné a znova se posadili

kolem stolu. Soumrak se rychle zmeénil v noc. Eliza-

beth jimnalila studené mléko a na talif nasypala su-

Senky. Questor se do nich pustil, ale Abemathy jako

by ztratil chut’.

"Takze nic z toho, co se stalo, neni ndhoda, ale
soucast jakéhosi tajemného planu,” shrnul pisaft je-
jich dosavadni poznatky a z tonu jeho hlasu se daly
vycist ziejmé pochybnosti. "Jakého planu?”

Questor se na n¢j podival jako ucitel na nepozor-
ného Zaka a karavé zvedl obo¢i. "No to samoziejmé
nevim. Kdybych to védé€l, nemuseli bychom tady
ted’ spole¢n¢ sedét a premyslet."

Abernathy si ho nevsimal. "Né¢i magie nas za-
chranila pfed No¢nim stinem a poslala nas do svéta
Jeho Vysosti. Skonéili jsme blizko mista, kde jsem
uZ jednou byl a okanvit¢ jsme narazili na Eli-
zabeth." Podival se nejdfiv na divku a pak na Caro-
d¢je. "Ja tomu poiad nerozumim."

"Nejsemisi jist, jestli ja ano," pfiznal Questor
Thews. "Piedpokladejme na chvili, ze ten, kdo po-
mohl nam, chtél pomoci i Mistaye. Nejspis jsme je-
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dini kdo vi, co se s ni stalo. Unesla ji ¢arodé&jnice.

Rekl bych, Ze se tak chce pomstit Benu Holidayovi.
Tteba je pfichod Rydalla z Marnhullu soucasti jejiho
planu. Kdybychom mohli Jeho Vysosti poslat zpra-
vu, docela urcité by jeji cachry piekazil. Mozna je
nasim ukolem pravé tohle. Musime pfijit na zptisob,
jak carodéjnici zastavit. Napada t& snad lepsi vysvét-
leni?"

"Byli jsme zachranéni, abychom mohli zachranit
jiné?" zeptal se Abemathy a aniz si to uvédomil,
zcela automaticky se poskrabal na hlavé rukou, mis-
to zadni nohou, jak to ¢inil cela ta 1éta. "A co kdyz
nas ten nékdo prosté jen chtél dostat do bezpeci.
Tteba se nas zachrance postaral i o Mistavu."

Questor Thews vSak jen dlirazn¢ zavrtél hlavou.
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, Ne. Jsem si tén¥t jist, Ze se veéci maji tak, jak 1i-
kéam. Tak zaprvé, pokud byl ten nas zachrance na
misté uz delsi dobu a sledoval co se déje - coz je
vzhledemk rychlosti, s jakou dokazal na ¢arod¢jéin
utok odpovédét vic nez pravdépodobné, pro¢ Mi-
stayu nezachranil diiv? Pro¢ ¢ekal az do posledni
chvile? A zadruhé, kdvby nas chtél prosté jen nékam
uklidit, tak pro¢ by nas posilal pravé sem? Pro¢ ne
tteba na Ryzi Stiibro nebo kamkoliv jinam? Ne,
Abernathy. Poslal nas sem s ur¢itym zamérem. Do-
cela urcité to ma néco spole¢ného se zdchranou Mi-
stayi."

"Podle tebe se odpoved’ skrvva nékde na Graum
Wythe, nemam pravdu?" zeptala se Elizabeth, které
to uz doslo.

"Pfesné tak," odpovédél Questor Thews. "Graum
Wythe mé rozsahly depozitat nejriiznéjsich magic-
kych artefaktti. Nékteré z nich jsou pomérné mocné.
Jeden z téchto predmétl nejspis dokaze oteviit pri-
chod zpatky do Landoveru nebo ndm pomize zmafit
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¢arodgjCiny plany, Faktem je, Ze bez magie ziista-
neme uvéznéni tady. Pies kouzelné mlhy jsme ne-
prosli a tak nikdo ani nemize védét, kde doopravdy
jsme. Nikdo si pro nas nepfijde. Nas zachrance nej-
spi$ chtél, abychom si nasli cestu domtl sami. Vlast-
né to mnsiyne udélat, pokud chceme Jeho Vysosti
a Mistaye pomoci."

Rozhostilo se ticho. Ostatni zva,zovali vyznam Ca-
rod¢jovych slov.

n

"Mozna, piiznal Abemath nakonec.

"Tady neni zadné mozna. Reseni nasSich otazek je
ukryto na Graum Wythe," pokrac¢oval Questor vaz-
né. "A klicem ke Graum Wythe jsi ty, Elizabeth.
Byli jsme poslani k tobé&, protoze tvlij otec je sprav-
cem hradu a vSech cennosti, jenz se v némnacha-

zeji. Zila jsi tam a ditvérné znas viechny mistnosti.
Mas piistup do mist, kam se bézni navstévnici nikdy
nedostanou. Hledana véc se skryva na hradé. Jsem si
tim zcela jist. Ted’ uz nam zbyva jen prohledat hrad-
ni sbirky a zjistit, co to je."

"Zacneme zitra rano, hned jak se muzeum ote-
vie," navrhla Elizabeth. "Dostat se dovnitf je snad-
né. Horsi je, ze nevime, co presné hledat."

"Mas pravdu," pfikyvnul Questor Thews a lehce
pokr¢il rameny.

, Ale jak to vSechno souvisi s mou proménou
v Cloveka?" zeptal se znova Abernathy.

Odpovédi na svou otazku se uz nedockal. Ozvalo
se cvaknuti zamku a v zapéti zavrzaly dvete hlav-
niho vchodu. VSichni tfi sebou trhli.

"Elizabeth, jsi doma?"

"Ano, pani Ambaumova!" odpovédéla divka a za-
Sklebila se.

Alespon pro tuto chvili byla Abemathyho otazka
zapomenuta.
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Nakonec se ukazalo, Ze pani Ambaumova neni
zdaleka tak strasna. V tvafti vysoké Zeny se vzpiime-
nymdrzenim téla se odrazela urcita strohost, ne v§ak
zloba. Elizabeth ji povypravéla ptipravenou historku
o tom, jak Abernathy s Questorem piisli navstivit
otce ajak jimnabidla pohostinstvi i kdyZ otec prave
neni doma. Pani Ambaumova po né¢kolika zbéznych
otazkach prohlasila, ze se ziika veskeré odpovéd-
nosti. Pfitonmost ne¢ekanych hosti vSak akceptovala
bez jakychkoliv dalsich poznamek a odesla do svého
pokoje vypit si v klidu $alek bylinkového ¢aje a di-
vat se na televizi. Questorovi a Abernathymu spadl
kamen ze srdce a do svych posteli ulé¢hali ten vecer
mnohem klidné;jsi.

Druhy den rano se probudili pomérné brzy, presto
pani Ambaumovou uz nezastihli. Pry odjela navsti-
vit svou sestru. Vrychlosti se nasnidali a uz se ne-
mohli dockat, az se dostanou na Graum Wythe.
Umyli nadobi a pod Elizabetinym vedenim vysli ze
dvefi.

Byl nadhemy, slunecny den. Na nebi ani mracek,
ptaci zpivali a ve vzduchu se vznasela viiné kvétin
ajehli¢i. To jim okanvité zvedlo naladu. S Gsme-
vemna tvafi dosli na konec péSiny a zabocili na ces-
tu vedouci ke hradu.

Elizabeth se do Abernathyho zavésila a spikle-
necky se na néj usmala. Pisat okamzité ztuhnul, citil
se pon¢kud nesvyj. "V tatovych Satech vypadas moc
pritazlive," poSeptala mu. "Tak elegantné. M¢l by
ses takhle oblékat porad."

"A taky by se mohl vic usmivat," dodal Questor,
aniz premyslel nad tim, co fika.

"Vi§, Abernathy, je to neuvéfitelné, ze jsi zase ta-
dy," pokracovala divka a laskyplné mu seviela pazi.
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"Jen se na sebe podivej! Kdo by tonmu uvéfil! Neni

to uzasné? Jsi Stastny?"

"Velmi." pfipustil Abemathy a snazil se tvafit co

nejpifjemnéji, ale v duchu uz premyslel, jakou asi

cenu bude muset za svou proménu zaplatit. Takové

véci nikdy nepfichazeji jen tak. Vzpomnél si pfitom

na krystaly vnitiniho zraku, které do Landoveru pfi-

nesl Horris Kew. Nic neni zadarmo.

Elizabeth méla na sobé svétle modré tricko s néja-

kym néapisem, dziny a na nohou tenisky. Vlasy m¢la
ako by nedbale na¢echrané, ale bylo znat, Ze ji t¢es

dal dost prace. O¢i si nali¢ila stiny v barvé lila a rty tmaveé fialovou rténkou. Vyrostla strasné rychle,
pomyslel si Abemathy, ale nahlas to nefekl.

"M4s né&jakou rodinu?" zeptala se necekang. "Ze-
nu a déti?"

Jen smmm¢ zavrtél hlavou.

Otce nebo matku?"

"Zemteli pted mnoha lety." Téméef si na né uz ne-
pamatoval.

"N¢jaké sourozence?"

"Bohuzel ne."

"Hmmm. To je opravdu smumé, nemyslis? Moz-
na bych té méla adoptovat!" Zafiveé se na n¢j usma-
la. ,Jen tak placam. Ale kdybys chtél, mohl by ses
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stat clenem mé rodiny. VSak vis§, neni moc velka.
Jeden nebo dva ¢lenové by se namjen hodili. Co ty
na to? Neoficialni adopce, plati?"

"Dékuji ti Elizabeth " odpovédél. Divéina na-
bidka se ho hluboce dotkla.

Kraceli po cesté vstiic hradu, starv muz se sné-
hové bilym vousem a vlasy, zamyslen¢ se tvafici
mladik a divka z blond’atymi, ku¢eravymi vlasy,
ktera zjevné celou vypravu vedla. Vypadali jako Do-
rotka ajeji spolecnici na cesté¢ do Smaragdového
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meésta zem¢ Oz. Samoziejme, Graum Wythe, ac¢ko-
liv ptisobil impozantné, mél do Smaragdového més-
ta daleko. Nebyl zeleny a uz viibec ne zafivy. Jeho
Sedivé kamenné zdi ptisobily sklicujicim dojmem.

K bran¢ nevedla cesta dlazdéna zlutymi cihlami, ale
¢erny asfaltovy koberec. Kolem se nerozkladala ma-
kova pole, ale peclivé obdélavané vinice. Graum
Wythe pusobil spi§ dojmem pevnosti, nez bohatého
stfedovekeého sidla. Cimbuii nezdobily zadné pra-
porce, jen nad vchodem visela vlajka USA a statu
Washington.

Abernathy ani Questor samoziejmé o Smaragdo-
vémmeste ani zemi Oz nikdy neslyseli. Kdyby se
jich nékdo zeptal, nejspi§ by bezutésnost Graum
Wythe porovnavali se zafivosti Ryziho Stiibra.

V tuto chvili vS§ak oba mysleli na néco tplné jiného.
Abernathy dumal, jak se ted’ jeho Zivot asi zmeni,
kdyZ uz neni ¢lovékem v psim téle ale opravdovym
muzem a zkousel si prfedstavit sam sebe v nejriznéj-
Sich situacich. Questor Thews si zase vybavil ne-
zodpovézenou Abernathyho otazku z predchoziho
vecera, totiZ jak souvisi jejich ptichod na Zem s jeho
prom¢nou v ¢lovéka. Jistou teorii by mel, ale tise
doufal, Ze se jeho dosud nevyiéené podezieni nevy-
plni.

Skupinka pratel prosla Zeleznou branou v nizké
kamenné zidce, které se tahla kolem celého hradu.

O chvili pozdéji vstoupili na padaci most. Graum
Wythe se ted’ ty¢il piimo nad nimi, mohutny shluk
kamennych v&zi a cimbufi. Most byl spustény a miiz
zvednuta, mohli tedy vstoupit do stinného prostoru
hradu. Prosli branou a minuli parkovisté na prvnim
nadvofii. Hrad vypadal opustén¢. Na misté vyhraze-
ném pro vozy navstévnikt stal jediny automobil.
Stanek se suvenyry, zfizeny z byvalé straznice, byl
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zavieny, okenice mél stazené. Graum Wythe byl

prazdny.

"To je normalni," ujistila je Elizabeth. "Muzeum
se otvira pozdé&ji, nas ale dovnitf pusti.”

Vedla je vzhtiru po schodech k zelezem pobitym
vstupnim dveiim. Zabusila na né klepadlem a chvili
cekala. Za okamzik se dvete oteviely a stal v nich
muz, kterému Elizabeth fikala Harvey. Pratelsky se
na ni usmal a pustil je vSechny dovnitt. Vstoupili do
téze haly, kterou pted nékolika lety prosli Vrba
s Benem a Milesem Bennetem - Benovym obchod-
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nim parerem a piitelem odéni do Halloweenovych
kostymt, kdyZz se chystali vysvobodit Abernathyho
z vézeni, kam ho dal uvrhnout Michel Ard Rhi. Pisaf
se ve zI¢ predtuse rozhlédl kolem. Michel i jeho mu-
zi v8ak byli davno pry¢ a hala samotna vypadala
uplné jinak nez dfiv. Stény pokryvaly svétlé tapety,
vedle vchodu stala prepazka slouzici jako pokladna
- zfejm¢ Harveyho stanovisteé - a pultik s knihou
navsteév. Elizabeth prohodila s mladikem nékolik
pratelskych slov afedstavila mu své spole¢niky,
pncenz pouzila stenou historku, jakou uz vypravéla
pani Ambaumové. O par mi pozdéji uz vsichni
kraceli pod jejim vedenim hloudo nitra hradu.

Zbytek dne stravili hledanim. Nejprve prosli po-
koje a chodby piistupné vefejnosti a prohlizeli
predméty volné vystavené ve vitrindch. VétSina ex-
ponatl byla pfesné tim, ¢im se zdala byt. Skrytou
magickou silu m€lo jen n€kolik mlo z nich, i tak se
vsak citil ¢arodé€j povinovan upozomit na jednu ¢i
dvé véci, které by nemély byt vystavovany vefejné,
nebot’ hrozilo nebezpeci jejich zneuziti.

Ono nedefinované cosi, po cem patrali, vSak stale
nalézt nemohli.

Minulo poledne ajejich Usili jeste stale nepiineslo
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ovoce. Sesli tedy do malé kantyny situované na mis-
té byvalé kuchyn¢ a snédli nékolik sendvict. Hrad
byl ted’ plny turistu, sjizd€li se sem auty i autobusy
ze vSech stran. Aby se vyhnuli daviim, zamifili pod
Elizabetinym velenim do zadnich pokojt a skladist’.
Sem navstévnici nesméli. Tady byly uschovany
pfedméty povazované bud’ za pfili§ bezcenné nebo
takové, které bylo tfeba pied vystavenim zrestauro-
vat nebo jinak pfipravit. Dfevéné bedny tu staly na-
skladany jedna na druhou, vétSinu z nich otevieli

a nahlédli dovnitf. Vitriny byly plné podivnych ka-
menu a minerald, soSek ze dfeva i z kamene, obrazi
a uméleckych predmétti vSeho druhu, ale zadny

z nich se nezdal byt tim, ktery hledali.

Hodinu po zaviraci dob¢ je vyhledal Harvey a po-
zadal je, aby pfisli zitra. Vydali se tedy domil
s prazdnyma rukama. Nejvice zklamany byl Questor
Thews.

"Je to tam, vim to," brucel si pod vousy a potrasal
pfitom hlavou. "Ne, v tomhle jsem se nemohl zmy-
lit. Je to tam, ale ja to nedokazu najit. Budeme se
muset vratit a zkusit hledat znova. Zatracen¢!"

Abemathy a Elizabeth si vymenili rychly pohled.
Vyhlidka na dalsi den straveny hledanim nermoutila
ani jednoho z nich. Kdyby Questor nebyl tak za-
mysleny, jist¢ by si vS§iml nejen toho, jak Elizabeth
uchopila Abemathyho za ruku, ale také by postiehl,
ze to Abernathymu uz ani v nejmensim nevadi.
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TO, CO VIDIS

r?

rvni z bojovnikl se objevil skute¢né tii dny

poté co Ben Holiday zvedl rukavici, pfesné

jak Rydall z Marnhullu slibil.

Ohromny, ziejmé velmi silny muz, stal jiz za
usvitu na okraji naspu pted branou Ryziho Stiibra
a upfen¢ hled¢l smeérem ke hradu. V Landoveru do-
sahovali vale¢nici vysky kolem sedmi stop, tenhle
vSak mél nejmini devét. Byl to obr s mohutnou hrudi
rozloZi mi rameny a tfema sloupovityma nohama.
Pres sebe mél prehozenu zvifeci kiizi, vysoké boty
mu sahaly do pul stehen. Jeho zapésti obepinaly ko-
vové natepniky a na rukou m¢l kozené rukavice.
Nebylo mu vidét do tvafte, nebot jeho oblicej pokry-
valy husté, Cem¢ vousy a vlasy mu spadaly do cela.
Z té Cerné zmeti zatily pouze dve divoce vyhlizejici
o€l

M¢l1 jen jedinou zbran - obrovsky kyj obity zelez-
nymi hieby.

Ben Holiday stal spolecné s Vrbou a Mozolem na
hradbach Ryziho Stribra a dival se na ml¢enlivého
Rydallova bojovnika. Jeho pfichod nebyl samo-
ziejm¢ zadnym piekvapenim. Od té chvile, co zmi-
zela Mistaya, Questor a Abernathy ani trochu nepo-
chyboval, Ze Rydallovy hrozby jsou mysleny vazné.
Skute¢nost, ze nikdo nikdy o zadném Rydallovi ani
Marnhullu neslysel a Ze bylo nemozné vypatrat, od-
kud piichazi a kam mizi, ¢i co udélal s jeho dcerou
a prateli, neméla na zavaznost hrozby nejmensi vliv.
Ben prohledal Zem¢zrakem Landover zjednoho
konce na druhy. Stravil ve vézi celé tri dny, které
mu zbyvaly do pfichodu prvniho z bojovniki, nena-
Sel v8ak po Rydallovi ani sebenepatrnéjsi stopu. Ja-
ko by se propadl do zem&. Mozol hledal také, ale ani
on neuspél, ackoliv se umél pohybovat neuvéftitelné
rychle a byl vyjimecnym stopafem. Vyloucili vSech-
ny moznosti, az jim zbyla ta posledni, nejméné
pravdépodobna, totiz ze Rydall skute¢né dokaze
projit magickymi mlhami. Timto zpisobem nejspis
také odvedl z Landoveru Mistayu ajeji doprovod
a sam se vratil, aby znova pfednesl svou vyzvu a pfi-
nutil Bena, abyji pfijal.

Holiday ustarané potiasl hlavou. Dnes v noci se
probudil uz chvili po piilnoci, o¢ekavany prichod
prvniho z vyzyvatelti mu nedal spat. Nebyl vSak
ospaly ani unaveny, citil pouze smutek. Bude muset
s nestvirou bojovat a s nejvetsi pravdépodobnosti ji
1 porazi. Samoziejme, Ze se tak stane poté, co se
prevtéli v Paladina, ochrance a bojovnika, jenZ byl

TEY BROOKS
druh mj
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Ben Hohd y, ké vers ch kralt. Pfesto to bude on,
meény vic, ne o se vrhne do boje. Bal se té pro-
kolem néj z cehokoliv jmého. Ve chvili, kdy se
seviela zbro ajeho mysl splynula s mysli
Paladinovou, ztracel sam sebe. Pokazdé bylo stale
tezsi se vratit, oddélit svij zivot od Zivota Paladi-
nova,ryp
bijeni. out se z temn ch vz ominek plnych za-
Rytif a ochrance Landoverskych vladcii Paladin
byl totiz predeviim valeénik a ni¢itel. Zadn soudny
muz by se s né¢im takovy y
mnikdy dobrovolné ne-
spojil. Ben to udélal. Svazal sviij zivot s Paladinem
jednou provzdy.
Sam jsem se rozhodnul opustit svij stary svét
a prijit sem, pfipomenul si. Byla to ma vlastni volba.
"Co kdybychom ho prosté ignorovali?" navrhla
Vrba. Ben se k ni oto€il, ale ona to ani nepostiehla.
Veskera jeji pozomost byla upiena na obra. "Kdyz
ho nechame tréet pied branou co mize udélat? Ce-
kani ho oslabi. Cas hraje pro tebe, Bene."
Chvili pfemyslet. Ano, to by $lo. Mohl by nechat
obra ¢ekat a pozorovat, co se bude dit. Zaviena bra-
na by pro (idi, ktefi by chtéli vstoupit do hradu nebo
vyjit ven samoziejm¢ predstavovala uréitou nepii-
emnost ajeho povést by takovym jednanim také
znacné utrpéla. Kral Landoveru by se vlastné stal
véznémna svém vlastnim hrade.
"Rikal néco?" p
premyslel, jaké ze tal se Ben Mozola, a pfitom
ma vlastri¢ za dané situace moznosti.
Kobold cosi tise zasveholil. Ne, obr nepromluvil.
"Dobfe." B stisknul rty k sobé¢ tak silné, az mu
en
zb¢laly: "Nechame ho ¢ekat. Ted, kdyz vime, Ze e
tady, si mizeme dopfat malou snidani. Pak se uvi-
di." Kdyz vSak ud¢lal
ajit pry¢, giban pohyb, jako by se chtél otocit
t zvedl pazl a ukazal piimo na ngj.
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Vyznam gesta byl zcela ziejmy: Nechod’ pry¢! Ne-
obracej se ke mn¢ zady!

Ben tedy zdstal stat na kraji cimbufi. Obrova paze
poklesla a muz dal tise cekal, palec jedné ruky za-
klesnul za opasek, druhou pazi optel o sviij ohromny
kyj. O¢i v zarostlé tvaii mu zaftily. Vypadal jako vy-
tesany z kamene.

"Tvlj napad se mu moc nezamlouva, Vrbo," za-
Septal Ben kdyz ucitil, jak ho uchopila za ruku.

Velmi dobte védél, co si sylfa mysli. Bud’ opatrny.
Jeho vyzev si nevsimej. Nedej se strhnout k potycce
diiv, nez budes plné pfipraven. Netekla mu "Ne-
chod’ tam." VEdéla, Ze za dané situace neni jin¢ho
vychodiska. Pokud jesté nékdy chtéji vidét Mistayu
zivou a zdravou, bude se Ben muset obrovi postavit.
Tahle pfedstava se ji nelibila o nic vic, nez jemu,
avsak od té chvile, co jim Rydall oznamil, Ze ma

v moci jejich dceru, védé€la jedno: toto je boj na zi-
vot a na smrt a zalezi jen na nich, zda se jim podaii
vyhrat.

"V ¢em jen mize byt jeho sila?" vyhrkla nakonec
a podrazdéné mavla rukou sméremk obrovi. "Ma
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svaly, je urostly, ale Paladinovi se nemtize rovnat.
Pro¢ Rydall poslal pravéjeho?"

Tohle uz Bena napadlo taky. Paladina chranilo
platové odéni od hlavy az k paté a byl také mnohem
lépe ozbrojen. Jak by ho mohl obr pfemoci? Mozol
cosi zaskiehotal. Navrhl, Ze sejde dolli, vyzkousi ob-
rovu silu a zjisti, jaké jsou jeho slabiny. Ben vSak
jen zavrtél hlavou. Ted’, kdyz Rydall zajal Mistayu,
Abernathyho a Questora, uz pfili§ moznosti nezby-
valo. Bude se muset vyslanci krale z Marnhullu po-
stavit sam.

"

"Nechce, abychom odesli z hradeb, fekl Ben na-
konec. "Co se stane, kdyZ neposlechneme? Mozna
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bychom to m¢li zjistit. Mozole, ty zistan tady a hli-
de.

Pevné uchopil Vrbu za ruku a namifil si to ke
schodisti, které se vinulo kolem strazni basty az dolt
na vnitini nddvofi. Sotva udélal prvni krok, uslysel
Mozolovo varovné zasyceni.

Obr se nahle zachvél vypadalo to, jako kdyz se

horky letni vzduch teteli nad rozpalenou silnici. Pro-

stor kolem néj se zatipytil tisici duhovymi odlesky,

které po ném sklouzavaly jako padajici podzimni lis-

ty po okenni tabuli.

Ben zavahal a zastavil se. Mozol vSak vyrazil jako

blesk, sesplhal po zdi a prohledal misto, kde se jesté
pred chvili tycila mohutna postava.

Obr zmizel!

Ben nevéticné vytiestil oci a poposel na samotny
kraj zdi, jako by se chtél ujistit, Ze to, co vidi je sku- te¢né. Vtom uslySel Vrbin pfiduseny vykfik. Prudce

se otoc€il a podival se tim smérem, kterym ukazova-

la. Vojaci a sluzebnictvo dole na nadvoii zacalo

zmaten¢ pobihat. Pfimo vjejich stiedu se zablesklo

rozstiikla se sprska barevnych svétel a zjevila se ja-
kasi duchu podobna silueta.

O vtefinu pozdé&ji se obr objevil. Zhmotnil se
zdanliveé piimo ze vzduchu uprostied hradnich zdi,
jako by se vynofil z nicoty. Obrovsky kyj meél ho-
zeny pres rameno. Ze strany se k nému pomalu blizil
Sik vojaki ktefi se rozhodli branit svého krale.
Srazka se zdala byt nevyhnutelna.

Ben v tu chvili jiz védél, ze néco takového ne-
mize pfipustit.

Zistante na svych mistech!" zakficel na né.

Vojéaci se obratili po zvuku jeho hlasu, také obr
vzhlédL

Ben postfehl, ze ho Vrba pustila, nedokazal se
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vSak na ni podivat. Sahl pod tuniku a vytahl medai-
lon kralt Landoveru, talisman, ktery m¢l ochra ovat
pred nebezpecim. Podrzel ho pred sebou, az se
vjeho povrchu odrazilo slunce a vahave piivolal
Paladina.
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Nedaleko straznice okanwité vzplalo zafive bilé
svétlo a vjeho stredu se objevil rytit vplné zbroji.
Byl pé&si, v ruce sviral me¢ a u pasu se mu pohupo-
val bijak. Jeho stiibmé brnéni zafilo jako poledni
slunce.

Ben okanvité ucitil spojeni mezi nimi. Slysel, jak
zapadky pancife zaklaply, v mysli se mu zacal for-
movat podivny obraz, ohei a led se misily dohro-
mady a vytvafely n€co zcela nového, zvlastniho. ..
Predivo pocitli a mySlenek bylo stale pevnéjsi. Kral
ajeho ochrance se zac¢inali stavat jedinou bytosti.
Ben se nechal na viné svétla unaset do nitra Paladi-
nova odéni. M¢l pocit, ze ho uchopily desitky rukou,
oblékly ho, uzaviely do zeleza a on v tu chvili zcela
splynul se svymrytifem. Zaplavily ho myslenky na
bity a vitézstvi, kterd vybojoval béhem tisict zi-
votu téch, jimz slouzil. Spojeni s davnou historii a
s misty, jenz uz vjejich hlubinach zanikla. Zcela se
proménil ve své druhé ja a zufivé se vrhnul na Ry-
dallova obra.

Srazili se s mohutnym zafin¢enim zbrani. Me¢
a okovany sochor do sebe udetily, az odletély jiskry.
Oba supici sokové se na okamzik stahli a pak se na
sebe znovu vrhli. Obr byl silny a odhodlany. Vsadil
vSechno na svou fyzickou pfevahu a snazil se kyjem
srazit svého protivnika k zemi. Paladin vSak byl pii-
1i§ zkusenym vale¢nikem, aby se dal pfemoci tak
snadno. Odstr¢il giganta stranou, vyrazil mu mlat
z ruky a strhl ho na zem.

Obr tézce dopadl, ale hned se hbité piekulil, unikl
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uderu Pa.ladinova mece, popadl svij kyj a nezranén
vysko¢il na nohy. Nezavahal ani okamzik a obofil se
na Paladina. Rytif jeho mohutny tder vykryl a od-
povédel sekem na hlavu. Obr se zapotacel, klesl
a prach se zbarvil jeho krvi.
Béhem dalsi vtefiny vSak opét vstal, krev zaschla
a réna se uzavrela. V tu chvili Paladin poprvé zava-
hal. Obra sice bylo mozné zranit, ale utrzena rana se
mu okazité zacelila. Zasah ho mohl na chvili zpo-
mit e ne zastavit.
Titan zattocil znova. Zdalo se jako by se mu do
zil vlila nova sila. Narazil do kralova ochrance tako-
vou silou, az byl Paladin vrzen zpét. Hromotluk ho
primackl ke zdi, odzbrojil a na krk mu tlacil sviij kyj
ve snaze zlomit mu vaz. Temné o¢inu jiskrilv. Na-
lehl na Paladina vsi silou a ten se marn€ pokousel
Yprostit.
V zoufalstvi se rozmachl a obéma platovymi ru-
kavicemi naraz udefil obra do zaludku. Ozvalo se
bolestné zasténani. Rytii udefil znova, tentokrat pod
zebra. Titan se zkroutil a kyj mu vypadl z ruky. Dal-
$i uder sméroval Paladin mezi protivnikovy oci. Obr
zavravoral a upadl.
P v8ak, jako by zézrakem, znova vyskocil na
nohy, napfimil se, jako by ho nic nebolelo, popadl
svou palici a zattocCil. Paladin, jenz pfedtim ztratil
sj me¢, sahl k pasu pro bijak. Byl mnohem kratsi
nez obruv kyj,
h ale pravé tak u€inny. To vSak v dané
c vili nem¢lo piili§ velky vyznam. Obr dokazal ob-
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zbrané k sily s takovou zychlosti, ze snad nebylo
, terd by mu mohla ubliZit.
Znova se na Paladina vrhnul a ustédfil mu sérii
uderd tak y, j
o b to siln ch az iGv bi dk odletél stranou,
oblouku byla hracka. Paladin se vyhnul smrticimu
, jenz kolem jeho hlaw opsal obrtv hrotity
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kyj a pokusil se popadnout svého nepfitele kolem
pasu, aby ho mohl svalit na zem. Obr zdéSené za-
fval. Zpasob, jakym na néj Paladin zautocil ho zjev-
né vydesil. Rytif ve stfibrné zbroji se vrhnul vpied
a pevné protivnika uchopil. Oba valecnici se chvili
potéceli sem a tam, tézce a namahavé oddechovali
a zuiivé mruceli. Obr se snazil vyprostit. Upustil kyj
a obéma rukama busil do plath rytifovy zbroje. Pa-
ladin si v8ak v tu chvili uvédomil néco dilezitého.
Kdyz svého protivnika nadzvedl, byt’ jen o maly
kousek, jeho sila viditeIné ochabla. Uz se zdaleka
nebranil tak zufive, jako dfiv. Gigant bezmocné za-
vyl. Touzil mit opét pevnou pidu pod nohama, ale
Paladin ho sviral pevné. Nedovolil mu dotknout se
zeme, nebot’ pochopil, Ze prave timto zptisobem zis-
kéava obr svou silu.
Tak rytit donesl obra az ke schodiim vedoucimna
hradby a mrstil jim na kameny. Obr se branil, kopal
a snazil se opét dotknout zeme, jenomze soupet mu
to nedovolil. Netvor zafval, v§echny rany, které nu
rytit béhem boje zasadil se oteviely a zacala z nich
prystit krev. Paladin naposledy svého protivnika vy-
zdvihl a hodil ho na schody jesté o néco vys, Obr se
zkroutil v kiecich a zalapal po dechu. Té€zkoodénec
toho vyuzil a nalehl na n€j celou svou vahou. Ob-
rovy paze nahle povolily, nohy zistaly bezvladné
lezet na kameni.
Paladin ho drzel tak dlouho, dokud si nebyl jist,
ze je mrtev. Ve chvili, kdy z obra vyprchala posledni
jiskticka zivota, se jeho télo promenilo v prach.

Thned poté, co se Ben opét stal sam sebou, zacal
premyslet, zda bylo nutné obra zabijet. Na tuto otaz-
ku neexistovala jednoducha odpovéd’. Kdo vi, zda
by néco takového Paladin vibec pfipustil. Kdyz se

14.0 TERRY BROOKS

Ben do rytife vtélil, stal se jeho soucasti a plné pod-
I1éhal pravidlim a etickym zasadam, které Paladin
vyznaval, at’ uz se od jeho vlastnich lisily sebevic.
Paladin nem¢l zajem usetfit Zivot svého nepfitele.
Jeho cilem bylo zabit své protivniky co nejrychleji.
Ben si nebyl jist, zda by dokazal mysl svého druhé-
ho ja ovladnout natolik, aby ho pfin€l se alespoii
zamyslet nad tim, ze by mohl nékomu darovat Zivot.
Dalsi otazkou bylo, zda by obr na néco takového
pristoupil, ¢i zda by nabizenou milosti pohrdl
a bojoval az do samého konce stejné, jako by to nej-
spi$ ud¢lal Paladin. A kone¢n¢, nemohl se zbavit
pochybnosti ohledn¢ obrova ptivodu. Kdyz gigant
zemrel, okanvit¢ se zménil v prach. Ziejme tedy
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nebyl bytosti z masa a krve. Pravdépodobné ho tedy
stvofila magie. Pfi stfetu s magii silnéjsi, nez jaka ho
piivedla k Zivotu se prosté rozpadl.

At uz to bylo jakkoliv, Ben se proto necitil o nic
lépe. Musel zabijet. Samotny fakt, Ze se jeho obéti
stala bytost, jenz nepatiila mezi smrtelniky, nemohl
jeho tizivy pocit nikterak zmirnit. Jeho smrt byla
skutecna vic nez dost. Ben nemohl zapomenout na
chvili, kdy obra pritiskl ke schodisti a vnimal, jak
protivnikovym télem probehly posledni predsmrtné
kie€e. Do smrti si bude pamatovat vyraz obrovych
o¢i ve chvili, kdy z nich vyprchal Zivot.

V doprovodu své Zeny se vratil do své loZnice
a na chvili usnul. Hledal ve spanku utocisté pted do-
térnymi myslenkami. Vrba zlistala s nim. Lezela
vedle néj a zatimco odpocival, hladila ho svou jem-
nou rukou po pazich a hrudi a Septala mu piitom co-
si uklidiiujiciho. Ben nechépal, jak difv mohl zit bez
ni, tak blizka mu nyni byla. Doslova se stala soucasti
jeho samotného. Jestlize Paladin predstavoval kralo-
vu temnou stranku, pak ona jisté byla tou zafivou.

UKLADY CARODEINIC 1q,1

Jeji ptitomnost mu dodéavala odvahy a vnasela do
jeho duse klid a mir.

Kdyz se probudil, bylo uz poledne. Hladove zhlt-
nul obé&d a chystal se zacit vyfizovat zalezitosti, kte-
ré vyzadovaly jeho pozornost. S Vrbou se o své sta-
rosti nepodélil. Paladinovo tajemstvi neprozradil
doposud nikomu, ani ji. Nikdo v celém Landoveru
netusil, ze kral a j eho ochrance jsou magii medai-
lonu pevné spojeni vjedinou bytost. Kdyz se Pala-
din objevil, byla v zajmu obrany fiSe kralova osob-
nost zcela potlacena a ovladnuta. Tajit tuto skutec-
nost pfed vlastni Zenou bylo pro Bena ¢im dal tim
téz81. Po kazdé proméné se citil straslivé vycerpany,
transformace ho dusevné rozervala a on jen zté¢zka
hledal sam sebe. Nemohl si nepovsiznnout skutec-
nosti, ze Paladina samotného chvile promény ne-
smime t&s1 a nejevi piili§ rnnoho ochoty vratit dusi
a mysl ptivodnimu majiteli. Ben se bal, Zze jednoho
dne tomuto vabeni neodola.

Mezi navstévniky hradu byla toho dne i deputace
vyboru pro zurodnéni krajiny, lterou si pozval, aby
mu predlozila vysledky pouziti novych zemédél-
skych postupil a zavlazovacich systémil v riznych
castech kralovstvi. Jednani se nad oc¢ekavani pro-
tahlo. Nékolik hodin stravili obSirnymi rozpravami
o tom, jak pfesvédcit Pany ze Zeleného Travniku,
aby na tyto projekty poskytli materil a pracovni si-
lu. Vysledek debaty byl ponékud rozpacity ajen Be-
na utvrdil o rozhodnutivypravit se za témi nejtvrdo-
hlavéjsimi lordy sam. Ze jednim z nich byl Kallend-
bor z Rhyndweitu ho ani trochu nepfekvapilo. Kal-
lendbor se vzdycky a zasadn¢ stavél proti vSemm, co
Ben Holiday navrhnul. Pfed dvéma lety se dokonce
pokusil na Gorseho radu svého krale svrhnout a sdm
se posadit na landoversky trun. Grose byl temna by-
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tost z magickych mlh a nikdo soudny mu nemohl

vént, Kallendbor v§ak na jeho navrh pfistoupil tak

ochotné, zZe se mu Ben po nelispésném pievratu roz-
hodl vyméfit ptisny trest. Rozsudek znél jeden rok
vyhnanstvi, ztrata né€kterych titulll a ¢asti majetku.

Kallendbor se podrobil bez reptani. Mohl dopadnout

mnohem htif a velmi dobie si tuto skutecnost uve-

domoval. Sviij rok ve vyhnanstvi si odpykal a Ben

nmu dokonce vratil nékteré jeho pozemky i 1éna. Pre-

sto byl stale divoky a choval se vyzyvaveé. Nekteti
jsou zkratka nepoucitelni, pomyslel si Ben.

Z tohoto zasedani odesel Ben piimo na kratkou
recepci se svymi soudci a znalci prava. Pak se zaviel
ve své pracovné, aby si prostudoval néjaké doku-
menty. Nejednou si béhem dne uvédomil, jak mu
chybi Abemathy ajeho organizacni schopnosti, coz

ho opét piivedlo k mySlenkdm na Mistayu. Zacal

zvazovat, zda ji opravdu hledal dost usilovn¢ a ne-
mohl se pfitom zbavit pocitu zoufalstvi a bezmoci.

Jeho zast' vici Rydallovi rostla kazdym okamzikem.
Taktika, kterou zvolil, aby Bena donutil pfistoupit
na jeho absurdni hru se sedmi bojovniky, byla zba-
bé&la a podla. Cim déle o tom viak Ben premyslel,
tim byl zmatené;jsi. Rydallovo jednani postradalo
smysl. Skoro se zdalo jako by to byla jen jakasi za-
stérka a pravy cil se skzyval n¢kde jinde.

Nejspis by o celé zaleZitosti jesté chvili premys-
lel, kdyz v tom se objevil Mozol se zpravou, .ze
u brany stoji dalsi vyzyvatel.

Ben uzasl. Druhy? Tak brzy? Vzdyt' se sotva vy-
poradal s prvnim! Jak se zdalo, chtél Rydall z Marn-
hullu vyfesit celou zalezitost co nejrychle;ji.

VMozoloveé doprovodu zamifil na hradby. Straz-
ni mu ustupovali z cesty, tu a tamutrousili po-
vzbudivé slovo, néktefi vyjadiovali své opovrzeni
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nad Rydallovym jednanim. Ted uz si vSichni uvé-

domovali, Ze nejde o Zert, ale skutecné zacal zapas

o landoversky triin. Zeme, zijici uz celé¢ dva roky
v miru, nyni musela Celit dalsi hrozbg. Kral svym
poddanym cestou odpovidal pfikyvnutim hlavou, tu
a tam prohodil slovo, aby neztraceli nadé&ji. O chvili
pozdéji se k nému pfipojila Vrba. Smaragdové vlasy
ji splyvaly v kaskadach az po pas a v tvati m¢la od-
hodlany vyraz. Na nadvoii se uz shromazdovali
Kralovsti gardisté a sluzebnictvo sedlalo kolné.
VSichni se piipravovali ke stietu.

Ben s Vrbou a Mozolem po boku vystoupil na
hradby. Kdyz vSak pohlédl dolt, zkopmel.

Na konci naspu stal osamély rytii odény do sti-
bmé zbroje. Kdyz je spatfil, pozdvihl kopi ve valec-
nickém pozdravu. O jeho totoznosti nemohlo byt
pochyb. U paty hradeb stal Paladin.

Ben nemohl uvént vlastnim o¢im, ml¢el ajen ne-
véticné ziral. Paladin? Tady? Vzdyt’ ho nepfivolal!
Prisel, aby svedl bitvu se svym panem? Pfidal se na
Rydallovu stranu?

,To neni mozné," zaseptal.

"Tohle neni Paladin," odpovédéla Vrba. "Nemiize
byt. Ty jsi jediny, kdo ho miize pfivolat. Tenhle rytit
musi byt falesny. Je tojen imitace."

A hodné zdarild, pomyslel si Ben temné. Nic se
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vSak nedalo délat. Pokud bude ¢ekat, za chvili se ry-
tif ve stiibrné zbroji objevi uvnitf hradu.

Oprel se rukama o kamenné cimbufi a snazil se
odhadnout, zda ma k dalsimu stfetu vibec dost sil.
Proména v Paladina nebyla naro¢na fyzicky, ale sta-
le vic vyCerpavala jeho psychiku. KdyZ souboj
skoncil a dalsi nepiitel lezel mrtev v prachu, jeho
duse byla roztfisténa na kusy. Ben zachmufené po-
zoroval Rydallova Sampidna. Tenhle alespoi nemél

TERRY BROOKS

tvar, ale samotna pfedstava souboje se sebou samot-
nym byla désiva. Dokonce i tehdy, kdyby ten do-
ty¢ny nebyl ve skutecnosti tim, kym se zdal byt...
P1ili§ mnoho nudrovani Skodi zdravi, pomyslel si
Ben. Stejné nen¥l na vybranou. Bez ohledu na to

kolik valecnikli dnes Rydall posle, bude se muset
postavit vSem.

"Bene, fekla Vrba tiSe a ucho ila ho za ruku.

Pokyvnul hlavou. "Ja vim, nemusi$ mi nic fikat

El

ale nemyslim si, Ze by ho nase nev§imavost mohla

piimét k odchodu."
"Ur¢ité ma v zaloze néjaky trik. Jako ten obr," za-
Septala.

Ben pustil jeji ruku, véhaveé sahnul po medailonu

a ptivolal Paladina. Kdyz se na kraji louky pod hra-

dem objevil zéblesk svétla a v ném znama figura,

pocitil vinu tlevy. Pfinejmensim si ted’ mohl byt
jist, ze Rydallovi neslouzi skute¢ny Paladin. Jeho
ochrance pobidl svého kong, rozjel se proti svému
dvojniku a vyhruzné sklonil kopi. Ben opét ucitil,
jak je unasen do ciziho téla. Po zkuSenosti z dnes-
niho rana vklouzl do zafivé zbroje hladce, jako by se
cosi v ném doslova té$ilo, az se zase bude moci rvat.
Krunyf se kolem néj sevfel, prezky a femeny se za-
pjaly do jeho mysli opét pronikly krvavé vzpo-
minky véle¢nika. Vzruseni z ocekavané bitvy mu
projelo télem jako horka vlna, zbran ho piimo palila
v dlani.

Paladin kopl svého koné do slabin a vyrazil prud-
ce vpied. FaleSny rytif rovnéz obratil svého ofe
arozjel se mu vstiic. Sklonili kopi a hnali se proti
sobé, dusot kopyt znél jako himéni. Kdyz se stietli
ozvalo se zafinCeni Zeleza a ostré zaprasténi, jak se
drevcejejich kopi narazem zménily v tiisky.

Bojovnici vyta.hli bojové sekery, otocili své koné
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a opét se do sebe zufive pustili. Paladin vykryl §ti-
tem mohutny uder, jeho protivnik ucinil totéz. Druha
rana §la vedle a stejné tak i soupetova. Rytifi se dal
zasypavali ranami, kdyZ tu ob¢ bradatice naraz
praskly v topuirku a oni je museli odhodit, nebot’ uz
nebyly vice k potiebé.

Duelanti sahli po mecich a srazili se potfeti. Jejich
zbran€ vrhaly vjasném polednim slunci zafivé bles-

Page 79


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

ky. Zaklesli se jeden do druhého ajak jejich zbroje
kiisly o sebe, vytryskla sprska jisker. Jejich koné za-
¢ali pod tihou svych ozbrojenych jezdci slabnout,
frkali a unavené rzali. Nakonec ob¢ zvifata klesla

k zemi, shodila své pany a zanechala je opésalé. Po
chvili se ztéZzka zvedla, odvlekla se stranou, a zlista-
la stat s hlavami sklopenymi a krvavou pénou u hu-
by.

Dvojice Paladint, s nahymi meci pevné sevfe-
nymi v rukou, vstala a pokracovala v boji. Mozna,
ze uz byli unaveni, ale nedavali to na sob¢ znat.
Vrhli se na sebe se zufivym odhodlanim, takze
vs$em, kdo sledovali jejich souboj bylo jasné, Ze ne-
prestanou, dokud jeden z nich nepadne mrtvy
k zemi.

Vrba sledovala jejich zapas z vrcholu hradeb a
v dusi ji zacalo kli¢it podezieni. Za kazdou ranu,
kterou prvni z nich zasadil, odpovéd¢l ten druhy
protitderem. Paladinové byli dokonalé kopie, krou-
zili kolem sebe, uhybali, podnikali vypady a vykry-
vali rany dokonale synchronizovanymi pohyby. Br-
zy se stalo nemoznym je od sebe odlisit. Pravy Pala-
din, zoceleny tisicovkami soubojti, by m¢l nad svym
dvojnikem brzy ziskat pevahu, to se vSak nestalo.
Cim déle potycka trvala, tim vice se jeden podobali
druhému. Utodili a branili se naprosto stejnym zpt-
obem - Gider za tder, rana za ranu - v jejich stra-
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tegiich nebyl zadny rozdil. Kdyz se prvni pokusil
o Sermifskou fintu, druhy ve stejnou chvili ud¢lal to-
téZ. Ve zpusobu, jakym souboj pokracoval, bylo cosi
podezielého a sylfa si brzy uvédomila, co to je. Pa-
ladin nemohl ziskat pfevahu, nebot’ bojoval sam se
sebou. Bylo to, jako kdyz se divate do zrcadla, které
okanvité¢ napodobi kazdy vas pohyb. Takovy obraz
se nikdy neunavi nikdy neni ani rychlejsi, ani
pomalejsi, nez vy. Dokud stojite pfed zrcadlem, neni
uniku. . .
Vtu chvili se zarazila, nebot’ si uvédomila, ze
pravé tohle je tajemstvi Rydallova rytife. Pak uZ ne-
bylo tézké uhadnout, jak je ho mozné porazit.

"

Bene!" zakficela, aby prehlusila tfeskot zbrani.
Zattésla s nim, ale odpovédi se nedockala. Stal vedle
ni zcela nehybné, o€i upiral na misto zapasu a vypa-
dal jako v transu. "Bene!" zvolala jesté hlasitéji
a zacloumala s nim ze vSech sil.

Pomalu se k ni otoc€il a v o¢ich mél nepfitomny

vyraz.

"Bene, stahni Paladina zpét! Rydalltv bojovnik
saje svou silu z néj! Vyuziva ho! Poslouchej me,
Bene! Jakmile posles Paladina pzy¢, zmizi i jeho
soupef!"

Uslysel jeji slova, ale byl v tu chvili ptili§ daleko,
aby mohl reagovat, uvéznén v Paladinové téle
a zcela zaujat straslivym zapasem se svym dvojni-
kem, ktery jako by dokazal predvidat kazdy jeho
uder i pohyb, prohlédl kazdickou lest.

Benel zaslechl zoufalé zvolani. Poslouchej in¢!
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Paladin si prosby nevsimal a znova zautoc¢il. Zda-
lo se mu, jako by protivnik slabnul. Neuvédomoval
si, zeje tojen odrazjeho vlastni tnavy.

Zoufala Vrba zanechala svych marnych pokust
a rozebehla se dold po schodech. Ben jako by viibec
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nebyl schopen reagovat, délo se s nimnéco, cemu

nerozun¥la. Jestlize nedokazal Paladina zastavit,

pak to bude muset udé¢lat ona. Kdyz dorazila na prv-
ni nadvofi, vytrhla jednomu gardistovi z ruky kopi,
vyskocila na nejblizs§iho koné a bez ohledu na podé-

Sené vykiiky, které se kolem zacaly ozyvat, jej po-
bidla a procvalala branou.

Kopyta zarachotila na padacim mosté. Sylfa si to
namifila pfimo k obéma bojovnikiim. Vojéci z hradu
na ni volali, snazili se ji odradit, ale marné. V&d¢la,
co musi udélat. Paladin a Rydallav rytif byli jako
dvojcata. Jejich souboj nemohl skon¢it jinak, nez
smrti jich obou. Kralova vale¢nika mohla nyni za-
chranit jedina véc - preruseni kouzla, které¢ Rydal-
lovu ozbrojenci dodavalo silu. Na rozdil od obra ji
neziskaval ze zem¢, ale pfimo z Paladina. Byl jistou
formou succuba. Jako obraz v zrcadle vérné napo-
doboval pohyby originalu a sal z ngj zivot.

Pokud se vsak zrcadlo zastfe...

Dorazila k zapasici dvojici, prolétla kolemnich,
aniz by zpomalila a hrotem kopi udenla do jejich
zbroji. Teprve pak si ji v§imli. Otocili se k ni naraz
jako jeden muz. Obratila svého koné, sklonila kopi
a pnpravila se k dalsimm titoku. Oba Paladinové byli
zjevné zmateni, nebyli si jisti, co jeji pfitomnost
znamena. Vrba jen doufala, Ze tato chvile postaci,
aby se vazba mezi nimi pferusila. Snad Ben jesté
stale dokaze s Paladinem komunikovat a najde zpu-
sob, jak svého ochrance pfinutit, aby splnil prikaz.

, Zpatky!" zajecela vztekle a mrstila po nich kopi.

Blizsi z obou rytifti ho nedbale srazil rukou, jako
by to byla jen moucha. Druhy, stojici nékolik krok
od néj, pohyb bezmyslenkovité opakoval.

Tohle, pomyslela si vit€ézoslavné, tohle je Rydal-
lova nestvira!

TERRY BROOKS

Pobidla kong a pfiblizila se ke skute¢nému Paladi-
novi na nejbliz§i moznou vzdalenost. Na louce se
rozhostilo ticho.

Shlizela na Paladina z vysky koniského hibetu.

Zasuin me¢ do pochvy a vrat’ se zpatky," prikazala
mu. "Jen tak mizes§ vyhrat."

Chvili se nedélo nic. Pak, zcela ne¢ekané, Paladin
uposlechl. Zasunul me¢ do pochvy, pohybem ruky
k sob¢ pfivolal svého ofe, pohlédl Vrbé do oci a vy-
houpl se do sedla a oto€il se zpét k hradu. Jeho zbroj
se zatipytila ve slunecnich paprscich.

Jeden ze stiibrnych $ipt tohoto jasu vystielil smé-
rem k hradbam a odrazil se na medailonu, jenz m¢l
Ben zavésen na hrudi. Piivések v tu chvili zazafil,
jako by byl z roztaveného kovu.

Objevil se zablesk svétla ajezdec i kin zmizel.
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Vrba se obratila k druhému z rytift a se zataje-
nym dechem cekala.

Rydallovec upiral zrak na misto, kde Paladin na-
posledy stal. Spole¢né s nim totiz zmizel i smys] je-
ho zivota. Svazan piikazy magie, ktera ho stvofrila,
se naposledy pokusil napodobit sviij original. I on
schoval me¢ do pochvy a nasedl na kon¢. Na rozdil
od Paladina v§ak nem¢l kam odejit. Neexistovalo
zadné kouzlo, které by ho dal drzelo pfi zivote a tak
se rozpadl na hromadku prachu, kterou vitr rozfou-
kal do vsech stran.

Vrba ziistala na louce sama. Hadala spravné. Jak-
mile se ztratil Paladin, zmizel i Rydalliv rytit. Bez
svého vzoru nemohl piezit. Spokojené se usmala,
pobidla svého kon¢ a pomalym krokem zamifila
k hradu, kde ¢ekal Ben.

ARDSHEAL

ylo jesté svétlo, slunce prave zapadlo za ob-

zor a mohutny hieben hor vrhal do krajiny

dlouhé stiny, kdyz se za dvefmi kralovské
loznice nenadale objevil vyslanec Pana Rek. Ben
s Vrbou se uchylili do svych pokoji, aby se prevlék-
li k veceti. Udalosti naro¢ného dne sice vycerpaly
jejich fyzicke sily, vnitin€ vSak byli tak napjati, Ze
na odpoc¢inek ani nepomysleli. Jak je posel nasel
ajak se k nim viibec mohl dostat tak blizko, aniz si
ho kdokoliv v§imnul, to byly otazky, nad kterymi
nemélo v danou chvili zadny smysl uvazovat. Ben
dobfe védél, ze bytosti pochdzejici pivodemz ma-
gickych mlh, mezi néz patfilai Vrba, se mohou mezi
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lidmi voln€ pohybovat, aniz by se musely obavat

e n¢kdo spatfi.

Nejdiiv se ozvalo tiché zaklepani na dvefe a k

Vrba otevrela, stal tam lesni Sotek, hubeny a p

krouceny jako paragraf. Jeho tvaf byla nehyb

a bez vyrazu, jen o¢i mu jasné zafily. Uctivé se Vi[

uklonil a ¢ekal, az ke dvefim pfijde i Ben.

Vase Vysosti," zacal a znova se uklonil. ,

" Mﬁj

vladce Pan Rek prosi svou dceru, ajejiho manzel

aby navstivili jezerni zemi, nebot by si s nimi rad

promluvil. Slysel, Ze jeho vnucka byla unesen

a chtél by rodi¢im nabidnout veskerou pomoc. pi.

jedete?"

Ben a Vrba si vyménili zychly pohled. Nem¢li ted’

na cestovani ani pomysleni, ale oba si velmi dobie

uvédomovali, pro¢ by bylo rozumné pozvani pi-
jmout. Pokud ziistanou na Ryzim Stiibfe, mohou

v nejblizsi dobé ocekavat prichod dalsiho z Rydallo-
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vych bojovnikti. Kdyz budou n¢kde jinde, mozna se
im podaii utok oddalit. Pokusit se ziskat ¢as, hledat
Mistayu a zaroven se snazit odhalit Rydallovo ta-
jemstvi byl za dané situace docela rozumny napad.
Mozna jim Pan Rek, bytost ovladajici mocnou ma-
gii, chce nabidnout néjaky ochranny talisman ¢i
kouzlo. Tteba taky bude mit néjaké zpravy o Mi-
staye. O jejimzmizeni se dozvéd¢l jiz pred nekolika
dny ajisté uz prohledal celou zem kiizem krazem.

Mezi Benema Vrbou nepadlo jediné slovo. Rozu-
méli si i bez nich.

Vyfid Panu Rek, e prijdeme," ekl Ben poslovi.

Sotek prikyvnul, znova se uklonil a odkracel. Ne-
dosel jesté ani do poloviny chodby a rozplynul se
mezi odpolednimi stiny.

Nakonec si nechali donést vecefi do loznice, ne-
bot’ touzili po soukromi. Hrad byl plny gardisti.
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dni stali na strdzi ve vnitinich chodbach, druzi se
fipravovali na no¢ni hlidku v ptedpoli hradu. Dva
ky béhem jediného dne - to bylo neslychané.
okonce i Mozol byl venku. Snazil se vystopovat,
ud Rydallovi vale¢nici pfisli, ackoli bylo vic nez
ejmé, ze nenajde viibec nic. Schiizky na nékolik
dni dopfedu byly zruseny a celd hradni posadka me-
la pohotovost. Kazdy, kdo chtél do hradu nebo ven,
musel projit diikladnou osobni prohlidkou.

Tam, kde $lo o magii, vSak tato opatfeni zcela se-
Thavala, coz koneckonct dosvédcovalo i neCekané
zjeveni posla Pana Rek. Ben ani na okamzik neza-
pochyboval, ze Rydall vladne dostate¢né silnou ma-
gii, aby umoznil svym bojovnikiim dostat se do nitra
Ryziho Stiibra bez potizi. Mozna, ze ¢ary ve skutec-
nosti ovlada jeho spoleénik v cerném plasti ajen vy-
konava Rydallovy piikazy. Za soucasné situace to
vsak na véci nic nemenilo. Prvni dva bojovraci ma-
gické schopnosti méli a totéz se dalo pfedpokladat i
u ostatnich péti.

Ben s Vrbou tedy pfi veceti znovu probrali svou
situaci. Bude jen rozumné, kdyz na par dni zmizi do
jezerni krajiny. Snad je tam Rydall nenajde ajejich
presun mu piekazi plany. Pokud by ztstali bez-
mocné ¢ekat na Ryzim Stfibfe, nahravali by mu
piimo do karet. A kromée toho, pfi hledani Mistayi,
Abernathyho a Questora se bez pomoci neobejdou.
Patrani s pomoci Zemézraku opétovné selhalo a ne-
uspél ani Mozol. Pravda, vzdycky existovala moz-
nost, Ze néco piehlédli. Pan Rek, bytost ovladajici
mocnou magii, jim ale kazdopadné bude v této zale-
zitosti vic nez uzite¢nym spojencem.

Rozhodli se opustit hrad jesté této noci, diiv, nez
se rozedni. Doufali, Ze se jim podafi odejit nepozo-
rované. Nen€li nejmensi chut’ stietnout se s dal§im
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z Rydallovych bojovnikid. Zvlast’ Ben se zdal byt

udalostmi dne nesmirné vycerpany, Vrba nechapala
pro¢. Ben ji odmital prozradit, co se s nim délo, pro¢
neodpovidal na jeji prosby, pro¢ vypadal tak nepfi-
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torz€ a pro¢ byl po skonceni zépasu tak vyCerpany,
Podékoval ji za pomoc, ani ji nepokéral za lehkomy-
slnost, se kterou se vrhla piimo doprostted Sarvatky
a chle celou véc zamluvil. Po chvili se stahl do se-
be a ziistal tak, dokud se neobjevil posel Pana Rek.
Vrba na néj nenalé¢hala. V&d¢la, ze ji vSechno fekne
aZ b
bude pripraven. Rydallovy nestviry byly pora.ze-
ny a to bylo dtlezité. Délala si vSak starosti, co na
né esté cekd. Benovo chovani béhem Paladinova
souboje s druhym vyzyvatelem se ji zdalo vic nez
podivné a to ji na klidu nepiidavalo.
Pockali az se vrati Mozol. Bylo jen rozumné vzit
s sebou kobolda, ktery umél byt v piipad¢ nouze
velmi dobrym ochrancem. Nékolika vybranym slu-
zebnikim udélili pokyny, jak si po¢inat po dobu je-
jich nepfitomnosti, zrusili vS§echna setkani naplano-
va na piisti tyden a ostatnim oznamili, Ze se Kral
rozhodl odjet na dovolenou. Pak opustili hrad vy-
chodni branou a pfepravili se jezernim kluzakem na
uzdu drzel Utedniho $imla a Volavku, hnédku se
svétlou hlavou na které rada jezdivala Vrba. Vy-
houpli se do sedel, Mozol jako vzdy Sel pésky, a od-
cvalali do noci.
Kdyz obloha zesvétlala svitanim, byli uz daleko
od Ryziho Stfibra a blizili se kjezerni krajiné. Né-
kolik mil pted jezerem Irrylyn narazili na skupinku
Ju a ofesakil. Zamitili k ni, sesedli, opatiili své
kong, zavinuli se do piikryvek a okanité usnuli, za-
6 ay Mozol drzel straz. Probudili se poz-
p edne. Vrba vybalila syr, chleba a ovoce
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usadili se na proslunéném paloucku u paty starého,
pokrouceného akatu a s chuti pojedli. Mozol se

k nimna chvili pnitocil, urval par soust a zase od-
behl. Jakmile se jednou ocitnou vjezerni zemi, bude

Ben s Vrbou dojedli a pokracovali v cesté na jih.
O Mozola si starost nedélali, jist¢ se k nim piipoji
cestou. Bylo dusno a horko, paprsky slunce busily
do zem¢ jako kovarska kladiva, na stromech se ne-
pohnul ani listecek, rozpalena cela cestovateltl ne-
ochlazoval ani ten nejmensi vanek. Kdyz tedy dora-
zili k Irrylyn, zavedla Vrba svou kobylku do stinu
zatoky, piivazala ji ke stromu, svlékla ze sebe Saty
a vstoupila do vody. Ben nasledoval jejiho piikladu.
Chvili ml¢ky plavali vedle sebe, obratili se na zdda
a divali se na.horu do korun stromtl, skrze néz pro-
svitalo nebe. Ben si v tu chvili piipomnél, jak spon-
tanni umi sylfa byt. Tady, pii zapadu slunce, ve vo-
dach jezera Irrylyn, ji potkal poprvé. Cekala tu na
néj. Isi mi souzen, fekla mu tehdy. Tak to bylo pred
poveézeno ve chvili mého poceti. [€déla jsem, Ze pfi-
jdes.

Prave ted k nému pfiplula, objala ho a polibila.
"Miluji t&," zaseptala.

Vystoupili na bieh osvéZeni koupeli, oblékli se,
nasedli na kon¢ a znova pokracovali ve své cesté. Po
poledni dorazili k okraji starého lesa, jenz oznaCoval
hranici Elderew a svéta bytosti, jenz kdysi odesly
zmagickych mlh. Mozol na n¢ ¢ekal na mist¢, kde
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se stezka ztracela v lesnim porostu. "Pan Rek vas
ocekava," oznamil. O néco hloubéji v lese méli Ce-
kat sluzebnici, ktefi je doprovodi do mésta.

Opustili tedy jiz beztak sotva znatelnou pé$inu
a vydali se mezi borovice, rudé¢ jilmy ajasany.
Stromy byly mohutné a vysoké, klenuly se nad nimi

TERRY BROOKS

jo baldachyn. Chvilemi se prodirali temnymi, vlh-
mi misty, kam slunce nejspis nezasvitilo uz cela
Iéta. V lese bylo mrtvo, nic se ani nepohnulo, piesto
mél Ben pocit, jako by ho sledovaly desitky o¢i.
Postupné zacala byt ptida stale m¢kei a ve vzdu-
chu se vznasel pach baziny. Objevili se jejich pri-
vodci. Méli dlouhé zelené vlasy, jenz jim vyrazely i
z predlokti, a §tihla, $lachovita téla, takze dokonale
splyvali s lesem a dokazali se protahnou kazdou, byt
sebemensi skulinou. Vedli je dlouhou, klikatou tra-
sou, kolem vysokych stromt a zradné vypadajicich
mist. Vzduch zhoustl mlhou, z niz se vynofovaly
a vzapéti zas mizely podivné obliceje se zaricima
ocilna. Mocal byl ted’ blizko, vodni bytosti opustily
sva utoCisté v kifovindch a vlhkych tinich a pfisly se
na n¢ podivat.
Cas plynul. Mésto Elderew lezelo hluboko v pra-
lese, chranéno nejen magii, ale samotnou pfirodou.
Dovnitf se mohl dostat jen ten, kdo byl pozvan. By-
tosti, které kdysi opustily magické mlhy a pfisly zit
do Landoveru, byly opatiné a podeziravé. Nevetily
nikornu, kdo pfichdzel ze svéta leziciho za hrani-
cemi jejich panstvi. Ben jako kral Landoveru ud¢lal
mnohé, aby se jejich vztahy s lidmi zlepsily. Oby-
vatelé jezerni zem¢ ted’ cestovali po celém kralov-
stvi a stale Castéji se stavalo, Ze pfivedli nékoho
z cizincl do Elderew s sebou. Zvyk je vSak Zelezna
kosilejj
bariéry Skst¢ esté néakou dobu otra, nez vSechny
ute¢né zaniknou.
c $h by s pomoci Vrby nebo Mozola dokazal najit
do Elderew bez vétsich potizi, nechtél ale rusit
staréy j p
kteif bybli vjeho p dce osilal Pan Rek jen tém,
ného si vitani a tak nezbylo nic ji-
nez se obmit tipélivosti. Brzy zanechali ba-
7zmy za sebou a dostali se opét na pevnou pidu.

UKLADY CARODEINIC 155

Stromy tady byly vyssi, mohuméjsi a starsi. Nékteré
listnace mély nejméné dve sté let. Vzduch byl opét
cerstvy, vonél sluncema divokymi kvéty. Potkavali
hloucky lidi, n¢ktefi je plase pozdravili. Najednou se
objevilo také nekolik déti. Drze vbéhly mezi koné,
zacaly se honit a Skadlit. Pak zaCala byt stezka opét
zietelnéjsi a tam, kde to dovoloval prostor mezi
stromy, i nezvykle Siroka. To uz se pied nimi vyno-
filo mésto Elderew, mistrovska ukazka konstruké-
niho uméni a vynalézavosti, ktera nikdy nepfestala
Bena ohromovat.

Bylo vybudovéno v korunach obrovitych listnacu,
jenz svou velikosti pred¢ily i kalifornské blahovic-
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niky. V&tve tvofily nadzemni ulice vinouci se od
nejspodnéjsich pater vzhiiru. Jednotlivé domy a bu-
dovy spocivaly v pevnych rozsochach a zlehka se
kolébaly, jako hrac¢ky v détském naruci, spletitou sit’
cesti¢ek lemovaly kramky a obchtdky. Skrz listovi
proudilo slunce a prozatovalo lesni piisefi. Visuté
ulicky byly plné lidi. Zdejsi femeslnici prosluli svou
Sikovnosti, velka ¢ast véci vyrobend v Elderew

v sob¢ obsahovala Spetku magie a byla oblibenym
vyvoznim artiklem. Lidé jezerni zem¢ dokazali svou
pric¢inlivosti a pili vyrazné ménit mnohé aspekty
svého zivota. Vtomto smyslu byli velkym piikla-
dem pro Bena Holidaye, kteiy se stale teprve ucil, co
postaveni landoverského krale obnasi.

Cim vice se k Elderew blizili, tim vice jako by se
pied nimi oteviralo a odhalovala svou tizasnou
vnitini strukturu. Vrba se na Bena povzbudivé
usmala, jako by ho chtéla ujistit, ze je jeji rodné
mésto uvita pratelsky. Uz hodnou chvili mezi nimi
nepadlo ani slovo. Dojeli k amfiteatru, kde se ob-
vykle odehravaly bujaré slavnosti a ktery také slou-
zil jako misto pro oficialni uvitani pfichozich hosti.

1C TERRY BROOKS

Stavba pusobila ohromujicim dojmem, stejné jako
mesto samo. Tvofilo ji nékolik stromt rostoucich
v pulkruhu, jejichz vétve byly vzajemné propleteny
a spojeny lavicemi slouzicimi jako tribuny.

Zde na né &ekal Pan Rek, obklopen svym sluzeb-
nictvem, oblecen do prostého, nenapadného Satu.
Kdybyste nevédéli, kdo to je, jen tézko byste hadali
podle odéni. Jeho zjev v§ak mluvil sam za sebe. Byl
to vysoky, §tihly, autoritativné vyhliZzejici muz, vod-
ni tvor se stiibfitou kizi, strukturou pfipominajici
rybi Supiny, tvrdymi, jakoby do kamene vytesanymi
rysy a hustou ¢ernou kstici, jenz mu spadala po ra-
menou a vyrazela i z predlokti a lytek. Jeho tvar se
podobala nehybné masce, oci vSak byly zativé a zi-
vé. Za tu dobu, co Ben Péana Rek znal, se v nich uz
naudil ¢ist.

Vladce jezemi zem¢ jim vySel vstiic. Nejdiive za-
mifil k Vrbé, ponékud toporné ji objal a zaSeptal, jak
rad ji vidi. Vrba jeho objeti opétovala, ale bylo znat,
ze 1 ona je pon¢kud nesva. Jejich vztah zlistaval
chladny, a vzdaleny, naplnény vzajemnou nediveé-
rou. Vrbina matka byla divoka lesni nymfa. Nedo-
kéazala by zit jinde, nez uprostied lesa. Odmitla Pana
Rek nasledovat do jeho domu, coZ ji nikdy neod-
pustil. Vrba mu pak byla neustalou ptipominkou Ze-
ny, jiz kdysi miloval, ale kterou si nedokazal udrzet
déle, nez po jedinou noc. Pro to, co predstavovala,
citil ke své dceri odpor a choval se k ni nanejvys
chladné. Citoveé ji zavrhl uz jako dité a nechal ji vy-
ristat v osameéni. Byla pro né¢j zdrojem zklamani do-
konce i tehdy, kdyz dospéla, nebot’ se provdala za
¢lovéka a cizince Bena Holidaye, nového landover-
ského krale. Vjeho o¢ich Vrba zradila svij lid. Tr-
valo dlouho, nez se dokazal s jejim rozhodnutim
smifit. V tuto chvili se k ni choval mnohem vfeleji,
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nez kdykoliv pfedtim, v myslich jich obou vS8ak stale
pietrvavaly staré vzpominky.

Pan Rek viak mél upiimny zajem o Mistayu a tak
neshody mezi otcem a dcerou nakonec dokazal pie-
klenout vztah dédecka k vnucce. Udélal by cokoli,
aby hol¢i¢ce pomohl, nelitoval by zadné namahy.
Ben s Vrbou to dobie védeli a prave tohle nakonec
rozhodlo, Ze pozvani vladce jezerni zem¢ piijali.

Pén Rek se odvratil od své dcery a zdvoile se Be-
novi uklonil. Ten mu odpovédél stejné.

"Dnes vecer usporadame vecefi na vasi pocest,"
oznamil ponékud prekvapive. "Zatimco budou pro-
bihat piipravy, mohli bychomsi trochu promluvit."

Vyvedl je ven z arény, kde uz pfic¢inlivé sluzeb-
nictvo chystalo stoly a pokryvalo je pestrymi ubrusy
a vedl je do parku, ktery mésto Elderew obklopoval.
Kolem nich probéehl hloucek rozpustilych déti. Sma-
ly se a ani v nejmensim si nevs§imaly piikazi a na-
pomenuti, jenz za nimi kii¢eli dospéli. Benovi to
piipomnélo staré casy: Annie, jeho Zenu s niz ¢ekal
dité, chicagské parky zalité zafi letniho slunce, sny,
které uz davno opustil. Vzpominka se zatfepotala
jako motyl a zmizela. V poslednich dnech myslel na
svij stary svétjen ziidka. Nem¢l k tomu dtivod.

Prosli nékolika hfisti a pokracovali péSinou vi-
nouci se kolem potoka. Klikatila se a kroutila mezi
stfapatymi jehli¢nany, jako by se ze vSech sil sna-
zila, aby na ni neslapli. Déti zistaly daleko za nimi,
sem doléhal jen jejich vzdaleny smich a kiik. Trojice
ted kracela zdanlivé opusténym prostorem, bylo
vsak vice nez jisté, ze nékde mezi stromy se skryva
osobni straz Pana fek, tichd a nenapadna. Po chvili
dosli na palouk s malym jezirkem, na jehoz biehu
plném prave rozkvetlych leknint staly ¢elemk sobé
dv¢ lavi¢ky. Vladce jezerni krajiny jim pokynul, aby

1S8 TERRY BROOKS

se posadili. Ben s Vrbou zamifili kjedné a Pan Rek
automaticky k druhé.

, Tady nebudeme ruseni," prohlasil a svyma po-
divnyma oc¢ima pielétl po sluncem zalitém palouku.
Pak se znova podival na svou dceru a zete. "M¢li
jste dat védét ze za mnou Mistayu posilate," fekl
konec¢né a znélo to jako obvinéni. "Vyslal bych ji
naproti eskortu kterd by dohlédla najeji bezpeci."
Nebyl ¢as," odpoveédél Ben klidng, ackoliv mél
chut’ odseknout Poslal jsem s ni Questora Thewse
a tucet Kralovskych gardistd, coz se mi v tu chvili
zdalo vic nez dost. Myslel jsem, Ze se Rydall sou-
stiedi na me."

,Ted’jima ve své moci a vyuZziva ji jako nastroj
proti tob&," konstatoval Pan Rek hoice.

Zjistil jsi néco?" zeptala se Vrba ve snaze obratit
rozhovorjinym smérem.

Pan Rek jen zavrtél hlavou. "Nalezl jsem misto,
kde k ptepadeni doslo. Pii Mistayin€ unosu byla po-
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uzita silnd magie. Jeji stopy pretrvavaly po nmoho
dni. Neodkézal jsem vSak ur€it, z jakého pochéazela
zdroje. Nikde ani pamatka po utoénicich nebo
obrancich. Na misto zapasu vedlo né€kolik stop, ale
od néj ani jedina."

Ben si dobie povsiml, jaka Pan Rek volil slova.
Misto zapasu. Silou vile se pfimél nemyslet na nej-
horsi. "Zadné stopy. Jakje to mozné?"

Na ostfe fezanou tvar vysokého muze dopadl stin.
"Bud’ vSichni zahynuli nebo se dostali pry¢ jinak.
Juz jsemiekl, pii Gtoku bylo pouzito znacné
mnozstvi magie."

, Dozvédél sesjesté nécojiného?"

P4.n Rek opét jen potiasl hlavou. "O zadném Ry-
dallovi ani Marnhullu jsem nikdy neslysel. Pokud
existuji, tak rozhodné za hranicemi Landoveru.
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Marnhull musi lezet na druhé strané magickych mih.
Snazil jsem se Rydalla ajeho spole¢nika v ¢erném
plasti vypatrat. Postavil jsem hlidky, nastrazil pasti,
ale mame. Neztistala po nich ani stopa."

"A co Mistaya ajeji doprovod?"

Nic."

Ben piikyvnul. Podival se na Vrbu a spatfil vje-
jich o¢ich zklamani. Cekala, Ze se dozvi lepsi zpra-
vy.

"Takze nejsme o nic chytiejsi, nez diiv," pozna-
menal a snazil se, aby vjeho hlase neznéla hotkost.
"Proc jsi nas tedy povolal?"

Pén Rek strnule sedél na kraji své lavicky a vypa-
dal jako vzneSenost sama. Dival se na né, ale jeho
tvar byla bez vyrazu, pohled mél prazdny. "Pozadal
jsem vas, abyste piisli," opravil Bena chladnym hla-
sem. "Rad bych vam pomohl Mistayu najit. Bohuzel
se mi to stale nedari. Mohu vam v§ak nabidnout né-
co jiného.

Odmicel se a cekal na jejich reakei. Ben sou-
hlasné pokyvnul hlavou. "Viele uvitame jakoukoliv
pomoc.

Zdalo se, Ze tato slova dodala Panu Rek odvahy,
dokonce jako by se pon¢kud uvolnil. ,Nikdy jsme
nebyli pratelé," fekl tiSe. "A nase vztahy by se roz-
hodné nedaly oznacit jako vielé," pokracoval
a sklouzl ptitom pohledemna Vrbu. "To ovSem ne-
znamena, ze bych vam pfal néco zIého. Vite velmi
dobfe, jak moc mam rad vasi dceru. Ji se nesmi nic
stat."

"To ne, pfitakal Ben.

, Miizes ji najit?" vyhrkla Vrba.

Pan Rek zavahal. "Mozn4," fekl a vénoval své
dcefi povzbudivy pohled. "Stejné tak dobte ji vSak
mizete nalézt vy sami. A vidim jesté dalsi moznost

160 TERRY BROOKS
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- totiz, ze si najde cestu na svobodu sama. Mistaya

je velmi davtipné dité. Skryva se v ni ohromna sila,

ma velké magické schopnosti, védéli jste to?"

Ben s Vrbou se na sebe opét podivali, ale tento-

krat se jim v tvafich zracilo ptekvapeni.

"Citil jsemto v tu chvili, kdy jsme se poprvé se-

tkali, pokraoval Pan Rek. "Jeji sila je zatim skryta,

ale ma ji v sob¢. Jakmile jednou objevi svij talent,
jeji moznosti budou neomezené."

Ben upiral o¢i do prazdna, jako by se rozhodoval

zda to, co prave slysel, je dobra nebo $patna zprava.

Nikdy ho ani nenapadlo, Ze by Mistaya mohla mit
magickou silu. Nyni si pfipadal jako hlupak. Uz jeji
puvod napovidal, po komji mohla zdédit. Rostla
a vyvijela se nepfirozené rychle, vzdyt jenomto sa-
motné ho mohlo upozornit. Mistaya vSak byla pfe-
devsimjeho dcera a Ben si prosté nechtél pfipustit,
ze by mohla byt nékym jinym, nez za koho ji pova-
zoval.

"Tys ji to nefekl?" zeptala se Vrba tise.

Pan Rek zavrtél hlavou. "Nemél jsem na to pravo.
Nebo takjsem to aspon v tu chvili chapal."

"Vycitil snad Rydall jeji schopnosti?" napadlo
Bena.

Vladce jezerni krajiny chvili uvazoval. "Pokud je
sam bytosti ovladajici magii, coz jako exulant z ma-
gickych mlh nejspis je, pak musim pfiznat, Ze s nej-
vétsi pravdépodobnosti byl schopen rozeznat jeji po-
tencial.

"Ale ona o tom nevi, takze ji jeji schopnosti nebu-
dou nic platné " poznamenal Ben. "Pokud ji ov§em
Rydall neodhali pravdu, nebo pokud na to néjakym
zpisobem nepfijde sama."

Pén Rek jen pokréil rameny. "Neni tak docela
bezbranna, to je vSe, co jsem chtél naznacit. Vkaz-
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déln piipadé je to bystré a samostatné dité. Tieba
piijde na zptisob, jak se zachranit."

"Ale budes ji hledat dal, vid’ Ze ano," naléhala
Vrba.

Péan Rek piikyvnul. "Nepfestanu ji hledat, dokud
se neobjevi. Neboj se, Vrbo, nenecham nic nahode¢.
Vzdyt mé znas." Jeho hlas znél ponékud zkrousené.
"V této chvili pro ni nemohu nic udélat, ale chtél
jsemnabidnout pomoc vam. Nebo spis, abych byl
piesny," opravil se, pohlédl pfitomna Bena, "tob&."

Maly, ¢erné a zlut€ zihany ptacek slétl z vétve na
bieh rybnic¢ku. Chvili si ptitomné vazné prohlizel
svyma lesklyma o¢kama a pak se rychle sklonil
a napil se. Shybnul se takhle nékolikrat, potom za-
tfepotal kiidly a byl pry¢. Pan Rek ho zamyslené
sledoval pohledem.

"Bezprostfedni nebezpeci hrozi nyni prave tobe,
Vysosti," fekl, kdyz konecn€ obratil sviij zrak k Be-
novi. "At’ uz ten tajemny Rydall pochazi odkudko-
liv, jedno je jisté: chce t€ znicit. Proto unesl Mi-
stayu. A kazdy, kdo se snizi k tomu, aby proti svému
nepfiteli pouzil jeho vlastni dité, je dvojnasob ne-
bezpecny, nebot, neuznava zadné zasady. Doslechl
jsemse o téch vcerejsich utocich. Dokud neznicis
Rydalla jednou provzdy, budes pofad v ohrozeni.
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Nejdiiv v§ak musis najit svou dceru a to mize chvili
trvat. Je tedy tfeba najit néjaky zpuisob, jak ochranit
tviyj zivot.

"

Ben se musel chté nechté usmat. "Vef mi, délam
pro to vSechno, co je v mych silach."

Pan Rek piikyvnul. "R4d v&fim. Problém je
v tom, Ze k tomu nemas dostate¢né prostiedky. Proti
magii chrani jen jind magie a ttoji jedinou zastitou
je Paladin. Rydall to dobfe vi a nejspis na to
i spoléha. Na té jeho vyzve je néco divného. Ptijde

1F2 TERRY BROOKS

sedm bojovniki a pokusi se Paladina zni¢it. Pokud
jediny z nich uspéje, musis$ se vzdat trinu. Pro¢? Co
ho vede k tomu, Ze hraje tuto hru? Kdyz mél Mi-
stayu, pro¢ ti rovnou pod pohrizkou jeji smrti nepfi-
kéazal, abys odstoupil?"

"Uzjsem nad tim taky pfemyslel," piiznal Ben.
"Podle m¢ je v téhle hie néco, o cemnevime. Ry-
dall ti néco dulezitého taji. Schovava si to jako pie-
kvapeni." Pan Rek pohlédnul stranou. "Mozna by-

chommohli pfekvapit myjeho."

Pak zprudka povstal. "Mam pro vas navrh, ktery
byste mohli ocenit. Pojdte se mnou."

Ben a Vrba vstali také. VSichni tii opustili palouk
a vstoupili do lesa. Nesli daleko, kraceli po klikaté
cestiCce, kterd je dovedla do housti mladych smrkd
a borovic. Zeme zde byla pokryta opadanym jehli-
¢ima ve vzduchu visela t€zké pryskyfi¢na vine.
Vladlo zde podivné ticho, mékka lesni hrabanka
a husta zelené vétve tlumily kazdy zvuk.

Byl podvecer, rudé slunce se pomalu nofilo za
hradbu stromil. Krajinou se plizily dlouhé stiny
a soumrak Septal o pfichodu noci.

Dosli na dalsi palouk. Uprostied stal kdosi zaha-
leny v ¢emém plasti a ¢ekal. Nezareagoval, ani kdyz
se objevili. Zustal dokonale nehybny.

Kdy? je od postavy délilo asi $est stop, Pan Rek
se zastavil, zvedl ruku a pokynul. Bytost odpovédéla
stejnym gestema stahla si z hlavy kapuci. Byl to
tvor neurcitého pohlavi a ptivodu. Jeho klize méla
bau dfeva, tvar byla plocha a nevyrazna, misto o¢i
nozder a ust m¢l jen jakési §térbiny. Nezdal se pfilis
vysoky, mél ale rozlozitd ramena a dobfe stavéné té-
lo.

Ben se podival na Vrbu. Vjejich o¢ich spatfil né-
co, co v nich nevidél uz dlouho. Strach.

UKLADY CARODEINIC 1C3
"To je Ardsheal," oznamil Pan Rek Benovi. "Patii

mezi elementély. Nepottebuje jist, pit ani spat. Pte-
zije kdekoliv. Je ovladan magii lidu jezerni zeme.
Stvorili jsme ho za jedinym uc¢elem - aby t& chra-
nil. Vrba vi. Ardsheal se dokéaze postavit jakémuko-
liv zivému tvoru. Nic neni straslivéjsi, nez on."
Kral Landoveru jenom piikyvnul, protoZe nevédel
co fict. Takovy dar rozhodné neocekéaval a nebyl si
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jist, zda ho vtibec chce piijmout. Upiel na Ardsheala
sviyj pohled, ale zadné reakce se nedockal." "Tenhle
tvor m¢ bude chranit?" zeptal se.

"Dokud bude Ziv," pfikyvnul Pan Rek.

"Ardsheal je velmi nebezpeény, otce," namitla ti-
Se Vrba.

"Jen pro nepfatele, ne pro tebe ani pro Jeho Vy-
sost. Bude slouzit, jak dostal nafizeno." Zvédavé se

1?

n

podival na Vrbu. "Jesté stale se ho bo i "

Prikyvla a na tvafi méla podivny vyraz. "Ano.

Ben se zrovna v tu chvili zamyslel, takze mu to
uniklo. "Pro¢ jste se rozhodli mi ho vénovat?" zeptal
se konec¢né. "M4 snad byt Ardsheal protikladem
magie n¢koho jiné¢ho?"

Dobra otazka." Pan Rek oto¢il svou tva.i k Be-
novi a Ardsheal stojici za nim ted’ vypadal jen jako
jeho stin. "Rydall o¢ekava, ze t€ bude ochraiovat
Paladin. Podle vseho je pfesvédcen, Ze tvuj ochrance
v nécemselze. Mozna se tak i stane. A pro tenhle
piipad s tebou bude Ardsheal. Snazis se branit ne-
piiteli, kterého nezna$ ajenuz ani nerozumis. Musis
svého nepfitele prekvapit, mit v zaloze néco, co ne-
bude cekat. Ardsheal t&€ bude chranit. Prijmi ho. Da
ti pocit jistoty. Diky nému ziskas ¢as, abys mohl na-
jit svou dceru."

Udgélal krok vpred a pfiblizil k Benovi svou po-

divnou, ostfe fezanou tvar. "Musis Zit, Vzneseny
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pane Bene Holiday. Pokud zahynes, pak tva dcera

s nejveétsi pravdépodobnosti zemfe s tebou. Rydall ji

drzi jen zjediného diivodu, aby té piimel hrat hru

podle jeho pravidel. Pro¢ by ji mél propustit na svo-
bodu, az ji uz nebude potiebovat? Zkus se na chvili
zamyslet nad povahou svého nepifitele."

Ben se dival Panu Rek do o¢i a snaZil se zva,zit
vS§echny moznosti.

Ma pravdu," fekla Vrba tise, skoro vahave.

V tu chvili dosel Ben ke stejnému nazoru. Nebylo
tézké uvédomit si, jak uzitecny v dané situaci mize
byt druhy ochrance. Mozna prave on je ta zbrai, kte-
rou bude potiebovat pii stfetu s Rydallovymi nestvi-
rami. Pokud ho byt jen jedinkrat usetii nutnosti pii-
volat Paladina, pak poslouzi svému tucelu.

Pfijimam tviyj dar," fekl konecné. "A dekui ti za
ngj.

" 7

Pan Rek spokojené pfikyvnul. "Nebudes litovat.

A ted’ pojd'me na vecefi."

Jak m€li obyvatelé Elderew ve zvyku, vecefe se

brzy zme¢nila v bujnou, nevézanou oslavu. Stoly
ovésené girlandami kvétin se prohybaly pod horami
jidla a dzbany ledového piva. Dospéli i déti si na se-
be vzali veselé, pestré obleceni, v§ude hrala hudba,
lidé tangili. P4n Rek posadil Bena a Vrbu do ¢ela
stolu, oficialné je pfede vSemi piivital a pak jim ve
jménu obyvatel jezerni krajiny pfipil na zdravi. Poz-
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déji, v priabéhu oslav k nim pfichazeli jednotlivi
obyvatelé Elderew osobné, aby je pozdravili, pfedali
jimmaly darek ¢i poptali mnoho dobrého. Ben

a Vrba se zacali usmivat a pon¢kud se jim podafilo
odpoutat se od nesnazi poslednich dni. Jedli, pili

a smali se spole¢né se svymi hostiteli, ukonejseni
chladivym vétiikem vanoucim korunami stromové-

UKLADY CARODEINIC If 5

ho mesta a vielym pfivitanim, jez jim pfipravili jeho
obyvatelé.

Kolem ptilnoci se odebrali do malého domku, kte-
1y jim byl uréen k pfenocovani. Padli do postele, vy-
cerpani, ale s usmévemna rtech. Objali se v nadéji,
Ze takto se jim podaii zabranit v navratu starostem,
které praveé na chvili odlozili stranou. Brzy je pie-
mohla tnava a oni usnuli.

Ben se po n&jaké dobé probudil. Do svitani zby-
valo jesté nekolik hodin. Vyprostil se z Vrbina na-
ruci a pristoupil k oknu. Svét venku byl zalit zaf je-
diného mesice a nekolika hvézd, jenz nakukovaly na
zemmezerami v husté listnaté klenbé. Upfel své oci
do tmy a zapatral, zda nékde neuvidi stat Ardsheala.
Je viibec tady, omyslel si. Nevidél ho od chvile,
kdy mu ho Pan Rek ukazal. V tu chvili mu pfipadal
velmi skuteény, nyni m¢l vSak pocit, jako by se mu
to v§echno jenom zdalo.

Ardsheal je velnzi nehezpeény, otce, fekla Vrba.

A pak ho uvid¢l, stal mezi stromy a vypadal jako
jeden ze stinti. Nikdy by ho nem¢l Sanci spatfit,

kdyby se stvofeni nepohnulo prave ve chvili, kdy se

podival jeho smérem. Jako by tusil, Ze se na n¢j Ben
diva a chtél mu fict: tady jsem, stojim na strazi.

Pro¢ se ho Vrba tolik bala? Byl Ardsheal dobry

nebo z1y?

Ben nevedél. Uzamkl obé otazky do pomysiné
skiinky ve své mysli, kam ukladal v§echny nevyte-
Sené zahady a vratil se zpatky do postele. Zitra se to
pokusi zjistit. Pritiskl se k Vrbe, pevné ji objal

a dlouho tak lezel, nez ho kone¢né premohl spanek.
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ny v Temném Polomu ubihaly Mistaye tak

rychle, Ze je tém¢er nestihla sledovat. Lekce

magie ji naprosto okouzlovaly. Byla nadSena
objevovanim svych novych, dosud nezndmych
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schopnosti a také velmi zamestnana neustale se zvy-
Sujici ndrocnosti carodéjcinych ukold. Od jejiho pii-
chodu do Temného Polomu mohly uplynout tydny,
ale také mésice, divenka sama to urcit nedokazala.
Ve skutecnosti si tim ani nelamala hlavu. Zajimala ji
jen jeji prace a pokroky, kterych doposud dosahla.
Ty byly sice zjevné, ale nikoliv uspokojivé, dle
svych vlastnich méfitek se zkratka stale jesté nenau-
¢ila dost.

Na domov nebo rodi¢e myslela jen ziidka. V dané
chvili pro ni nebyli dileziti. Jakmile se ujistila, ze
védi, kde je a tudiZ si o ni ned¢laji starosti, pustila
myslenky na n¢ zcela z hlavy. NadSeni, které prozi-
vala pfi svych lekcich magie a naristajici divéra
mezi ni a No¢nim Stinem k tomu jen piispély. Zpo-
¢atku si nebyla zcela jista, zda s jejim pobytem
v Tenmém Polomu rodice skuteéné souhlasili, ale
diky carodg€jcinym opakovanym ujisténim ajeji
vlastni touze zustat zde dal, brzy na veskeré obavy
zapomnéla. A krome toho ji pfece Noc¢ni Stin slibila,
ze kdykoliv miize odejit a presveédcit se sama, jak se
véci maji. Tento posledni argument Mistayu defini-
tivneé presvédcil. Navic bude moci svymi magickymi
schopnostmi pomoci otci v nadchézejici bitvé s Ry-
dallem, coz byl dalsi diivod pro to, aby zlstala. Jeji
otec ji potfeboval a ona ho nesméla zklamat.

Pokrivené vnimani ¢asu bylo zptisobeno také mis-
tem jejiho pobytu. V Temném Polomu, kde den vy-
padal jako noc a svétlo jako temnota, se kazda ho-
dina podobala té predchozi. Pod korunami stromi
porostlych popinavymi rostlinami, se pievalovala
vlhkd, Sediva mlha. Tak hustou spleti nedokéazalo
proniknout ani slunce, natoz meésic a hvézdy. Ani
teplota se téméf neménila, Temny Polom byl misto

kde vSechno vypadalo potad stejné nudné. Jedinym
zdrojem jasu a barev zde byla magie. No¢ni Stin da-
vala Mistaye pfi kazdé lekci nahlédnout do hlubiny
tajemstvi tohoto izasného, tajuplného uméni a na-
badala ji pfitom, aby se soustfedila vyhradn¢ na véc,
kterou tvoii a na v§echno ostatni zapomnéla.

Védma byla vyboma uéitelka. Nesetiila chvalou
a chyby své zacky opravovala s neskute¢nou trpéli-
vosti. Nikdy se nechovala piezirave, nevycitala ji
piipadna selhani a tam, kde toho bylo zapotfebi, ne-
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napadné napovédéla. Zpocatku se Mistaye zdalo, ze
Carod¢jnici zajimaji predevs§im vysledky. Po urcitérti
¢ase se doposud difimajici divenciny schopnosti pro-
budily a bylo stale castéji zapotiebi vysvétlovat
vnitini strukturu jednotlivych kouzel. Carodéjnice
tim byla nejspis§ pifekvapena prave tak, jako sama
Mistaya a vazba mezi nimi se dale prohlubovala.
Nyni uz si byly opravdu velmi blizké, tak blizké

b
ze divenka zacala povazovat Nocni Stin za svou

druhou matku. Viibec ji to nepfipadalo divné. Jeji
skutecnou matku samoziejmé nikdo nahradit ne-
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mohl ale ona nevidéla dvod, pro¢ by nemohla mit
dvé. Nocni Stin na ni pisobila nesmirné silnym do-
jmem. Zpusob, jakym dokazala magii ovladat

a ochota, s jakou se o své znalosti délila, pro ni pied-
stavovaly nesmimé lakadlo. Mistaya byla velmi
mlada a dala se snadno ovlivnit. No¢ni Stin ji pfece
zachrénila pfed Rydallem, pnivedla ji do Temného
Polomu a nabidla ji azyl. U¢ila ji pouzivat magii,
aby mohla pomoci svému otci. Projevila se jako
dobry pfitel a moudry radce. Mistaya si nemohla
prat vic.

Presto byly chvile, kdy v ni hlodaly pochybnosti.
Stavalo se to vétsinou tehdy kdyz k sob¢ v noci taj-
né privolala Nehvizdka. Ackoliv ji my$lenky na ro-
dic¢e Questora a Abemathyho uz netrapily, pfi-

tomnost blat’atka ji neustale piipominala, Ze za hra-
nicemi Temného Polomu se nachazi jiny svét, ktery
na ni stale ¢eka. Nehvizdek sice nikdy nic nenazna-
¢il, ale Mistaya diivod jeho pfitomnosti tusila. Je ta-
dy proto, aby ji nedovolil zapomenout. Svym zpi-
sobemji to velmi zneklidiiovalo, Mistaya si vSak na
druhou stranu neustale piipominala slova Matky
zeme o hrozicim nebezpeci a o tom, Ze ji blat’atko
dokaze ochranit, pokud ho k sobé alesponi jednou
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denng piivola. Divka po Case dokazala najit jakousi
rovnovahu. Pfes den se plné ponofila do svych tkola
a lekei a vecer pfetrpéla vzpominku na to, co zane-
chala za sebou.

Nehvizdek ji nikdy neopoustél. Vlastné bylo dost

riskantni mit ho u sebe tajné. Noéni Stin by nemu-
sela souhlasit, na druhou stranu, co by mohla udélat?
Mistaya zahlédla Nehvizdka nekolikrat za den.
Schovaval se v mlze, vykukoval zpoza kmenda stro-
mil. Vzdy z néj bylo vidét jen maly kousek: jednou
o€i, podruhé tlapky, pak cumak nebo $picky usi.
Vnoci se objevil okanvité, sotva Septem vyslovila
jeho jméno. Sed¢l kousek od ni, tak, aby na néj ne-
dosahla, sotva hmotné&jsi, nez mlha, z niz se vynofil.
Stary, dobry Nehvizdku, fikavala mu a smala se,
kdyz ji odpovédél vrténim ocasu.
Pochybnosti vSak piichazely i jindy a nemély
s Nehvizdkovou pfitoznnosti nic spolec¢ného. Di-
vence se prili§ nezamlouval carodéj¢in trvaly zajem
o piiSery. Zpocatku to brala jako jeden z nezbytnych
stupnit pii cesté k dosazeni mistrovstvi. Konec-
koncu, vytvafeni nezvyklého bylo pfece podstatou
magickych cvi¢eni. Pod ¢arodé€j¢inym vedenim
promeénovala kameny v tekuty kov, kvétiny v mo-
tyly a zrnka prachu v duhu. Spolecné zaCarovaly
hmyz, aby dokézal mluvit a my$im daly schopnost
1état. Mistaya se dokonce naucila zpivat takovym
zpusobem, ze se pii kazdém tonu vzduch naplnil za-
fivymi barvami. Vytvareni pfiSer neni nic jiné¢ho,
fekla si a udélala, co ji bylo narizeno, aniz by patrala
neni obrany, povzbuzovala ji ¢arodéjnice. Mistaya
proto zacala Cerpat inspiraci z knihy, kterou si ei
otec piivezl ze svého starého svéta a ktera pak dlou-
ho lezela zapomenuta vjeho osobni knihovné. Jme-

po skute¢ném Gcelu. Zkus si pfedstavit véc, proti niz
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nov]a se Mytologie nebo tak néjak. Kniha ji svého

cu uchvatila neJen tématem, ale také nezvyklou

feci jiz byla psana. HolCicka se velmi rychle naucila
tolik, aby si ji mohla pfecist a pak, jako obvykle,
ztrahla zajem. Vzpominka na nestvy, o nichz kni-

ha pojeévala, vSak natrvalo uvizla vjeji pameti.

Obr, ktery svou silu ziskaval Ze zemé a promeénliva

bost, jenz dokazala napodobit kohokoliv a cokoliv,

se staly pfedlohami pro jeji pivni dva vytvory.

Itné to ani nebyly nestvil v pravém slova

Smyslu, jen stvofeni, ktera méla urcité nadlidské

schopnosti.

Nakou dobu se zdalo, ze je Noc¢ni Stin sjejimi
vysledky spokojena a nebude v5zadovat dalsi cvi-
¢eni na toto téma. Jednoho dne .11 vSak stroze ozna-
la, Ze si pieje, aby Mistaya stvoiila tfeti nestviru,
mén lidskou a mnohem straslivéjsi, nez ty dvé

predchozi. Poprvé od chvile svého ptichodu do

e¢ho Polomu se Mistaya opovazila zeptat na

smysl jejiho piikazu. Jesté treti priSeru? Pro¢ opako-

vat cViceni, které splnila uz dvakrat? Chvili se zdalo, Ze Se Carodéjnice rozzui. OCi ji potemnély a Slachy

na jojim §tihlém krku se napjaly. Na moment se od-
vratila, aby skryla svou tvat, ale stejné tak rychle se
otocila zpét.

,listayo, poslouchej me," fekla. Byla nyni klidna
aiovnana ,Chtéla jsemt¢ toho etfit, ale zda se, Ze
to nebude mozné. Rydall a ten jeho carod¢j na tvého
otce zautocili. Poslali proti nému své vlastni stviity
a J otec musel vyolat Paladina aby pfezil. Az do-
posud se mu to daiilo. Nni vSak Rydalliv ¢arodéj vy-
vol .)esté mocng;jsi sily. Casem tvému otci dojdou sily
a uz se nebude moci branit. Pak to bude na tobé. Nej-
181 zbran proti prisefe je jina pSera. A pravé proto
chci, bysjeu takovou vytvoiila."
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Carodgj¢iny argumenty svou logikou opét zvitg-
zily nad Mistayinymi pochybami. Divenka pilné
pracovala cely den a kdyz se pfiblizil zapad slunce,
byla zcela vycerpana. Pod vedenim ¢arodéjnice uz
dosahla v pouzivani magie zna¢né zrucnosti, néktera
kouzla ji vSak désila. Par véci, které si predstavila
a nasledné piivedla k zivotu bylo skute¢né strasli-
vych. Nastésti vedle ni stala No¢ni Stin, ktera je
zneSkodnila a néasledn¢ uzaviela do kouzelné skiin-
ky, kde koncily v§echny nepodafené pokusy. Diven-
ka si oddechla. Rozhodné si neptala, aby na kterou-
koliv z téch hriiz musela jesté nékdy v Zivoté po-
hlédnout.

Ted sed¢la sama u malého ohné -jediného zdro-
je svétla a tepla, ktery ji carodéjnice z Temného Po-
lomu dovolila - a d¢lala si z tésta placicky, které
chtéla osmazit spolecné s Cerstvou zeleninou. Tohle
jidlo ji naucil délat Pastinak. Vafila vétsinou jen pro
sebe, protoze ¢arodéjnice, jak se alespon zdalo, jedla
jesté min, nez Nehvizdek. Ve skutecnosti se u ni
No¢ni Stin zdrzela jen malokdy. Jakmile vyucovani
skoncilo, obvykle velmi iychle zmizela. Obc¢as vSak
ziistavala nedaleko. Mistaya ji nevid¢la, ale doka-
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zala jeji piitomnost vycitit. Spole¢né pouzivani ma-
gie je hluboce emocionalné sblizilo. Toto zvlastni
pouto dovolovalo divence zjistit o ¢arodéjnici mno-
hem vic, nez bylo oteviené feceno. Neumgla sice
Cist jeji myslenky ani odhalit skryté umysly, ale do-
kazala intenzivné vnimat jeji pfitomnost a pohyby.
Mistaya nejednou dumala, zda ¢arodéjnice za.ziva
néco podobného, ale instinktivné tusila, ze ne.
Toho vecera vsak ¢arodéjnice nezmizela jako ob-
vykle, ale posadila se u ohné. MI¢ky pozorovala, jak
divka pracuje, déla na kolené¢ z tésta placky, Cisti ze-
leninu a vSechno to postupné vklada do panve

1%2 TERRY BROOKS

s vroucim olejem. Nepromluvila ani poté, co Mi-

staya vylovila pokrm z panve a snédla ho. Sedéla

nehybné jako vytesana z kamene a o¢i upirala do

temnoty mezi stromy, jako by se tam pravé odehra-
valo néco nesmirné zajimavého. Mistaya ji nechala
byt. Vedéla, ze Nocni Stin promluvi, az bude sama
chtit a zaroven citila, Ze to uz nebude dlouho trvat.

Umyla tedy nadobi a uklidila ho do velké, dre-
véné bedny, kterd stala uprostfed mytiny, jako by
tam odjakziva patfila. Teprve pak se ¢arodéjnice od-
hodlala promluvit. "Jsem s tebou velmi spokojena,
Mistayo. Dosahlajsi velkého pokroku."

Divka k ni vzhlédla. "Dékuju.”

"Vysledek tvé dnesni prace je obzvlast’ dobry.
Stvorila jsi néco uzasného. Doufam, ze t¢ to t&si
prave tak jako me."

"Ano," zalhala divka.

Nocni Stin obratila svou bilou tvaf vzhtiru, jako
by patrala po hvézdach a pak se opét zahledéla do
ohn¢. "Budu k tob¢ uptimna. Nebyla jsemsi jista,
zda na tkoly, které jsem pted tebe postavila, budes
stacit. Méla jsem obavy, jestli se ti podaii magii
zvladnout.

Jeji pohled ulpél na divéiné tvafi. "Od pocatku mi
bylo jasné, ze mas§ v sobé€ znacnou silu. Tvé moz-
nosti jsou témef neomezené. Nadani vSak zdaleka
neni v§echno. Jsou tady jiné, daleko méné hmata-
telné okolnosti které rozhoduji o uspéchu. Touha.
Odhodlani. Schopnost soustfedéni. Magie je jako
velka kocka. Muzes ji ovladnout, ale nikdy se k ni
nesmi$ obratit zady ani dovolit, aby v tvych ocich
spatiila strach.

"J& se magie nebojim," prohlasila pevné Mistaya.

Noéni Stin ji vénovala kratky, letmy asmv.
"Ano, v§imla jsemsi. Citi$ se vjeji pfitomnosti po-
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hodlng, ale zaroven ji bere§ vazn€. Mas vyjimecny
cit pro rovnovahu." Na moment se odmilcela. "Pfi-
pomina§ mi m¢ samotnou, kdyz mi bylo tolik co to-
be."

Mistaya zamzikala. "Opravdu?"

Nocni Stin se opét zahledéla do prazdna. "Do

znac¢né miry ano. Ackoliv se to zda zvlastni, kdysi
jsem opravdu byla mala hol¢icka. Kdyz jsem poprvé
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objevila své magické schopnosti, bylo mi dokonce
jesté min, nez tobé&. Je to uz moc dévno.

Zmlkla a dal hledéla do teznnoty. Mistaya se k ni
pfisunula bliz. "Vypravej mi," Zadonila.

No¢ni Stin pokr¢ila rameny. "Minulostje pry¢."

"Ale ja bych to rada slysela. Chci védeét, jak ses
citila. Mize mi to pomoci lépe porozumét sob¢ sa-

1]

mé. Prosim, vypra¢.

divala se na divenku tak divoce, az se Mistaya vydé-
sila. Pak ale rudy odlesk pohasl a No¢ni Stin nahle
pusobila nesmirn¢ vyéerpanym dojmem.

,Narodila jsem se v kouzelnych mlhach," zacala
2 y

ajeji Stihlé télo bylo prave tak nehybné, ja o stin

v mesicné, bezvétrné noci. Zamyslené si procisla své

havrani vlasy. "Stejn¢ jako ty, mam v sob¢ dédictvi

vice svétl. A stejné jako ty jsemzdédila i své na-
dani. Moje matka byla ¢arodéjka. Pochazela zjed-
noho ze svétl, jenz sousedi s Landoverema kde e
magie obavand. Byla velmi mocna, dokazala pro-
chazet kouzelnymi mlhami a nav§tévovat tak oba
svéty. Nebyla nadpfirozenou bytosti, ale uméla se
mezi nimi pohybovat jako jedna z nich. Jednoho
dne, kdyz piechazela mezi svéty, potkala mého otce.
Mij otec byl ménavec, bytost, ktera dokaze pfijmout
jakoukoliv podobu. Uvidél moji matku, zamiloval se
do ni a vzal na sebe podobu, ktera ji relmi pfitaho-
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vala - pron¢nil se ve velkého, cemého vlka. Na-

konec se muji skutecné podarilo svést."

Jeji hlas byl nevyrazny a zcela zbaveny emoci,

byla v ném vsak hoikost, ktera Mistayin¢ pozomosti

neusla.

"Chvili byl s ni, ale pak ji opustil a odeSel za

smi vlastnimi zajmy. Byl vrtkavy a nezodpo-

védny, stejné jako vSichni nadpfirozeni. Naprosto

nebyl schopen pochopit, Ze ze vztahu dvou bytosti

plyvaji také odpovédnosti. Takovy byl svazek, ze

kterého jsem se zrodila. Pocali mé uprostied jamiho
tfesténi, kdy zacina novy cyklus a oslabena zima se
dava s poslednimi zavéjemi tajictho sné¢hu na
ustup.”

.Teji o¢i dostaly opét ten podivny vyraz. Ackoliv
pouzivala poetické a nadnesené obraty, divka ji pre-
sto velmi dobie rozuméla.

"Kdyz mé milj otec zplodil, mél podobu vlka. Ma
matka se s nimmilovala jako se zvifetem co do

vasnivosti a prudkosti se mu v§ak nepochybn¢ vy-

rovnala. Znova zanmrkala, jako by se snazila zahnat
obraz, ktery se ji pravé vynofil v mysli. "Mam
v sobé dédictvi jich obou. Clovéka a zvitete magii
obou ,

svéti. Narodila jsem se s o¢ima, jejichZ jediny
pohled dokaze zmrazit vSechno zivé, se schopnosti
prongnit se ve zvife a také s ohrdanim vici zivotu
ismtti." p
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Podivala se na Mistayu Ale byla jsem pfesto di-
té. Br

zy jsemziistala sama. MUj otec zmizel jeste
dfiv, nez jsem pfisla na svét. Moje matka m¢ poro-
1 e pak m¢€ musela opustit."

Na okamzik zmlkla, av§ak ozvéna jejich slov,
skrz nkrz proséklych hotkosti, se kolem nich
vasela dal. Mistaya cekala. Védé¢la ze ted’ neni
vho ,

a chvile cokoliv fict.

UKLADY CARODEINIC
"Nadpfirozeni ji odsoudili za jeji snahu stat se

jednou z nich. Spojila se s nadpfirozenym a dokonce
s nim pocala dité, coz nebylo dovoleno. Vyhnali ji.
Musela opustit mlhy a uz se nikdy nesm¢la vratit.
Prosila nadpfirozené, aby se slitovali. Chtéla, abych
ziskala znalosti, které mi mohli poskytnout jen om.
Chtéla, abych sméla zit ve svété mého otce stejné
tak, jako vjejim. To vSechno chtéla jen pro me¢. Ale
oni ji poslali pry¢. Zpatky do jejiho svéta. Ve sku-
tecnosti to byl rozsudek smrti. Byla zvykla cestovat
mlhami, pfechézet mezi svéty, byt volna jako ptak.
A oni ji uvéznili jen v jednom ze svétu. Snasela to
tak dlouho, jak jen mohla. Pak odhodila opatmost

a pokusila se znova projit mhami. Vstoupila do-
vnitf, ale uz nikdy nevysla ven. Zmizela jako obla-
¢ek dymu ve vétru."

Carodgjnice opét pohlédla na divku. "Chapes uz,
jak moc jsme si podobné? Stejné jako ty jsemija
musela objevit, kym vlasmeé jsem. Také prede mnou
chtéli ukryt dédictvi, na néZ mam pravo. Dali m¢ na
vychovani cizim lidem, muzi a zené, ktefi mym po-
ttebam nikdy nebyli schopni porozumet, kteri do-
konce ani nepoznali magickou silu, jenz ve mné
rostla. Byla jsemu nich n¢jakou dobu a pak jsem

utekla. Zacala jsem svou silu citit, ale stale semne-

tusila, jak ji pouzivat. Byl ve m¢ neklid, ktery jsem
vSak neuméla pojmenovat. Stejné jako ty jsem vy-
rostla rychlosti podle béznych lidskych méfitek na-
prosto nepochopitelnou. Mi péstouni se m¢ bali.

Kdybych u nich zistala, mozna by m¢ i zabili.

"Tak jako tebe," fekla malem, ale pak se zarazila.

Mistaya vSak prece zaslechla Sepot téchto slov ne-

souci se vzduchem a byla jimi zcela ohromena.

Ovsenrze, nebyla jako Noc¢ni Stin. Alespoil v tomto

smeéru ne. Tato skutecnosti ji byla zcela jasnd. No¢ni

1i6 TERRY BROOKS

Stin presto ziejme citila nepfekonatelnou potiebu
véfit, ze maji spoleéného vic, nez ve skute¢nosti me-
ly. Délo se néco, ¢enu divka sice nerozum¢éla, ale co
ji zneklidnilo a pfimélo k ostra.Zitosti.
V ocich ¢arodéjnice planul ohen. "Utekla jsem do
lesa, ktery sousedil s kouzelnymi mlhami. Tady bylo
utoCiste téch, ktefi byli soucasti obou svéti, ale ne-
patfili ani do jednoho. Nasla jsem tam spolecnost.
Nebyli jsme pratelé, presto jsme méli hodné spolec-
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ného. Vyhnanci bez divodu, zatraceni jen proto, Ze

se vubec narodili. Pfedavali jsme jeden druhému

svoje umeéni a snazili se tak naucit co mozna nejvic.
Objevovali jsme své talenty. Odhalovali tajemstvi
ukryta v naSem nitru. Mnozi z nas zemfeli, nékteti
zesileli. M¢ se podafilo uniknou tomu i onomu a na-
konec jsem dokazala silu v sobé ovladnout. Odesla
jsem odtamtud jako dospéla Zena a mocna ¢arodéj-
nice. Naslajsema ovladla védéni.

Poleno v ohni zapraskalo a do vzduchu vylétla
sprska jisker. Mistaya sebou trhla, ale No¢ni Stin se
ani nepohnula. Sedéla u ohné zcela soustfedéna.

Op¢t pohlédla na Mistayu. "KdyZ jsem objevila
svij talent, byla jsem mladsi, nez ty. Zistala jsem
sama. Neméla jsem nikoho, kdo bv m¢ vedl tak, ja-
ko ja ted’ vedu tebe. Ale i tak jsme si velmi podobné.
Byla jsem tvrdé jako kdmen, nedala jsem se ni¢im
zlomit a nenechala jsem si lhat. Nedovolila jsem,
aby m¢ podvadéli. VEdéla jsem, co chei a dokazala
jsem najit zpusob, jak to ziskat. To v§echno vidimi
v tobé. Stejné od]zodlani. Dokazes se plné soustiedit
a nenechas se ni¢im rozptylovat. Vvslechnes si pro-
tiargumenty, ale od tvého snazeni t¢ neodradi, ne
tehdy, pokud to, po ¢em prahnes, je pro tebe dulezi-
té.

Mistaya pfikyvla. Ani ne tak proto, aby vyjadrila

UKLADY CARODEINIC Iii

svij souhlas, nebot’ si nebyla jista, zda vSechna ta
tvrzeni jsou pravdiva, spi$ chtéla Carodéjnici po-
vzbudit. Chtéla slyset vic. Carodé&j¢ino vypravéni ji
zcela okouzlilo.
Po néjaké dobé," pokracovala No¢ni Stin po-
malu, "jsem se rozhodla vstoupit do kouzelnych
mlh. Kdysi me€ z nich vyhnali, ale to bylo predtim,
nez jsemrozvinula své schopnosti. Tentokrat, mys-
lela jsem si, to bude jiné. Patfila jsem mezi nadpri-
rozené, méla jsem pravo cestovat mezi svéty tak, ja-
ko kdysi moje matka. Pfisla jsem na okraj mlh
a volala jsem. Kficela jsem dlouho, ale odpovéd’ ne-
pfisla. Nakonec jsem prosté vstoupila do mlh od-
hodlana setkat se s témi, kteti mé¢ kdysi nepiijali.
Okaznzit¢ mé obklopili. Odmitli mé¢ vyslyset a ihned
me¢ zmlh vypovédéli. Ani moje magie mi nepo-
mohla." ..
Ostré
rysy kolemust se i esté prohloubily. "Ale
ja se nevzdala. ZkousSela jsem to znovu a znovu,
pevné odhodléana, Ze radéji zemiu, nez bych se pod-
volila jejich rozhodnuti. Roky ubihaly. Uplynulo
obdobi rovnajici se n¢kolika lidskym Zivotiim, ale ja
viibec nestarla. Cas nade mnou nemél moc. Byla
jsem spis nadpfirozenou bytosti nez ¢lovékem. Pat-
fila jsem do mlh a pfesto mi stale nebylo dovoleno
vstoupit."
71,1
"A pak sem ob evila skulinu kterou sem se
mohla do mlh dostat nepozorovana. Zmémla jsem
podobu, abych skryla svou totoZznost, vstoupila jsem
do mlh a vmisila se mezi jejich obyvatele. Nikdo mé
nepoznal. Obc¢as jsem ménila podobu a davala jsem
si pozor, aby m¢ nikdo neodhalil. Postupné me pfi-
jali. Zjistila jsem, Ze se mezi nadpfirozenymi mohu
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pohybovat zcela voln€. Pouzivala jsem magii, vy-
myslela riizné arod€jné kousky a zakleti, zkratka

1Tg TERRY BROOKS

zila jsem stejn¢, jako oni. Lest se mi podarila. Stala
jsemsejednou z nich."

Usmala se, cynicky a hoice. "A pak, stejné jako

moje matka, jsem se zamilovala." Nahle vypadala

nesmirné zranitelné a kichce. "Potkala jsem stvofeni
tak krasné a zadouci, Ze jsem si prosté nemohla po-

moci. Musela jsem ho mit. Po ni¢em jiném jsem ne-
touzila. Nésledovala jsem ho, spratelila se s nim
a nakonec se mu pln¢ oddala. Abych toho mohla do-
sahnout, musela jsem odhalit svou pravou podstatu.
Kdyz jsem tak vSak ucinila, okamzit¢ m¢ odvrhl.
Zradil m¢. Odhalil vSem, kym ve skute¢nosti jsem.
Nadpiirozeni byli kruti. Bez vahani m¢ vypudili. Jen
proto, Ze jsem se zamilovala a $patné odhadla toho,
komujsem chtéla dat svou lasku."

Pozvedla oboci ve vyrazu hotkého poznani.

Presné¢jako moje matka."

Nechybélo moc a rozplakala by se. O¢i méla su-
ché, ale Mistaya neomylné citila jeji bolest, palivou
a ostroujako nuz.

Poslali mé sem," pokracovala No¢ni Stin. "Do
Temného Polomu. Vystvali mé¢ z mlh, zmého do-
mova, sem, do Landoveru, abych tady zila. Uzivala
jsem svou magii a zanechala vjejich svété svou sto-
pu, ackoliv jsem nebyla jednou z nich. Vjejich
ocich jsem spachala zlo¢in a musela jsem byt po-
trestana. Poslali mé Zit na misto, které je branou do
v8ech svétd, jez nikdy nebudu moci navstivit, na
samy kraj mlh, do nichz uz nikdy nebudu moci
vstoupit." Jeji ruce se seviely do pésti a pomalu po-
kyvovala hlavou. "Nadpfirozeni byli velmi, velmi
kruti."

,;Zachovali se k tobé nespravedlive," ozvala se ne-
sméle Mistaya.

Nocni Stin se zasmala. "To slovo pro né nic ne-

UKLADY CARODEINIC 119
znamena. Vlibec ho nechapou. Rozdéluji véci na

dovolené a nedovolené. A maji pravdu. Kdyz se nad ;
tim zamyslis, zjistis, ze spravedlnost je pouhy vy-
mysl. Jen se podivej jak to chodi tady, v Landoveru.
SpravedInost je v rukou téch, ktefi jsou dostate¢né
mocni, aby ji formovali podle svych zami. Kdyz se
fekne spravedlnost, nepfedstavis si mc jiného, nez
zoufalé skuhrani Zebraka. Bud'te ke mn¢ spraved-
livilJak ubohé!" odplivla si znechucené.

pak, zfejm¢ vedena néjakym nahlym popudem, se

naklonila k Mistaye Z toho vSeho, co se mi stalo,

"

jsem se mnoho naucila. Nikdy se nikoho o nic ne-

prosit, nikdy neocekavat laskavost a nikdy nespolé-
hat na nahodu nebo na §tésti. Mou podporou je ma-
gie. M¢é schopnosti mi davaji silu. Zapamatuj si to.

Spoléhej se sama na sebe a budes v bezpeci."
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A hlavné nevér na lasku " dodala Mistaya vazné.

"Ne,

" souhlasila carodéjnice a v tvati m¢la tako-

vou zufivost, Ze se na chvili zdalo, jako by se pro-
menila vjedno ztéch zvifat, vjejichz podobé podle
svych vlastnich slov putovala kouzelnymi mihl.

" ny j ako biitva a di-

"Ne, opakovala. Hlas m¢la os

venka vycitila, Zze mysli na néjakou konkrétni osobu

a udalost, jenz se odehrala na misté a v ¢ase ne pfili§ vzdaleném od soucasnosti. "Ne, uz nikdy vic."

Mistaya sedéla nehybné u pohasinajiciho ohné.
Snazila se splynout s noci, jako by byla en jednim
ze stind, neddlezitym a nenapadnym. Méla strach, ze
kdyby si dovolila néco vic, carodéj¢in hnév by vy-
pukl naplno.

Noc¢ni Stin se na ni podivala, jako by ji éetla mys-
lenky a usmala se na ni. "Jsme si podobné, fekla
jesté jednou, jako by o tom sama potfebovala ujistit.

"Ty aja, Mistayo. Spojuje nas magie. Jsme ¢arod¢j-
nice, mame v sobé moc, po které mohou ostatni jen

1g0 TERRY BROOKS

touzit, ale nikdy ji sami nedosahnou. Je nasim po-
zehnanimi prokletim. Je naSim osudem."

Pozvedla ruku ajedinym gestem naplnila vzduch
smaragdovou zaii ktera se rozlétla na vSechny strany
a pomalu pohasinala v temnotach.

Mistaya se zabalila do piikryvek a pokousela se
usnout, ale stale nemohla zapomenout na ¢arodéj-
¢ino vypravéni. Kolik osaméni, hotkosti a utrpeni
bylo vjejim zivoté. Kolik nendvisti. Jsme si po-
dobné, opakovala No¢ni Stin znova a znova. Ty a ja.

Cim déle si tato slova fikala, tim vét$i nejistotu ci-
tila. Mozn4, ze na nich bylo vice pravdy, nez si byla
sama ochotnd pfiznat. Jestli jsem opravdu ¢arod¢j-
nice, pomyslela si, pak nejspi§ opravdu patiim sem,
do Temného Polomu.

Tato moznost ji d¢lala takové starosti, Ze malem
zapomnéla pred usnutim zavolat Nehvizdka.

RosoT

r?

ovy den s sebou piinesl zménu pocasi.

Kdyz Ben s Vrbou procitli, snasel se na e-

zerni krajinu vytrvaly dést’. Oblékli se, snéd-
li lehkou snidani tvofenou ovocem, chlebem, dze-
mem a kozim mlékem a zabaleni do svych ces-
tovnich plast't vyrazili za Panem Rek. Elderew bylo
nyni $edivé a plné mlhy. Kdyz stoupali po opuste-
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nych pé&sinach kjeho stredu, z promacenych vétvi na
né padaly sprsky

vody. Nebylo nutno nijak zvIast
pospichat. Pan Rek uz jisté dostal zpravu o tom, ze
se probudili a vyjde jim vstfic, aniz by ho museli
sami hledat.

Ben se nenapadné rozhlédl, ale Ardsheala nikde

162 TERRY BROOKS

nespatfil. Pfesto citil jeho piitomnost. Musel byt
ukryty nékde v mlze a pozorovatje.

Péna Rek potkali nedaleko stiedu Elderew. Cekal
samna jedné z mytin, skrz které jejich cesta vedla
S Benem se pozdravil letmym pfikyvnutima Vrbu
kratce objal. Jejich koné stali kousek odtud. Ani se
svych hostl nezeptal, zda si pfeji odejit. Jakmile jim
dal Ardsheala, automaticky predpokladal, Zze budou dal
pokracovat v patrani po Mistaye. Na zavér je jesté po-
zadal, aby mu pravidelné posilali zpravy. To uz se ob-
jevil i sukovity Mozol. Byl shrbeny, ze srsti mu odka-
pavala voda a misto o¢i mél jen uzké Stérbiny. Za uzd.u
vedl Simla a Volavku. Kdyz Ben s Vrbou nasedli, Pan
Rek prece j en na chvili odlozil svou rezervovanost
aprohlasil, ze kdyby ve svém patrani pottebavali ja-
koukoliv pomoc, mohou se na néj obratit a on pnjde
tak rychle, jak jen to bude mozné. Vzhledem kjeho
drivejsi odtazitosti to byla necekana zména. Bena
a Vrbu jeho névrh nesmirné ptekvapil, ale nedali to na
sobé znat. Pod€kovali mu, otocili kon€ a odcvala 1.

Tam, kde zacinal husty, stary les je ocekaval vod-
ni duch, ktery je mél provést pralesema bazinami,
jenz Elderew obklopovaly. Stale prselo, a piida pod
kopyty jejich koni se rychle ménila v kluzké blato.
Priivodci je opustili v fidce zalesnéné krajing za El-
derew. Ben s Vrbou ujeli jeste nékolik mil a pak se
rozhodli udélat malou prestavku a odpocinout si, nez
budou pokracovat dal.

Vidéla jsi ho dneska rano?" zeptal se Ben Vrby,

kdyz se usadili pod hustou korunou jednoho ze
stroml.

"Ne," odpovédéla a podala mu ¢utoru, aby se na-
pil. "Ale Mozol ho vid¢€l. Zatim se pry drzi ve stinu
za nami. Podle v§eho neni zjeho pfitomnosti nad-
Seny o nic vic, nez ja."

UKLADY CARODEINIC 1g3

Ben se patravé zahledél na kobolda. Ten se kr¢il
na opacéné strané skupiny stromil a tvafil se nabru-
¢ené. "Vypada opravdu dost rozladéné."

"Povazoval se za tvého ochrance. Ardshealovu
p vyjadfeni nediveéry vici

piitomnost cha e " ako

svym schopnostem. .

Ben opét pohlédl na Vrbu. "Myslis si, ze sem ten
dar nemél pijjmout?"

"Nemyslim, to opravdu ne. Ardsheal t¢ ochrani
bezpochyby mnohem Iépe, nez kdokoliv jmy. Od-

Page 102


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

micela se a dlouze se mu podivala do o¢i. "Coz

ov§em neznamend, ze by mi jeho pfitomnost byla
{ mila."

Prikyvnul. "Ano, to jsi fikala uz v€era v noci. Ale
proc¢?
i Sylfa zavihala. "Reknu ti to pozdéji. Dneska ve-
&er." Chvili si ml¢ky prohlizela Benovu tvaf. "Rekla

jsem Mozolovi, ze Ardsheal je dar od mého otce
a tudiz by bylo nezdvofilé a mozna i nebezpectné,
kdybychom ho odmitli. Podle m¢ to pochopil.

Ben se opét na kobolda podival a zjistil, ze ho ko-
bold pozoruje a o¢i mu pntom zaii jako lampy.
i Kdyz si Benova pohledu v§iml, usmal se jako hla-
i dovy aligator.
Snad mas ," ekl roztrzité. ;Néco meé na-

"

pravdu

padlo. Co myslis, nemeli bychom za it za Matkou
zemi? Vi pfece o vSem co se v Landoveru déje.
Mozna by nam poradila, kde hledat Mistayu

a ostatni. A tfeba by védéla i néco o Rydallovi.

Voda kapala Vrb¢ piimo na nos, stahla si tedy ka-
puci hloubgji do ¢ela. "UZ jsem na to myslela. Vis,
kdyby nam Matka zem¢ mohla jakkoliv pomoci, uz
by ke mné bezpochyby piisla ve snu. Mistaya e pro
ni velmi dalezita. Slibuje si od ni néco velmi neoby-
¢ejného. Pro jeji bezpeci by udélala vsechno."

164 TERRY BROOKS

Ben si $pickou boty pohraval s kouskem trouchni-
vého dfeva. "Pro¢ je pomoc vsech téchhle bytosti
tak mlhava a neurcitd? Moc bych si ptal, kdyby mi
byli schopni fict néco konkrétniho."

Sylfa mu vénovala nézny usmév. "Pomoc je dar,
ktery bychom nem¢li ocekavat. Kam pijdeme ted?"
Otrasl se a znova se zahledél mezi stromy. Viibec

se mu nelibilo mit v patach ochrance, kterého ani
nevidi. Uz dost na tom, Ze ho pronasleduji neptatelé.

Povzdechl si. "Abych fekl pravdu, nevidim
nejmensi divod, pro¢ bychom se m¢li vracet na Ry-
zi Stiibro. Pokud bychom to ud¢lali, Rydall by bez-
pochyby poslal dalsi ze svych piiser. A nalezeni nasi
dcery bychom tak nebyli o nic bliz." Na moment se
zanracil se, jako by pochyboval o vlastnich argu-
mentech. "Mohli bychom navstivit Kallendbora ze
Zeleného Travniku. Vi o vSech nepfatelich, kterym
kdy Landover musel celit, proti vétsiné€ z nich do-
konce sam bojoval. Mozna bude o Rydallovi z Mar-
nhullu néco védét."

Kallendborovi se neda véfit," piipomenula mu.

Pnkyvnul. "To je pravda. Na druhou stranu, po
vpadu cizi armady rozhodné netouzi. A krome¢ toho
mi leccos dluzi. Za jeho spojenectvi s Gorsem jsem
ho mohl potrestat daleko piisnéji a on to dobie vi.
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Muizeme to aspon zkusit, za to nic nedame."

,Mozna," odpovédela Vrba, ale netvarila se piilis
piesvédéené. "V kazdém ptipadé bud’ velmi opa-

Budu," ujistil ji a v duchu zacal premyslet, jak
moc musi byt opatmy ¢lovek, kterého chrani hned
til nadpiirozené bytosti.

Nasedli a pokracovali v cesté. Kdyz Mozolovi
oznamili novy cil cesty, kobold se rozb&hl kuptedu,
aby mohl prozkoumat krajinu, kterou budou projiz-
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dét a docasné je tak nechal v péci jejich nového
ochrance. Ardsheal se stale neobjevil. Den se nepfii-
jelrmé vlekl, hodiny se loudaly jedna za druhou, az
koneéné nastalo odpoledne. Stale vytrvale prselo.
Jeli na severovychod sméremk Zelenému Travniku.
Les pomalu idl, jezerni krajina zde zvolna piecha-
zela v pahorkatinu obklopujici Ryzi Stiibro. Vy-
hlédli si jeden rozlozity stary cedr rostouci u malého
potucku a zastavili se na svacinu. Dést’ uz se prodral
skrz hustou korunu stromil, z promac¢enych vétvi
kapala chladna voda a ménila piidu pod stromem

v blato. Svét kolem byl vlhky, chladny a nehybny.
Kdyz dojedli, pokracovali v cesté. Po cely den neu-
vidéli ani Zivou dusi.

Soumrak je zastihl na okraji Zeleného Travniku.
Tady zacinala travnata step, 1éno landoverskych lor-
du, jenz se tahla az k pohoti Melchoru. Zapadajici
slunce vypadalo jako Seda skvrna visici nad vzdale-
nymi vrcholky hor. Svou bledou, cinovou zafi jako
by se na posledni chvili snazilo zadrzZet bliZici se

a modraskll na malém navrsi, odkud byl dobry vy-

hled na plan rozprostirajici se pted nimi. Mozol se

vratil, aby s nimi povecefel - nuseli se spokojit se
studenymjidlem, nebot’ v§echno dievo bylo vlhké

- a hned zase odbéhl. Po Ardshealovi pofad nebylo

ani pamatky.

Kone¢né se snesla noc. DéSt’ ustal, ale misto toho

se objevila vlhka mlha, jejiz cary se honily po pla-

niné jako duchové. Ben natahl pazi a pfivinul k sobé

Vrbu tak, aby se o n¢j opirala zady a zaSeptal, "A
ted’ mi povéz o Ardhealovi."

Dlouho byla zticha. Spocivala vjeho naruci zcela
nehybné. Citil, jak dycha, jak se ji hrud’ zveda

a klesa, vnimal dokonce i nejslabsi Sepot, jenz zpu-

16d’ TERRY BROOKS

soboval dech vychazeji zjejich rti. Trpélive cekal
a dival se pres hiivu jejich vlasti na houstnouci viry
milhy.

"Ardshealové tady byli odjakziva," fekla konecné.
"Byli stvofeni, aby chranili ty, ktefi opustili kou-
zelné mlhy a odesli zit do svéta lidi. Zrodila je velmi
stara magie, jsou to elementalové pochazejici ze
zem¢ a tudiz mohou byt vvvolani kdekoliv. Mtj lid
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je pouzival velmi opatrné. Ardshealové byli povo-
lani teprve tehdy, kdyz hrozilo smrtelné nebezpeci.
Ve davnych dobach, jesté nez zacal vladnou stary
kral, a Landover byl novou, panenskou zemi, docha-
zelo mezi lidmi a bytostmi pochazejicimi z kouzel-
nych mlh k valkam. Lidé osidlili Landover prvni

a tak povazovali nov¢ pfichozi za vetielce. Doslo

k bitvam, kdy Ardshealové bojovali proti nestviirdm
stvofenym carodé&ji, jenz slouzili lidem."

Na chvili se odmlcela, jako by si chtél uspotfadat
myslenky. "To se stalo uz ddvno. Od té doby byli
Ardshealové pouzivani jen ztidka. Naposledy docela
nedavno. Jeden z démonu Abbadonu zmeénil svou
podobu a v prestrojeni pronikl do Elderew. Bylo to
zlovolné stvofeni, ménavec, ktery chtél oteviit svym
druhim priichod do samého srdce jezemi krajiny.
Myslel si, Ze se jim tak podafi ziskat magii, ktera se
zde skryva. PtiSel tedy nepoznan do meésta a pokusil
se zabit mého otce."

"

ProtoZe je Panem Rek?" zeptal se Ben tise.

"Ano, prave proto. Chtél, aby lid zistal bez vud-
ce." Vrbin hlas byl tak tichy, az se chvilemi ztracel.
"Démon zattocil, ale neuspél. Zabil vSak pfitom par
dalsich, v¢etné nékolika déti. Podaiilo se mu uprch-
nout. Mezi lidem jezerni zeme nastala panika. Maj
otec spolec¢né se star§imi vyvolal pét Ardshealtl
a poslal je po démonavé stopé€. Ardshealové ho hle-
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dali diim od domu, az ho kone¢né polapili vjedné
z jeho mnoha podob a zabili ho."
Zhluboka se nadechla. "Nasli ho zrovna v naSem

dome. Promenil se vjednu z mych sester. Démon

byl chytry. Vratil se zpét na misto které povazoval
za bezpecné: do blizkosti Pana Rek. Ardshealové
jsou velmi houzevnati. DokdZou stopovat svou obé&t’
i podle zmény teploty zpuisobené stinem osoby, jenz
predtim mistem prosla. Bohuzel, nejsou neomylni.
Alespon toho dne nebyli. Starsi je vyvolali ve spé-
chu a spéch ¢asto vede k nedbalosti. Démon nékoli-
krat zménil podobu, nez pfijal tu, ve které ho ko-
necné polapili. Tésné predtim se skryval v podobé
mé sestry Kaijelln. Ardshealové uz byli blizko.

Kdyz vtrhli do domu, mysleli si, Ze démon stéle vy-
padajako Kaijelln.

"

A tak," zaseptala a hlas se ji t¥asl, "ji usmrtili,
aniz by se presvédcili, kym doopravdy je. Jednali
podle svych instinkti. Zabili ji pfimo pfed myma

"

o¢Ben polkl, nebot’ mu nahle vyschlo v krku. "Tvij
otec je nemohl zastavit?"
Vrba jen zavrtéla hlavou. "Byli prilis rychli. Prilis
silni. A krome toho, jakmile se Ardsheal na néco
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vrhne, neni mozné ho zastavit. Prave tak to bylo
s Kaijelln. Zemrela béhem jediného okanwiku."

Rozhostilo se mezi nimi ticho. Ben ji k sob¢ pfi-
tiskl a dlouhou chvili tak lezeli zcela nehybné a di-
vali se do temnoty. Nékde v dalce se ozval no¢ni
ptak ajiny mu odpovédél. Ticho rusil jen zvuk ka-
pek stékajicich z promaceného listovi.

"ME¢li jsme ho odmitnout, fekl Ben nakonec.

, Ne!" Vrbin hlas byl tentokrat silny a pevny.

E

,Ardshealovi se nemiiZe postavit nic. Nic! Potfebu-

1SS TERRY BROOKS

jeme ho, aby t& ochranil pfed Rydallovymi nestvi-
rami. Krome toho, milj otec onu udalost prozil velmi
bolestné. Jisté udélal vSechno pro to, aby tento Ard-
sheal vykonal sviij ukol pfesné¢ tak, jak mu bylo fe-
ceno.

Obratila se, aby mu vidéla do tvare. "Copak to ne-
chapes? Neni dilezité, zda se ho bojim nebo ne. To,
na ¢em opravdu zalezi je, ze ti miize zachranit zi-
vot." Pritiskla se k nému, dokud jeji tvaf nebyla jen
nékolik palcii od jeho. "Tak moc té miluji, Bene Ho-
lidayi."

Pak ho polibila a libala ho dal, az oba zapomnéli
na cely svét.

Za usvitu opét vyrazili. Den byl Sedy a mlhavy,
ale dést’ uz je nesuzoval. Mozol se v noci vratil
a tentokrat se zfejme rozhodl cestovat s nimi. Kdyz
vyjeli do oteviené krajiny, dychtivé se rozb¢hl ku-
piedu a pievzal vedeni. Objevil se i Ardsheal. Vyno-
ril se z lesa a drzel se asi dvacet yardd za nimi. Ne-
priblizoval se ani se nevzdaloval, drzel se jich jako
stin. Chvili ho sledovali, ohliZeli se pfes rameno
a obdivovali jeho hladké, plynulé pohyby. Nem¢l na
sobé¢ zadné Saty ajeho telo tvarem piipominalo lid-
ské, bylo vsak hladké, kluzké a absolutn¢ postradalo
jakékoliv detailnéjsi rysy. Kze byla hladka a na-
pjata, misto o¢i m€l jen temné ocni dulky. Nedal ni-
jak najevo, ze o pfitomnosti Vrby a Bena vi, nepro-
mluvil jediné slovo. Kdyz se zastavili, zastavil se ta-
ké a trpéliveé ¢ekal, dokud v cesté nepokracovali.
Pakje nasledoval stejné vytrvale, jako dfiv.

Nakonec se po ném pfestali ohlizet a kolem po-
ledne uZz na néj témet zapomnéli.

Pastviny byly zahaleny do mlhy. Méstecka
a usedlosti farmari, a nakonec 1 samotna tvrz Lordd,

UKLADY CARODEINIC 1g9

to v§e se pred nimi naprosto necekané vynotovalo
z bilé nicoty az ve chvili, kdy témef stali u bran. Ni-
kde se nezastavili. Chtéli se dostat ke Kallendborovu
Rhyndweiru jesté pied zapadem slunce. U jednoho
z prodejcti na trhu pii kraji malého méstecka si kou-
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pili horkou polévku a ted’ji za jizdy pomalu usrka-
vali. Mozol svou porci zhltnul béhem okamziku

a zase zmizel. Ardsheal zGstal stat opodal a o jidlo
absolutné neprojevoval zajem.

Ben a Vrba jeli micky bok po boku, pocit vza-

jemné pritomnosti je uspokojoval, nepotfebovali
mluvit. Ben stravil vétSinu dne tim, Ze si v hlavé
prehraval historku o Kaijelln a Ardshealovi. Neve-
domky zacal Ardsheala srovnavat s Paladinem. Oba
byli dokonali bojovnici stvofeni k ni¢eni, a.oba byli
vjeho sluzbach, takze za ptipadné Skody ¢i nestésti
nesl odpovédnost on sam. Tato myslenka ho trapila
stale vic. Znova zacal zvazovat, co asi prom¢na

v Paladina d¢la s jeho psychikou. Dosdhne n¢kdy
bodu, kdy rozdil mezi nim ajeho ochrancem pie-
stane existovat? Stane se z néj pak néco jako Ard-
sheal, chladny, nelitostny vrazdici stroj plnici pri-
kazy svého pana? Vzpomn¢l si, jak se citil tehdy,
kdyz zustal v Paladinové podob¢ uvéznén v Ma-
gické skiinice. Dokézal si vybavit jen jediné: byl kra-
lovym rytifem a bojovnikem. Neum¢l nic, nez zabi-
jet anicit. Myslenky vifily a vzajemné se proplétaly.

a
Znova vynofila zakema otazka, zda ma viibec smysl
s Rydallovymi nestviirami zapasit. MySlenky na néj

dotiraly, ale on si dal pozor, aby navenek nebylo nic
znat. .
Pozdé odpoledne se pfed nimi objevil Rhyndweir.

Hrad lorda Kallendbora stal na ostrohu nad souto-
kemtek Anhalt a Piercenal. Jeho zdi, cimbuii a v€ze
se temn¢ ty¢€ily nad okolni krajinou. V podhradi se

190 TERRY BROOKS

rozkladalo kypici, uspéchané mesto. Byl prave trh.
Obchodni, farmafi a femeslnici zde nabizeli své
zbozi, mezi kramky se proplétali kupujici. Znova
zacalo prset, drobné mzeni se misilo s mlhou a lidé
i budovy se zménili v pouhé Sedivé stiny.

Ben a Vrba, ktefi ptijizdéli bez ohlaseni nevzbu-
dili zddnou pozornost. Nikdo na né necekal, aby je
doprovodil do hradu. Pfesné tak to Ben zamyslel.
Nechtél, aby Kallendbor mél ¢as se na jeho navstévu
piipravit. Doufal, Ze kdyZ lord z Rhyndweiru nebude
mit kdy zvazit mozné zisky a ztraty, snaz ziska jeho
souhlas ke spolupraci.

Kdyz se blizili k hlavni méstské brané, Ben zpo-
malil. Zavolal na Mozola a pokynul také Ard-
shealovi, aby pfistoupil bliz. Ten k jeho velikému
piekvapeni poslechl. Postavil se po Benové boku,

v tvaii m¢l stale ten prazdny vyraz a hlubokymi oc-
nimi dillky upfené hledél kupfedu. Ben se vyznanmné
podival na Vrbu, ak obéma nafidil, aby se drzeli

u néj a opét pobidl Simla do kroku.

Prejeli ptes most a vstoupili do mesta. Proplétali
vice potemnély. Lidé spéchali dom, takze jen malo
kdo si dvou jezdct ajejich pésiho doprovodu vSinr
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nul. A ti, ktefi je pfece zahlédli, se rychle odvratili
auhnuli jim z cesty. Pfedstava setkani s nékym, ko-
ho doprovazi Ardsheal a kobold, se jim pfili§ neza-
mlouvala.

Skupinka dorazila k hradni branég, kde je zastavili
strazni. Vypadali vydésené, ale Ben si jejich protestl
nevsimal a nafidil veliteli, aby je doprovodil k pa-
laci. Posel se zpravou o necekané navstéve uz kaz-
dopédné¢ ke Kallendborovi vyrazil a on nechtél ce-

vy

nez ostatni, se odvazil vznést namitku proti Ardshe-
UKLADY CARODEINIC 191

alové pfitomnosti, ale Benova stroha odpovéd’ ho
umlcela. Ardsheal je kraliiv osobni strazce. Kam jde
kral - nebo jeho kralovna - tam piijde i on. Vojak
ustoupil a cesta do hradu byla volna. Projeli branou,
dlazdénym loubim, nékolika obrannymi valy, kolem
setniny vojak, jenz slouzili Kallendborovi, az ko-
neéné dorazili na travnaty placek pred hradnim pala-
cem. Jejich priivodce imysIné nasadil co nejpoma-
lejsi tempo, aby m¢l jeho pan ¢as se na necekanou
navitévu piipravit. Ben viak pobidl Simla a loudaji-
i ciho se sluzebnika malem pfejel. To pomohlo.
K bran¢ palace dorazili za nékolik malo minut.
Lord Kallendbor jim vySel vstfic, aby je pozdra-
vil. S vyjimkou nervézné preslapujiciho dveirnika

= byl sam. Zjevn¢ uz nestihl svolat sluzebnictvo
k okazalejSimu pfivitani. Lord z Rhyndweiru byl vy-
soky, mohutny muZz s ohnivymi vlasy a pravé tako-
vym temperamentem. Jizvy z bitev mu poznamenaly
i ruce a piedlokti a hyzdily i jeho kdysi peknou tvaf.
, U pasu mu visel mec, ktery nosil tak pfirozené, jako

by to byla bézna ¢ast odévu. Tvaie mu hotely a
v o¢ich mél hnév. Pesto, kdyz k nim dorazil, vy-
seknul Benovi a Vrbé uctivou poklonu.

; "Kdybych védel, ze se mé chystas navstivit, Vy-
sosti, piipravil bych ti lepsi uvitani," dodal stale
skryvaje svtij vztek. Zavadil pohledem o Mozola
a pak v8iml Ardsheala. V tu chvili zapomnél na ves-
keré sebeovladani. "A co znamena tohle. vybuchl.
"Proc€ jsi sem piivedl tohle stvoreni?"

Ben se na Ardsheala podival, jako by na né zapo-
mnél a teprve ted’ si uvédomil jeho pfitomnost. , Je

t to dar od Pana Rek. Slouzi mi jako ochrance. Ne-
bylo by lepsi promluvit si v suchu a teple?"
Kallendbor zavahal, jako by se chystal néco nami-

" tat, ale pak si to nejspi$ rozmyslel. Vstoupili tedy do

ICj2 TERRY BROOKS

budovy a prosli dlouhou chodbou az do salonu, je-
muz vévodil obrovsky krb. Nékolik hoticich polen
dokézalo mistnost vytopit a zaroven osvétlit. Kdyz
vstoupili, po sténdch se roztancily jejich dlouhé sti-
ny. Mozol zGstal u koni, Ardsheal se zastavil u dvefi
salonu a po chvili se ztratil v temnoté chodby, do niz
zate krbu uz nedosahla.

Kallendbor usedl naproti svym hosttim. Vztek ho
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stale jesté nepresel. "Ardshealové byli nepratelé
obyvatel Zelené¢ho Travniku po cela stoleti, Vysosti.
Nejsou zde vitani. Musel jsi to védeét."

"Casy se méni." Ben upiel pohled na prazdné
sklenice stojici vedle karafy s jantarovou tekutinou.
Pockal, az dvé z nich Kallendbor naplni, pak si jed-
nu vzal a druhou podal Vrbé. Rty lorda ze Zeleného
Travniku zbélaly, jak je pevné stiskl k sob€ ajeho
mohutné ruce se seviely v pésti.

"Citis se pohodlné, Vysosti?" zasycel.

Ben ptitakal. "Ano, dékuji." Strohého toénu si ne-
v§imal. "Za ptitomnost Ardsheala se omlouvam.
Bohuzel, okolnosti m¢ donutily pfijmou zvlastni
bezpecnosti opatieni. Pfredpokladam, Ze jsi se dosle-
chl o hrozbé, které v souc¢asné dob¢é musim celit?"

Kallendbor pohrdavé mavnul rukou. "Rydall
z Marnhullu? SlySel jsem, Ze vyhrozoval. Podnikl uz
néco?

"Zatim dva utoky."

Kallendbor se na né&j vazné zahledél. "Dva. A dal-
Sich pét ma nasledovat. Rozumim. Ale Paladinovi se
prece nic nemiize postavit. A ted’ mas navic jesté
Ardsheala. Ti dva by ti méli zajistit bezpeci."

Ben se k nému naklonil. "Byl bys pfili§ zklamany,
kdyby se jim to podafilo?"

Lord se poprvé usmal, byl to vSak zatrpkly, cy-
nicky usmév. "My dva nejsme pratelé, Vysosti. Ne-
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preji ti nic dobrého a ty to dobfe vis. Na druhou
stranu, mym pfitelem neni ani Rydall."
"Znas ho tedy?" otazal se kral.
"Kallendbor zavrtél hlavou."Nic o ném nevim.
Musi pochazet z néjaké zem¢ lezici viné Landoveru."
"Pokud je tomu opravdu tak, jak dokazal ptejit
j skrz kouzelné mlhy?"
"Predpokladam, ze pravé tak, jako ty," pokr¢il
,-  mohutny muz rameny., Pouzil magii."
Ben usrkl ze své sklenice. Ze zlatého napoje se
vyklubalo sladké vino. Néco takového by na Kal-
lendborové stole neocekaval. Vrba po jeho boku se
zavrtéla, byla netrpéliva, piéla si, dby tento rozhovor skoncil. Tady, v Kallendborové pfitomnosti, na
Rhyndweiru, samém srdci Zeleného Travniku se ne-
citila dobfe. Patfila k lidu jezemi zeme¢ a ti se s lordy ~ ze Zeleného Travniku nikdy nijak zvlast nepfatelili. ~ Ben
se na chvili zahledél do plament a pak se
op¢t podival na svého nedobrovolného hostitele.
"Nezdrzime se dlouho. Jen jednu noc, abychom se
4 mohli ususit a pak budeme pokracovat v cesté. Ve-
cefi snime v pokoji, nemusis si tedy délat starosti se sestavovanim honosné tabule. Ardsheal zistane
s nami, aspon nebude nikomu na ocich. A Mozol ta-
Kallendborovi se po téch slovech viditelné ule-
vilo."Jak si prejes, Vysosti. Damti nanosit horkou  vodu do koupele."
Ben ptikyvnul. Ajesté néco." Naklonil se ku-
predu, takze se dival Kallendborovi piimo do o¢i.
"Jakmile se dozvim, Ze jsi néco o Rydallovi védél
a pokusil ses mi to zatajit, necham t€ odvést v feté-  zech."
Pan Rhyndweiru ztuhnul a tvat nu zrudla vzte-
kem."Vysosti, nemam diivod, proc-"
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"Neni to tak davno co ses spojil s Gorsem," po-
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krac¢oval Ben, aniz by ho nechal domluvit. "M¢l

jsem plné pravo t€ vyhnat a zkonfiskovat vSechny

tvé statky, nebo té dokonce predat katovi. Jsi vSak
vlivny muz, jehoz slovo ma mezi pany ze Zelen¢ho

Travniku velkou vahu aja ocefiuji tvé sluzby trunu.

Nechtél jsem, aby Zeleny Travnik ztratil svého pana.

Vetim, ze jsi byl pomyleny, stejné jako my vSichni."

Na vtefinu se odmicel. "Ale pamatuj si, lorde Kal-

lendbore, kdyby se néco takového mélo opakovat

nevahal bych sviij ndzor zménit.

Kallnedbor kratce, sotva znatelné piikyvnul. Jen

stézi dokazal promluvit. "Toje vSechno, Vysosti?"

"Ne. Ben ho stale provrtaval pohledemR

. " ydall

unesl nasi dceru. Tohle ti mozna tvi §pehové netekli.

Drzi ji jako rukojmi do té doby, nez se Paladin po-

stavi v§em jeho pfiSeram a porazi je, nebo bude sdm
porazen. Zacal jsem po ni patrat. Po Rydallovi
z Marnhullu vsak jako by se slehla zem. Nikdo

J

véetné tebe ak se zda, o némnic nevi. Ja jsemale

pevné odhodlan ziskat svou dceru zpatky, takze po-

kud néco vis, radéji mi to fekni.

Kallendbor chvili mi€el. "Ja nemam ve zvyku

unasSet déti, kdyz chcei bojovat s nepfitelem," vyhrkl
nakonec.

Zdalo se, jako by ze sebe tato slova vypravil jen
s nejveétsimi obtizemi. Krale napadlo, co za tim asi
vézi. "Takze pokud se dozvis cokoliv, co by mi
mohlo v mém patrani pomoci, das mi védét?" nalé-
hal.

Z Kallendborovy tvate se nedalo vy¢ist vlibec nic,
a.le jeho oci byly tvrdé. "Mas mé slovo, ze udélam
vSechno, aby se tva dcera opét vratila domu. Vic ti
slibit nemohu."

Ben pomalu ptikyvnul "geru té za slovo."

UKILADY CARODEINIC 195

Mezi nimi se rozhostilo dlouhé, nepfijenné ticho.
Pak se Kallendbor zavrtél na své zidli a fekl, "Pokud
jste pfipraveni, ukazu vam vase pokoje."

Pro tuto chvili m¢li jeden druhého plné zuby.

Minula ptilnoc. Z tézkych, bouitkovych mrakd,
jimz se konecné podatilo prodrat skrz hradbu Mel-
choru, zacal opét padat dést. Nebe kiizovaly velké

oslnivé blesky doprovéazené ohlusujicim rachotem
hromu. Reky Anhalt a Piercenal obtékajici ostroh,

na nénmz hrad stal, divoce vifily. Na jejich vzedmu-
tych hladinach se pohupovaly nejrizné;si ilomky
a trosky, které voda strhla s sebou.

Ben Holiday nemél té noci klidny spanek. Uz
dvakrat se probudil, poprvé ho vzbudilo podivné ti-
cho a podruhé bésnéni boute. Pokazdé vstal, dosel
ke dvetim a chvili naslouchal, pak piesel k oknu
loznice a vyhlédl ven. Byli ubytovani v zapadni vé-
71, ktera slouzila vyhradné vyznamnym nav§tévam.
Nachazeli se vysoko nad palacem, daleko od bézné-
ho sluzebnictva a ostatnich hosti, vice nez sto stop
nad hladinou feky Anhalt. Pokud se chtéli dostat do
hlavni ¢asti hradu, museli sestoupat po dlouhé fadé
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schodt a projit skrz nékolik dlouhych chodeb

a neobyvanych salonid. Takovy byl zvyk. Pokoje ur-
¢ené pro krale Landoveru musely byt oddélené od
ostatnich, bezpecné a nesméla k nim vést vice nez
jedna piistupova cesta.

Té noci se v§ak Ben nemohl zbavit myslenky, ze
jedina pristupova cesta znamena taky jedinou moz-
nost uniku.

Pritom by n¥€li byt v bezpec¢i. Mozol hlidal hned
za dvefmi a Ardsheal piechazel sema tam po scho-
disti. Venku se blyskalo, dunél hroma vitr, jemuz
nad planémi Zeleného Travniku nestalo nic v cestg,

lg6 TERRY BROOKS

zufivé vyl. Vmistnosti, kde spali Ben s Vrbou, vSak

bylo ttulno a landoverského krale by tedy nemélo

nic rusit.

Presto se mu nedafilo usnout.

Kdyz se na schodech ozvala silna rana nasledo-

vana Mozolovym varovnym vykfikem, byl Ben

vzhiiru a sed¢€l na posteli. Vrba, doposud spici vedle
n¢j, se zprudka posadila, o€i rozsifené hriizou. Du-
bové, zelezem okované dvete se rozletély na kusy

a za nimi stalo cosi ohromného a temného. Vchod

byl prili$ Gzky, ale ta bytost jedinym uderem roz-

bourala kamennou zed’. Mozol se na pfiseru vrhnul
zuby i drapy, jenomze ta si toho snad ani nevs§imla
arazn¢ vkrocila do loznice. Malta, kameni a zbytky
roztfisténych dubovych prken ji zaprastély pod no-
hama. Zablesklo se a na malou chvili byla cela scéna
zaplavena straidelnym, namodralym svétlem. Ben

s Vrbou strnuli v uzasu.

Byl to obr od hlavy az k paté pokryty kovem.

Mij boZe, pomyslel si Ben ohromené. Vzdyt je to
robot.

Oto¢il se k nim. Zelezo zaskiipalo, zasténalo.

Zvedl ruce a zat al pésti. Nemohlo byt pochyb. Po-
stavu tvoftily Zelezné platy pospojované nyty. Robot

Ale v Landoveru pfece zadni roboti nebyli! Dokonce
tady nikdo o né¢em takovém ani neslysel!"

Vrba vykiikla vvskocila z postele a zoufale se
rozhlédla po pokoji. Ben couval, noha se mu vSak
zamotala do prostéradla a on upadl. Narazil hlavou
piimo do dfevéného Cela postele tak prudce, az se
mu pfed o¢ima roztanéily hvézdicky a vhrkly mu do
nich slzy. "Bene!" vykiikla Vrba. Chtél ji odpove-
det, ale byl pfilis otfeseny. V&d¢l, ze musi néco udé-
lat, ale nedokazal nic vymyslet.

Zbran! Potiehii i zhra!

UKLADY CARODEJNIC 19

Skrz zavoj slz uvidél, jak robot odnmrstil Mozola,
jako by to byla papirova hracka. Uslysel t¢zké kro-
ky, nestviura se blizila k posteli, uchopila jeji zadni
¢ast a prudce trhnula. Postel se zakymacela a Benovi
se kone¢né podatilo vyprostit z prosté-radla. Mozol
na robota opét zautocil, ale tentokrat byl odhozen
s takovou silou, ze narazil na zed’, sesul se a zustal
nehybné lezet.

"Bene, zavolej Paladina!" vykrikla Vrba, kterd na

Page 111


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

robota hazela lozni pradlo a rozbité kusy dveti
v zoufalé snaze ho zastavit.

A pak se objevil Ardsheal. Vynofil se z temného
obdélniku dvefi a bez vahani po robotovi skocil. Na-
raz byl tak silny, Ze se robot zapotacel. Ardsheal se
na obra nebojacn¢ vrhnul a snazil se ho strhnout
k zemi. Opét se zablesklo a v jasné zafi se zfetelné
rysovaly dvé spolu zapasici siluety. Vrba se pro-
smekla kolem nich ve snaze dostat se k Benovi. Ten
uz se mezitim dokazal postavit a omraCen¢ se opiral
o sténu. Ze spanku mu kapala krev. Zasmatral po
medailonu, aby mohl piivolat Paladina, ale ke své
hrtize ho nemohl najit. Medailon i fetizek, na némz
byl zavésen, zmizely!

Robot a Ardsheal se do sebe zaklesli v zufivém
souboji na zivot a na smrt, potaceli se mistnosti jako
dva ohromni medvédi a tu a tam se jeden druhého
pokouseli piirazit ke zdi. Ardsheal uchopil robota za
jednu z jeho mohutnych pazi a neuvéritelnou silnou
mu ji zkroutil. Ozval se strasidelny zvuk ohybaného
zeleza a pak uder, jak predlokti, oddélené od téla,
dopadlo na zem. V tu chvili ho robot objal, svou
zdravou pazi se chytil za zbytky té druhé a zacal ho
drtit ve svémnaruéi. Ardsheal ztuhnul a zvratil hla-
vu dozadu. Ozvala se série praskavych zvukd, jak se
uvnitt jeho téla cosi zbortilo.

TERRY BROOKS
Vrba popadla kus dubové fosny z rozbitych dveti

s vykiikem se vrhla vpfed a udefila robota piimo do
tvafe. Ten se po ni ani neotocil veskera jeho pozor-
nost byla stale soustfedéna na Ardsheala. Ben se uz
konecné vzpamatoval hlava se mu projasnila. Chytil
Vrbu za ruku a odtahl ji pry¢. Pak uchopil prostéra-
dlo, hodil ho robotovi ptes hlavu a prudce Skubnul.
Kovovy stroj vSak otfeseného Ardsheala nepustil.
V piistim okamziku nastésti jednou nohou pfi-

Slapl cip latky, kterou mél pies sebe stale pfehozenu

a zapotacel se. Aby ziskal rovnovahu, musel své se-

vieni na chvili uvolnit.

Ardsheal mu okanvité vyklouznul. Z nosu a Gst

mu vytékala néjaka tmava tekutina a zdalo se, ze ma

vykloubené koncetiny. Sva zranéni vsak podle v§eho

nevnimal. Znovu na robota zautocil, udeiil do néj
péstmi tak prudce, az ho odhodil smérem k oknu
které se béhem potycky otevielo.

Robot se zapotacel a narazil do kovové miize
chranici okno zvenéi. Zelezné tyée nevydrzely jeho
vahu a vylomily se. Spole¢n¢ s nimi se uvolnil také
okenni rami s kusem obvodové zdi.

Ardsheal se na robota povésil, vtlacil ho do vznik-
1€ho otvoru a vzapéti spole¢né s nim zmizel v Cerné
propasti.

Ben a Vrba pfisko¢ili k dife jak rychle to slo, je-
jich pad vsak uz nezahlédli. Pouze uslyseli, jak COSI
ztézka dopadlo na skaliska ostrohu a nasledné se
svalilo do feky. Dést’ hnany vétrem je Slehal do tva-
11, jak se naklanéli dolii ve snaze proniknout zrakem
temnotu noci. Zablesklo se. V kratkém zaslehu svét-
la spatiili kluzké hradni zdi mokré skalisko a Cer-
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nou, zvifenou vodni hladinu. Skalisko bylo prazdné
a na hlading se pfevalovaly pouze velké kusy dfeva.

UKLADY CARODFINIC 199

Ben vtahnul Vrbu zpatky do pokoje a pevné ji ob-
jal. Paitiskla se k nému, hlavu mu zabofila do ra-
mene a prudce, preryvané dychala.

"Zatraceny Rydall!" zaSeptal ji do ucha a snazil
se, aby nebylo znat, Ze se sam chvéje.

Pevné ho uchopila za pazi a micky prikyvla. Vje-
jim gestu se misil vztek a zoufala bezmocnost.

UKLADY CARODEINIC 201

DRACI SMYSLY

(R) chvili pozdéji Ben zjistil, ze ma medailon

stale na krku. Ndhodou se podival dolt

a uvidél, jak se houpe na fetizku. Nemohl
uvefit vlasmim o¢im. Vzal ho do dlané a prekvapené
si ho prohlizel. Neuvid€l nic jiného, nez zndmy ob-
r Paladina vyjizd€jiciho z bran Ryziho Stfibra vy-
ty do tipytivého kovu. Byl si piece naprosto jist,
ze ho ztratil. ..

"Bene, co se d¢je" zeptala se Vrba, kdyz uvidéla,
ja.k se tvafi.

Potiésl hlavou a nechal medailon opét sklouznout
na svou hrud’. "Nic. Jajen...

Vétu nedokoncil. Citil se nesmim¢ zmateny. Ta

rana do hlavy jimmusela otfast huf, nez si myslel.
Vzdyt’ si byl tak jisty! Sahl pro medailon, ale nena-
Sel ho!

Vrba se uz dal neptala. Misto toho se obratila ke
skiini a vytahla z ni ¢isté Zzupany. O vtefinu pozdéji
se ozval dusot nohou a do loznice vpadla, ponékud
opozdéné, s tasenymi zbranémi palacova straz. Ben
a Vrba si muzi nev§imali, misto toho se sklané€li nad
Mozolem a snazili se zjistit, co s nim je. Kobold
musel utrpét hodné silny tder, ale zdal se byt docela
v potadku. Jsou to ale houzevnati chlapici, pomyslel
si Ben, kdyZ se ujistil, Ze jeho pfitel neni nijak vazné
zranén. Kazdého jiného by takové rana nepochybné
zabila.

Vojaci nechapaveé bloumali po pokoji, vyhlizeli
vybouranou dirou ve zdi do temné, destivé noci
a tvarili se ponékud rozpacité. Na Jeho Vysost né-
kdo zautocil, oni tomu nedokazali zabranit a ted’ meé-
li strach, jaké zavéry z toho kral, nebo lord Kallend-
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bor vyvodi.

Co se krale tykalo, nemuseli si dé¢lat starosti. Byl
v tu chvili pfilis zaméstnany, aby nékoho obvinoval.
Neustale si v hlavé prehraval pribéh ttoku a snazil
se vzpomenout na co nejveétsi mnozstvi detailtl. Zato
Kallendbor, ktery do mismosti vrazil s obnazenou
hrudi a me¢em v ruce o chvili pozdéji, byl mnohem
méné shovivavy. Poté, co si vyslechl Bentiv zkra-
ceny popis nedavnych udalosti, zacal fvat na vSech-
ny kolem. Kdyz ulevil svému vzteku, vyslal dolil
k fece patraci oddil a ostami vojaky nechal prohledat
hrad, aby se ujistil, zda nehrozi néjaké dalsi nebez-
peci. Bena, Vrbu a Mozola prestéhoval do jiné kom-
naty, kjejimz dvefim postavil strazné apfisné jim
nakazal, aby bedliveé hlidali po cely zbytek noci.
Pak, zjevn€ sam cely Spamy z toho, co se stalo, jim

202 TERRY BItOOKS

ponékud stroze poptal dobrou noc a zmizel, jak nej-

rychleji to Slo.

Vrba, Ben i Mozol byli tak vycerpani, ze jeho od-

chodjen uvitali.

Pfes straslivou inavu nemohl Ben usnout. Neu-

stale musel myslet na ptedchozi okamziky. Délaly

mu starosti hned dvé véci, ale ptes usilovné pre-
mysleni nebyl schopen najit odpovéd’ ani na jednu

z nich.

Tak za prvé, jak se mohla ta piiSera dostat do hra-

du? Jak dokazala nepozorovana projit kolem Kal-

lendborovych strazi i Ardsheala? Néco tak velkého

a hfmomého pfece nemohlo ujit jejich pozornosti.

Robot by se spravné nem¢l dostat ani ptes hlavni

branu. Jedinym vysvétlenim bylo, Ze ho do nitra

hradu pfenesla néjaka magicka sila. Pokud tomu tak
opravdu bylo, tak by stejna sila mohla mit na své-
domi i do¢asné zmizeni medailonu béhem robotova

utoku. Pro¢ by ho jinak nedokézal najit - byt’ byl
ochromeny tiderem a vypjatosti okamziku - kdyz
mu visel piimo kolem krku?

M¢l1 pocit, jako by toho robota uz nékde vidél, jen

netusil kde. V Landoveru to byt nemohlo, tady ani
nevédeli, co to slovo znamena. Musel ho tedy vidét
ve svém starém svété, v néjakém filmu nebo co-
micsu. Usilovné patral v paméti, ale na nic nepiisel.

Usnul az k ranu unaven mamym piemitanim.

Vrba ho vzbudila pozd€ dopoledne. Nebe bylo
opét modré destové mraky odtahly na vychod.
Chvili lezel bez hnuti a dival se na ni, jak si seda na
postel a usmiva se tim zvlaSmim, neopakovatelnym
zpisobem. V tu chvili se rozhodl. Vrba byla vysta-
vena nebezpeci Rydallova utoku stejné, jako on
a Mistaya byla i jeji dcera. Nem¢l pravo ji cokoliv

UKLADY CARODEINIC 203

zatajovat. Rekl ji tedy vechno, dokonce i to, s &im
se jeste nikdy nikomu nesvéfil: prozradil ji tajemstvi
medailonu, i to, jaky je ve skutecnosti vztah mezi
Paladinem a landoverskym kralem. Byli v komnaté
sami. Mozol zmizel pomém¢ brzy rano, potieboval
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vyfidit néjakou vlasmi zalezitost, ojejiz povaze se
blize nezminil. Vrba Bena pozom¢ vyslechla, pak
vzalajeho ruku do svych dlani a stisklaji.
"Pokud se s medailonem opravdu délo néco po-
divného," fekla tise a pfisedla si k nému bliz, "pak
ten, kdo to udelal, musel védét, ze je to tvij jediny
zpusob, jak se spojit s Paladinem." Dlouze se na ngj
zadivala. "Kdo by tojeste, krom¢ m¢, mohl védét?"
Odpovéd’ byla prosta. Nikdo. Dokonce ani Ques-
tor Thews, ktery toho hned po Benovi véd¢l o me-
dailonu nejvic. Vétsina si myslela, Zze medailon je
odznakem hodnosti landoverskych kralti a umoziuje
svému majiteli prochazet kouzelnymi mlhami.
0 tajemném spojeni s Paladinem véd¢l jen Ben
anyni i jeho Zena.
Chvili byl v pokuseni rict ji skute¢né vSechno, i své
posledni tajemstvi, které si doposud nechéaval pro sebe. Prozradil ji, jak ho medailon spojuje s Paladinema tak nmu
dovoluje kralova ochrance kdykoliv piivolat. Pro¢
ji tedy neodhalit i povahu tohoto spojeni, skute¢nost,
ze Paladin je jeho druhym ja, temnou stranou jeho du-
Se, ktera na sebe vezme rytitovu podobu pokazdé,
kdyz je tfeba bojovat? Vzdyt uZ ji to tolikrat chtélfict. Toto posledni tajemstvi, jenz pied ni doposavad ukry-
val, ho nahle nesmime tiZilo.
Presto se nakonec rozhodnul micet. Nebyl jesté
ptipraven. Nebyl si jist. Takové odhaleni by mohlo
mit vazné nasledky a on necht¢l zkouset jeji odda-
" nost tim, Ze na ni vlozi takové désivé biemeno. Bal
se, aby ji neztratil.

zo4 TERRY BROOKS

, Tak co ted’?" zeptala se a vytrhla ho zjeho mys-
lenek. "Nemas pfece v umyslu tady zdstat, Ze je to
tak?"

"Ne," odpovédél s tlevou, vdéény za zménu té-

matu. Kallendbor ndm pomoci nemiiZe a tak neni

dtivod otélet. Oblecu se, najima vyrazime. Kde je
vlastné¢ Mozol?

Kobold se v loznici objevil hned poté, co Ben do-

koncil svou toaletu. Obvaz, kterymmu Vrba v noci

ovazala jeho nejhorsi zranéni,velky Sramna hlavé
byl pry¢. Mozol dokazal zachytit robotiiv pach

a sledovat jej. Pustil se tedy po schodech ve snaze

zpétné vystopovat jeho trasu z minulé noci. Daleko

vsak nedosel. Strazni, ktefi béhali po schodech na-
horu a dolt sice stopu ¢aste¢né znicili, ptesto nebylo
obtizné urcit, Ze zaina znenadani uprostied chodby,
hned pod mistnosti, kde minulou noc spali. Ben se
podival na Vrbu a pak opét na Mozola. VSichni tfi
védéli, co to znamena.

Mozol jim prozradil Ze Ceta, kterou Kallendbor vy-
slal prohledat bieh feky, se vratila s nepofizenou. Po
Ardshealovi ani tito¢nikovi se nenaslajedind stopa.

Porucili si tedy snidani a snédli ji ve svém pokoji.
Pak sesbirali vSechna zavazadla a se§li do hlavniho
sélu. Tamna n¢ ¢ekal lord Kallendbor, kterym uda-
losti minulé noci viditelné otrasly. Kdyz mu Ben
Ben ostatné nic jiného neoc¢ekaval, nikdy, ani za
téch nejpiiznivéjsich okolnosti, nebyli pratelé. Po-
dékoval mu za pohostinnost a znovu mu zopakoval,
aby mu okanvité dal védét, kdyby zjistil néco no-
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vého o Mistaye nebo Rydallovi. Kallendbor je vy-
provodil na nadvoii, kde uz ¢ekali jejich kong. Ben
se. musel usmat. Dobry hra¢ pokeru z Kallendbora
asi nikdy nebude.

UKLADY CARODFEJNIC 205

Projeli pevnosti i méstem a piekrocili feku An-
halt. Namifili si to na jihozapad, smérem k Ryzimu
Stribru. Vrba se na manzela tazave podivala, on
vSak jen zvedl obo¢i a nefekl nic, dokud se neocitli
hluboko v travnaté planing, daleko od Rhyndweiru.
Pak oto¢il Simla a zastavil se.

"Nechtél jsem, aby Kallendbor védél, kam mame
opravdu namifeno," vysvétlil ji.

"A kam tedy?"

"Na vychod, do Pustiny. Zije tam tvor, ktery by
mohl o Mistaye nebo Rydallovi néco védét."

"Chépu," odpovédéla tise Vrba, ktera nyni jela
o kus pred nim.

"

S tebou mluvit bude. M4 t& rad."

Prikyvla. "Mozna."

Smétovali nyni proti proudu feky Anhalt a udrzo-
vali tento kurz po cely zbytek dne. K okraji Pustiny
dorazili pted zapadem slunce. Utdbotili se ve sku-
piné jasani rostoucich na malém kopecku, z n¢hoz
byl dobry rozhled na vSechny strany a snédli vecefi.
Mozol se nabidnul, Ze bude celou noc hlidat, ale Ben
nechtél o néem takovém ani slyset. Kobold si po-
tteboval taky odpocinout, vzdyt zitra mize piijit
dalsi utok, kterému budou nmuset Celit. Ted’, kdyz
jsou odkazani jeden na druhého, musi svij dil odpo-
védnosti nést kazdy z nich, prohlasil Ben.

Noc probehla klidné, Ben spal nerusené celou noc
a kdyz se rano probudil, citil se pfijemné obcerstven.
Také Vrba vypadala odpocaté. Vsichni tii se du-
Sevné pripravovali na to, co je ¢eka. Dokonce i Mo-
zol se dovtipil a vyrazil na prizkum. Ben s Vrbou ho
pomalym tempem nésledovali. Nechali Zeleny
Travnik za zady a vstoupili do Pustiny. Den byl opét
podmraceny a Sedivy, ale nastésti se nezdalo, ze by
se op¢t schylovalo k desti. Pfestoze nesvitilo slunce,

206 TERRY BROOKS

vzduch byl suchy a horky, zem¢ pod kopyty jejich
koni praskala a okolni krajina vypadala opusténé
amrtve.
Kolem poledne, kdyz uz urazili zna¢nou ¢ast ces-
ty, se vratil Mozol se zpravou, ze Ohnivé Prameny
lezi piimo pfed nimi a drak Straboje doma.
"Pokud o Rydallovi nebude védét Strabo tak uz
nikdo," fekl Ben Vrbé, kdyz zamiiili k rozeklanym
pahorkiim obklopujicim Prameny. "Strabo se mtize
volné pohybovat kouzelnymi mlhami a prechazet
mezi svéty. Mozna se pii svych cestach zatoulal i do
Mamhullu. Vkazdém ptipadé, stoji za to se ho ze-
ptat. Pokud to zkusi$ ty, mame Sanci Ze nam od-
povi.
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Strabo se o Bena nikdy nezajimal, ackoliv po oné
zkuSenosti uvniti Labyrintu v Magické skiifice si by-

li prece jen poné¢kud bliz. Zato Vrbu meél opravdu

rad. S oblibou tvrdil, ze draci meli odjakZziva pro

krasné panny slabost, jen si obcas nebyl jist, zda jim

poma.hali nebo si je davali k ob&édu. Byl vsak pfili§

pysny, aby svou nejistotu pfiznal a tak se ho Vrbé
podafilo n€kolikrat okouzlit a ziskat jeho podporu.
Presto predstavovala kazdad navstéva u Ohnivych
Prament jisté riziko, nebot’ drak Strabo byl ponékud
vrtosivy.

Sirny pach a kout se od Pramend §ifily do zna¢né
vzdalenosti. Ben a Vrba vsak jeli tak dlouho, dokud
nepocitili i horko které z nich vyzatovalo. Pak se-
sedli, uvazali koné a dal pokracovali pésky. Byla to
tézka cesta. Museli pfekonat vyprahlé pahorky
a prekrocit nékolik starych kraterti, zavalenych ka-
meny. y

, Mozol bézel vptedu, jako vzd, ale drzel se
ted na dohled. Sli takhle nékolik minut, kdyz uslyse-
11 uk drcenych kosti. Mozol se ohlédnul pfes ra-
meno a vycenil vSechny zuby.

UKLADY CARODEINIC 20J

Drak zfejme prave vecefel.

Pak kone¢né vystoupali na vrchol kopce a spatiili
ho.

Strabo lezel ovinut kolem jednoho z bublajicich
jicnt Ohnivych Pramenti. Jeho ctyricet stop dlouhé,
cemé telo pokryté vybézky a ostny dokonale sply-
valo s okolim. Sukovitymi drapy si pfidrzoval cosi,
co vypadalo jako zbytky kravy, ackoliv ani to ne-
bylo jisté, protoze z obéti zbyly uz jen zadni nohy
a kus hibetu. Svymi straslivymi, zEernalymi zuby se
zahryzl do jedné z kosti a strhl z ni zbytky masa.
Zdal se byt plné soustiedén na jidlo pred sebou, ale
kdyz se na vrcholku kopce nad Prameny objevili ne-
zvani hosté, okanmvit€ zvedl svou mohutnou, rohatou
hlavu a obratil k nim zluté o¢i se zarudlymi vicky.

"Pfisla mi spolecnost?" zasycel ne zrovna pote-
Sen. Pak ty své zluté o¢i vykulil a nékolikrat zamr-
kal. "Ach tak, to je jenom Holiday. Jak nudné. Co
chces?" Mél hluboky, hrdelni hlas a kdyz hovoill,
zietelné protahoval sykavky. "Pockej, nic mi nefi-
kej, budu hadat. Chces védet, kde se tu vzala ta kra-
va. Vleces se sem celou tu dalku ze svého zativého
hradu, abys mi znechutil moji ve&efi. Setii dech. Ta-
hle kréva se sem zatoulala. Zabloudila do Pustiny
a tim padem je moje. Takze Zadné prednasky, pro-
sim."

Bena odjakziva piekvapovalo, ze drak umi mlu-
vit. Tato skutecnost zcela odporovala veskerym jeho
znalostem a zkusenostem, které si ze svého starého
svéta pfinesl. Na druhou stranu, vjeho starém svété
zadni draci nebyli.

"Kravy m¢ nezajimaji," odpovédél. Velice dobie
chapal, kam drak svym proslovem miti. Krast do-
bytek a nicit trodu mu totiz Ben kdysi ptisné zaka-
zal.
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Drak dosiroka otevtel tlamu a rozchechtal se.

"Ne? V tom piipadé bych se mozna mohl pfiznat, ze

jsem tuhle kravu ulovil ptece jen nékde jinde, nez

v Pustiné. No vidi$, hned se citim1é e Pravda

osvobozuje." Pak se jeho oci opét zuzily do Stérbin.

"Ale, ale? Ty jsi s sebou piivedl i tu krasnou sylfu,

Holidayi?" Strabo uz ze zasady odmital Bena oslo-

vovat "Vysosti." "Piivedl jsi ji ke mn€ na navstévu?

Ale ne, tak pozorny bys ty nikdy nebyl. Musi$ mit

néjaky jiny divod. Co je to, Holidayi?"

Ben si povzdechl. "Pfislijsme se t& zeptat-"

"Pockat. Vytrhl jsi m¢ od vecete." Drak si odfrkl

a znozder mu vysel dym. "Zdvofilost pfedevsim.

Prosim posad se a pockej nez dojim. Pak si po-
slechnu, co mi chces fict. Pokud nebudes pfilis roz-
vlacny."

Ben se podival na Vrbu a pak se vSichni, véetné
Mozola, usadili na vrsku pahorku a éekali, az bude
Strabo se svou veceii hotov. Drak nespéchal. Roz-
kousal ka.zdou kost a spolykal kazdy kousek masa,
dokud zjeho obéti nezbyla jen kopyta a rohy. Pied-
vadél se, co jen mohl. Olizoval si pysky a pii kaz-
dém soustu spokojené mrucel. Bylo to nekonecné
predstaveni a nakonec m¢lo zamySleny efekt. Nez
drak dojedl, byl Ben tak netrpélivy, Ze se jen stézi
ovladal.

Strabo od sebe odstréil zbytky a s ocekavanim se
zahled¢l na navstévniky. "Nuze tedy, rad si po-
slechnu, co mate na srdci."

Ben m¢€l co d¢lat, aby nezaskiipal zuby. "Radi by-
chom t&€ pozadali o pomoc v ur€ité véci," zacal, ale
dal se nedostal.

"Pomalu Holidayi " zarazil ho drak letmym mav-
nutim piedni tlapy. "UZ jsem ti pomohl tolikrat, Ze ti
to musi stacit na cely zbytek Zivota. Abych byl
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uprimny, namahal jsem se kviili tobé vic, nez si vii-
bec zaslouzis."

"Alespon me€ vyslechni," naléhal Ben podrazdéné.
"Musim?" Drak se zavrtél, jako by se chtél usadit
co nejpohodingji. "Dobra, kvili této pivabné, mladé

dame to udélam."

Ben se rozhodl jit piimo k véci. "Mistaya se ztra-
tila. Unesl ji Rydall z Marnhullu, ktery ji drzi jako
rukojmi. Tedy, alespoil to tvrdi. Snazime se ji ziskat
zpét."

Strabo na né&j chvili micky ziral. "Nemam tuSeni,

o kommluvis. Mistaya? Rydall z Mamhullu? Co
jsou zac¢?

"Mistaya je naSe dcera," fekla Vrba rychle, nebot
citila, jak moc je Ben roz¢ileny. "Pomohl jsi Benovi
nas najit, kdyz jsem s ni byla v Temném Polomu."

"Ach ano, uz si vzpominam." Drak primo zazaril.
"To mam ale pamét’, co? A fikate ji Mistaya? Moc
hezké jméno. Zni v ném pfislib obrazu tvé vlastni
krasy."

To m¢ podrz, pomyslel si Ben temng¢, ale rad&ji
ziistal zticha.
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"Je to krasné dite, ptitakala Vrba a snazila se,
aby se drakova pozornost soustfedila vyhradné na
rd. "Mamji moc rada ajsem odhodlana pfivést ji
zpét domd."

"To naprosto chapu," souhlasil drak. "A kdo je
ten kral Rydall, ktery ji unesl?"

"Nevime. Doufali jsme, Ze bys to mohl védét ty."
Vrba cekala.

Strabo vSak jen pomalu potfasl svou mohutnou
hlavou. "Ne. Nikdy jsem o ném neslysel. Nejspis
dalsi z nekonecné fady bezvyznamnych kralu, rekl
bych. Jsou jich celé stovky. VSichni se jen naparuji
a mysli si, Ze tim snad nékoho ohromi." Podival se

210 TERRY BROOKS

vyznamné na Bena. "At uZ je to kdokoliv, neznam
ho. Rikas, Ze pochazi z néjakého mista jménem
Marnhull? Opravdu? Marnhull? Zni to, jako kdyz
jeden slapne do shnilych merunek."

Drak se hlu¢né rozchechtal, zalapal po dechu,
ztratil rovnova.hu a zuchl do jednoho z kratert, az se
popel a kusy kameni rozletély na vSechny strany.
S namahou se opét zvedl do vzpiimené pozice.
"Marnhull! To je neuvéfitelné!"

"Slysel jsi tedy o ném?" naléhal Ben, ktery uz ne-
vydrzel zGstat potichu.

"

Nikdy." Strabo vyfouknul z nozder saze a paru.
"Zadny Rydall ani Marnhull neni."

" Ani mimo Landover, za kouzelnymi mlhami?"
zeptal se Ben nevéficné. "Ani tam?"

Cerna hlava opsala obrovsky oblouk. , Holiday,
poslouchej, co ti fikdm. Byl jsem ve vSech zemich

které kdy byly a dokonce i v n¢kolika, které neexis-
tuji. Navstivil jsem vSechny, které sousedi s kouzel-
nymi mlhami i ty, které lezi jest¢ dal. Jsem na svété
uz velmi, velmi dlouho a cestovani mé¢ vzdycky ba-
vilo - zv1ast kdyz jsem nasel néjaky zastréeny

kout, kde se m¢ vsichni bali a kde jsem v klidu mohl
pozirat mistni obyvatele."

Zluté o&i se skryly za vicky. "Tak. Kdyby zemg
jménem Marnhull existovala, nasel bych ji. A kdyby
nekde zil néjaky kral Rydall, uz bych o ném slysel.
Protoze o nich nic nevim, neexistuji."

Vkazdém piipadé¢ vsak existuje muz, ktery si tak
fika. Dvakrat priSel k branam Ryziho Stfibra a vy-
hrozoval mi. Tvrdil, Ze unese Mistayu a posle za
mnou piisery, aby se m¢ pokusily zabit!" V tu chvili
Ben ztratil trpélivost. "Mistaya zmizela a na m¢ uz
byly podniknuty tfi Gtoky. To néco znamena, ne-
myslis?"

UKLADY CARODEINIC 211
"Ne," odpovédél drak s okazalym nezajmem.

"protoze viibec nechapu, o cem vlastné mluvis.
O mismi drby se nezajimam, prosté m¢ nudi. Pokud
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na tebe nékdo zautocil, je to pro m¢ novinka. Znacné
nezajimava novinka, abych tak fekl."

Vrba chytila Bena za pazi, jenné ho stahla zpat-
ky, sama ud¢lala krok kupfedu a postavila se k dra-
kovi ¢elem. "Strabo, prosim, poslouchej mé. Chapu,
Ze to, co ti tady rikame je nase soukroma zalezitost.
Urcité mas mnohem vyssi a dulezitejsi zajmy. Po-
kud o Rydallovi z Marnhullu nic nevis, pak je to jis-
té pravda. Draci nelzou, to vi ptece kazdy."

Ben sice néco takového slySel poprvé, ale Straba
jeji slova ziejme potésila, nebot’ spokojené piikyv-
nul.

"Nyni t€ chci pozadat jako svého davného pri-
tele," pokracovala Vrba, "abys mi pomohl najit mou
dceru. Od té doby, co zmizela, jsme uz prohledali
cely Landover, ale marné. Mluvili jsme s kazdym,
kdo by mohl védét, kde je, jenomze nikdo ndmne-
dokézal pomoci. Jsi naSe posledni nad¢je. Mysleli
jsme si, Zze pokud viibec nékdo o Rydallovi z Marn-
hullu slysel, pak jsi to ty. Prosim, miize$ nam pora-
dit? Vi§ o nékom, kdo my mohl byt onim Rydallem,
ktery pfisel k brandm naseho domova? Nebo snad
o misté, z néhoz by takovy ¢loveék pochazel?"

Drak dlouze micel. Ohnivé Prameny kolem n¢;j
bublaly, prskaly a vyplivovaly popel a dym. Slunce
se pomalu chylilo k zdpadnimu obzoru a svétla uby-
valo. Mraky nad jejich hlavami se spojily vjedno-
lity, Sedy piikrov. Okolni krajina, sezehnuta na uhel
a zahalena do vypard Pramenii vypadala zoufale
bezutésne.

"Velmi si cenim svého soukromi, ekl Strabo ko-
necné. "Prave proto Zziju tady, vite."

212 TERRY BROOKS

"

Rozumim," odpovédéla Vrba.

Drak si povzdechl. "Tak dobte. Rekni

o Rydallovi vic. VSechno co vi$, nebo alespon tu-,
SIS.

I

Vrba ho poslechla a nevynechala nic, krome in-
formace o medailonu. Kdyz skoncila, Strabo se opét
zamyslel.

y,"p

"Dobie, Holida i rohlasil drak. "Jak se zd

budu té muset jesté jednou vytahnout z biyndy, ac-
koliv je to proti mému nejhlubsimu pfesvédceni. Ale
ak jen pro

patnatyj si, jestlize ti pomaham, t svou na

klonnost k této krasné syl e."

Hlasité si odkaslal. " Nikdo neprojde pres mlhy ,
bez mého védomi. Tak to prosté je. Draci maji skvé- ..
ly zrak a sluch ajejich pozomosti nic neunikne."
Odmicel se, jako by nad svymi slovy premyslel.
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Pokud ovSem jde o véci, které jsou jejich pozornos-
ti hodny," dodal. Ztejme si vzpomnél na své pied-
chozi tvrzeni, Ze nevi co se na Ryzim Stiibfe déje.
"Jedno je jisté. Skrz kouzelné mlhy v posledni dobé
nikdo neprosel. Ale i kdybych se mylil - a v mé
pozornosti skute¢n¢ mohl nastat jisté nepatrny vy-
padek zrovna ve chvili, kdy jimi Rydall nebo kdoko-
liv jiny prochazel - v kouzelnych mlhach by nmuse-
la zistat zfetelna stopa. Tohle, v kazdém piipadé,
neni problém zjistit."

Zesiroka se usmal a pokracoval. "Pokud se to roz-
hodnu pro vas udélat," fekl a koketné se podival na
Vrbu, "pak jisté mohu ocekavat, lady, ze mé oblazite
nekterou ze svych uzasnych pisni. Tu a tam nézny
zvuk div¢iho hlasu skute¢né velmi postradam.”

Tohle byla jeho nejzamilovangjsi véc na svété.
Kdysi by se pfilis stydél o néco takového pozadat,
e jak se zdalo, nyni se uz pies své rozpaky dokazal
prenést. Vrba to oCekavala. Jestlize se ji ho uz néko-
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ikrat podanlo okouzlit, bylo to pravé diky zpévu

a tak mu nevahala vyhovét. Cena, kterou drak za
svou pomoc pozadoval, byla rozhodné nepatrna. Vr-
ba tedy zacala zpivat o rozkvetlych loukach plnych
tancicich divek a o drakovi, ktery tomu v§emu vlad-
ne. Ben si oviem o nééem takovém myslel své

a pisen sama se mu zdala pon¢kud pieslazena, Stra-
bo si vSak optel hlavu o okraj jednoho z bublajicich
kraterti ajeho o€i dostaly velmi zasnény vyraz.
Kdyz skoncéila, byl drak uplné namékko, z o¢i nm
kanuly obrovské slzy.

"Az se ze svého patrani vratis," zavolala, aby mu
piipomnéla jeho ¢ast dohody, "zazpivamti za od-
ménu jesté jednu pisen.

Strabo pomalu zvedl svou hlavu a vycenil zuby

v dojemné marném pokusu o né¢zny usmev. "Je
tadore," hlesl tiSe.

Aniz by fekl cokoliv vic, roztdhl mohutna kiidla,
mavnul a vznesl se vzhiru. Krouzil a stoupal stale
vys$ a vys, az se jimztratil z o¢i.

Cekali na jeho navrat po cely zbytek dne a celou
noc. Mozol jim donesl pfikryvky. Ulozili se na za-
vétmé strané Ohnivych Pramend, aby nenuseli dy-
chat popel a vypary a stfidave drzeli straz. Plameny
Slehajici z kratert a gejziry roztavené horniny, do-
provazené rachotivym zvukem, ¢inily jakykoliv po-
kus usnout zcela zbyte¢nym. Horko bylo chvilemi
velmi intenzivni, Glevu pfinasely jen obCasné zavany
vétiiku spéchajiciho pies tuto vyprahlou pustinu do
pifjemngéjsich mist. Pfes v§echno nepohodli m¢lo to-
to misto jednu nezanedbatelnou vyhodu. Byli zde
v bezpeci, nebot’ vstoupit na drakovo uzemi se jen
tak né¢kdo neodvazil.

Strabo se vratil pfed svitanim. Snes1 se z nebe,

TERRY BROOKS
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zn&jz se pomalu zaCinaly ztracet hvézdy, vyplasené
slabounkou z4ii nad vychodnim obzorem. Velky,
temny stin, jenz vypadal jako kus oblohy, ktery se
odstipnul a nezadrzitelné pada dolti. Usedl na zem
lehce a ladné jako obrovity motyl, bez jakéhokoliv
viditelného usili.
"Lady," pozdravil Vrbu hlubokym, chraplavym
hlasem. V tom jediném slové bylo slySet inavu a za-
roven zklamani. "Oblétl jsem celou hranici. Vydal
jsemse od Ohnivych Prameni k Melchoru, od Zele-
ného Travniku kjezerni krajing, od jednoho okraje
hor hrani¢icich s mlhami k druhému. Vsude jsem
hledal znamky pfechodu z Landoveru do magickych
milh. Sledoval jsem kazdou stopu a patral po jakéko-
liv, byt sebemensi zndmee né¢i piitomnosti. Po Ry-
dallovi z Marnhullu a tvém ditéti vSak jako by se
slehla zem."
"Nenasel jsi viibec nic?" zeptala se Vrba tise, jako
by doufala, ze svou odpovédjesté zvazi.
Drak sklonil svou osklivou hlavu na stranu. "Bé-
hem poslednich nékolika dni magickymi mlhami ni-
kdo neprosel. Nikdo." Zivnul a odhalil pfitomfady
ztemalych, pokrivenych zubt. "A ted’ m¢ prosim
omluvte. Potfebuji spat. Je mi lito, ale vic pro vas
udélat nemohu. Zbavuji t€ tvého slibu zazpivat mi
jeste jednu pisent. Bohuzel jsem pfili§ unaven
abych dokazal naslouchat. Sbohem. Sbohem Holi-
day. Zastav se jesté n¢kdy, ale ne moc brzy
hmmm?"
Sestoupil ze skalisek dolti, obratné se propletl
mezi bublajicimi kratery a pak se uprostied nich stu-
lil do klubka a okanvité zacal chrapat.
Ben a Vrba na sebe pohlédli. "J4 to nechapu,” ekl
nakonec Ben. "Jak je mozné, aby nikde nebyla ani ta
nejmensi stopa?"
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Syliina tvai byla bleda a vycerpand. "Pokud Ry-
dall neprosel mlhami, tak kudy? A kde je ted? A co
udé¢lal s Mistayou?"

Ben jen zavrtél hlavou. "Nevim." Zvedl svou pii-
kryvku a zacal ji skladat. "Ale vimjedno. Néco tady
nehraje aja tomu tak ¢i onak hodlam pfijit na
kloub."

Uchopil Vrbu za ruku a odvadél ji pry¢. Se sklice-
nym pocitem v srdci opustili spiciho draka a vydali
se k mistu, kde zanechali svoje kon¢.
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r?

(R) pustili Ohnivé Prameny a vyrazili Pusti-

nou na zapad. Slunce balancovalo nad hori-

zontem piimo za nimi jako mlzna, bila kou-
le, zahalena do husté vrstvy a mrakd. Vzduch byl
tézky a horky a zdalo se, Ze béhem dne se jesté otep-
li. Ze zapadu se valily mraky, kupily se jeden na
druhy a slibovaly brzky dést’. Krajina pfed nimi se
tahla do nekonecna, nehostinna ajednotvarna.

Ben jel micky. Jeho dusi se rozhostila bezutésna
prazdnota, tolik se podobajici zemi, jiz prave projiz-
deli. Snazil se tvafit statecné, ale dobie veédél, ze vy-
cerpali vSechny moznosti. Strabo byl jejich posledni
nadgje. Jestlize jim ani on nedokazal fict, kde je Ry-
dall z Marnhullu, pak uz nikdo. Bez Rydalla nenajde
Mistayu, ani Questora, ani Abernathyho a nezbude
mu, nez se vratit na Ryzi Stiibro a ¢ekat, az se ob-
jevi dalsi Rydallovy prisery. Piedstava dalSich ctyt
soubojt nebyla piili§ uklidiujici. Dosavadni tfi vi-
tézstvi byla vice nez t€sna a on veédél, ze pokud se
ony slibené ¢tyfi utoky uskuteéni, jeho nadéje na
preziti neni pravé velka. A i kdyby se mu to piece
jen podafilo, s nejvétsi pravdépodobnosti by stejné
Mistayu zpatky neziskal. Byla to strasliva pfedstava
a Ben sam sobé v duchu vynadal, Ze o nécem tako-
vém viibec premysli. Bohuzel, takova byla skutec-
nost. Muz, ktery si nésilim podmaiiuje svobodné
zemé, vyhrozuje jejich kraliim, posila na né monstra
a unasi jejich déti, aby je pouzil jako rukojmi, se
rozhodné nebude namahat, aby své slovo dodrzel.
Ne, Rydall si se svymi obét'mi hral jako koc¢ka
s mysi. Pravidla hry si upravoval, jak se mu hodilo,
takze nikdy nemohl prohrat. Nezalezi na tom, zda
Paladin jeho sedm bojovnikti porazi nebo ne. Rydall
jim Mistayu takjako tak nevrati.

Jejich jedinou nadgji zistavalo najit ji a unést
zpatky domt. V dané chvili v§ak nem€li tuSeni, kam
se obratit a Sance na uspéch byly mizivé.

Ben ptemyslel o tom, co jim Strabo fekl. Magic-
kymi mlhami v posledni dobé& nikdo neprosel. Zadna
stopa po Rydallovi. Zadn4 stopa po Mistaye. Co to
tedy znamena? Rydall lhal? Nebo snad Strabo néco
piehlédnul Rydall piece ekl jasn€, ze prosel skrz
mlhy a Ze ho v kratké dobé ma stejnym zptisobem
nasledovat jeho armada. Mozna, napadlo Bena, je
zatim ten jeho spole¢nik v ¢erném plasti. Pouzil
svou magii, aby stopy zakryl. Ale nenasel by pak
Strabo alespon znameni, Ze tu bylo pouzito kouzel?
Drakiim prece nic neujde. Dokazal snad Rydall to,
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co nikdo jiny? Podafilo se mu mohutné zviie obe-
Istit?

A pak Benovi doslo, Ze existuje jesté jedna cesta
do Landoveru - skrz svét démonu, Abbadon. Mohl
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Rydall projit tudy? V tom pripadé by se néjak musel
vyhnout démonim. Nebo se s nimi spol¢it, tak, jako
Gorse, a za jejich spolupraci jim néco slibit. Mohl
kral z Mamhullu udélat néco podobného? Ne, to se
nezdalo pravdépodobné. Démoni lidi nenavidéli, ni-
kdy by se dobrovolné s ¢lovékem nespol¢ili. Ano
sprahli se s Gorsem, ale ten byl sam bytosti ovlada-
jici temnou magii. Nékdo takovy, jako Rydall, by je
nezajimal. A krom¢ toho, Rydall ptece fekl, Ze prisel
skrz mlhy, coz nebylo totéz, jako projit Abbadonem.

Utedni Siml kragel pomalu vpied a opatmé si vy-
biral cestu mezi kameny. Timhle tempem by se da-
leko nedostali, ale Ben si toho nevs§imal, byl zcela
ponofen ve svych myslenkach. Vrba jela vedle néj,
pozorovala jeho tvar, avSak neodvazovala se ho vy-
rusit. Mozol pobihal kolem, svyma zafivyma o¢ima
tékal po okoli a chvilemi starostlivé pohlédl na své
velitele. Ohnivé Prameny zmizely za kiivkou hori-
zontu, jejich polohu nyni prozrazoval jen maly obla-
¢ek koufe na obloze.

Ze zapadu, podobna vyslanci uprchlé noci, pfi-
létla vrana s rudyma oCima a nepozorované jimza-
krouzila nad hlavami.

Co jen jsem prehlédnul? Lamal si hlavu Ben. Do-
cela ur¢ité muselo jeho pozornosti néco uniknout,
moznd si néco Spame vylozil nebo nevénoval pozor-
nost n¢jakému detailu, ktery by ho mohl k Rydallovi
dovést. A mozna na to jde Gpln¢€ $patné. Co kdyz
Rydall ohledné sv¢é totoznosti a ptivodu bohapusté
lhal? Vzhledem kjeho zalibé v hrani komedii, §lo
o docela rozumny piedpoklad. Vymyslel si pravidla
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t,iy, udélal prvni tah a pak cekal, co se stane. Pokud
mohl Ben soudit, takové jednani by Rydallové po-
vaze dokonale odpovidalo. Bena tahle moznost na-
padla uz dfiv. Vyplyvala z ni vSak jedna zasadni
otazka, na kterou doposavad nedokézal najit odpo-
veéd’: Pro¢ by Rydall tohle v§echno délal? Presné
takhle se ptal i Pan Rek. Pro¢ Rydall z Marrihullu
posilal proti Benovi své piiSery, misto aby prosté
pozadoval jeho zivot vymenou za zivot Mistayi?
Pro¢ ztracel tolik ¢asu vyzyvanim Paladina na jed-
notlivé souboje, kdyz mohl prosté vpochodovat do
Landoveru a vzit si ho silou? Aby se vyhnul krve-
proliti? To neznélo pfili§ pravdépodobné.

Ben zacal vazn¢ uvazovat, zda Rydallovi z Marn-
hullu skute¢néjde o landoversky triin.

Cela ta zalezitost totiz postupné ziskala piidech
¢ehosi velmi osobniho. Ben nedokazal fict proc, ale
zcela neomylné to citil. Néco v podobé téch pfiser,
v povaze jejich magie, ve zpusobu, jakym ttocily, se
mu zdalo podivné znamé. Néco. Jako by ustifednim
bodem jeho konfrontace s Rydallem nebyl Landover
- ten pUsobil ¢im dal tim vic jako zaminka - ale
jakasi nevytesena zalezitost mezi nimi. Rydall podle
vSeho s obsazenim landoverského kralovstvi nijak
nespéchal. Nestanovil zadnou Ihttu, do kdy ma byt
cela véc rozhodnuta. Ani se nezminil o ptedpo-
kladaném terminu nové korunovace. Jako by mu za-
lezelo jen na onom souboji.

Pro¢ Rydall ztracel ¢as, pokud chtél Bena pouze
piimét k tomu, aby se vzdal trinu? Vzdyt by piece
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stacilo, aby mu nabidl vyménou Zivotjeho dcery.
Skute¢né by to stacilo?
Letmo se podival na Vrbu a dusi mu projel osten
vycitky, nebot’ pocitil jisté zavahani. Sylfa jeho po-
hled opétovala. V hlubinach jejich zelenych oc¢i ne-
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bylo z4dné odsouzeni ani podeziivavost, jen ti€ast

smutek a predevsim oddana laska. Néhle se citil za

hanben. Odpovéd’ prece dobfe znal. Kdyz tenkrat

vjeho starém svéte, zemiela Annie ajejich nenaro.

zené dité, myslel si, Ze se z toho nikdy nevzpama.
tuje. Zivot jim vratit nemohl a ¢asem se se svou Zi-

votni tragédii smifil. Ale ztratit jest¢ Vrbu a Mi-

stayu, to by uz snést nedokazal. Vzdal by se ¢eho-

koliv, jen abyje mél u sebe.

Nastalo poledne. Obzor Pustiny se ztracel v bilém

oparu, bylo horko a dusno.

Ben se obratil k Vrbé. "Jesté mili nebo dve. Pak

p-j
se zastavime a od oCineme si, ekl i "Musime se
poradit.

MIicky prikyvla a dal pokracovali v pomalé jizdé
vpted.

Vrana s ¢ervenyma ocima zakrouzila nad jejich
hlavami a vydala se zpatky tim smérem, odkud pri-
1étla.

Nocni Stin rychle letéla k soutésce, kterou sku-
pinka cestovatelti musela projit. V zobaku pevné dr-
zela zmitajiciho se hlta. Byla tak rozzufena, Ze se
ovladala jen s nejvétsimi potizemi. Cekala na Holi-
daye celou noc. Pevné véfila, Ze pfijde. Podle vSech
predpokladt se mu m¢l Strabo vysmat a poslat ho
pry¢. Ale drak se misto toho vydal na vyzvédy. Po-
slechl ho jako ochoceny pejsek Holiday se tedy ne-
vratil jesté té noci, jak si myslela, ale utabofil se
u Ohnivych Pramenti na misté kam ani ona se vsi
svou magii nedokazala proniknout. No¢ni Stin byla
piinucena Cekat. Stravila celou noc v Pustin¢ a ¢i-
hala na svou kofist.
Jeji hnév jako by se pfenesl i na hilta. Omotal se ji
kolem zobaku a pokousel seji kousnout.
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duchu se usmala, kdyz uvidéla jeho drobné zu-
Jeste pred nedavnem to byl obycejny zemni

, tlusty, slizky a nete¢ny. Ted’ se z n&j Carod¢j-

mkouzlem stalo stvofeni schopné se zhostit

lu, ktery pro né&j ptichystala. Bude ¢tvrtym Ry-

lovym monstrem.

r,ymzpisobemji désilo, Ze musi sahnout k ¢tvr-

u pokusu. Robot mél Bena spolehlivé vyitidit.

tak by to dokazal, kdyby nenarazil na Ardsheala.

Rek se rozhodl zasdhnout v Beniiv prospéch,

Z samo o sobé bylo k vzteku. Pro¢ se najednou
Sichni jeho nepfatelé mohli pietrhnout, aby mu
omohli a prekazili tak jeji plany? Copak se uz do-
¢sta zblaznili?

Na druhou stranu, pomyslela si ve snaze spatfit
véci v lepsim svétle, méla jsem prece v imyslu ne-
chat Holidaye zemyit ur¢itym velmi konkrétnim
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tsobem. Cela hra by nebyla tak zabavna, kdyby
umrel jesté predtim. A krom¢ toho, objeveni Ard-
sheala ji vnuklo novou inspiraci. Hra pokracuje, tak-
Ze nic neni ztraceno.

Snesla se stfemhlav k zemi a vlétla do soutésky
seviené z vychodni a zapadni strany dvéma mohut-
nymi kopci. Holiday ajeho souputnici tudy prosli
pii své cesté za drakem, v pudé jesté zistaly zfetelné
otisky koniskych kopyt. Zpatky jisté ptijdou stejnou
cestou. Ale tentokrat na né bude v soutésce cekat hlt.
Na svych ptaéich paratkach dohopsala do stinu ska-
lisek k malé kaluzi vody, ktera se jesté nestihla
vpolednim horku vypafit. Chtélo to jen trochu vody.
Vic nez trocha nebude zapotiebi.

Podrzela hlta nad hladinou a sledovala, jak se
rnarné snazi z jejiho sevieni osvobodit. Uz se ne-
mohla dockat, az se ho zbavi. Dost na tom, Ze cestu
do Pustiny musela od zacatku absolvovat ve zvifeci
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podobé, nebot’ se bala, aby piipadné pouziti ma

neodhalilo jeji pfitomnost a nepiekazilo tak jeji 1

Ale celou dobu drzet tuhle vzpouzejici se zou

v zobaku - to uz bylo pfili§. Minulou noc ho

chvili mohla odlozit. Nasla skulinu mezi kame
suchou a dostate¢né hlubokou, aby z ni hlt nem
utéci. Ted ho konecn¢ bude moci pustit nadoh
Pomyslela si, jak rada by ziistala, aby uvidéla, co
stane, ale byla z Temného Polomu pry¢ uz rr
dlouho a nechtéla nechat divenku tak dlouho sam
nou. Mistaya byla stale netrpélivéjsi a zacala pro
vovat nespokojenost s obsahem lekei. Nedokaz;
uz vymyslet nic nového a tak ¢arodéjnice navrh
aby spoleéné vytvoilly hlta. Jesté stale posloucha
ale No¢ni Stin podle ur¢itych znamek vytusila, ze
brzy nékteré z jejich naiizeni ptekro¢i. Mistaya b
neuvéfitelné nadana. Méla predstavivost i talE
nosti zmnohonasobily. Pokud by se jednou rozhoc
svou ucitelku vyzvat...

Carodgjnice se nad tou piedstavou usklibla. 1V
stayi se nebala. Nebala se nikoho na svéte.

Ale trocha opatrnosti nikdy nezaskodi.

Uz se rozhodla. Radéji se vrati do Temného P
lomu tak rychle, jak to jen ptijde. Bude lepsi nev
stavovat Mistayu zbyte¢nému pokuseni.

Upustila hlta do kaluze vody a divala se, jak zm
zel pod hladinou. Pak rychle odlétla pryc¢.

Ben Holiday se zahledél do dalky a kone¢né spat-
fil soutésku, jenz vedla mezi rozeklanymi pahorky
Pustiny a ustila do roviny Iezici za nimi. Viditelnost
dnes byla Spamd, horko a mlzny opar zpiisobily, ze
vSechny obrysy byly nejasné a podivné pokiivené.
Dokonce i horizont se chvél, jako by mél kazdou

zmizet. Soutéska pred nimi vypadala jako
neproniknutelnych stind.

méroval Simla pfimo k ni. Vhlavé se mu pii-
honily tisice mySlenek.
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ova premyslel o tom robotovi. Pro¢ se mu zdal
zndmy? Docela jisté ho uz nékde vid¢l, ale kde?
a se mu malem rozskocila, jak se marn¢ snazil
odpovéd’. Navic v ném zacal silit pocit, ze uz
i ostatni Rydallova monstra a to dokonce po
n prichodu do Landoveru. Ale jak by néco tako-
to bylo mozné? Kdyby je doopravdy spatril, tak
r..si to pfece musel pamatovat: Snad z vypraveéni
estora nebo Abernathyho? Nebo je snad vidél na
akém obrazku?
Na tvar mu padl stin, pravé dorazili k hrdlu sou-
sky. Prostor sevieny z obou stran vysokymi sté-
uni byl tenny a prazdny. Ben pobidl Simla vpted
acitil, jak mu kruéi v zaludku. Nejvyssi ¢as dat si

Nahle se ozvalo Mozolovo varovné zahvizdani.
Cobold se dival smérem, ze kterého pfijeli. Ben si
:tinil o¢i dlani apokusil se zjistit, co se d&je. Nej-
diive nevidél nic. Pak zahlédnul malou, ¢ernou te¢-
ku visici nizko nad horizontem. Skvrnka se pomalu

zvetSovala.

Ben nejisté zamrkal. "Sakra, a co je-

Vic uz fict nestihnul. Ze zemé pied nimi vytryskl

gejzir hliny a kameni a v temnoté soutésky se vzty-

¢ilo cosi ohromného. Mozol vyrazil kupfedu a strhl

Vrbu ze sedla jen o zlomek vtefiny dfiv, nez jeji ko-

bylku ta strasliva véc naraz spolkla. Ozvalo se stra-

Sidelny jekot umirajiciho zvitete nasledovany za-

prasténim kosti. Vzduch byl plny zviteného prachu.

Vydé&seny Siml uskodéil stranou, pravé véas, aby se

vyhnul mohumé tlame, ktera po némzuiiveé chnapla,
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a vydal se na uték. Ben mu visel na krku ajen ko

kem oka zahlédl, co to na n¢ vlasmeé zattocilo.

to néjaky obrovsky had, nemél zadné oci, jen obro

skou zubatou tlamu a rizové, vroubkované télo, t

ze vypadal jako. ..

Velky €erv, pro vSechno na svéte!

Instinktivné sahl pro medailon, ale splaseny Si

praveé bézel do prudkého svahu a vyhazoval pfito

tak divoce, Ze Ben brzy pokust o uchopeni med

lonu zanechal ajen se pevné chytil sedla a otézi, a

ho splaseny kan neshodil. Uvidél Vrbu a Mozol
jak hbité $plhaji na proté&jsi svah a utikaji ke skali

ktim. PiiSera zabofila hlavu do zeme, zavrtéla sebo

ajeji ohromné télo zmizelo pod zemi, jako kdyz ve
iyba mizi pod hladinou oceanu. V misté, kde se p
notila, se zacala zvedat zem¢, nestvura si pod povr
chemrazila tunel. Smétoval piimo k Benovi.

Ten zoufale kopl Simla do slabin a snazil se ho

prinutit, aby se obratil opacnym smérem. Jenomze

zvite bylo tak vystrasené, ze absolum¢ nereagovalo

a Splhalo potad vys. Byla to zoufala snaha, ptida pod

nohama mu ujizdéla a pfes v§echnu namahu vice
méné ziistavalo na misté. Ben Simlovi otéZemi stogil
hlavu na stranu a pfinutil ho pokra¢ovat soubézné
s homim okrajem svahu. Jesté stale doufal, Ze se mu
podaii obratit koné€ dolli. Zem¢ za nimi praskala
a stoupala, nestvira se blizila ke své obéti.

Jezdec se v zoufalstvi pustil sedla a pokusil se
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sahnout pod tuniku pro medailon. V tu chvili vSak
Siml klopymul a Ben mu pieletél pies usi a skongil

v kamenné suti. Vydéseny kin se okanvité zvedl na
nohy a opét se rozbehl, tentokrat dold ze svahu. Ben
tolik §tésti nemél. Potacivé vstal, omraceny a zakr-
vaceny, a rozb&hl se kuptedu, aniz by mél tuseni

kam vlasmé bézi. VEdél jen jedno - musi utikat,
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ze ta podzemni piiSera uz je skoro u néj. Ka-

y a zen® praskaly, jak se nestviira pustila za

u koristi. Ben kone¢né nahmatal medailon, ucitil

skrz latku své tuniky, ale vklouzl do zdhybu, od-

d ho nemohl vytdhnout. Pot a krev mu stékaly do

i a oslepovaly ho. Ta zrtida se kazdou chvili moh-

vynofit. Skrz latku citil hladky okraj medailonu
ytinu na licové strang. Jesté chvili. Jen malou
=hvili...

Pak ptida pod jeho nohama vybuchla. Ben se za-
potacel a odletél stranou. Pfistal piimo na zadech.
Upustil pfitom medailon a vydal hlasité heknuti, jak
si vyrazil dech. Ta ¢ervu podobna véc se tycila pii-
mo nad nim. Zavlnila se, otevfela tlanu a chiapla
po ném.

Ben sebou zazmital v zoufalé snaze utéct, ale za-
roven védél, Ze uz je piili§ pozdé. Medailon! po-
myslel si. Musim... !

Vzapéti se z nebe sneslo néco jesté vétsiho, Cer-
n¢jsiho a straslivejsiho. Do téla priSery se zat'aly
mohutné drapy a zdvihly ji vzhtiru. Stacil jediny
stisk mohutnych celisti a bezoka hlava byla odd¢-
lena od téla. Vytryskl proud vazké tekutiny. Hlava,
s tlamou stale dosiroka otevienou, dopadla s tem-
nym Zuchnutimna zem, ale t€lo se dal zufivé svi-
jelo. Celisti viak sekaly znova a znova, aZ nestviira
koneéné zcepenéla.

Strabo pustil bezvladné t¢lo ze spart, mavnul kii-
dly a pomalu se snesl k zemi. Vrba a Mozol, ktefi se
nachazeli na opacné stran¢ vstupu do soutésky,

k nim bézeli, co jim sily stacily.

"Jsi jedna velka potiz, Holidayi," zasycel drak.
Oto¢il svou mohumou hlavu ajeho zativé o¢i utkve-
ly pfimo na Benovi. "Opravdu velka potiz."

"Ja vim," ypravil ze sebe Ben, ktery stale lapal
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po dechu a pokousel se postavit na nohy. "V kazdém
i

pfipadé ti dekuji."

V tomk nim dobéhla Vrba a vrhla se Benovi ko-

lem krku. "Dekuji ti, Strabo," zavolala a na moment

uvolnila své objeti natolik, aby se mohla k drakovi

otocit. "Ty vi§, jak moc pro mé¢ znamena. Dékuyji ti."

Strabo si odfrknul. "Pokud se mi podafilo na tvé

tvari vykouzlil ismév, lady, pak jsem to udélal rad "

prohlasil polichocené.
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"

Ale jak to, Ze jsi prisel?" zeptal se Ben. "Kdyz

jsme odchazeli, spal jsi."

Drak peclivé slozil kiidla k t€lu a o¢i ptikryl vi¢-

ky. "

Pustina je moje, Holidayi. Patii mi. Je v§im, co

ml zbylo z kdysi nekone¢ného panstvi. A proto tady
plati takové zakony, jaké si stanovim. Neni zde do-
volena zadna magie krom¢é mé vlastni. Pokud se né-
jaka objevi, okanvité se to dozvim. M¢é smysly me¢
upozorni, i kdyZ spim. VEdél jsem o tomhle stvofeni
okanvité, jakmile nabylo své podoby." Na chvili se
odmicel. "Vite, co to bylo?" zeptal se po chvilce.
Ben i Vrbajen zavrtéli hlavami.

"HIt. H-L-T. Obycejny ¢erv proménény magii

v dravce. Pokud se namo¢i, vyroste do takové veli-
kosti, jako jste vidéli." Strabo se podival na potrhané
co takového si prosim dovoluje rusil maj klid."
"Takze opét Rydall," fekl Ben tise.

Strabo k nému otocil svou mohutnou hlavu. "O
Rydallovi nevimnic," zasycel. "Ale zato vim néco

o ¢arodéjnicich. Hlty maji ve zvlastni oblibé."

Ben na né&j ohromeneé ziral. "Noc¢ni Stin?" fekl na-
konec.

Drak pozvedl hlavu. Ta taky, mezi jinymi." Ziv-

nul a pohlédnul k vychodu. "Je Cas jit spat. Postarej
se, abys zUstal na Zivu aspon tak dlouho, dokud ne-
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piekrocis hranice Pustiny, Holidayi. Potom se uz
o tebe nebudu nuset starat."

Bez dalsich slov roztahnul kiidla, vznesl se a zmi-
zel z dohledu. Ben a Vrba se za nim divali. Mozol
chvili stal s nimi, ale pak se obratil a vydal se hledat
Simla.

Vrba si utrhla ze spodniho lemu kosile kus latky
a otfela s ni Benovi zakrvacenou tvar. Po chvili se
zeptala: "Mohla by za tim byt No¢ni Stin?"

Ben zavrt¢l hlavou. "Jako Rydalltv spojenec? Ale
pro¢ by to délala?”

Vrba se na néj hofce usmala. "Nenavidi té. To je
dostate¢ny divod."

Ben zamyslen¢ klouzal pohledem po vyprahlych,
sluncem ozafenych pahorcich. Vrba zjeho tvare se-
tfela posledni kapku krve a zlehka ho polibila. "Ne-
navidi nas vSechny."

Prikyvnul. Nahle ho totiz napadlo jesté néco ji-
ného. "Vrbo, fekl." "Ja uz vim, kde jsem ty Rydal-
lovy potvory vidél. Alespori ty tfi."

Vrba od néj ustoupila a vazné se na né&j zadivala.

Kde?"
Podival se na ni a v o¢ich mél uizas. "V knize."
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zbytky Cervova téla a znechucené€ si odplivnul. "Né-
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¢hoz dne rano se Mistaya prohudila a zjis-

tila, ze poprvé od svého piichodu do Temné-

ho Polomu je sama. Nejprve tomu nechtéla

vetit. Noéni Stin ji pfece nikdy neopoustéla. Pomalu
vstala, rozhlédla se a ¢ekala kdy se ¢arodéjnice ko-
necné vynoii zmlznych cart. Kdyz se tak nestalo

zavolala Mistaya jeji jméno. Zadna odpovéd nepii-
Sla a tak divenka obesla mlznou mytinu kolem doko-
la a pokusila se svou ucitelku najit. Po No¢nim stinu
nebylo nikde ani stopy.

Zcela neocekavané pocitila Mistaya vinu ulevy.
Vposledni dob€ se hodné véci zménilo, jeji vztah

s ¢arodéjnici snad nejvic. Zpocatku byla Noé¢ni Stin

¢livou, nadsenou ucitelkou, pravodkyni labyrin-
magickych véd, ktera se s ni ochome¢ d¢lila

své védeéni. Mistaya ji povazovala za svou tajnou

u"itpelkyni, kterd ji ucila, jak tu tZasnou, tajuplnou si- ouzivat, ochrankyni, enz ji pfivedla to Temného

polomu, aby ji odhalila pravdu o jejim dédictvi. Tak
to pfece Nocni Stin fikala. Mistaya se m¢la ucit uzi-
vat magii, aby pozd&ji pomohla svému otci porazit
Rydalla z Marnhullu. Jeji probuzené schopnosti mé-
ly tedy slouzit dobré véci. Bohuzel, to v§echno jako
by se postupné vytratilo. O Rydallovi ani o udélu,
jenz ji byl piitéen ve chvili zrozeni, se uz nemluvilo.
Svét za hranici Temného Polomu jako by piestal
existovat. Najednou zélezelo jen na tom, jak rychle
a ochotné dokaze Mistaya splnit Carodéj¢iny ptika-
zy. Trpélivost, dfive tak ziejma, Sla na le stranou.
Rozmanitost a objevovani nového se smrsklo na
uznornou, jednotvarnou dfinu. Celé dny se ted’ ne-
pokousely vycarovat nic jin¢ho, nez pfiSeiy. A kdyz
zrovna odpocivaly, tak o nich alespoil mluvily. Bé-
hem této doby jejich vztah zaka a ucitele velmi utr-
pel. Misto toho, aby si byly stéle bliz, citila Mistaya,
ze se jedna druhé vzdaluji. Pochvaly a povzbuzovani
vystiidala kritika. No¢ni Stin svou Za¢ku neustale
obvinovala. Malo se snazi. Nesoustiedi se. Nedoka-
ze pfemyslet. At Mistaya udélala cokoliv, ni¢im se
ji nemohla zavdécit.

Tak tfeba kdyz vytvorila robota, dalsi stvofent, je-
hoz predobraz vidéla v otcové knizce, Nocni Stin
o ném prohlasila, ze je tZasny. A pak, ani ne za dva
dny, ho oznacila za nepodafenou véc. Nebyl dost
dobry, chtéla néco lepsiho. Mistaya se pokousela
vymyslet novou nestvuru, ale rostouci tlak poza-
davku ajeji vlastni nespokojenost zptisobily, Ze ne-
byla schopna na nic pfijit. Popuzena ¢arod¢jnice te-
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dy pfisla s vlasmim navrhem. Vzaly neskodného

zemniho Cerva a spolecnymi silami ho promenily ve

straslivého dravce - hlta, jak ho nazvala No¢ni

Stin. Toho dne se Mistaya otevien¢ vzeptela. Ne-

stvlr uz m¢la po krk, chtéla se naucit dalsi, nova

kouzla. Védma po divce Slehla pohledem a pfipo-
mnéla ji slib, jimz se zavazala platit za vyucovani
svou poslusnosti. Mistaya byla sice v pokuseni od-
povedet ji cosi ojednostranném plnéni této dohody,
ale nakonec drzelajazyk za zuby.

Ve skute¢nosti naprosto nechapala, co se vlastné

déje. Pies vSechny jejich neshody stale pohlizela na

¢arod¢jnici jako na svou pfitelkyni. Byly si prece tak
blizké. Neéco takového nemohla chvilkova nespoko-
enost znicit. Mistaya si v§ak postupné uvédomo-
vala, Ze jejich blizkost prameni ze schopnosti sdilet
stejny druh moci. Postupem ¢asu se jejich spolu-
prace vic a vice podobala soupefeni. Jako by obé tu-

Sily, Ze je jim souzeno stat se spis rivalkami, nez pii- telkynémi. Kazdy den pfinasel dalsi neshody a pro-
past mezi nimi se netprosné prohlubovala. Mistaye
se to nelibilo, ale nenachazela zptisob, jak tomu za-
bréanit. No¢ni Stin ji nenaslouchala. Neméla zdjem
na kompromisu, nesnazila se usmifit. Chtéla jen jed-
no - aby Mistaya udélala, co ji bylo nafizeno, ne-
kladla zadné otazky a své namitky si pokud mozno
nechala pro sebe. V divence v§ak pomalu rostl pocit,
ze néCeho takového neni schopna.

Nyni, kdyz byla po dlouhé dobé koneéné sama, se
kone¢né mohla svobodné nadechnout. Jelikoz opatr-
nosti neni nikdy dost pro jistotu udélala malé kouz-
lo, které by ji odhalilo ¢arodéjé¢inu piitomnost, kdy-
by byla védma na blizku. Nebylo po ni ani pamatky
a tak se odvazila zavolat Nehvizdka. Blat'atko se ob-
evilo okanite, jakmile vyslovila jeho jméno. Podi-
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se na ni svyma oduSevnélyma ocima, sklopilo
_ k hlave a pratelsky zamavalo ocasem.

rt Stary, dobry Nehvizdek," pozdravila ho s usme-
. "Pteji dobré rano.

"

Nehvizdek se posadil a maval ocasem tak usi-
¢, azjimplacal o zem.

Tak co spolu podnikneme?" zeptala se svého
Lymohého pritele.

Rozhlédla se kolem dokola, jako by se odpovéd
mohla skryvat nékde mezi kiovim na okraji mytiny.
Svét byl zahalen do obvyklé mlhy, takze se divenka
citila jako uprostred vatového zdmotku. Koruny
stromi, nebe, nic z toho nebylo vidét. Pod mlznym
pkrovem vladlo Sero a ticho. UZ ji prestalo bavit
byt zaviena v tak tésném prostoru. Chtéla se podivat
ven. Tak rada by znovu spatrila ten svét, ktery pred
nékolika tydny opustila. Slunce, zelenou travu, mod-
ré nebe, jezera, lesy, hory a zvitata. V posledni dobé
myslivala na své rodice. Pfemyslela, pro¢ ji nepiisli
navstivit, nebo pro¢ alespoii nenapsali. Copak je vii-
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bec nezajimalo, jak se ma? A co ostatni? Proc€ se ji
neozval tfeba Questor Thews? Vzdyt’ byli nejlepsi
pratelé. Co se se vSemi stalo?

Sv¢é ucitelky se radéji neptala. Moc dobfe védéla,
jakou by dostala odpovéd’. Jsou opatmi, protoze po
ni Rydall patra. Chtéji si byt naprosto jisti, Ze bude
v bezpeci. Tato odpoveéd’ v§ak divenku neuspokojo-
vala, divody se ji zdaly pon¢kud neptimetené. Mu-
sel pfece existovat né&jaky zptisob, jak by se s ni jeji
pratelé a rodi¢e mohli spojit, dokonce i tady. Mi-
staye se zacinalo styskat.

"Tak," prohlasila rozhodné. "UzZ tu stojime dost
dlouho. Coz takhle se vydat na malou prochazku?"

Odhodlan¢ vyrazila kupfedu a o svém rozhodnuti
uz dale neuvazovala. Prave ted’ se ji naskytla obrov-
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ska prilezitost a ona to dobfe védéla. Zoufale touzila
dostat se nékam, kde uvidi dal nez na padesat stop
pred sebe, na misto kde zafi teplé slunce a kde mu
ze potkat jiné zivé bytosti. Chystala se opustit Tenr
ny Polom, coz, jak dobfe véd¢la, znamenalo porusit
carod¢jcin piikaz.

Tato skute¢nostji kupodivu viibec netrapila.
Ulomila si vétvicku Modrasku a s rozkosi ji zvy-
kala. Uz se nemohla dockat, az uvidi svét, ktery ji
tak dlouho byl odepien. Cesta byla snadna. Kdysi by
se nebyla schopna z Temného Polomu dostat vlast-
nimi silami. Ted’ ji stacilo jen pomyslet a béhem
okanwiku stala piimo u prudce se zvedajiciho svahu
na sam¢ hranici carodéj¢ina panstvi. Nasla cesticku
vedouci vzhuru a zacala stoupat ke svétlu. Nehviz-
dekji véme nasledoval.

O chvili pozdéji se vynofila z kalného Sera do dne
plného slunce a lemich viini. Na tvafi pocitila dotek
slunecnich paprski a §tasmeé se usmala. Zamzikala
a pohlédla nejprve doleva na kopce porostlé zele-
nymi, stinnymi lesy a potom piimo pies udoli kde se
tahla louka poseta modrymi a Zlutymi kvéty. V dalce
se zvedaly horské $tity zriizovelé zati ranniho slun-
ce, tak vysoké, ze jejich vrcholky dosahovaly az

k oblakiim. V korunach stromt poletovali ptaci a

v dalce zahlédla vyplaseného kralika.

"Kam ptijdeme?" zeptala se Nehvizdka a véno-

vala mu zafivy, odhodlany usmev.

Blat’atku to vsak bylo podle vSeho jedno a tak Mi-
staya rozhodla sama. Vydala se na vychod, tam, kde
se zvedala hradba lesa. Bezstarosme se prochazela
po mytinach, pieskakovala strze, rachala se v ma-
lych bystiinach a klidnych rybniccich, vdechovala
viini lesnich plodil a pozorovala zvifata. O to, kam
jde, se nestarala. Moc dobfe véd¢la, Ze az se bude
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htit vratit, jeji magicka sila ji pomilze najit cestu
zpét. Vzpozrnéla si na Rydalla ale mySlenku na néj
brzy pustila z hlavy. Vzdyt’ bvla obklopena ochran-
nym kouzlem, které by ji na piitomnost nékoho ci-
ziho v€as upozornilo, nemusela se tedy bat. Pro¢ by
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jimel hledat praveé v téhle opusténé koncing? Mi-
staya byla pfesvédcena ze kromeé ni neni Siroko da-
leko ziva duse.

Proto ji velmi ptekvapilo, kdyz ucitila né¢i pii-
tomnost. Stala zrona u malého rybnicku a hazela
zabky. Okanvité stmula a natdhla podezielym smé-
rem jakasi magicka tykadla. Tenhle kousek ji nau-
¢ila No¢ni Stin. Byl velmi u¢inny. Vetfelce nasla
témet okanvzité. Byl sdim a Mistaya z néj necitila
zadnou hrozbu. Chvili pfemyslela, co dal a pak si
fekla, ze miZe byt docela zabavné si s nékym popo-
vidat. Vzdyt' celé tydny nepromluvila s nikym ji-
nym, nez s carodéjnici. Podiva se na néj a pokud ne~
bude vypadat nebezpec¢né, ukaze se mu.

Pouzila kouzlo neviditelnosti a s Nehvizdkem
v patach se neslysn¢ propletla mezi stromy. Cizince
objevila na blizkém palouku. Sedé€l se zkiizenyma
nohama u malého ohnicku a zvykal kus Cerstvé pe-
¢inky. Byl to podivny chlapik. Drobny, kulaty, cely
porostly chlupy. Mél vousy, které se mu jezily na
vSechny strany a malé, $picaté usi se $tétiCkami na
koncich. Jeho Saty vypadaly uboze. Byly obnosené
a celé potz-hané. Vuchu n¥l zlaty krouzek, na nénz
bylo zavéseno pocuchané pirko. Navic vypadal, jako
by spadl do baziny a nedavno uschnul. Blato a Spina
ho pokryvaly od hlavy az k patdm jeho bosych no-
hou.

Mistaya chvili patrala v paméti ve snaze urcit, ja-
kého tvora to zna vlastné pted sebou. Po chvili tvah
si bvla iista, Ze ie to Domil skiitek.
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Ten neni nebezpeény, fekla si a state¢né vstoupill
na palouk.

"

"Dobré rano, pozdravila.

Chlapicek vyskocil tak prudce, az kost, ktero

praveé ohryzaval, upustil na zem. "Hopla jalovec, to:
hle nedélej!" vyhrkl zlostné. "Pfisté o sob¢ dej na,
pied védét, ano?" Rychle se shybnul, zvedl kosl
a zacal z ni prsty obirat Spinu.

"

Promini. Nechtéla jsem té vystrasit," omlouvala
se.

"Ale ty jsi mé nevystrasila! Opravdu ne! Ani tro-
chu!" zacal se branit. "Pfekvapila, to mozna. Myslel
jsem, Ze tu nikdo neni. Aspon to tak vypadalo. Do
t&chhle lesti nikdo nechodi, vis. Rekni mi, jak se
vlastné jmenujes?"

Zavéhala. "Misty," odpovédéla nakonec. Nemela
tohle zkracovani jmen rada, ale opatmost nakonec
zvitézila nad hrdosti. "A ty?"

"Poggwydd. Tam to roztomilé malé stvoteni za
tebou, to je tvij mazlicek?" V ocich mél nahle ¢i-
havy vyraz. "Coje za¢?"

Mistaya ptesla ptes palouk az ke skfitkovi, zasta-
vila se tésn¢ u néj a zahled¢la se na jeho obéd.
Nehvizdek se stale drzel za ni. "Copak to jis?" ze-
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ptala se misto odpovédi.

"Jim? Oh, uh. Kralika, ano, kralika. Ulovil jsem
ho sam."

"Na kralika ma trochu moc dlouhy ocas, nezda se
ti?" ukazala na Spinavou hromadku zbytkti hned
vedle né;j.

Poggwydd se rozmrzele zamracil. "N9, uz jsem
zapomn¢l. Mozna to nebyl kralik. Mozna to bylo
nécojiného. Jaky je v tomrozdil?"

"Vypadajako kocka."

>

,Mozna. No a co?"
LTKLADY CARODEINIC 235

Mistaya pokr¢ila rameny a sedla si pfimo naproti
mu. "Jen bych nerada, abys zacal mit néjaké
upé napady ohledné Nehvizdka, to je vSechno."
ulcézala na blat’atko, které zrovna ocichavalo pa-
du.

"Ty jsi Domil skfitek, mam pravdu?"

"A jsemna to hrdy," prohlasil s drzosti zcela ne-
ypickou pro tyhle lidicky, jimiz v Landoveru kazdy

pohrdal.
"No, a kazdy vi, ze Domi skiitci jedi domaci zvi-
rata."

Poggwydd znechucené¢ odhodil ohlodanou kost.
"To je lez! Hnusna lez! Domi skiitci jedi divoka
zvitata z lest, ne ta, kterd bydli v domé a vyhiivaji
se u krbu! Tu a tam si pochutname na toulavé kocce.
ale co je na tom zlého? Podivej, dévcatko, pokud
mame v tomhle rozhovoru dale pokracovat, musime
si nejdiive porozumét. Nikdo mé nebude osocovat
ani mi nadavat. Nemam zapotiebi se hajit. Byl jsem
tady prvni, takze pokud mas v umyslu zpochybnovat
beztthonnost Domil sktitkil, budes muset odejit!"

Mistaya svrastila oboc¢i. "Proc jsi tak nabru¢eny?"

"Ty bys taky byla, kdybys musela cely zivot po-
slouchat nadavky. Od usvitu veéki jsou Domti skiitci
obvinovani ze zlo¢int, které nespachali. Vysmivaji
se nama opovrhuji nami, aniz by je viibec napadlo,
jak nam ublizuji. Nevinna mala holéi¢ka jako ty by
snad mohla mit jiny nazor, nez ti ignorantsti, zaujati
dospéli. Vis, vSechno, co ti 0 nas napovidali, neni
tak docela pravda.”

"Dobfte," pfipustila Mistaya. "Omlouvamse, Ze
jsemt¢ podezirala. Povidaji se o vas rizné véci."

Poggwydd znechucené pokr¢il nos. "Hm! Tak
at’." Znova se zadival na Nehvizdka. "Takze co je
to?"
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"

Blat'atko."
"O nécem takovém jsem jeste neslvsel," F
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gwydd natahl svou umounénou rucku. "Pojd’ s
Nehvizdku. Pojd’ sem, malicky. Nechej staré¢ho
ggwydda, at’ si t&€ pohladi."

,Blat’atka se hladit nesmi," prohlasila Mistaya
zolutné. "Nikdo se jich nesmi ani dotknout."

"Poggwydd se na ni podeziivavé podival. "F
ne?"

"Proto. Je to nebezpecné."

"Nebezpecné?" Poggwydd si blat'atko zkoumav
prohlizel. "Nevypada nebezpecné&. Spis hloupé."

,Prosté si ho pohladit nesmis."

"Jak si piejes." Domi skiitek pokr¢il rameny
a pak se podival na kosti ve svémkling. "Da4s si né-
co k jidlu?"

Mistaya zavrtéla hlavou. "Ne, d¢kuji. Co tady
vlastné délag?"

Poggwydd utrhl z kosti kousek masa. Jeho zuby
vypadaly jako jehlicky. "Cestuju," fekl a osil se.
"Chei si trochu uzit samoty, utekl jsem z toho hluku
a spéchu, co maim doma. A krom¢ toho, rad bych se
nécemu vyhnul."

Mas potize?"

"Ne, zadné potize nemam!" Rozmrzele se na ni
podival. "Copak vypadam jako nékdo, kdo ma po-
tize? Ano? Poslys, a co ty? Tdala hol¢icka toulajici
se uprosted pustiny. To se mi nezda byt Gplné v po-
radku.”

Mistaya se na chvili zamyslela. Poggwydd m¢l
pravdu. Byla v tom az po usi. Rozhodn¢ vSak ne-
meéla v imyslu se nu svétovat. "A pro¢ ne" odpo-
védéla.

"Pro¢? Copak je normalni. aby se mala holka pro-
chazela sama po lese? Rekni, ztratila ses?"
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Rozzlobené stiskla rty. "Neztratila jsem se. Jsem
tu na navstéve."

Ha!" zaSklebil se Poggwydd. "A u kohopak asi?
Ze by u ¢arodgjnice?" Kdyz ale uvidél jak se zatva-
rila, okamzit¢ couvnul. "Ale no tak, vzdyt té jen
zlobim. Nemusis se bat," uklidnoval ji rychle, nebot’
si jeji vyraz Spatné vylozil. "Bydli tady nedaleko,
vi§? V Tenmém Polomu, necelou mili odtud. Hlavné
si dej pozor, abys tam nezabloudila." Rozpacité si
odkaslal a odhodil posledni z kosti stranou. "Takze
koho jsi pfisla navstivit?"

Upejpavé se usmala. "Prece tebe."

"M¢? Ha,ha! To je dobré. Takze ty jsi me pfisla
navstivit? Smal se, az se za bricho popadal. "Ziejmé
nemas moc na vybranou, co? Navstivit! A m¢! To je
piesné to, co malé hol¢icky delaji kazdy den!"

"Je to tak."

Co?"

"PfiSla jsem t& navstivit. Sedime tu a povidame si.
To se na navstévach déla, ne?"

Zostra se na ni podival. "Jsi néjak moc chytra, dé-
venko. Misty, ze? A ted mi fekni - pokud jsme
opravdu piatelé - kdo opravdujsi?"
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Snazila se zatvafit co nejzmatenéji. "UZ jsem ti
piece fekla."

"Ano. Jsi Misty, ktera se nesmirn¢ rada prochazi
opusténym lesem a navstévuje pratele, které predtim
neznala." Poggwydd pottasl hlavou. "Nezlob se, ale
mam pocit, Ze byt s tebou znamena mit veliké otize
a tak uz nemam moc chut’ si s tebou povidat. Zadné
dalsi trable uz nechci. Domi skiitci jich maji az az.
Sbohem."

Vstal a oprasil se, az z n&j kusy blata litaly. Neve-
ficné se na néj divala. On to opravdu mysli vazné.

"Nevidim, jaky je v tomrozdil, kdo jsem a kdo
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ne," prohlasila rozzloben¢ a vstala. "Pro€ si prosté
nemuzeme jen povidat?"

Pokr¢il rameny. "Protoze nemam rad malé déti,
které si mysli, Ze mé miizou vodit za nos. A to je
piesné to, o co se snazis, neni to tak? Vis, kdo jsem,
ale nefekla jsi mi, kdo jsi ty. A to se mi nelibi. Nert
to fér."

Neni to fér?" opakovalajako ozvéna.

Ani trochu."

Divala se, jak do tlumoku sbira své véci. "Ale ja

prece taky ve skutecnosti nevim, kdo jsi," podotkla.

"Nevim o tobé nic vic, nez ty vi§ o mné. Znam tvoje
Jjméno a ty znas moje, takzejsme si kvit."

Poggwydd se zarazil a podival se na ni. "Dobfe,
ted’ vidim, ze mas vlasme pravdu. Ano, j e to tak.

"

Upustil sviij vak, az to zachfestilo a znovu se po-
sadil. Mistaya se usadila naproti nému.

Uzavieme dohodu," fekl a vzty¢il ptitom Spi-
navy prst, aby dodal svym sloviimna dirazu. "Ty
mi povi§ néco o sob¢ aja pak udélam totéz. Co ty na
to?"

Natahla svij prst a dotkla se jeho na znameni, ze
dohodu pfijima. "Ty zacni."

Poggwydd se zamracil, zavrtél a ucouvnul. "Hm."
Vypadal nesmimé zamy§lené. "Dobie. Reknu ti, co
tady délam. Jsem lovec pokladi a slouzim piimo
krali." Spiklenecky na ni zamrkal. "Mam zvlastni
poslani. Hleddm nesmime¢ cennou truhlu plnou zlata,
kteraje ukryta nékde v téchto lesich."

Nevéficn€ zvedla obo¢i. "To neni pravda.”

"

"Je $tekl poboufené. "A vubec, jak to mizes veé-
deét?

"Protoze to vim." Nemohla si pomoct, koutky ja-
ko by se ji roztahly do ismévu samy do sebe. Tenhle
chlapik byl prave tak zabavny, jako Abemathy.

UKLADY CARODEINIC 239

"Vidis, nevis§ nic Mavl pohrdavé rukou. "Hle-
dam pro krale poklady uz cela léta! Jak fikam, bé-
hem svych cest jsem pro né¢j nasel spoustu cennosti!
Vim toho o hledani pokladd mnohem vic, nez kdo-
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koliv jiny a kral mé sluzby velmi oceiiuje. Proto m¢
taky piijal do svych sluzeb."

"

"Vsadim se, ze t€ ani nezna, trvala divenka na
svém. Tahle hra se ji libila, tak dobfe uz se dlouho
nebavila. "Vsadim se, Ze té€ v zZivoté nevidél

"

Poggwydd byl vzteky bez sebe. "Vid€l! Zndm ho
velice dobie. Dokonce ijeho rodinu. Znam taky kra-
lovnu! I tu malou hol¢i¢ku, ktera se ztratila! Mozna
se mi ji dokonce podafi najit, kdyz budu patrat po té
truhle plné zlata!"

Ohromené¢ se na néj divala. Ztratila? Pevné stisk-
la rty k sobé€. "Neznas ji, celé sis to vymyslel."

"To neni pravda! A vis co ti feknu, kdyz uz ses
rozhodla byt tak nevychovana? Krélova dcerka je
mnohem roztomilej$i, nez ty!"

Neni!"

"Ha! Lary fary! Jak to mizes védet?"

"Protoze tojsemja."

Bylo to venku diiv, nez si uvédomila, co vlasmeé
fika. Vlasm¢ na tom ani tak moc nezalezelo. Mi-
staya to brala jako hru. Stejné by nu to nakonec nej-
spi$ fekla. Chtéla vidét, jak se bude Domil skiitek
afit.

Ten pohled opravdu stal za to. Chvili na ni v ne-
sktyvaném izasu ziral a blabolil cosi nesrozumitel-
ného, ale pak si hlasité odfrknul. "Pche! Takovy ne-
smysl! A kdo z nas dvou si ted’ vymysli, co?"

"Vlibec jsem se neztratila!" dodala pevné. "Jsem

fece piimo pied tebou!"

Ty nejsi dcera Jeho Vysosti!" trval Poggwydd na
vém. "Ani nemiizes$ byt."

240 TERRY BROOKS

"Jak to mize§ védét?" napodobila Mistaya je

ton a udélal grimasu. Pak se placla pfes pusu, j

by ji to nahle doslo. "Ach promin, ja zapomnél
Vzdyt’ jsi kraltiv osobni hledac¢ pokladi a znas cel
jeho rodinu!"

Poggwydd se zaskaredil. Naklonil se kupied

ajeho kulaté télicko se houpalo na podsaditych noz
kach, jako by se m¢lo kazdou chvili prekotit.

Tak poslouchej!" ekl opatrn€. "Dost legrac

Jedna véc je hrat si na nékoho, kdyz jde o neskod
nou zabavu, ale dé€lat si legraci z ciziho nestésti, td
uz je néco docela jiné¢ho. Vim, Ze jsi jen mala hol
¢icka. Ale jsi chytra mala hol¢icka a stara jsi dost na
to, abys dokézala poznat rozdil."

O cemto mluvis," obofila se na n¢j rozzlobené

vubec se ji nelibilo, kdyZ ji takhle poucoval.

O dcefi Jeho Vysosti!" odsekl. "O té mluvim!
A nedélej, ze mi nerozumis!" Pak se zarazil. "No...
mozna to doopravdy nevis. Malé dévcatko, samo,
uprostied lest, které se da do feci s nékym, jako
jsemja.... Tak vazné, kdo jsi? Jeste jsi mi to nefekla.
Vila, ktera na chvili opustila mlhy? Nebo snad patris

Page 137


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

k t€m z jezerni zemé? Takové se u nés ¢asto neuka-
zuji. Myslim tim u nas, u Domi skiitkd."

Na chvili se odmiéel, jako by se snazil srovnat si
myslenky. "TakZe pokud to doopravdy nevis, stalo
se tohle: dcera Jeho Vysosti se ztratila a vSichni ji
hledaji. Je pry¢ uz celé dny, mozna tydny. Oddily
jezdcl procesavaji Landover zjednoho konce na
druhy a patraji po ni."

Naklonil se k ni a ztisil hlas, jak by m¢l strach, ze
ho nékdo miize slyset. "Rika se, Ze ji unesl kral Ry-
dall, co pfisel z n¢jaké zemé jménem Mamhull. Ten
jima a nechce ji vratit, dokud kraliv ochrance ne-
podstoupi bitvu se sedmi ptiSerami. Nevim to jisté,

UKLADY CARODFsJNIC 21

khle jsem to slySel. V kazdém piipadé neni
lezeni a ty by sis z toho neméla délat legraci."
fistaya zUstala jako opafena. "Ale ja jsem kra-
dcera!" trvala na svéma ruce si dala v bok.
ravdu!

pa.k koutkem oka zahlédla mezi stromy jakysi po-

. Zprudka se otocila, pfipravena dat se na utek.

ce citila az v krku a Zaludek se ji sviral. Pohyb se

¢énil ve vir straslivého nazelenalého svétla, které

_ Inilo stinny prostor mezi kmeny a pomalu ziska-
o tvar lidského téla. Na pokraji lesa se objevila

soka, $tihla osoba s ¢ernymi vlasy. O jeji totoz-

sti nemohlo byt pochyb.
No¢ni Stin se vratila. Carod&jnice vystoupila ze
tinu, tiSe jako duch. Své rudé oci upiela na Mi-
tayu. "Méla jsi prikdzano neopoustét Temny Po-
om," fekla tiSe.

Divenka znehybnéla. V hlavé m¢la naprosty zma-
tek, viibec nebyla schopna myslet. Pak se ptece jen
vzmohla na malé pfikyvnuti. "Omlouvamse," za-
Septala. "Chtéla jsem znova vidét slunce."

"Pojd’ sem," naftidila ji carodéjnice. "Postav se
sem, vedle m¢."

"Bylo to jen na chvili," vysvétlovala Mistaya bo-
jacng, vyraz jeji tvare ji désil. "Byla jsem sama a tak
jsemsi myslela-"

"Pojd’ sem, Mistayo!" $tékla Nocni Stin ostfe,
aniz ji nechala domluvit.

Holcicka se pomalu, se sklopenou hlavou, vydala
napfi¢ paloukem. Letmo se ohlédla, aby se podivala
na Poggwydda. Stal u ohné a s vytfeStényma oc¢ima
sledoval, co se d¢je. Mistaye ho bylo lito. Konec-
koncii do téhle kase ho dostala ona.

"Cekam, Mistayo," zasy&ela Earod&jnice varovng.
Divenka odtrhla o¢i od Domil skiitka a nahle si

24.2 TERRY BROOKS

uvédomila, ze Nehvizdek je pry¢. Kdyz si povid

s Poggwyddem, stal hned vedle ni. Kamjen zmizel?
Dosla k ¢arodéjnici a zastavila se. S hrtizou oce

kavala, co se bude dit dal. No¢ni Stin se usmala, al

jeji tsmév byl studeny jako led. "Velmi jsi m

zklamala," zaSeptala.
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Mistaya pfikyvla. Citila se nesmimé zahanbenél
aniz by vlastné tusila pro¢. "UZ to nikdy neudélam,"
slibila. Pak si vzpomnéla na Poggwydda. "On za nic
nemuze," fekla rychle a opét se pies rameno podi-
vala na nebohého Domil sktitka. "To vSechno ja.
Vzdyt’ on se mnou dokonce nechtél ani mluvit."
Chvilku véhala a pak dodala, "Neublizi§ mu, vid?"

Noc¢ni Stin vztahla ruce a polozila je na diven¢ina
ramena. Jemné, ale pevné ji odvedla stranou. "Ale
samoziejme, ze ne. Je to jen hloupy skiitek. PoSlu
ho nékamyjinam, nic vic."

Prominite?" promluvil Poggwydd tenounkym
hlaskem. "Soudim, Ze uz m¢ tady potfebovat nebu-
dete. Ja. . . posbiramsi své vécia=

No¢ni stin pozvedla ruku a na koneccich prstt ji
zaplaly malé, zelené ohnicky. Poggwydd vydésené
zajedel a piikicil se. Carodéjnice nechala plaminky
rozhofet, vzala je do svych dlani a zatimco se upiené
divala na skfitka, néZn¢ je laskala. Mistaya se po-
kousela néco fict, ale nemohla ze sebe vypravit ani
slovo. S prosebnym vyrazem v o€ich se obratila

k ¢arodéjnici. Ptes jeji ujisténi si byla nahle jista, ze skiitkovi precejen chce ublizit.

A pak uvidéla Nehvizdka. Kr¢il se na okraji pa-
louku, mimo ¢arodé¢j¢ino zomé pole. Dlouhé chlupy
za krkem mu staly a hlavu mél sklonénou, jako by se
snazil sousttedit. Z jeho $tétin se zacala zvedat ja-
kasi mési¢né bila zare.

Copak tojen délci?

LIKLADY CARODEJNIC 243

pak Noc¢ni Stin prudce mrstila po skiitkovi svym

lenym ohném, zafe k nému vsak dorazila driv.
listaya zdéSené vykiikla. Zeleny plamen a bila zar
se srazily, ozvala se rana a Poggwydd zmizel. Zustal
po ném jen jeho potrhany tlumok a trocha koufe.

"Co to bylo?" zvolala No¢ni Stin a o¢ima patrala
po okraji palouku. Obratila se k Mistaye. "Vid¢la jsi
to taky? Ano?"

Mistaya zanrkala a stézi se dokazala nadechnout.
Tu chladnou, mési¢ni zafi? Samoziejme, vidéla ji,
ale ¢arodé&jnici by to nikdy nepfiznala. Ne potom, co
se stalo Poggwyddovi. Jesté Ze utekl aspont Nehviz-
dek. Nebylo po ném ani stopy.

Podivala se védme piimo do o¢i a hlas se ji tfasl.
"Co jsi to Poggwyddovi ud¢lala? Prosila jsem té
prece, abys mu neublizovala!

Prudkost jejich slov carodéjnici ptekvapila.
"Uklidni se," mimila ji a zrak ji stale nejisté t¢kal
sema tam. "Je v poradku. Poslala jsem ho domil
mezi jeho lid. Tady nemél co pohledavat."

Mistaya vSak nebyla k utiSeni. "Nevéiimti! Uz
neveéfim nicemu, co 1ikas! Chei jit domil, hned ted’!"

No¢ni Stin se na ni chladné podivala. "Dobie, Mi-
stayo," odpovédéla tise. "Ale nejditv mé vyslechni.
To pfece pro méjeste udélat nmizes, nebo ne?"

Mistaya pevné stiskla rty a piikyvla.

"Tvému pfiteli jsem neuhlizila," fekla ¢arodéjnice
s diirazem. "Tady ale ziistat nemohl. Rekl ti napro-
stou pravdu. Vsichni si mysli, Ze t¢ Rydall vézni.
Tvj otec nechal tyhle zvésti rozsifit, hned poté, co
se t¢€ marnhullsky kral pokusil unést poprvé. Do-
konce té nechal hledat, aby to vypadalo opravdove.
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Chtél tim Rydalla zméast. Takhle to vypada, jako by
nikdo nevéde¢l, kde vlastnéjsi."
Chapav¢ se na Mistayu usmala. "A ted’ se tenhle

244 TERRY BROOKS

maly skfitek dozvédél pravdu. Co kdyz to néko

fekne? Co kdyz prozradi, ze t€ vidél? A co kdyz

to vSechno dozvi Rydallovi $pehové? Riziko je piil

velké. Vratila jsem ho tedy, kam patii a smaz

jsemvjeho mysli veskeré vzpominky na vase s

tkani. Udélalajsem to, abych ochranil a vas oba."

Nebude si nic pamatovat?" zeptala se Mistay

opatrné.

"Viibec nic. Takze se vlastné nic zlého nestaloi
nemam pravdu?" Noc¢ni Stin se k ni naklonila. "A ca
se tvého odchodu domu ty¢e, pokud si to opravdt;

prejes, mizes jit treba hned," ¢arodéjnice udélala

dramatickou pauzu, "nebo se mnou miizes ztistat
jesté dalsi ti dny a odejit pak. Pokud se rozhodnes
zlstat slibuji ti, Ze ptiSery nechame byt. UZ jsme
jich udélaly hodné, ja vim. Prokazala jsi velkou tr-
pelivost aja jsem na tebe kladla prili§ velké naroky.

Zkusime néco jiného. Co ty na to?"

Mistaya na ni pfekvapeng zirala, takovy vyvoj

udalosti rozhodné necekala. O¢i carodéjnice opét

ziskaly stiibrnou barvu, jejich pohled byl mekky

a podmanivy. Mistaya si vzpomnéla, jaké to mezi
nimi bylo na poc¢atku, ucitelka a zakyné, jedna tou-
zici ptedat své védeéni, druha dychtici po poznani.
Vzpomnéla si na své nadseni, kdyz poprvé pouzila
magickou silu ajeji zlost a nedivéra ponékud opad-
ly. Ptala si, aby vyucovani pokrac¢ovalo. Opravdu
chtéla zistat. Ted’, kdyz védéla, ze Poggwyddovi se
nic zlého nestalo a ona nebude muset délat zadné
dalsi nestviiry, domi nijak nepospichala.

"Moji rodice jsou v poradku?" zeptala se znena-
dani.

Nocni Stin se zatvafila pohorSena. "Samoziejme.
Kde myslis, Ze jsem dneska rano byla? Zménila
jsem podobu a letéla jsemna Ryzi Stiibro, abych se

LTKLADY CARODEINIC 245

mujistila. V8echno je, jak ma byt. Tvému otci
tce se vede dobfe. Questoru Thewsovi se zatim
chranit je pted Rydallovymi tutoky a tak mame
¢asu, abychom tvou pfipravu dokoncily. Budes
"t dost, abys jimmohla pomoci."
Mistaya ml¢ky ¢arodéjnici sledovala. Podle vseho
a pravdu. Vzdyt’ ani Poggwydd se pfece o zad-
nebezpeci, které by hrozilo jejim rodi¢tim, ne-
"oval. Samoziejme, skiitkovi se nedalo moc vé-
ale pfesto.
; Nahle se citila velmi zmatena. Povzdychla si a po-
a stranou. Krom¢ nich nebylo na palouku zivé
use. Slunce nad hlavou zafilo, jeho paprsky se pro-
raly skrz listi a tan€ily na lesnich péSinach. Doma
kiitekjako by tu nikdy ani nebyl.

GG
"Dobre, fekla nakonec. "Zistanu jeste dalsi tii
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"To je velmi moudré rozhodnuti," pochvalila ji
¢arodéjnice. Kdyby byla Mistaya pozoméjsi, jisté by
jineusel tvrdy pfidech téch slov ani fakt, ze teprve
ted z Carodéj¢ina postoje zmizela jista stmulost.
"Ale uz nesmis znova z Temného Polomu odejit."

Mistaya pfikyvla a pak se na ni s ocekavanim po-
divala. "A co se budeme ucit ted?"

Nocni Stin naspulila rty. "Lécent," odpovédéla.

Uzdravovani pouzitim magie."

Objala Mistayu kolemramen a pomalu s ni od-
chazela z palouku smérem ke strzi, jenz byla jejim

LG
domovem. "Mistayo, fekla tiSe, "chces se naucit
pouzivat svou magickou silu tak, abys dokazala ozi-
vit néco, co uzj e mrtvé?"

Zesiroka se na divenku usmala a o¢i ji samou spo-
kojenosti jen hraly.

UKLADY CARODEINIC 2q,7

HLEDANI

o tfech dnech bezvysledného prohledavani
mistnosti na Graum Wythe zacal byt Questor

Thews presvédéen, ze museli néco dulezitého
prehlédnout.

"Jako bychom méli klapky na ocich!" prohlasil
vycerpané. Sedél praveé na jedné z beden ukryvaji-
cich nevystaveny inventaf hradu, bradu si opiel do
dlani, nespokojen¢ se mracil a vousy se mu piitom
divoce jezily na vSechny strany. "Je to tady, ale at’
uzje to cokoliv, my to prosté nevidime!"

Elizabeth s Abernathym se na néj podivali, ale ne-
fekli nic. VSichni tfi sedéli vjednomz mnoha depo-
zitaru uméleckych pfedmeéti na Graum Wythe, ma-

, zatuchlé komote bez oken ukryté hluboko uvniti

adu. Jednou uz ji prohledali a ted’ se do toho praveé

ystali pustit podruhé. VSechny mistnosti uz pros-
uejdili a pivodni nad$eni, se kterym se pustili do
race, je davno opustilo. "

"Nemnglo by to trvat takhle dlouho, prohlasil ¢a-
Todé&j rozhodné. "Pokud jsme tu véc méli najit, po-
kud jsme sem byli poslani s timto zamérem, uz jsme
na ni ddvno n¢li narazit."
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"Ur¢ité¢ by nam pomohlo, kdybychom védéli, co
vlastné hledame," poznamenal Abemathy a s otra-
venym povzdechem se ponofil do dalsi bedny. Uz
mel dost slidéni po temnych koutech a zaprasenych
bednach. Touzil se dostat ven, na slunce a Cerstvy
vzduch. Chtél si uzit toho, ze opét, byt zcela nece-
stravené v psi kiizi z n€j spadly, jako by se nikdy ani
nestaly, jako by to byl jen zly sen, ze kterého se ko-
nec¢n¢ probudil.

Elizabeth na$pulila rty a na malém nosiku se ji
udélaly vrasky. "A nemiize$ se mylit?" zeptala se
carodéje opatrné. "Mozna v tomnebyl zadny umysl,
ale prost¢ jen nahoda." Posadila se na bednu stoici
vedle té, na které sedél Abernathy. "Nebo to néjaky
dtvod m4, ale jiny, nez si myslis."

"Je to mozné," odpoveédel Questor blahosklonné,
"ale nepravdépodobné. Nasledky pisobeni magické
sily jsou ziidkakdy nahodné. Tém¢t vzdy existuje
n¢jaky diivod, pro¢ se udalosti odehraly tak, jak se
odehraly. Noc¢ni Stin by se nikdy nemohla tak zmy-
lit, nepochybné chtéla, abychom zemreli a my jsme
piesto nazivu. Z toho vyplyva jednoznaény zaveér.
Zasahl n¢kdo jiny a zachranil nas. Poslal nas sem
s n¢jakym zdmerem aja si nedokazu predstavit, ze
by to m¢lo byt néco jiného, nez zachrana Mistayi."

24S TERRY BROOKS

"Mozna ses zmylil v misté," pokracovala Eliz
beth. "Mohla by se ta magicka véc skryvat nékd
jinde nez na Graum Wythe?"

Questor Thews se zasklebil. "Ne. Musi to byt ta
dy, né&jaké kouzlo, pochazejici z Landoveru. Nic ji
ného by nedavalo smysl!"

Chvili se na sebe micky divali a pak se zacali roz:
hlizet po mistnosti. "Co takhle druhy medailon? Ta
kovy, jako ma Jeho Vysost?" napadlo Abernathyho.

Carod¢j premysliveé zvedl Stétinaté oboci. Na tu-
hle moznost nepomyslel. Ale ne, pokud by Michel
Ard Rhi takovy medailon m¢l, stéZi by se tehdy pred
lety, kdyZ se Abemathy stal jeho vézném, tolik na-
mahal, aby od néj ziskal ten, ktery mu zaptjcil Ben
Holiday.

Potiasl hlavou. "Ne, je to néco jiného. Vec, jejiz
vyznam Michel nerozpoznal nebo kterou neumél
pouzivat." Zamyslené se zatahal za vousy. "Musim
fict, ze tohle hledani je neobycejné weerpavajici."

"Mozna bychom si mohli dat obéd," navrhla Eli-
zabeth a skadlive st ouchla do Abemathyho. "Mozna
nam to bude s plnymi zaludky 1épe myslet."

"

A coz takhle si na chvili zdiimnout," odpovédél
Abernathy a Stouchanec ji vratil.

Questor Thews je zachmufené pozoroval. Aberna-
thymu se zivot v nové podobé libil. Mozna az moc.
Byl zcela spokojeny a zdalo se, jako by ted’, kdyz se
stal ¢lovékem, po navratu do Landoveru ani pfilis ne-
touzil. Naprosto zapominal na své povinnosti. Kral
ajeho rodina na né spoléhali a on se choval, jako by
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mu to bylo jedno. Carodgj védél, Ze by ho nemél sou-
dit, ale to, co se s nimd¢lo, se nedalo prehlédnout.
Abemathy zacal znovu objevovat sam sebe a ménil
svij zpusob zivota tak, aby odpovidal novym podmin-
kam. A to mohlo byt velmi nebezpecné.

UKLADY CARODEINIC 249

Hlasité zakaslal, az Elizabeth i pisaf nadskoc¢ili.
"Diiv nez si dame ten obéd, nebo se nékdo z vas na-
tahne na kanape, bych si rad o tom vS§em jes$té jed-
nou promluvil." Usmal se, jako by chtél zmirnit
prikrost svych slov. "Bude to jen chvilka. Pfizna-
am, ze za¢inam byt ponékud zoufaly."

Elizabeth se na n¢j povzbudivé usmala. "Neboj
se, Questore, diiv nebo pozd¢ji to najdeme, at’ je to
co je to." Prohrabla si prsty své kuceravé vlasy. "A
1 kdyby ne, tohle neni zas tak Spatné misto k Ziti, co
vy na to?

"

Vhlase ji zaznélo cosi jako nadéje. Questor se ani
neopovazoval fict, co si doopravdy mysli. "Musime
se vratit do Landoveru," odpovédel tise. "Musime
najit tu véc, kterd nam to umozni."

P

Elizabeth si ovzdechla. "Ja vim. V kazdém pfi-
padé to neznélo piili§ presvédcené. "Pokud tomu ro-
zumim, tak je to véc, kterou bys poznal, kdyby ji
uvidél, je to tak? Jestli tady ovSemje."

"VSechno jsme uz nejmin jednou prohlédli," zavr-
¢el Abernathy a popostr¢il si bryle na nose.

"Mozna jsme se nedivali spravnymzptisobem "
zamumlal Questor Thews.

Elizabeth si zaduman¢ prohlizela tkanicky svych
tenisek. V mistnosti se rozhostilo ticho.

"Pockat," ozval se ne¢ekané¢ Abemathy. "Mozna
to, co hledame, neni viibec véc. Proto jsme zatim nic
nenasli. Pfeneslo nas sem zaklinadlo, magie vyvo-
lana slovy. Pro¢ by nas jiné zaklinadlo nemohlo do-
stat zpét?"

Questorovi se rozsitily oc¢i a roz¢ilené seskocil
z bedny, na niz sed¢l. "Abernathy, ty jsi GUplny gé-
nius! Samoziejmg, to je ono! Zaklinadlo! Zadny ta-
lisman! Potiebujeme najit knihu zaklinadel!"

Abernathy s Elizabeth se zvedli, ale vypadali
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mnohem méné nadSené. "Copak by Michel takov
knihu nepoznal?" zeptal se pisat pochybovacn

Chtél se prece vratit do Landoveru, aby znovu zi
kal kralovsky trin. Kdyby takovou knihu mél, urci
by ji pouzil. A stejné tak tvij bratr. Pro¢ by tenkr
jinak vymyslel tu krkolomnou Saradu se sny? ,J
vim, byl to milj napad, ale ¢im déle o ném pfemys
lim, tim nesmysInéjsi se mi zda. Kdyby takova kni
ha skutecné existovala, urcité byji pouzili." .;
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Tteba nemohli," namitnul ¢arod¢j, ktery zaca
roz€ilen¢ prechazet od jedné zdi ke druhé. Hlavq
mél sklonénou a rukama maval na vSechny strany
"Tteba by na n¢ zakleti nefungovalo. J& nevim;

V kazdém piipadé si myslim, Ze tohle viibec neni
$patny napad. Dostali jsem se sem pomoci zaklina-
dla. Zaklinadlo nam tedy miiZe oteviit cestu zpét.
Pokud bych piehodil potadi slov. . . ".

Vmysli se mu opét vynofilo velice osklivé pode-
zieni. Tato mySlenka ho napadla uz diive, kdyz se-
déli v Elitzabeting kuchyni a snazili se pfijit na pii-
¢inu vSech téch zvlastnich a neéekanych udalosti.
Tenkrat ji okamzité zavrhl. Odmitl se ji vitbec zaby-
vat nebot’ nebyl schopen pfipustit, Ze by mohla byt
sebeméné pravdiva. Ted tady byla opét a mnohem
intenzivnéjsi.

Zastavil se a uptel na svého pfitele vydéseny po-
hled. "Abernathy, je pro mé velmi t€zké néco tako-
vého fict, ale co kdyz. . . "

Svou vétu nedokonéil. Ve jednom tmavém kouté
na opacné strané mistnosti vzplalo jasné svétlo
a vsichni se k nému instinktivné oto¢ili. Svétlo zaza-
filo a zhaslo. Na jeho misté se na podlaze objevil po-
trhany a vydéseny Domi skiitek.

Kdyz si v§iml jejich upfenych pohledd, zalapal po
dechu a zvedl ruce. "Neublizujte mi!" prosil, rychle
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ikal vicky a pokusil se stulit do klubicka. "Ja
domua!"

Questor si s Abernathym vym¢nil udiveny pohled.

_mu skiitek? Tady? Co se to déje?

No tak, nikdo ti neublizi," uklidiioval Questor

"tka. Udélal krok k nému, ale rychle se zarazil

7 uvidél, jak muzi¢ek lapa po dechu. "Stalo se ti

co?"

Skiitek zavrtel nejisté hlavou. "Krome toho, ze

¢ Carodéjnice malem upekla ve svém ohni ani ne."
Carodéjnice? Questor a Abemathy se na sebe po-
divali podruhé. "Jak se jmenujes?" zeptal se na-
lconec Questor. Malé, uSmudlané stvoreni se mezi-
:tim na podlaze zkroutilo do neuvéfitelné polohy.
"Neboj se. Nechceme ti ublizit. Jsi mezi prateli."

Skritek nejisté zahybal nosikem a nakonec vy-
koukl mezi prsty dlani, jimiZ si zakryval oblicej.
,;Dom skiitci maji sakramentsky ma o pratel," po-
dotkl zasnmmsile a zvedl hlavu. Byl neuvétiteln€ Spi-
. navy, rozcuchany a rozedrané Saty mu pokryvala
. vrstva popela a $piny. "Nejdiiv mi feknéte, kdo jste

Questor si povzdechl. "Ja jsem Questor Thews.
Tohle je Abernathy a tamhle ta divka se jmenuje
Elizabeth." Ukazal prstem na skfitka. "A ted’ ty.
Kdo jsi?"

Poggwydd," odpovédel Dommi skiitek a v hlase
mu zaznélo cosi jako hrdost. Dal dlané z oc¢i a po-
malu zvedl hlavu. "Questor Thews, dvorni ¢arodéj?
Slysel jsem, Ze t€ vézni kral Rydall. Tebe a toho psa,
fikaji. Tohle misto je kobka? Carodé&jnice mé¢ poslala
do Rydallova vézeni?"

"Moment." Tentokrat carodéj nezavahal, dosel ke
az ke skiitkovi a postavil ho na nohy. "Carodéjnice,
. 11ika$ Myslis tim Noc¢ni Stin?"
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Poggwydd prikyvnul. "Koho jiného?" V Questo-,
rove blizkosti pon¢kud zplihnul. "To ona mé sem
poslala. Mrstila po mn¢ zeleny ohei. Jeste jsi mi po-
fad neodpovedél. Kde to jsem? Je tohle Rydallovo
vézeni?

n

Questor Thews uchopil Poggwydda za loket, do-
vedl ho k prazdné bedné a usadil ho na ni. Skiitek si
tfel sviij usmrkany nos a snazil se tvafit statecné. Vi-
sel na Questorovi pohledem, jako by byl jeho po-
sledni ajedinou spasou.

"Poggwydde," oslovil ho ¢arodéj vazné. "Chci,
abys nam povypravél, co se stalo. Rekni nam viech-
no, na co si vzpomenes, zvlast pokud se to bude ty-
kat No¢niho Stinu."

"To klidn€ mizu," prohlasil skiitek. Pak podezii-
vave zanrkal. UrCité nejstejeji pratelé?

"Nejsme, slibuji," odpovédel Questor.

Poggwydd prikyvnul, na chvili se zamyslel a pak
si obfadné odkaslal. "Takze, myslim, Ze mi ta ¢aro-
déjnice chtéla ublizit. Vid¢l jsemji to na oéich.
Opravdu byla hodné rozzufena, nejspis kvili t¢ malé
hol¢i¢ce. Nacapala m¢, kdyZ jsem se s ni bavil na
jednom palouku, asi mili od Temného Polomu. Ta-
kovy nesmysl. Vzdyt’ jsemji ani neznal! Vynofila se
jako by odnikud, piimo uprostfed téch lesd, a chtéla
si povidat. A tak jsme chvili mluvili, pak se objevila
carodéjnice a ta hol¢icka ji prosila, aby mi neublizo-
vala, fekla Ze to neni moje vina, ale ¢arodéjnice ji
podle vSeho nevétila a tak-"

Dost! Stop! Prestan!" Questor Thews se mracil
tak, az se mu oboci zjezilo na vsechny strany. "O ja-
ké holgi¢ce to mluvis? Jak vypadala? Rekla ti svoje
jméno?"

Poggwydd chvili ml¢el, vyraz carodéjovy tvare ho
ziejmé vydesil. Prosebné se podival se na Aberna-
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thyho s Elizabeth, ale kdyz u nich Zadnou pomoc
nenasel, odvratil se. "Ja nevim, jak vypadala. Kdo si
to md pamatovat? Byla... mala. Mohlo ji byt tak de-
set. M¢éla pihy a blond’até vlasy." Zamyslené nakrcil
¢elo. "A byla moc chytra. Kdyz jsme se bavili, po-
tad se vytadela. Predstirala, Ze je... Rekla, Ze je dce-
ra..." Zmlkl, jako by nevéd¢l, jak dal. "Jmenovala
se Misty."

"Mistaya," vydechl Questor uzasle a ucouvnul.

"Takze ji vézni Nocni Stin. Nebo piinejmensim
véznila. Uteklaji, Poggwydde? Ano? Dokazalato?"
Domi skfitek se na n¢j nechdpavé podival. "Utek-
la? J& nevim. Nemam tuseni, odkud pfisla. Dokonce
ani nevim, kym doopravdy byla. Vim jen jedno-
kdyz m¢ s ni ¢arodéjnice nasla, strasné se rozzufila
ato je diivod, pro¢ jsem skongéil tady!" Spinavymi
prstiky se nervozné poskrabal na brad¢, az se z néj
zacala $pina odlupovat. "I kdyz jak tak nad tim pie-
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myslim, i tohle je néjaké divné. Vite, ta mala ji pro-
sila, aby mi neublizovala. Ale ¢arodéjnice si ji viibec
nev§imala. Chtéla m¢ usmazitjako fizek."

"To se ji, jak vidim, nepovedlo," pferusil ho netr-
pelivé Questor, ktery se nemohl konce vypraveéni
dockat.

Poggwydd potfasl hlavou. "Bylo tamto blat'atko
vite. Mozna ji v tom zabranilo ono." Znova s zatva-
ril nesmirné zmaten¢. "Je néco takového viibec
mozné?"

Nakonec z néj vytahli v§echno, ackoliv to chvili
trvalo. Dozvédéli se, jak kjeho ohynku, ktery si
rozdé¢lal nedaleko Temného Polomu, piisla Mistaya
a chtéla si s nim povidat. UslySeli o Nehvizdkovi
a nakonec jim Poggwydd povypravél o zjeveni Caro-

déjnice, ktera byla vzteky bez sebe, ze Mistaya
opustila Temny Polom, o tom, jak na n¢j zattocila
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ajak zasahlo blat’atko, jehoz pri¢inénim skoncil
Graum Wythe.

;1 "Pfesné ako my,", prohlasil Abemathy, kdyz skf

I. tek skoncil. Stal ted Questorovi po boku a zdal s
byt skiitkovym. vypravénim zcela zaujat. "Questor;
to samé se nespis stalo s nami! Blat'’atko zménil
pusobeni ¢arodé¢jcina kouzla a poslalo nas sem. Je ta
uplné totéz!"
"Vskutku," zabrucel ¢arodéj, naspulil rty a usi
lovné premyslel.

,A kde to vlastné jsme?" naléhal Poggwydd. "Jes-
téste mi to potad netekli."

"

Chvilicku," odpovédel mu Questor a zahled¢l se
stranou. "Kdo jen mohl Mistaye to blat’atko poslat?
Muselo se to stat té noci, co jsme spali, pfedtim, nez
se objevila ¢arodéjnice. Byli jsme vjezemi krajing,
takze snad Pan Rek. Ale jediné blat'atko, o némz
vim, slouzi Matee Zemi."

"

Jaky je v tomrozdil?" skocil mu do fe¢i Abema-
thy. "Ted’ je jasné jedno. Nocra Stin ma Mistayu

; a zneuZziva ji, aby splnila své davné vyhruzky. Bla-

! t atko nas poslalo sem, abychom nasemu krali po-
mohli. Tedjen musime zjistitjak."
Kniha zaklinadel," zvolal Questor, ktery si vzpo-
mnél, o cem se bavili, nez se objevil Poggwydd.
Dobr4, tedy." Otocil se, sklonil se ke skiitkovi
a polozil mu ruce na ramena. "Neni dilezité, kde jsi,
Poggwydde. Hlavni je, Ze ti tu nehrozi okamzité ne-
bezpeci. Zato ta mala hol¢icka, Mistaya, je na tom

, moc Spatné. Musime najit zptisob, jak se k ni dostat.
Vtoznhle hradé je schovana né&jaka véc, ktera by

, namv tom mohla pomoci - pokud ji ovSem doka-
zeme najit. Pustime se do hledani okanvité. Po tobé
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chci, abys ztistal tady a nikam nechodil."
Domi skfitek se neduvérive rozhlédl. "A proc ta-
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_ mamzistat? Pro¢ nemiizu jit domi? Jakmile se
ud dostanu ven, cestujisté najdu."
Questor se na n¢j shovivavé usmal. "Odsud ne,
"f mi." Na vtefinku se zamyslel. "Kdybys se o to
G
kusil, Poggwydde, Noc¢ni Stin by t& mohla znova
iistihnout, rozumis?"
Skritek horlive pfikyvnul. Ano, tomuhle opravdu.
isozumél. "Ud¢lam, jak fikate," souhlasil. "Jak dlou-
o tu musim c¢ekat?

"

"Nevim. Moznéjen chvili. Musis byt trpélivy."

Poggwydd popotéahl nosikem. "Neni tu nic kjidlu.
Mam hlad."

Abernathy prevratil o¢i vzhiru. Questor sktitka
pevné stiskl a s vaznou tvaii pravil, "Ja vim. Bud’
statecny. Pokusime se néco k jidlu najit a donést ti
to. Musis vSak zustat tady, at’ se déje co se d&je. To
je velmi dilezité. Za zadnou cenu nesmis§ tuto mist-
nost opustit. Souhlasis?"

Skiitek se poskrabal na nose a pokr¢il rameny.
"Dobfte. Pockam. Ale pospéste si."

"Vratime se tak rychle, jak to jen pijde." Questor
se znova obratil k Abemathymu a Elizabeth. "Bu-
deme muset zacit bez ohledu na turisty. Nejdriv pro-
hlédneme salony, pak znova depozitare. Vsadim se
ale, ze kniha, kterou hledame, bude nékde na ocich.

"

"Vi§," ozvala se Elizabeth zamyslen¢, "nejspis
skuteéné existuje nékolik knih, které Michel scho-
vaval stranou od ostatnich. Byly pry psany nezna-
mymjazykem. MUj otec se o nichjednou zminil."

"Tomu fikam trefa!" prohlasil Questor nadSené.
"Knihy, které z Landoveru kdysi odnesl Michel ne-
bo milj bratr! To budou ony, nemyslite?"

S témito slovy se ¢arodéj zvedl a zamifil ke dve-
fim. NeZ jimi prosel, jesté naposledy se ohlédl na
Poggwydda a zamaval mu.

256 TERRY BROOKS

Hledani jim nakonec trvalo déle, nez si mys:

Bylo uz pozdé¢ odpoledne, turisté zamifili zpét
svym autobusim a autiim a oni stéale jesté blou
zjedné mistnosti do druhé. Nez nasli to, co hle¢
prohledali ka.zdou mistnost nejmiii dvakrat. Kn
totiz byly témet vSude, bohuzel vétsinou ve skrin
opatfenych zamky. Museli tedy nejdiive odlakat
zornost turistd a privodct a teprve pak kniho
odemknout a rychle se presvédcit, zda se v ni [
dané knihy neskryvaji. Questor na zamky poi
kouzlo, coz celou véc pon€kud urychlilo, ale
motné prohlizeni knih zabralo neuvéntelné mnoz;
casu. Uz uz se zdalo, Zejejich usili bude opét man
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Pak, t€sné pred zaviraci hodinou, si Elizab
vzpomnéla na jednu starou, prosklenou kniho
zastréenou ve vyklenku v homim ateliéru, ktera
byla z trasy vyhrazené turistim vidét. Tam pfece :
jaké knihy byly, pomyslela si. Ne moc, ale par
Cite. Jeji otec se kdysi zminil o tom, jakou n

i zvlastni vazbu. Na jeji popud se tedy rozbéhli :

horu do ateliéru a uslyseli ptitom, jak sé v hlavni :
le rozeznél zvonek vyzyvajici navstévniky k opu
ni hradu. Zatimco Elizabeth s Abernathym hlid
Questor podlezl lana oznacujici prostory vymezf
k prohlidce, propletl se mezi nabytkem stojicim
v cesté, piistoupil ke knihovné a nahlédnul dovn
Ano, byly tam knihy, nejméné tucet, vSechny zal
lené do cemé latky, ktera ukryvala nadpisy na jej:
hibetech. Skiin byla zaviena, ale stacilo zaseptat :
klinadlo a mohl sahnout dovnitf.
Questorovi se rozbusilo srdce vzruSenim. Odsw
stranou sbirku fialového hutniho skla, jenz stala j

ii. t¢ pfed knihami a vytahl prvni svazek. Kjeho i
smimému zklamani §lo o knihu psanou anglicl
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.nem¢la s Landoverem nic spolecného. Prohlédl
dvé. Nic. Dalsi fale$na stopa, pomyslel si. Pro-
1 knihy jednu za druhou a nadé€je v némrychle
sinala. Zahradnictvi, cestovani, d&jiny.
luestore, pospes si!" zasycel na néj Abernathy,
t" uslysel, jak se po schodisti blizi kroky.
uod¢j oteviel osmou knihu a piekvapené zved-
oboc¢i. Byla psana starobylym landoverskym
em, v jazyce, ktery diive pouzivali Carodéjové.
le ji prolistoval a slySel pfitom, jak se v pred-
ji ozyvaji n¢jaké hlasy. Smich, nékdo pozdravil
beth a ona odpovédeéla. Vtiskl se do skuliny
sténu a skiin, takze ho od dvefi nikdo nemohl

eSté vas to tady nepiestalo bavit?" zeptal se né-
Nemate hlad?"

1 jsme skoro hotovi," odpovédéla Elizabeth
vozné se zasmala. "Muzeme zistat jeste chvi-
Elodinu," prohlasil kdosi. "Pak jdeme prY¢. Kdy-
néco potiebovali, tak zavolejte."

flasy se zaCaly vzdalovat, a.z docela utichly.
uestore!" zavrcel Abemathy znova. Jeho trpéli-
uz ziejmeé byla u konce.

arodéj se vysoukal ze své skryse, podival se na
iu, kterou stale sviral v naruci a opatrné z ni stahl
ou obalku. Uvidé¢l koZenou vazbu se slozitymi,
:acenymi ornamenty. Uvod do mytologie, Cetl.
atracené!" zamumlal, str¢il knihu zpatky a vy-
dalsi. Dé&jiny Zeleného Travniku. Saul pro tie-

iec magie a, jejiho uzivani.

, ano, ano zaseptal ¢arod¢j s ulevou.
jineotevfel, na to nebyl ¢as. Rychle prohledal
svazky, ale nic zajimavého uz nenasel. Ne-
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zbylo nez doufat, Ze ta, kterou drzi v ruce, je ta p
va. Zaviel skiin a rychle se vracel ke svym pratelo

"

Mamto!" oznamil vitézoslavné, kdyz k nim
razil.

Pak se nahle rozeznél alarm. Vsichni nadsko¢
a Elizabeth slab& vykikla. Questor ve spéchu zas
¢il knihu do tasky, kterou si prinesl. "Co se stalo
zaseptal. Vousy a vlasy mu tréely na vSechny stran
"Cojsemudélal?”

n

Podle me nic!" Elizabeth ho uchopila za r
aby ho pon&kud uklidnila. Carodg;j se totiz zacal di
voce otacet ze strany na stranu, jako by cekal, Ze s
na néj kazdou chvili né¢kdo vrhne. "To je poz
alarm, ale vlibec mi neni jasné, kdo ho viibec mo
spustit!"

Questor Thews a Abernathy se na sebe podivala

Poggwydd!" vyhrklijednohlasné.

Rozbehli se chodbou ke schodiim, zakopavali pii-
tom o sebe a mluvili jeden pies druhého.

Nen¥li jsme ho nechavat samotného!" sténal
Questor a tiskl si tasku se svou drahocennou knihou
k prsim.

Me¢li jsme ho svazat a dat mu roubik!" zufil
Abernathy. Z dolnich mistnosti s ozyvaly néjaké vy-
kiiky.

Mozna to neudélal on!" snazila se je povzbudit
Elizabeth.

Jeji optimismus se samoziejme ukazal jako neo-
podstatnény. Hned pod schody narazili na dva straz-
né vlekouci zoufalého Poggwydda. Otrhany skiitek
kiucel a zmital sebou, az z néj 1étaly kusy popela
a hliny a strazni se tvafili rozpacité, nebot’ nemeéli
tuseni, co to vlastné ulovili.

Povidam, ja jsemto vidél," zamumlal jeden
zmch.

UKLADY CARODEINIC 259
Bud’ zticha a drz ho pevné!" zavrcel na n¢j druhy

Poggwydd zahlédl Questora Thewse a chystal se
volat o pomoc, ale ¢arod¢j udélal rychly pohyb ru-
kou a Domi skiitek okanvité¢ zmlknul. Usilovné
oteviral pusu, ale z hrdla mu nevysel ani hlasek.

Pozor, lidi," fekl jeden ze straznych, kdyz nesli
kopajiciho Poggwydda kolem.

"Copak to mate?" zeptal se Questor a tvéfil se, ja-
ko by skute¢né€ nic netusil.

"Nevim," odpovédél strazny Giseéné, nebot’ se
prave snazil skiitkovi zbranit, aby ho kousnul. "Asi
n¢jaka opice. Je Spinava jako prase a dvakrat tak os-
kliva. Nasli jsme ji v kuchyni, pokousela se zapa it
ohen. Docela jako by si chtéla ohrat jidlo, co ukradla
v kuchyni. Ale to je samoziejmé nesmysl. Je to pre-
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ce opice, ne? Jeste ze se spustil alarm, jinak to tu
mohlo celé shofet. Jen se podivejte, jak kope! Bes-
tie! Musela utéct ze ZOO nebo nééeho podobného.
Jak se dostala sem, to nikdy nepochopim."”

"V kazdém piipad¢ bud'te opatrni,” nabadal straz-
né Questor a vyhnul se Poggwyddovu zuitvému po-
hledu.

"To vite Ze jo, budeme opatrni, je jen to ptjde,"
zasmal se strazny.

"Neboj se, malicky," zavolal ¢arod¢j za zmitaji-
cim se skiitkem. "Brzy si pro tebe nékdo pnjde!"

"Co se me tycCe, uz véera bylo pozdé¢," odpovédel
mu jeden ze straznych tésné piedtim, nez vyvlekli
kopajiciho a krouticiho se Poggwydda pfednim
vchodema zmizeli z dohledu.

Questor, Abernathy a Elizabeth chvili micky stali
a divali se za nim. "Je to moje vina," ozval se caro-
dgj. ,UpIné jsem na n&j zapomngl."

"Rekl jsi mu, aby zlstal v depozitafi a nikam ne-
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chodil," pfipomnél mu Abemathy, ktery viic¢i Domt

skiitkiim projevoval pozoruhodny nedostatek sou-

citu. "M¢l t& poslechnout."

"Questore, co jsi s nimud¢lal, Ze tak najednou
zmlknul?" zeptala se Elizabeth.

Carodgj si povzdychl. "Malé kouzlo. Nemohl
jsemmu dovolit, aby fekl, kdo jsme, coz bylo ptesné
to, co prave chtél udélat. Kromé toho, kdyby zacal
mluvit, byl by na tom mnohem htif. V&f mi, je pro
n¢j lepsi, aby ho povazovali za zvife."

On je zvite," zamumlal Abernathy. "Hloupy
skiitek."

Hloupy nebo ne, musime mu omoct " fekla Eli-

p
zabeth odhodlang.

Co doopravdy nusime," prohlasil Questor rych-
le, ,je vratit se domil kde si mizu procist tuhle kni-
hu a zjistit, zdaje to ta, kterou hledame."

"Dobry napad," zavrcel Abernathy. "Graum Wy-
thejsem si uz prohlédl vic nez dikladné."

"Kam ho mohli odnést?" zeptala se Elizabeth
a tvafila se ustaran¢.

"

"Tarn, odkud si rnysli, Ze pfisel, fekl bych, odpo-
veédél Questor roztrzité a nahlédl do tasky, v niz se
ukryvala kniha.

"Ja prosté nechci, abychom na néj zapomnéli po-
druhé," naléhala Elizabeth. Pomalu se vydali k vy-
chodu Vypadal tak bezmocné."

MizeS mi vént Ze to on rozhodné neni " odfrkl

si Abernathy. Nemohl Domil skiitkiim odpustit je-
jich zalibu v pojidani zatoulanych domacich zvifat.
"Nezaslouzi si sebemensi $petku soucitu. Jednim
slovemje to nefad."

Elizabeth ho uchopila za ruku a stiskla. "Nebud
protivny, Abemathy. Neni fece jeho vina Ze se oci-
tl tady." p
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"Ale naSe taky ne. Neneseme za néj zadnou odpo-
védnost."

"Vis, Elizabeth ma pravdu," vmisil se do rozho-
voru Questor.

Pisar vénoval svémmu pfiteli znicujici pohled. "Ja
vim, Zze ma pravdu. Nenmusi§ mi to fikat."

"Jen jsem se snazil poukézat na-"

"Krucinal, Questore Thewsi, pro¢ musi§ porad
dokola omilat-"

Zacali se hadat, zatimco se je Elizabeth marné
snazila usmifit. Takto dosli chodbou k hlavnimu
vchodu a vstoupili na zSefelé nadvofi.

Prave vcas, aby uvidéli odjizdét auto se znakem
statni policie.

Po naratu do Elizabetina domu stravil Questor
Thews celou noc ¢terum ukradené krithy. Sedél shr-
beny v kiesle v kout¢ loznice, mél rozsvicenou malou
lampu a pilné obracel jednu stranku za druhou. Brzy
jiz nemohlo byt pochyb, Ze tohle skutecné je ta liha,
kterou hledaji. Nékde mezi tadky se skryvala odpoveéd’
na otazku, pro€ ajak se ocitli pravé tady. Teorie magie
a jejiho tizivani. Sem bylo vepsano veskeré védéru na-
shromazdéné ¢arod¢ji Landoveru od tsvitu véka. Po-
ucky, axiomy, teorie ovéfené i neovérené. Chybély jen
piesné postupy a seznamy ingredienci nezbytnych
k provedeni jednotlivych kouzel.

Kniha obsahovala pouze teorie, ne navody, ale
k tomu, aby pochopil podstatu véci, to Questorovi
docela stacilo. Dokonce védé€l, co ma hledat. Sam
sebe za to nenavid¢l, ale fakta byla naprosto ziejma.
Jakmile je jednou akceptoval, nemohl pied pravdou,
jenz z nich vyplyvala, déle zavirat o¢i. Carodéj neii-
navné pracoval celou noc, nedbal rostouciho zdéseni
a odhodlan¢ pokracoval ve Cteni.

2d’2 TERRY BROOKS

Na opaéné strané pokoje, s hlavou odvracenou od
svétla, spal Abemathy. Bylo to jen dobfe. Jeho pfitel
by v soucasné chvili nenasel silu podivat se mu do
oc¢i.

Bylo po piilnoci, kdyz Questor kone¢né nasel to,
co hledal. I tak dal pokracoval ve ¢teni. Nechtél se
s touto odpovédi spokojit, dokud existovala jiskra
nadéje, ze najde n¢jakou jinou, lepsi. Ve svém nitru
vSak velmi dobfe védél, ze tahle je jedina. Procetl
celou knihu jesteé jednou. Peclive studoval jednotlivé
pasaze a uvazoval nad jednotlivymi moznostmi, az
ho z toho bméla hlava. Pak se vratil ke kapitole, kte-
rou objevil diiv a opét ji velmi peclivé precetl. Ne-
mohlo byt pochyb. Tohle byla odpovéd’, po niz pat-
ral.

Povzdechl si a polozil knihu do klina. Znova se
podival na Abemathyho a do o¢i mu vhrkly slzy.
Tvar mél samou vrasku a na prsou pocitil sviravou
bolest. Zivot je obéas tak nespravedlivy. Tolik si
pial, aby to bylo jinak, nebo aby se to vSechno stalo
nékomu jinému. Schoulil se do kfesla a na chvili se
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promeénil v hromadku kosti a pomackané kize. Citil,
jak mu srdce busi v hrudi.

Nakonec, vyCerpan intenzitou svych citi, zhasnul
svétlo. Celé hodiny pak sed¢l bez hnuti v temnoté
a ¢ekal na svitani.

PRIZRAK

a kniha se jmenuje Clovék a mytus," fekl

Ben Vrb¢ piimo do ucha.

Oba jeli na stale poné¢kud jankovitém
Simlovi, Vrba vpiedu, Ben vzadu. Mozolovi se po
delsi namaze podafilo kon¢ chytit a ted’ v§ichni spo-
le¢né smetovali na zapad sméremk Zelenému Trav-
niku. Pfed nimi se zvedala ¢ema hradba mracen,
boufe uz byla nedaleko. Potrhané zbytky hlta a simy
pach Ohnivych Prament nechali daleko za sebou.
Slunce nad hlavou stale nemilosrdné prazilo, Zhava
bila koule, ménici vyprahlou prazdnotu Vychodni
Pustiny v zhnouci peklo.

Dést’ bude znamenat piijemnou ulevu, pomyslel si

26 TERRY BROOKS
4

Ben unaveng a snazil se zapomenout na rostouci zi-
zel.

"A ty Rydallovy piiSery se podobaly t¢m
v knizce?" zeptala se Vrba a otocila se, aby alesponl
letmo zahlédlajeho tvar.

Prikyvnul s obli¢ejem zabofenym do jejich sma-
ragdovych vlasi. Byly citit koufem Ohnivych Pra-
ment. "Obr, ktery ziskava silu ze zem¢, démon, co
dokaze napodobit vzhled a schopnosti svého pro-
tivnika a umély ¢lovek, robot, nebezpedny a nezni-
citelny." Podival se kuptedu do dalky chvéjici se
v horku a pokusil se proti ¢erné cloné boufe odhad-
nout charakter krajiny pfed nimi. "Na konkrétni pfi-
béhy si uz nevzpominam, jen na ten obrazek robota.
Je pfimo na obadlce a vypada stejné, jako ten Rydal-
liv. Obrazky téch ostatnich jsou uvnitt. Zda se, jako
by Rydall tu knihu cetl!"

"Ale to pfece neni mozné, nebo snad ano

Ben si povzdechl. "Rekl bych, Ze ne."

Vrba opét pohlédla kupiedu. Krajina pted nimi se
mihotala v horkem. Mozol byl bithvikde, ziejme sli-
dil po dal$ich nebezpecich. Kdyby néjaké nasel, mu-
sel by najit zpusob, jak se mu vyhnout. Za soucas-
nych podminek byla dalsi konfrontace nemyslitelna.

"Kdeje ta kniha?" zeptala se Vrba.

"V knihovné, stejné jako vSechny ostatni," odpo-
védél Ben. "Je to jedna z téch, které jsem si piinesl
ze svého starého svéta. Vzal jsemsi par knih, které
se mi libily. Pamatuji se dokonce, pro¢ jsemsi vzal
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konkrétné tuhle. M¢l jsem ji od détstvi, byla pro mé
symbolem toho, co jsem chtél najit prave tady,

v Landoveru. Jako bych vétil, Ze to, co se nemohlo
uskuteénit v mém starém svété bude tady mozné.

Pottasl hlavou. "Moje pfani se mi splnilo, nemys-
1ig?"

UKLADY CARODEINIC 265

Vrba chvili neodpovidala. "Ale jak by se o ni mo-
hl Rydall dozveédét?"

Ben pokr¢il rameny. "To si nedokazu ptedstavit.
Jak by ji nasel? Copak prohledal celou moji knihov-
nu? Umoznilo mu snad néjaké kouzlo procitat jednu
knihu po druhé, aniz by byl fyzicky piitomen?" Pol-
kl, aby zahnal sucho v krku a snazil se své emoce
ovladnout. "Checi fict jedno. VSechno to kolem se mi
zda nesmirn¢ osobni. Rydall proti mné zneuziva mé
vlastni véci, napada mou rodinu a pratele, unese Mi-
stayu, Questora a Abernathyho, napadne tebe i mné
a ve snaze postavit proti Paladinovi ta sva monstra,
pronasleduje nas po celé zemi, utoci na mé zas
a znova - ja to prost¢ nechapu. Podle toho, co fika,
mu jde o landoversky trtin, ale mam ¢im dal tim sil-
n¢jsi pocit, ze Landover s timnema co délat."

Vrba piikyvla, aniz se na né¢j podivala. "Pfesné
tak," fekla.

Jeli dal a dal, dokud je na okraji Zelerlého Trav-
niku nezastihla boute. Cerné mraky zakryly nebe
1 z&fivé slunce, oslepujici dést’ je obklopil, béhem
minuty promacel do posledni nité smyl z jejich tl
prach a pot a ochladil vzduch. Siml tézce kracel
vpred, hlavu schylenou proti poryvim vétru a deste.
Za chvili se objevil Mozol a zavedl ke je skuping ja-
vort, které skytaly docela dobrou ochranu proti ne-
piizni pocasi. Sesedli, svlékli se ze Satdl, vyzdimali
je arozvéseli po vétvich kolem ohné, ktery se Mo-
zolovi bhvijak podafil zapalit. Se zkiizenyma no-
hama sed¢li v mekké traveé a pozorovali bouti valici
se kolemnich. Brzy se snesla noc a svét kolem je-
jich malého tdbora zmizel. Opét se oblékli, neprili§
nadSen¢ sezvykali nékolik vétvicek Modraski, za-
balili se do dek a rychle usnuli.

Kdyz se probudili, stale prselo. Z olovénych mra-

2d’C TERRY BROOKS

ki se snasel husty, jemny, vytrvaly dést’ a okolni
krajina se ztracela v kalné, Sedé mlze matné proza-
fené rannim rozbieskem. Nasedli na Simla a vyra-
zili. Mozol se rozb¢hl napied, mala, pavoukovita
postavicka poskakovala, az se brzy ztratila v mlze.
Den byl teply, naplnény vini vlhké zeme. Zeleny
Tréavnik pred nimi se tdhnul do nekonecna, krajina
vypadala jako Sachovnice, na niz se stfidaji zelené
a hnédé plochy. Zorana pole, travnaté pastviny,
vzrostlé lesy a dozravajici plodiny, to v§echno pro-
tkané fekami a prolozené rybniky ajezery, jejichz
hladina vypadala jako roztaveny kov a zlehka se Ce-
fila pod doteky Cerstvého vétriku.

Kolem poledne se Mozol vratil s druhym koném.
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Nenamahal se vysvétlovat, kde ho vzal a Ben s V-
bou se neptali. Docela jiste to nebylo zvife z farmy,
$lo o dobfe vycviceného jezdeckého koné. Vrba se
pied tmavou hnédku postavila a ch,ili na ni po-
vzbudiveé hovofila. Pak zlehka nasedla a obratila ko-
bylku tak, aby $la vedle Benova Simla. S Gismévem
se podivala na Mozola, spiklenecky na néj mrkla

a kobold opét zmizel.

Jeli dal po zbytek dne i vétSinu toho pfistiho. Ce-
lou tu dobu prselo, takze byli neustale promokli na
kuzi. Ususili se jeding k veceru, kdyz se utabofili
u ohng, ktery se Mozolovi vzdy jako zazrakem po-
dafilo rozdé¢lat. Minuli Rhyndweir i n€kolik dalsich
hradti nalezejicich lordtim ze Zeleného Travniku, ale
o pristiesi nepozadali. Ben nem¢l chut’ nikoho vidét
a krome toho chtéli minimalizovat riziko dal§iho
utoku. Kupodivu zadny nepfisel. Ben si fekl, ze po-
kud na né byl schopen ve Vychodni Pustin€ nastrazit
hlta, dokaze je najit vSude. Vzhledemk frekvenci
utokd by m¢l kazdou chvili pifijit dalsi. Na druhou
stranu, Rydall uz ztratil ¢tyfi ze sedmi slibovanych

UKLADY CARODEINIC

bojovnikll a mozna se rozhodl pfehodnotit strategii.
Ben si s tim hlavu nelamal. Byl rad, Ze si miZe chvi-
li oddechnout.

Ziskany Cas travil pfemyslenim. Tézky zavoj des-
té tlumici vSechny zvuky halil okolni krajinu do
vlhkého, Sedivého havu, Vrba mu jela po boku jako
ml¢enlivy duch. Zabalil se tedy do cestovniho plas-
té, zapomnél na mokro a nepohodli a snazil se vyfe-
§it hadanku jménem Rydall z Marnhullu. Zacal zva-
zovat moznosti, na které diive ani nepomyslel, pii-
¢emz n€které z nich byly podniceny jeho rostoucim
zoufalstvim. Citil, Ze ¢as rychle ubiha. Dfive nebo
pozdéji posle Rydall nestviiru, proti které ho neoch-
rani, ani Strabo, ani Paladin, nikdo. Jeho obrana se-
1Zze a boj o zivot bude u konce. Existoval jediny zpt-
sob, jak tommu zabranit, odhalit Rydallovo tajemstvi.
Bohuzel, po nékolika tydnech usilovného hledani
nebyl rozieSeni této zahady o nic blize, nez na po-
¢atku. Rozhodl se tedy, Ze pfestane myslet za-
béhnutym zpisobem a zkusi nové, mnohem odvaz-
n¢jsi alternativy. UZ se nesmi nechat Rydallem vodit
jako pes na provazku. Musi opustit cestu, kterou pro
né&j Marnhullsky kral piipravil a vydat se svou vlast-
ni. Kdosi kolem néj rozhodil sit’ a Ben citil, jak se
s kazdym dnem stahuje. Musi najit néjaky zpisob,
jak pretnoutjeji vlakna.

Jeho tvahy byly nyni vice nez zoufalstvim inspi-
rovany uvédoménim, ze v Rydallové siti je nékolik
slabych mist. Za prvé, Ben ziskaval stale vétsi jisto-
tu ohledné Rydallova motivu. Ve hie nebyl lan-
doversky trtin, cela ta Sarada se sedmi bojovniky
snazicimi se porazit Paladina mifila proti nému
osobné. Za druhé, tii ze ¢tyt monster které se zatim
objevily, pochézely zjeho knizky Clovék a mytus.
Byly sestaveny do nejmensich detailti podle auto-
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rova popisu, jako by je Rydall okopiroval piimo;
z knizky. Za tieti, ta Ctvrta piiSera, hlt, pochazela od-
jinud.

Oblibeny trik ¢arodéjnic, fekljim Strabo.

A carodé@jnice, to v Landoveru znamenalo No¢ni
Stin.

Predtim se myslenkou, Ze by do téhle zalezitosti
mohla byt zapletena, nijak vazn¢ nezabyval. Pro¢ by
taky m¢1? Rydall byl cizinec a uzurpator, vetielec,
zajmy. Na druhou stranu, nikdo nemél Bena ajeho
rodinu ve vétsi nenavisti, nez ona. Kdyz si odmyslel
Rydalla, vypadalo to piesn¢ jako jeji prace. Pouziti
cerné magie, utok na jeho ptatele a rodinu a pro-
myslené, vytrvalé uklady o jeho zivot - to v§echno
odpovidalo. I kdyZ o ni nebylo slySet uz dva roky,
na svuj slib jist¢ nezapomnéla. Pfisahala totiz, Ze ji
Ben za to, co se stalo v Magické skfiiice zaplati. Oba
tehdy ptsobeni mocného kouzla ztratili svou identi-
tu a ¢arodéjnice se do Bena zamilovala. Kdyz se ji
pak pamét’ vratila, citila se hluboce ponizena tim co
povazovala za ztratu své diistojnosti.

A co kdyz zadny Rydall viibec neexistuje? Samo-
ziejme, k brandm Ryziho Stiibra pfiSel zivy ¢loveék
navleceny do bmeéni, ale to mohl byt kdokoliv.

O zadném Rydallovi ani Marnhullu pfece nikdo ni-
kdy neslysel. Ani Pan Rek, ani Kallendbor, dokonce
ani Strabo, ktery procestoval v§echny svéty. Nikde
nenasel ani stopu po Mistaye, Questoru nebo Aber-
nathym. Nikde ani naznak, ze by blizko ¢ekala ne-
pratelska armada.

Tak, pomyslel si Ben. A co kdyZ to vSechno je jen
peclive sestrojena fraska Koneckonci, které misto
v Landoveru od Mistayina zmizeni jest¢ neprohle-
dal? Které misto opomenul, protoze by bylo teézké
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do n¢j proniknout a protoze nemél rozumny dtvod
tam patrat?

Temny Polom, domov ¢arodéjnice jménem Nocni
Stin.

Benovo podezrenti stale sililo. To, co zacalo jako
zamysleni nad jednou z mnoha moznosti skonéilo
jako skladanka, ve které vSechny dily peclive za-
padly na své misto. Noc¢ni Stin jako Rydall, to byla
zatim zdaleka nejsmysluplnéjsi myslenka, ktera ho
napadla. Nebo spis, Noc¢ni Stin jako Rydalliv za-
kukleny pravodce, opravil se Ben. Piipomnél si zpii-
sob, jakym ho zakuklenec sledoval, kdyz sesel na
most, aby zvedl tu Zeleznou rukavici. Doslova citil,
jak ho provrtava pohledem. A taky si znova vybavil
zaujeti téch dvou, kdyz uvidéli Mistayu stojici na
hradbach.

Hrud’ se mu seviela a zaludek zhoupnul.

Bylo pozd¢ odpoledne tietiho dne jejich cesty,
kdyz se na obzoru ukazaly véze Ryziho Stiibra.
Hrad se vyloupnul z mlhy jako pfedstava z détskych
pohadek vtélena do kamene a malty, tramu a kovu,
standart a faboru. Zafivy a skvostny i po nékolika-
dennim desti. Prejeli padaci most a projeli hlavni
branou. Sluzebnictvo jim vyb¢&hlo vstfic, ujalo se
koni a doprovodilo je do nitra hradu. Ben a Vrba
micky odesli do své loznice, kde ze sebe stahli mok-
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ré Satstvo, ponoiili se do vany plné horké vody

a chvili se vyhfivali. Kdyz bolest ve svalech a inava
z cesty pon¢kud povolily, osusili se a oblékli se do
¢istych, suchych sata.

Pak Ben zaved] Vrbu do knihovny, kde ji ukazal
vytisk knihy Clovék a mytus. Nemusel ji hledat
dlouho. Byla pfesné na tom misté, kde ji vidél napo-
sledy. Vytahl ji a podival se na obalku. Ani v tomhle
se nemylil, bytost na ni zobrazena jako by z oka vy-
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padla Rydallovu robotu. Prolistoval strankami a brzy
nasel obrazek obra a o kus dél pasaz o démonovi
napodobujicimu svou obét.

Ukazal knihu své Zen€. "Vidis? Jsou naprosto
stejni, jako ti Rydallovi bojovnici."

Prikyvla. "Ale jak to dokazal? Jak se mohl dozvé-
dét o knize a zjistit jeji obsah Bene, ani jci jsem o té knize nevédéla. Neméla jsem tuseni, ze néco tako-
vého viibec mas. Ni

kdy sme o ni nemluvili. Jak se
to mohl dozvédéet Rydl”

Ma pravdu, uvédomil si. Nikdy Vrbé knihu neu-
kazoval. Nikdy o ni nemluvili. Nebyl k tomu dtvod.
Prinesl si ji ze svého svéta, vybalil ji, pak ji odlozil
do knihovny a docista na ni zapomnél.

Az do této chvile. Stal vedle Vrby a micky se na
knihu dival. Zvenku se ozyval zvuk desté, chmurné,
bezatésné, monotori pleskani kapek dopadajicich
na kamen. Bena to podivné ukolébavalo, mél pocit,
ze kazdou chvili usne. Byl vic unaveny, nez si byl
ochoten piiznat, ale nechtél se poddat spanku, dokud
neodhali tajemstvi Rydallovych monster. Ne diiv,
nez pijde na zptsob

Mistaya. , jak ziskat Mistayu.

Prekvapené se na Vibu podival. "Rikala jsi, ze
o té knize nevis. Ale n¢kdo o ni prece védél. Mi-
staya. Nachytal jsem ji jednou, jak si v ni Cte, listo-
vala si strankami sem a tam. Nefekl jsem tenkrat nic,
nechtél jsem ji vyruSit. Nejspis si mé ani nevimla.
Byla tak mala, snad tomu nemohla ani rozumgt. . . "

Vétu nedokonéil, jeho mySlenky padily Silenou
rychlosti. "Vrbo," zaSeptal. "Chci, abys m¢ ted’ po-
slouchala a fekla mi, co si o tommyslis.

Pak se s ra podélil o své podezieni, ze za Rydal-
lem stoji €arodéjnice s Temného Polomu, kterd ma
na svédomi v§echno, co se jima,z doposavad ptiho-
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dilo. Prelozil ji v§echny divody, vSechny moznosti
a kazdy detail, ktery jeho domnénku potvrzoval. V-
ba ho poslouchala velmi pozorné, nepferusovala ho
a trpélive ¢ekala, az skonci.

"Chci fict, fekl nakonec ustaranym hlasem, ze
carodéjnici mohla o knize fict Mistaya. Mohla ji ty
piiSery popsat nebo dokonce namalovat obrazek, je
dost chytra, aby si vS§echno zapamatovala. Pravdé-
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podobné tomu v§emu rozuméla vic, nez jsem si
myslel."

"Ale pro¢ by to délala?" vyhrkla Vrba. "Pro¢ by
carodgjnici pomahala?"

Ben potiasl hlavou. "Ja nevim. Jen se domyslim.
Ale byla to Mistaya, kdo vid¢l tu knihu a pokud za
Rydallem stoji No¢ni Stin, takji unesla ona."

Vrba se na néj dlouze, zamys$lené zadivala.
"Vzpominas si, jak jsme mluvili o tom, kdo vi
o spojeni mezi medailonem a Paladinem? Jen ty aja,
fekl jsi mi tehdy. Ale Noc¢ni Stin o tom vi taky. Byla
s tebou v Magické skrince, kdyz jsi medailon pouzil.

Ben se zhluboka nadechl. Mas pravdu. Uplng
jsemna to zapomnél."

"Tvrdil jsi, Ze kdyZ na nas zatito€il ten robot ne-
mohl jsi najit medailon. No¢ni Stin ovlada magii,
ktera by ji néco podobného umoznila." Na jeji tvafi
se zracilo zd&Seni. "Bene, musime jit do Temmého
Polomu."

Ben zastr¢il knihu do police mezi ostatni. "Ja vim.
Pljdeme hned zitra rano. Je prili§ pozdé, abychom

se na cestu vydali uz dnes. A krom¢ toho, potiebu-
jeme se alesponi jednu noc poradné vyspat."

Pristoupil k ni a uchopil ji kolem pasu. "Ale pi-
jdeme tam," slibil ji. "A pokud tam Mistaya je, pfi-

vedeme ji zpatky."

Vrba jeho obéti opétovala a polozila mu hlavu na
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rameno. Chvili tak micky stali a vychutnavali si
bezpeci a silu, kterou jim vzajemna blizkost davala..
Pomahalo jim to bojovat proti pochybnostem, které
je hrozily roztrhat na kusy.

Venku se stiny prodlouzily a dést’ jeste zesilil.

Povecefteli sami v tiché, zsefelé jideln¢, dvé po-
stavy tisknouci se ke svicce, malému ostrivku svétla
obklopenému temnymi stiny. Moc nemluvili, byli
piili§ unaveni a postupné se kazdy z nich propadal
do svych vlasmich mySlenek. KdyZ dojedli, odebrali
se do loznice, vklouzli pod piikryvku a rychle usnu-
li.

Ben se probudil kolem ptilnoci. Chvili lezel tise
a snazil se zorientovat, co se vlastn¢ déje. Na prsou,
v mistech, kde lezel medailon, citil slabé paleni-
varovani, ze se déje néco zlého. Pomalu se posadil
a napjaté poslouchal. Dést’ kone¢né¢ ustal, ale nebe
stale pokryvaly tézké mraky, které svétlu mésice
a hvézd nedovolovaly proniknout na zem. Slysel, jak
z chrlic odkapava voda, tiché pleskani v inkoustove
cemé noci. Vrba spici vedle néj byla uvolnéna
a klidna.

A pak se ozvalo sotva slySitelné zaskrabani a cosi
Skrtlo o kamennou zed’ nedaleko okna do loznice.
Blizi se problémy, pomyslel si Ben. Rychle a tiSe
vyklouznul zpod pfikryvky a citil piitom, jak ho
medailon pali na kizi. Zachvatila ho neovladatelna
panika. VEd¢l, co piichazi, ale nebyl na to pfipraven.
Bylo to piili§ brzy. Pevné véril, Ze Rydall bude
s poslanim svého patého monstra opatme;jsi a tak br-
zy nezautoci.
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Zoufale se rozhlédl po pokoji. Kde jen je ten Mo-
zol? Nevidél kobolda od jejich navratu na hrad. Byl
snad nékde blizko Obratil se k posteli, kde spala
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Vrba. Musi ji odtud dostat nékam do bezpeci, stra-
nou od toho, co se bude dit tady.

Uchopil ji za rameno ajemné s ni zatfasl. "Vrbo!"
zaseptal. "Vzbud’ se."

Okanvzité oteviela oci, zafivé zelené, dokonce i
v temnoté noci. Nechapavé se na néj podivala.

Pak se v okné objevila temna postava a Ben se
k ni oto€il, piipraven ji ¢elit. Stin se vynofil
z temnoty a usadil se v okennim ramu, cema silueta
proti svétlejsinu pozadi no¢niho nebe, §tihla, sla-
chovita a svym zpusobem neuveéfitelné zndma. OCi
té bytosti nevidél, ale citil, Ze se na néj upfen¢ diva
a chysta se ke skoku.

Ben se ani nepohnul, kdyby to udélal, byl by mrt-
vy dfiv, nez by se mu povedlo pohyb dokoncit. Ru-
ku sviral na medailonu, uchopil ho jesté driv, nez se
piisera objevila, tém¢t instinktivng se obratil
k posledni pomoci, ktera mu zbyla. Pevné ho sviral
mezi prsty a citil rytinu na pfivésku, obraz rytite vy-
jizdejiciho za vychodu slunce z bran hradu, Paladina
vyrazejiciho z Ryziho Stiibra, aby vybojoval pro
svého krale dalsi bitvu. Sviral ten kousek kovu mezi
prsty a pozoroval postavu v okné. Nyni vidél, ze télo
utocnika neni zdaleka tak hladké a houzevnaté, jak
si zpocatku myslel. Ve skutecnosti bylo potrhané
a polamané, jako by se nmu stalo n¢jaké straslivé ne-
$tésti a on pfitom utrpél zranéni, ktera se uz nikdy
nemohla zhojit. Visely z néj cary kuze a tréely kosti,
polamané a vytrzené z kloubti. Stvofeni nevydavalo
zadny zvuk ale Ben mél pocit, jako by slysel upéni
vyjadiujici zoufalstvi a nepfekonatelnou bolest.

Pak se stin zlehka pohnul, naklonil se na jednu
stranu a ve tm¢ stifbme zazafily dveé oci.

Benovi se zastavilo srdce.

Byl to Ardsheal, ktery vstal z mrtvych.

TERRY BROOKS

Nemél nyni ¢as uvazovat jak je to mozné, ani pre-
mitat, co tohle miiZze znamenat. Jeho reakce byla
zcela instinktivni. Sevfel prsty na medailonu, z né-
hoz okanvité vyslehla oslnive jasna zat. Vrba vy-
kiikla. Ardsheal se na Bena vrhnul, jako se ¢emy
panter vrha na svou kofist, rychlejsi nez myslenka.
Paladin se vSak objevil neméné rychle, vystoupil ze
zativého zablesku svétla, jenz vzplanul v prostoru
mezi kralem a uto¢nikem. Rytit ve stfibmé zbroji se
napfimil, zastavil Ardesheala ve skoku a odhodil ho
stranou. Ardsheal narazil na kamennou sténu a Pala-
dina sila ndrazu odhodila zpatky na Bena. Platova
myska, chranici Paladintiv loket, udefil Bena do hla-
vy a on se zhroutil na postel vedle Vrby, natolik
otfesen, ze jen stézi dokazal v ruce udrzet medailon.
Ardsheal se okanzité zvedl na nohy, pfes sviij zu-
bozeny stav se pohyboval zcela hladce a plavné.
Ben, zpola omraceny a otupé€ly bolesti, ho pozoro-
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val, jak vstdva. Tu bolest a zavrat’ vSak nezptsobil
onen uder do hlavy, pfichazela od Paladina. Tady
bylo nyni vazano jeho védomi a tady taky ztistane,
dokud iytif nezvitézi nebo nezemre. Uvidél Vrbu,
jak objima jeho bezduché télo a zoufale mu cosi Sep-
ta. Hlavou mu bleskla otazka, co mu asi tika, vzpo-
mnél si, Ze ji chtél dostat z pokoje. Zahlédl Ardshea-
la kr¢iciho se v Seru, jedno oko mél témet pryc, od
¢ela az po bradu se mu téhla hluboké se¢né rana
ajeho ktize byla samy Sram. Benovi se v hlavé pro-
mitla vtefina, kdy ho vidél naposledy - zaklesnuty
do robota vypadl z okna loznice na Rhyndweiru,
roztfistil se o skaly na ostrohu a spadl do feky. Ben
naprosto nechapal, jak je mozné, Ze prezil.

Pak se pohled Paladinovyma ocima zaviel a zu-
staly jen rytifovy vzpominky na bitvy, kterymi vi-
tézné prosel. Ben se zcela ponofil do svého druhého
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j4, ostrileného valecnika - harcovnika, ktery prosel
tisici bitev, z nichz vyvazl zivy jen on sam. Stiibma
zbroj ho zcela oddélila od jeho diivéjsiho Zivota, od-
trhla jej od muze a Zeny na posteli za jeho zady, od
hradu, v némz se prave nachazel i od celé¢ho svéta.
Jediné, co zlstalo, bylo védomi pfitomnosti nepfite-
le, kterého j e tfeba porazit.

Ardsheal se naklonil vlevo a pak vpravo, zkousel
jeho pozomost. Podle prazdného pohledu jeho stii-
brnych oci bylo jasné, ze je mrtvy. Hluboké rany
a polamané kosti nemohly nechat nikoho na pochy-
bach. Presto stale zil, zil i po smrti, pfinucen k tonm
magii, kterd proudila jeho tkanémi a piikdzala nu
splnit tento posledni tikol, nez bude moci spocinout
v pokoji. Paladin to citil, instinktivné vnimal tuto in-
formaci i ze zableskt kralova védomi. Pozoroval,
jak priSera pted nim méni svou pozici a hleda me-
zeru vjeho obrané. Uvédomoval si, jak nebezpecny
jeho protivnik je, zrida stvofena magii, aby slouzila
jen jedinému ucelu - §tvat a zabijet. Vnimal tu by-
tost tak, jako malokterou jinou ve své minulosti-
jako né€koho, kdo se mu naprosto vyrovna.

Ardsheal proti nému vyrazil jako blesk. Paladin
po prizraku t'al sekerou ve snaze srazit ho k podlaze,
ale jeho sekerka neskodné zazvonila o studeny ka-
men, jak Ardsheal hbité uhnul a udetil rytite do hle-
di. Paladin uder vykryl a opét se postavil ke svému
nepfiteli celem. Rychlost a sila, obratnost a zkuSe-
nost, to vSechno Ardsheal mé€l a kromé toho, necitil
zadnou bolest ani strach. Nevnimal nic, nez magii,
ktera ho ozivovala. Nikdy se nezastavi a nikdy neu-
couvne. Bude utocit znova a znova, dokud to bude
vjeho silach.

Ardsheal se miize postavit v§emu Zivéniu. Nic neni
hrozné&js i, nez on. Tak to fekl Pan Rek.
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Zabijakova postava se krcila v temmém kouté. Pa-
ladin na chvili pfemyslel, Ze ted’ je vhodna chvile,
aby tasil sviij mec, ale proti takovému nepiiteli by
byl pfili§ mohutny a nemotorny. Mensi zbrané bu-
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dou daleko efektivnéjsi, dokud se nenaskytne pfile-
zitost ke smrticimu tderu. A ta se naskytnout musi,
ma-li prezit.

Prehodil si sekeru do druhé ruky a tou uvolnénou
sahnul po dlouhé dyce. V tu chvili v§ak na néj do-
padlo tézké télo, Ardsheal trhal, drapal a snazil se
proniknout pod brnéni. Pod tak zufivym utokem se
Paladin zapotacel, uslysel zaskiipéni vytrhavanych
nytu a citil, jak se kovové platy uvoliiuji. Upustil se-
keru a rukama v zeleznych rukavicich udefil ne-
stvtru do hrudi. Opét ji odhodil stranou, Ardsheal se
vSak na néj okanvité vrhnul znova. Divoka, rozzu-
fena, polosilena bytost ovladajici nesmirnou silu jes-
té umocnénou nepiitomnosti jakychkoliv pocitd. Bo-
joval absolutné bez zabran, rval se bez zavahani,
které piinaseji emoce, nepotieboval zadny diivod.
Jeho tsili bylo zcela soustfedéné, zajimal ho jen za-
pas sam, ne jeho vysledek. At’ uz vyhraje nebo pro-
hraje, stejné bude mrtvy.

Paladin ho odhodil potieti a tentokrat stihl vytah-
nout svou dyku dfiv, nez se jeho protivnik vzpama-
toval. Az se na n¢j znova vrhne, bude jej moci roz-
parat odshora az dold. Dychal téZce a pieryvane, ale
snazil se to prehlizet. ACkoliv si to nechtél pfipustit,
jeho sily ochabovaly. Snad to bylo mnoZzstvim bitev,
které musel vybojovat béhem kratkého Casu, snad za
to mohla momentalni fyzicka indispozice krale, je-
muz slouzil, v kazdém ptipadé $lo o okolnost, ktera
mohla byt v tomto boji o zivot rozhodujici. Paladin
spoléhal samna sebe, ale byl neodvolatelné spjat
s muzem, ktery ho probudil k zivotu a proptij¢il mu
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svou vuli. Pokud kral ptijal nespravné rozhodnuti,
pak selhal i jeho rytif. Takové myslenky si v§ak ne-
sl piipoustét. Mél za tkol co nejrychleji skoncit
tento boj, ne filosofovat.

Ardsheal se kradl zSefelou komnatou k rytiii. Ted’
uz se neopovazoval zautocCit bezhlave, zamyslel né-
co jiného. Paladin se pootocil, aby mohl sledovat je-
ho pohyby, ale ze svého mista, odkud mohl nejlépe
chranit krale a kralovnu, se nehnul. Nékteré ¢asti je-
ho zboje se uvolnily a bezvladné visely jen na jed-
nom ¢i dvou femincich. Zaéinal vypadat pravé tak
oskubang, jako jeho sok. Doslova citil, jak si ho pro-
tivnik prohlizi a hleda nechranéné mista. Paladinovo
télo zbavené zbroje bylo zranitelné a Ardsheal to
zcela neomylné citil. Stacila jedind, dobie mifena
rana.

Piizrak udélal fingovany vypad a stahnul se. Pak
dalsi. Paladin zGstaval klidny, nenechal se vyvést
z rovnovahy. A pak mu, v nahlém zablesku poznani
doslo, o co se Ardsheal snazi. Chce ho odlakat od
krale a kralovny. NejspiS poznal, ze kdyz je zabije,
porazi také Paladina.

Jako by cetl jeho myslenky, zautocil Ardsheal
znovu. Udélal prudky vypad, tak iychly, Ze Paladin
témet nestihnul reagovat, jen zahlédl pohyb paze,
ktera se natahla po kralovné. Rytit po nepfiteli
chiapnul a odhodil ho stranou. Tentokrat sice nece-
kal a skocil po ném, ale Ardsheal byl opét prilis

rychly a stahnul se do temnoty.

Jesté dvakrat se elemental pokousel proklouznout
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a pokazdé témet uspél. Jen Paladinova zkuSenost

a odhodlani ho dokazaly zadrzet. SlySel kralovnin

plag, tiché, téméf nepostiechnutelné sténani vyjadiu-
jici bezmezné zoufalstvi. Byla silna, ale jeji strach

byl tentokrat tak veliky, Ze jej nedokézala skryt. Ne-
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smirné se Ardsheala bala. Kral se kone¢né probral.
Postavil se pfed ni a drzel medailon, jako ochranny
talisman. Jak Paladin védél, oba byli pfilis kiehci,
aby mohli pfezit, pokud on selze.

Tato myslenka bodala jako osten, rychle ji proto
ze své mysli vytrhl a odhodil.

Ardsheal zmizel v temném kout€, Paladin po ném
hore¢né patral. Pak se pfimo pfed nim vynofil zufivy
temny obrys, ktery po ném skocil a srazil ho na pod-
lahu. Chtél se pfes n&j dostat a vrhnout se ke krali
a kralovné, ale rytif, byt napul oslepeny, ho chytil za
nohu a stdhnul zpatky. Ardsheal kopal, skrabal
a snazil se z kralova tézkoodénce servat platy jeho
rozpadavajici se zbroje. Paladin pocitil bolest.

V zoufalstvi se zvedl na kolena a bez ohledu na dést
ran, jenz na néj dopadal, silou, vychézejici spiSe
zjeho srdce, nez z ochablych pazi, naposledy odho-
dil Ardsheala stranou.

Ten se opét zvedl, ale tentokrat jedna jeho paze
bezvladné visela. Paladin sam se zménil v hromadu
zprohybané zbroje, utrzenych nytt, bolavych svalt
a udu, z nichz se vytracela sila. Dokazal vstat uz jen
Cistou silou vile. Byl cely zakrvaceny, pachut’ krve
citil i v ustech. Stale sviral svou dlouhou dyku a ce-
kal na ptilezitost, kdy ji bude moci pouzit. Cas v§ak
nyni utikal rychle. A bylo ho stale min.

Ardsheal se pohnul kupfedu, neunavny, ned-
prosny, nesmifitelny.

Pak se rozletély dvete a do loznice vpadla mala,
Stétinata koule, kterd udefila do nestviry a odhodila
jina sténu. Mozol, samy zub a samy drap, byl rozzu-
feny do nepficetnosti. Podatilo se mu zastihnou
Ardsheala nepfipraveného. Elemental pod prudkosti
jeho utoku zavravoral. Divoce se otocil a snazil se
nového utocnika odstrcit. Paladin sko¢il kuptedu,
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tohle byla Sance, na kterou ¢ekal. Vrazil dyku do
Ardshealovy hlavy az po jilec. Ptizrak se prohnul

a stribrné o¢i se mu podlily krvi. Odtrhl se od Mo-
zola a obratil se k Paladinovi. Ten vsak jiz tfimal

v rukou obnazeny me¢ a vzapéti svého protivnika
tal. Cepel zasahla Ardsheala mezi krkem a ramenem
a vnikla se tak hluboko, Ze mu rozetnula srdce ved-
Vi.

Elemental pod tou ranou klesl. Zhroutil se a
vjeho ocich se objevil zablesk jakéhosi staré¢ho po-
znani, které nedokazala potlacit ani nejtemné&;jsi ma-
gie. Opét si pro néj prisla smrt.

Z Paladina byla nyni otrhana, polamana troska,
zcela nepodobna stiibmému rytifi, jenZ se v lozZnici
zjevil, kdyz souboj zacal. Vytahl svlij me€ a obratil
se ke krali, ktery se choulil na posteli. Jejich zraky
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se setkaly, chvili se jeden druhému divali do o¢i.
Rytite zaplavil podivny, nepochopitelny pocit, ze se
diva samna sebe. Chystal se pokleknout, kdyz vtom
ho zachytila zate medailonu v kralovych rukou
a odnesla ho s sebou.

Nastalo ticho, v némz Ben a Vrba slyseli pleskani
kapek o okenni fimsu. Venku se znovu rozprselo.

Byli pfivolani Kralovsti gardisté, aby odnesli to,
co z Ardsheala zbylo. Hluk boje nikdo z nich nesly-
Sel, coz by nebylo mozné, kdyby zde neptisobila
magie. Vojaci dali loZnici jakz takz do poradku
a odesli. Hned poté se Mozol postavil na straz ke
dvetim. Citil vinu za to, k ¢emu doglo. Smejdil ko-
lem hradeb a hlidal, pfesto se nepiiteli néjak poda-
itllo proklouznout kolem néj a dostat se do hradu.
Nerekl sice ani slovo, ale kazdé jeho gesto, kazdy
pohled o¢i, vyjadioval hlubokou litost nad tim, ze
tomu nezabranil.
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Kdyz se Ben s Vrbou opét ocitli sami, objali se
a pritiskli se k sobé, jako se ¢lovek na skale, jez se
mu droli pod rukama, chyta posledniho pevného bo-
du. Nepotiebovali mluvit. Tiskli se k sob¢ a Cerpali
silu ze vzajemné blizkosti. A¢ byla tepla letni noc,
Vrba se tfasla. Ben se snazil vypadat klidng, ale
uvnitf se citil rozbity na kusy.

Opét vklouzli pod pefinu, ale temnota uz zdaleka
nebyla tak konej$iva, jako diiv. Nervozné tekali
oCima sema tama lekali se kazdého, byt’ sebemen-
$iho zvuku. Nemohli spat a ani to nezkouseli. Be-
novi se kone¢né podatilo Vrbu uklidnit a alespon na
chvili zahnat strach z té véci, ktera pfisla, aby je za-
bila. Pevné ji tiskl k sob¢ a snazil se nalézt slova,
ktera bude muset fict, ma-li jest¢ n¢kdy najit klid.

Za oknem dést’ bubnoval do kamenné fimsy, ozy-
valo se hlasité pleskani, jak voda stékala a dopadala
na horni fimsu okna o patro niz.

"Musimti fict néco o Paladinovi, vyhrkl ko-
necné. Mluvil ptekotné, jako by nebyl schopen sva
slova 1épe usporadat. "Je velmi tézké to vysvétlit,
ale pokusim se. On aja jsme jednou osobou, Vrbo.
Praveé ted’ citim jeho bolest. Citim inavu jeho udd,
vyprahlost duse, zranéni, tak vazna, ze jim miize
podlehnout. Citil jsemto, kdyz bojoval a citim je
ited." Zhluboka se nadechnul. "Nemizu délat nic,
nez to snaset. Mam pocit, jako by mé to mélo roztr-
hat na kusy, zpfelamat vSechny mé kosti a srazit m¢
k zemi. Porad je to tady. Paladin je pry¢, ale jako by
to nehralo zadnou roli."

Citil, jak zvedla svou hlavu zjeho ramena, aby
mu vidéla do tvéfe, ucitil jeji prsty na své hrudi. "Je
mou soucasti, Vrbo. To jsem ti chtél fict. Je mou
soucasti od té chvile, co jsem piijal medailon krala
Landoveru. Medailon nas spojuje, jakmile ho povo-
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lém z mista, kde odpociva, at’ uz je to kdekoliv, sta-
ne se z nas jedna bytost."

Pohlédl na ni, ale hned zase rychle zrakem uhnul.
"Kdyz pouziji medailon, magie ¢ast mé bytosti vy-
rve z téla a uzavte do zbroje. Nebere si mé télo ani
mou mysl, ale mé srdce a silu vile. Svym zpiisobem
je kral ajeho rytii jedna osoba. Takové je tajemstvi
medailonu. Tajemstvi, kteréjsemti chtél svént."

Dlouze se na n¢j zadivala svyma smaragdovyma
ocima. "Proc jsi mi to ale nefekl diiv?" zeptala se
velice tise.

"Protoze jsem se bal, jak bys to pnjala." Prinutil

se ji podivat do o¢i a neuhnout. "Cht¢l jsemti to fict.

Citil jsem, ze bych m¢€l, Ze je Spatné, kdyz pied te-
bou néco skryvam, ale pfilis jsem se bal. Co by to

s tebou udélalo, kdybys védéla, ze jakmile Paladina
vyvolam, se i ja - nebo alespon velmi podstatna
¢ast me - pfimo Ucastni bitvy, kdybys véd¢la, ze
jeho smrt by znamenala i smrt mou."

Pottasl hlavou a citil se jako lod’ zmitana bous.
"Ale to neni vSechno. Pokazdé, kdyz Paladina vy-
volam, citim, jak se sam sob¢ vic a vic vzdaluju.
zpatky. Zoufale se bojim, Vrbo. Co kdyz se jednoho
dne nevratim, protoze nebudu chtit, protoze zapo-
menu, kym jsem. Magie dokaze byt tak svidna!
Kdyz jsem Paladinem, nechci byt nikym jinym.
Kdyby m€ medailon nevratil zpét do mého téla a ne-
vtahl Paladina do sebe, sam bych se vratit nikdy ne-
dokazal. Byl bych ztraceny navzdy."

Ben v jejich o¢ich uvidél hlubokou bolest a se-

vielo se mu srdce. "M¢I jsi mi to fict, hlesla tise.

Micky prikyvnul, nebot’ nebyl schopen slova.
"Copak to nechapes? Kdyz jsem té potkala uje-
zera Irrylyn, odevzdala jsem se ti bezpodmine¢né.
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Nalezim ti a nic m¢ nedokaze pfimet, abych t¢ opus-
tila. Nic!"

"

"Ja vim, pfitakal.

"Ne, nevis. Kdybys to védél,nevahal by ses mi
sverit difv." Jeji hlas byl mékky, ale presto v ném
bylo cosi nesmime¢ tvrdého. "Neni nic, co bys mi
nemohl fict, Bene. Vzdy budeme spolu, az do konce.
Tak to bylo pfedpovézeno. VEstba hovoii jasné.
Nem€l bys zpochybnovatjeji pravdivost."

"Bal jsem se-" zacal, ale ona ho rychle umiCela.

y

"Ne, ted to nech b t. Nech to b t Jemn¢€ se ho
dotkla. "Rekni, citi§ viechnu jeho bolest? Viechna
zranéni, které utrpél pri tvé obrané?"

Ben zavfel o¢i. "Méam pocit, jako bych se uvnitf
rozpadal na kusy. Jako bych umiral a ptitom nedo-
kéazu najit tu ranu, kterou ze m¢ Zivot unika. Jako by
byla vSude, uvnitf i zvenku. Rozpaddm se na casti,
citim se byt rozsypany po celém tomhle pokoji,

v tom desti venku, ve vzduchu, ktery dycham. Ne-
vim, co mam délat. Paladin vyhral, ale ja jsem podle
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vSeho porazen. Vyvolat ho nékolikrat tak brzy po
sobé, to bylo vic, nez jsem dokazal snést. Vzal si ze
me prili§ mnoho, Vrbo! Nemam tolik odvahy, abych
to dokazal snést."

"

"S§88, uz mle, konejsila ho, pritiskla se k nénu
a polibila ho na usta. "Mas odvahy za nas oba, Bene
Holiday. Byla to vzdycky tva nejsilnéjsi stranka.
Prezil jsi straslivou bitvu. Dokazal jsi vic, nez by
zvladl kterykoliv jiny muz. Nemtzes zlehCovat to,
co jsi udélal. Nesmis snizovat své zasluhy. Poslou-
chej me. Tajemstvi medailonu a Paladina je nyni nas
obou. Uz ho nemusis§ nést sim. Spole¢né to zvlad-
neme snaz. Ja ti pomohu. Najdu zpisob, jak t& po-
depfit, az budes vycCerpany a vyprahly tak, jako jsi
ted’. Lllevim tvym bolestem. Pokud se bude§ nuset

UKLADY CARODEJNIC 2S3

v zajmu nas obou opét stat Paladinem, najdu zplsob,
jak té privést zpatky. Vzdycky. Tolik t€ miluju.”

"Nikdy jsem o tom nepochyboval," odpovédél
nézné. "Jinak bych padl vycerpanimuz davno."

Jemné ho pohladila po Eele a opét ho polibila.

Ben citil, jak se uvoliiuje a klizi se mu vicka. "Pojd’
spat," zaseptala.

Prikyvnul, jeho dech se zklidnil a prohloubil, bo-
lest ponékud povolila, inava pomalu opoustéla jeho
télo. Paladinovy vzpominky ztratily ostré obrysy
apod jemnymi Vrbinymi doteky zvolna odplouvaly.
Spanek obcerstvi jeho sily a rano bude opét schopen
pokracovat dal. Ziistalo pouze nevyhnutelné védom,
ze né¢im podobnym bude nuset prochazet po kazdé
dalsi pfeméné. Ale i to dokazu snést, pomyslel si.

I to.

Ztisil se a snazil se potlacit strach a zoufalstvi.
Najit Mistayu, to je ted’ dalezité. Pokud ji najde Zi-
vou a zdravou, tak tohle vSechno za to stalo. Piivést
Questora a Abemathyho. A skoncovat s Rydallem
z Mamhullu.

Vinkoustové cem¢ noci byla tato slova Sepotem
nadéje.

Najit ¢arodéjnici z Temného Polomu a zjistit
pravdu.

Pak ho konecné prfemohla dfimota a Ben usnul.

UKLADY CARODEINIC 2S5

PSI SNY

dyz se Abernathy piistiho rana probudil,
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citil se piijemné odpocaté. Na to, jak rusné

bylo pfedchozi odpoledne, spal vyborng.

Questor Thews sed¢l v kiesle naproti nému a tvaril
se jako Smrtka. To pisafe ponékud zneklidnilo.
Abernathy zamzoural, sahl po brylich, nasadil si je
a dlouze se na ¢arod¢je zadival.

zDgje se néco?" zeptal se.

Carodgj ptikyvnul a vzapéti zavrtél nesouhlasné
hlavou. "Musime si vazn¢ promluvit, stary pfiteli,"
oznamil sklesle.

Abernathy se malem zasmal, kdyz uslysel jeho
ton, ale pak si povsiml prazdného vyrazu v pfitelo-

ych o€ich a zaludek se mu seviel. Questor Thews

musel byt velmi znepokojen.

"Dobie," odpovédél a opét se uklidnil, jako by

timto jedinym slovem mohla byt cela zalezitost vy-

fizena.

Posadil se, podvédomé si pfitom zalibné prohlédl

své hladké paze a stehna a kritickym pohledem se

zastavil u prstl. Prsty na rukou m¢l dlouhé a stihlé,
ale zato ty na nohou se podobaly spiSe oném po-
kroucenym gumovym pamlskiim, které mu vcera tak
chutnaly. Elizabeth jich do kuchyné piinesla cely
pytlik a on si na nich opravdu smlsnul bez ohledu na
to, jak vypadaly.

p?

Roz acité si odkaslal. "A o ¢em bys rad mluvil

= zeptal se ajen doufal, Ze to bude néco jiného nez

, Poggwydd.

* - Questor Thews se pomalu rozpletl ze své zkrou-
cené pozice, vstal z kiesla a piistoupil k oknu, vy-
soky, shrbeny, strasak, ze kterého mezi Svy lezla vy-
cpévka. Odhrnul zaclonu, vyhlédl ven a zamhoufil
oci proti slunci. Den byl jasny, na nebi ani mracek,
pPp.p
svét se rave robouzel. "Podme na zahradu osa-
dime se pod tamhlety stromy," navrhnul bodfe, ale
vjeho hlase bylo znat, Ze to nejde od srdce.
Abernathy si povzdychl. , Pojdme."
Osprchoval se, oholil, oblékl, a praveé kdyz si na-
tahoval kosili mu doslo, o ¢em si asi Questor Thews
chce promluvit. Ta kniha. Teorie magie a jejiho po-
uzivani. Abernathy na ni uplné zapomnél, ne-
oéekavané objeveni Poggwydda na Graum Wythe
ajeho nasledné polapeni vSechny ostatni udalosti
vjeho mysli ptehlusilo.
To ovSem znamena, uvédomil si, ze v ni Questor
nejspis nasel néco dilezitého, co se tyka jejich cesty
zpét. Proto tedy byl ¢arodéj stale vzhiru: nasel od-
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poved, kterou hledal a ted’ se mu to chystal néjak
opatrné fict. Ur€ité si vSimnul, jak malo nadSeni pro
navrat pisat jevi. A ma pravdu, pfiznal si Abernathy.
Jedno je vsak jisté, Jeho Vysost je potiebuje, Mi-
staya upadla do rukou ¢arodé&jnice a pokud se nedo-
kazou vratit v¢as, aby tomu zabranili, stane se néco
strasného.

Ale co? Co se ma stat? Rad by to védeél. Trocha
jistoty v této véci by nezaskodila.
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Abernathy si nazul boty, vySel z koupelny a ocitl
se tvaii v tvar Questorovi. Carod¢j na néj pohlédl
a zdal se byt uptimné zdésen. Rychle se odvratil.

"Dobfe, dobfe, je mi to jasné!" zavréel Aberna-
thy. "Mam kalhoty naruby? Nebo jsem si snad vy-
bral Spatnou barvu bot?"

"Qp 1

"Ne, ne. uestor si olozil ruku na ¢elo z evné
zranén. ,Ve skutecnosti vypadas jako figurina ve
vykladu." Pak zmatené€ zamaval rukou ve vzduchu.
, Omlouvam se, nechtél jsem byt hruby. Zistal jsem

vzhtiru celou noc a Cetl, ale miizu fict, Ze konec toho
piibéhu bych radéji neznal."

Abernathy piikyvnul, aniz by vlastné mél tuseni
na co. "Vis co, ptijdeme ven a za¢neme," nal¢hal,
nebot’ to uz chtél mit za sebou. "Podivame se, jestli
je Elizabeth vzhiiru a poprosime ji, aby se k nam
piidala."

Questor Thews rychle zavrtél hlavou. "Ne, rad&ji
bych si promluvil mezi ¢tyfma o¢ima." Sklonil hla-
vu a kousl se do rtu. "Prosim, je to dilezité.

Abernathy opét piikyvnul. Opustili loznici, prosli
kratkou chodbou a sesli po schodech. Kdyz mijeli
dvefte Elizabetina pokoje, uslyseli zevnitt zpév. Ale-
spon n€kdo ma dobrou naladu. Z obyvaciho pokoje
vstoupili do kuchyné a tam narazili na pani Am-
baumovou. Stala pied sporakem, d¢lala ¢aj a tvafila
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se nasupen¢. Kdyz se k nim obratila, méla ve tvari
vitézoslavny vyraz.

"Minulou noc jsem hovoiila s Elizabetinym ot-
cema ten o zadném strycku Abernathymnevi. Do-
konce ani nezna nikoho toho jména. Co vy na to?"

Vjedné ruce pevné svirala sitko na ¢aj. Jsemoz-
brojend a odhodlana k ¢emukoliv, tak jen si néco
zkuste, rikal jeji postoj.

Abernathy ji vénoval jeden ze svych odzbrojuji-
cich asmévil. "Nevidéli jsme se celé roky. Naposled
kdyzjsme byli chlapci."

Posmesné zvedla koutek ust. "Mam vzkazat Eli-
zabeth, ze dnes v noci pfileti. Rad by se na vas podi-
val,"

Abemathy zamrkal, nebot’ si predstavil, jak tohle
setkani asi bude vypadat. Pani Ambaumovéa naklo-
nila hlavu, jako by chtéla zjistit, co se v ném vlastné
d¢je.

Questor Thews se bleskové ujal slova. "To je vy-
borné!" prohlasil, uchopil Abernathyho pod pazi
a vlekl ho kolem vydésené hospodné ke dvetim.
Nede¢lejte si starosti," zavolal pfes rameno. "Vyfe-
$ime to jedna dve!"

Pak sesli po krytych schiidkach na dvir. Aberna-
thy m¢l co délat, aby se neohlédl. Rad by veédél, zda
se za nimi pani Ambaumova jest¢ diva. "Ta mi mi-
7e byt ukradena," zamumlal.

Questor Thews se zasklebil. "Ty ji taky, takze jste
si kvit."

Kraceli stale hloub¢ji do zahrady, co nejdal od
domu, kde by néjaké zvédavé usi mohly jejich roz-
hovor vyslechnout. Abernathy se podival na modré
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nebe nadechl se viin€ kvétin a vlhké travy a na pani
Amb,aumovou uplné zapomnél.
Dosli k laviéce natfené jakymsi lesklym lakem
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slouzicim zfejme jako ochrana proti nepiizni pocasi
nepiizni pocasi, usedli a zahled€li se ptes rozlehla
pole k obzoru, kde se riizové vrcholky hor s bilymi
Cepicemi dotykaly nekoneéného nebe.

Po chvilce ticha se Abemathy obratil ke Questo-
rovi. "Nuze?"

Carodgj si povzdechl, slozil ruce do klina, ne-
klidn€ sebou zavrtél a opét si povzdechl. "Mame
problém," fekl.

Abemathy ¢ekal, ale kdyz po chvili bylo jasné, ze
Questor uz nic vic nefekne, zavréel: "Nemohl bys
mluvit v pon¢kud rozvitéjsich vétach, carodéji?
Takhle ztratime cely den."

"Ano, dobfe." Questor byl zjevné velmi rozru-
$eny. "Ta kniha. Teorie magie a jejiho uzivani. Cetl
jsemji celou noc. Dvakrat, abych by pfesny. Velmi
pozom¢ jsem jeji obsah prozkoumal a myslimsi, Ze
toje ta kniha, kteroujsme hledali."

Pisaf piikyvnul. "Ty si myslis? Vi§, pro toho, kdo
ocekava jasné ano nebo ne to neni piili§ povzbudivé
prohlaseni."

"NO, je 0 magii - ta kniha - a magie nikdy ne-
patfila mezi exaktni védy, to simmoc dobfe vis.
Nasli jsme knihu o teorii, jakysi v§eobecny piehled
o tom, jak jednotliva kouzla funguji a co je jejich
podstatou. Neni v ni psano napiiklad Vezmi oko
zmloka, smichej ho s Zabi nohou a oto¢ se trikrat
doleva nebo néco podobného."

To taky doufam.”

"Tohle vlastn¢ ani neni opravdové kouzlo, jen
piiklad. Jak uz jsemftekl, jde o teoretickou knihu,
takze si ni¢im, co je v ni psano, nemizeme byt sto-
procentné jisti, dokud to nejprve nevyzkousime. Ne-
zbyva nam, nez aplikovat teorii v praxi."

Abernathy se zamracil. "Pro¢ m¢ tahle predstava

UKLADY CARODEJINIC 269

viibec neuklidituje? Ze by snad ve nné& vyvolavala
n¢jaké vzpominky na minulost?"

Questor Thews prudce rozhodil rukama. "Zatra-
cené, Abemathy! Tohle je vazné! Prostoteké po-
znamky nam nepomuzou! Prosim, uz zadné pokusy
o vtipy! Prosté m¢ jen poslouche;j."

Abernathy se na svého pfitele ohromené podival

"

a usmeév mu zmizel z tvare. "Omlouvam se, fekl,
piekvapen tim, Ze ze sebe viibec néco dokazal vy-
pravit.

Questor prikyvnul a mavnul rukou, j ako by S$lo
o nepodstatnou zalezitost. "Tato kniha," navazal na
svou pfedchozi promluvu, "je o teorii, jak si ji pa-
matuji z dob, kdy jsem studoval u svého nevlasmiho
bratra, jesté za vlady starého krale. V&ci se maji asi
tak: kdyz jedno kouzlo zasahne, aby podstatn¢ zme-
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nilo nasledky druhého kouzla, pak, aby doslo ke
zruSeni nasledku toho kouzla, které zasahlo, musis
pouzit tieti, které uvede véci presné do téhoz stavu,
vjakém byly. Takze: je pouZito kouzlo ¢islo jedna,
kouzlo ¢islo dvé zméni jeho vysledek a tieti kouzlo
vrati véci do toho stavu, vjakém byly, nez zasahlo
kouzlo dve."

Abemathy na néj vytfestil o¢i. "A co nasledky
kouzla ¢islo jedna? Pokud bude kouzlo ¢islo dvé ne-
govano, tak. . . "

"Ne, ne, porad to nechapes! Sila prvniho kouzlaje
jiz vy€erpana!" Questorovy rty se stahly do uzké
carky a husté obo¢i se najezilo. "Dokazes mé sledo-
vat?"

"No¢ni Stin se nas svym kouzlem pokousela za-
bit. Nepodafilo se ji to, protoze zasa 1 svou magii
nekdo jiny. Nejspis to blat'dtko. Ted’ bychom m¢li
pouzit teti kouzlo, abychom véci vratili do piivod-
niho stavu. Nechapu. Jaké véci?"

20 TERRY BROOKS

Questor zavfel oci. "Pockej, to neni vSechno.
druhé kouzlo, aby dokazalo pfemoci to prvni a z
ven umoznilo v budoucnu svou vlastni negaci m
pouzit né¢jaky katalyzator. K né¢emu se musi pe
vazat, nejlépe k néjakému vedlejsimu nasledku, kt
1y je natolik ziejmy, Ze nemiize byt zamén"

s né¢jakym jinym. Tento nasledek umoziuje d

hému kouzlu pfemoci prvni. Mizes si to predsta
jako urcitou formu obéti. A v mnoha piipadech tom
tak skute¢né je. Zivot jednoho &lovéka je obétov
aby byly zachranény zivoty druhych, napiiklad
Konkrétné toto je velmi t€zké zvratit. Obvykle vsal
jde o nasledek, ktery nema v béhu véci nijak pod
statny vyznam, ale zcela jasné naznacuje, co ma byt
negovano. Zhluboka se nadechnul. "Omlouvéam se;
fikdm to asi dost zmatené."

Abernathy pomalu pokyval hlavou a nahle smr-
telné zbledl. "MIuvi§ o mné, nemam pravdu, Ques-
tore Thewsi? O mé proméné¢ z ¢loveka zpatky na
psa. Je to tak?"

Carodgj si povzdechl a piikyvnul. "Ano."

"Myslis si, Ze pokud bude pouzito kouzlo, které
me¢ zméni opét v psa, pak budou nasledky toho dru-
hého kouzla zruseny a my se vratime zpatky do
Landoveru, ze?"

" "

0.
"Toje absurdni."

Toén jeho slov vsak daval tusit jisté pochybnosti.
Jedna cast jeho osobnosti, ta, ktera néco podobného
ocekavala uz od prvni chvile, co zjistil, jaké nena-
dalé stésti ho potkalo, mu naSeptéavala, Ze jeho pfitel
ma pravdu. Ne, néco takového opravdu nemohlo pfi-
jit jen tak. Osudu se neda uniknout snadno. Ne-
navidél sam sebe za to, Ze mysli timto zptisobem, ale
nemohl si pomoci. Proklety osudem. Odsouzeny
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k ocistci. Dostal jen kratkou dovolenou, par dni, kdy
se mohl odpoutat od drsné reality, nic vic.

Mizes se mylit," naléhal a pokousel se zlstat

"

klilny, ale pfitom citil, jak v ném vzrista zoufalstvi
a horko mu stoupa do tvari.

"Mozna ano," pfipustil Questor Thews. "Neni to
vSak pravdépodobné. Byli jsme poslani do svéta Je-
ho Vysosti, nebot’ nam hrozilo bezprostfedni ne-
bezpeci. Taky jsme byli poslani na urcité konkrétni
misto, kde, jak jsme se ptece shodli, se musi skryvat
kli¢ k nasi cesté zpatky. VSechno do sebe perfektné
zapadalo - a.Z na tvou proménu - pokud ovSem
ona sama neni timkli¢em. Neni zadny jiny divod,
proc by se to m¢lo stat. Jde o piili§ zasadni véc, nez
aby ji bylo moZno povazovat za pouhy vedlejsi uci-
nek kouzla. Musim v tom byt néco vic a mé nena-
paddjind moznost.

n

Abernathy vyskocil na nohy - na své lidské no-
hy - a odpotacel se. Zastavil se teprve tehdy, az
mél pocit, ze je od ¢arodéje dostatecné daleko, za-
hled¢l se do prazdna a zakficel: "K tonu nikdy ne-
svolim!"

"Ani t€ o to nezddam!" odpoveédél mujeho pfitel.

Abernathy znechucené¢ mavnul rukou. "Nebud’
sméSny! Samoziejme Zze ano!" zvolal a prudce se
otocil.

Questor Thews vypadal najednou stafe a znavene¢.
"Ne, Abernathy. Jak bych mohl? Vzdyt’ jsem to byl
j4, kdo t€ promenil. Ano, nen¥l jsem tehdy jinou
moznost, ale to na skute¢nosti samotné nic nemeni.
Proménil jsem t€ v psa a pak jsem to nedokézal vra-
tit zpatky. Kazdy den jsemzil s védomim tohoto se-
lhani a vlastni neschopnosti. A ted bych t& mél pro-
meénit podruhé. Mél bych znova prozit nejhorsi chvi-
li svého Zivota s védomim, ze nebudu schopen od-
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Stranit nasledky kouzla, jakmile jednou za¢ne pi- :
sobit." Stary muz si setiel slzy, které mu vhrkly do
oci. "UZ jen samotné pomysleni na néco takového je
pro n¥ straslivé!"

Tak to jsme na tom stejné, pomyslel si Abernathy
pochmurné. Podival se na sebe, na své staré télo, ...

které nedavno ziskal a na moment si pfedstavil, jaké ."" to bude, zit zase jako pes. Znovu si vybavil sdm sebe :

jako chlupaté, neohrabané, smeésné psisko, kterym:

dtive byl. Pfipomnél si, jaké to je zit v cizim téle, .. ka.zdy den bojovat o zachovani své dustojnosti ve ;;::

snaze presvédcit okoli, Ze uvniti skutecné je clove-
kem prave tak, jako oni. Jak by od n€j nékdo mohl
ocekavat takovou obét'’? Tohle tedy méla byt cena za
navrat do Landoveru? Abernathy si v§ak uvédomo-
val, Ze nejen za to. Kdyby nezaséhlo to tajenné
kouzlo, byli by mrtvi. No¢ni Stin by s nimi skonco-
vala raz dva. A Questor Thews mél nepochybné
pravdu, jakkoliv bolesmé bylo pfiznat si to. Jeho
pron¢na v ¢loveka musela mit néjaky divod, pii-
c¢emz ten, ktery carodéj objevil v knize byl jediny,
ktery daval smysl.

Mohl se tedy rozhodnout: ziistat nebo odejit.
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Questor se ho nebude snazit nijak ovliviiovat. Stary
carodgj si v téhle zalezitosti uz vytrpél své. Rozhod-
nuti bylo zcela na ném. Jestlize odmitne podstoupit
proménu, zistane tady ve své lidské podobé. Pokud
ale dovoli Questorovi, aby vyvolal kouzlo, pak se
pravdépodobné vrati v¢as, aby pomohli Jeho Vy-
sosti. Ale je tomu opravdu tak? Skutecné ma smysl
ob¢tovat se a vratit se zpét, nebo nema jeho rozhod-

nuti na b&éh udalosti nejmensi vliv? Kdyby jen védél.

Pro krale ajeho rodinu by to nevéahal udélat, ale co
kdyz svym navratem nikomu nepomiize?
Podival se smérem k domu. Pani Ambaumova se
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na n¢ divala z okna a spokojené usrkavala ¢aj. Dnes
v noci se uvidi, myslela si. Po Elizabeth nikde ani
pamatky. Slunce zatim viselo nizko, ajen matné
probleskovalo mezi vétvemi stromu.

Otocil se, doSel k ¢arodéji, zastavil se pfed nim
apohlédl do jeho staré, unavené tvare. "Ja to ne-
mizu udélat," fekl tiSe.

Carodgj prikyvnul, jeho tvai vypadala jako nepie-
hledny chumel vrasek. "Chapu te."

Abernathy zvedl ruce a podrzel si je pied o¢ima.
Pak potiésl hlavou. "Pamatujes si jest¢ vibec, jaké
kouzlo jsi to tenkrat pouzil?"

Questorjen micky prikyvnul.

"Po tolika letech. To je tedy néco." Abernathy se
na sebe opét podival. Byl v tomto téle sotva par dni,
ale neuvéftitelné si na n€j zvyknul. Kone¢né mél po-
cit ze e sam sebou. "Chci takhle zlstat, zaSeptal.

Ve dvefich se objevila Elizabeth. "Snidané!"

Ani jeden z nich se nepohnul. Pak na ni Questor
zamaval. "Hned jsme tam!" zavolal. Pak se podival
na Abernathyho. "Je mi to opravdu moc lito."

Pisaf se smutné usmal. "To ti véfim.

"

"Dal bych cokoliv za to, kdybych ti tohle nemusel
fict, cokoliv," ekl a kousnul se do rtu.
"To by se dalo zafidit jenom jednim zptisobem "

dumal Abernathy. "Ze bych se nikdy neproménil
v ¢loveéka a uz na Vandrtyjatru pobihal jako pes."

Questor Thews piikyvnul a tentokrat se mu doka-
zal podivat do oci.

"Ale je to tak, jak to je. Jsi si jist. Tak jist, jak si jenjist byt mizes, nemam pravdu?"

Carod¢j opét jen micky pfikyvnul.

"A ja se musimrozhodnout okanvité, je to tak?"
pokracoval pisaf uz mnohem méné¢ odhodlanym to6-
nem. "Jestli mame byt schopni Jeho Vysosti a Mi-
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staye vibec néjak pomoci, musime se vratit ryc
Na néjaké dlouhé premysleni neni ¢as."

"Bojim se, ze opravdu ne."

"Tak pro¢ se se mnou nehadas?"

"A pro¢ bych m¢l?"

"Abys m¢ premlouval, snazil se m¢ pfesvedcit

Page 170


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

to nebo ono. Nebo si klidné haj ob¢ stanoviska, 1
jedno. Jen potiebuju né&jaky problém, ktery t
mohl fesit, néco, co bych mohl rozebrat. Potiel
slyset na.zor n€koho jiného!"

"UZjsem ti pfece vysvétlil-"

Dost vysvétlovani!" Abernathy byl az ne
cetny. "Dost racionality! Dost pasivity! Pfece ne
ze$ jen tak stat opodal a nechat v§echno rozhodo
na mné!"

"Ale je to tva volba, Abernathy, to samd
vis."

, O ni¢em takovém nevim! Nevim viibec nic!
me nebavi trpné snaset to, co se déje s mymziv
tem! Nechci nic jiného, nez aby se véci vratily
toho stavu, vjakém kdysi byly, ale neni mi to d
voleno. Neustale musim hrat, prave tak, jako teh
kdyz jsme se vynoiili uprostfed toho Vandr- ¢
festivalu, jen pfi tom né&jak chybi obecenstvo! Pr
bych s nécim takovym mél souhlasit? Bylo by lep
prosté si sednou na zem a neud¢lat viibec nic!"

Neudé¢lat nic je totéz, jako udélat néco" Quest

n
Thews se podle vseho dopalil. "I tohle je urcité roz z
hodnuti!"

Abernathy vztekle seviel pésti. "Takze vzdyck
nakonec dojdeme ke stejnému zaveéru, nemam prav
du? I kdyZ se rozhodnu, Ze se nerozhodnu nijak, mo-
je rozhodnuti bude mit patfiéné nasledky!"

, Zvani§ nesmysly!"

>

,Snazim se tonu porozumet!"
UKLADY CARODEINIC 298

tor Thews si povzdychl. "Coz takhle dat si
kmozna "

.Pa
,pch ne, na to zapomen! Ja se vracim

-bude viechno jasngjsi." Carodéj se piekvapeni
,uckal. "Co jsi to fekl?"
pbernath se snazil ze vSech sil, aby se mu hlas

omil. "Rekl jsem, Ze se vracim! Chci, abys m¢
meénil!" Zasklebil se, kdyz uvidél vyraz na tvari
ho pfitele, ale pak nahle zvaznél. "Neni to tak

" ¢ rozhodnuti, Questore Thewsi. Pokud je mi

eno, abych dal Zil jako pes, prizpusobim se.

kazu to piijmout nebot’ vim, Ze je to pro za-

anu krale ajeho rodiny. Kdybych se rozhodl zi-

t clovékem a pozdéji zjistil, ze jsem je mohl svym
zhodnutim zachranit... jisté si to umis predstavit."
Obradné si odkaslal. "A kromé toho, slozil jsem
risahu." Dlouhou chvili sedé¢l bez hnuti a vypadal

voenr

doversky dvorni pisaf a ptisahal jsemkrali vér-

st. Je mou povinnosti slouzit mu ze vSech svych

. Vtéto chvili bych si velmi pfal, aby tomu bylo

ak, ale na skute¢nosti samotné tim nic nezmé-
nim.
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Questor Thews na n¢j ohromene¢ ziral a o¢i mu
piimo zafily. "Jsi obdivuhodny," fekl carodéj mek-

1.

CC

ce. "Opravdu si

Pak, pfemozen silou citl, svého pfitele objal, aniz
. si uvédomoval, jak jeho vousy musi na hladké lidské
kazi skrabat. "Hm," odpovédél Abernathy, jehoz
Questorovo poc¢indni hluboce dojalo. "Vzdyt ty ta-
Vratili se do domu a posnidali s Elizabeth. VSich-

ni tii sed¢li kolem malého kuchynského stolu oblo-

zeni miskami s jidlem a sklenicemi plnymi ml¢ka.

29C TERRY BROOKS

Pani Ambaumova se jesté chvili motala kolem, jako
by na né€ chtéla dohliZet, ale pak toho nechala

a odesla do mésta se slibem, Ze se vrati kolem po-
ledne.

Jakmile zmizela z dohledu, fekla Elizabeth: "Tata
se dneska vecer vraci letadlemz New Yorku."

"Pani Ambaumova nas uz informovala," odvétil
Questor a snazil se na svého piitele nedivat. Aber-
nathy byl sklonény nad jidlem, levou ruku m¢l na
Cele a podpiral si hlavu.

"Musime si vymyslet néco nového," pokracova a
Elizabeth. Pied chvili vysla z koupelny, jindy kudr-
naté vlasy byly nyni mokré a splihle visely, tvar me-
la svézi arizovou. "To nebude pilis tézké. Prosté
fekneme, ze pani Ambaumova to pochopila Spatné
a.."

Questor ji zarazil diraznym zavrténim hlavou.
"Ne, Elizabeth. To nebude nutné. Abernathy aja od-
chazime."

zOdchazite? Kdy?"

Carod¢j se smutné usmal. "Co nejdiiv. Hned, jak
dojime."

Na div¢ing tvaii se zracilo hluboké zklamani. Na-
§li jste zptisob, jak se vratit do Landoveru, je to
tak?"

Questor piikyvnul. "Minulou noc."

Kousla se do rtu a podivala se na Abernathyho.
"Ale vzdyt jste sotva pnsli. Nemilzete zlistat jesté
den nebo dva? Mozna bychom"

Ne, Elizabeth." Abernathy se napfimil a laskavé
se na ni podival. , Jeho Vysost a Mistaya nas potfe-
buji. Jakékoliv dalsi zdrzeni by mohlo byt nebez-
pecné. NemtiZzeme zlistat."

Ehzabeth sklonila hlavu, upfené se zahled¢la
své misky s kukufiénymi lupinky a nékolikrat v
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zamichala 1zic¢kou. "To neni spravedlivé. Nechcei byt
sobecka, moc dobfe vim, jak je diilezité, abyste se
vratili. Ale jste tu tak kratce." Vzhlédla a hned hlavu
zase sklopila. "Cekala jsem celé &tyfi roky, abych t&
mohla zase uvidét."

Abernathy nebyl schopen slova.

Kolem stolu se rozhostilo ticho. "A co Pog-
gwydd?" zeptala se nakonec divka.
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"Poggwydd pijde s nami," ujal se slova ¢arodg¢;j.
"Ja s Abernathym se po ném podivame."

"Pjdu s vami," nabidla se.

"Ne," odpovédél rychle Abernathy, pro které¢ho to
uz tak bylo dost tézkeé.

"Chee rict," vysvétloval ¢arod¢j, "ze jakmile
osvobodime Poggwydda, okamzit¢ zmizime. Puf!"
Jeho pokus o zert vySel naplano. "Pokud by se vy-
skytly né&jaké potize, nechceme, abys byla u toho. Je
to tak, Abernathy?"

"Ale co kdyz budete potiebovat moji pomoc!" vy-
hrkla divka, ktera ani ne¢ekala, co Abernathy fekne.

Vzdyt’ se v Seattlu vitbec nevyznate! Jak chcete
Poggwydda najit?"

"No, s timto bys ndm mozna mohla pomoci," na-
vrhl ¢arodéj konejsive.

"Elizabeth." Abernathy polozil ruce na stiil, pro-
pletl prsty a povzdychl si. "Zustali bychomradi,
kdyby to jen trochu §lo. Kdybychom méli vic ¢asu.
Vzdyt jsi nas pritel, a mij zvlast. Ale nemizeme
pnpustit, abys tolik riskovala. Uz tak bys méla dost
velké potize vysvétlit nasi pintomnost svému otei."

"Ale ja se ho nebojim! Ani mého otce, ani pani
Ambaumové, ani nikoho jiného!" Vypadala nahle
elmi kurazné.

Ja vim," odpovédél mekce. "Ty se nenechas jen

odradit. Kdyby tomu tak bylo, tak bych tady ted’
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nesedél" Smutné se usmal. "Ale mame o tebe sta-
rost. Bojime se, aby se ti néco nestalo. Vzpominas
si, jak to bylo tenkrat s Michelem Ard Rhi? Nechy-
bélo mnoho a mohl ti ublizit! K smrti jsem se o tebe
bal! Nechci riskovat, aby se néco podobného stalo
znova. Musime se rozloucit. Tady, ve tvém dome,
kde vime, Ze jsi v bezpeci. Prosim, pochop to, Eliza-
beth. "

Chvili ptemyslela a pak pfikyvla. "Dobfe, Aber-
nathy." Vypadala rozmrzele. "Chapu." Pak si po-
vzdechla. "No, hlavné Ze jsi zase ¢lovék, nemam
pravdu? Asponi uz nejsi pes."

Abemathy se statecné usmal. "Ano. Aspoi uZz ne-
jsempes."

Po zbytek snidané miceli.

Ve snaze uleh¢it svym hostiim hledani ztraceného
Poggwydda zavolala Elizabeth nejprve na Statni po-
licii. Tamji odkazali na Ligu pro ochranu zvifat a ta
zase na statni utulek v Elliotu. Protoze si nikdo ne-
byl jist, co je Poggwydd za¢, predavali si ho z ruky
do ruky jako falesny desetnik. Jeho posledni utocisté
bylo, jak aspon Elizabeth rozhovorem sjednim ze
zaméstnanc utulku zjistila, nejspis také docasné.
Dopoledne ma piijit zoolog z Woodlandského na-
rodniho parku a antropolog z Washingtonské uni-
versity, ktefi rozhodnou, kam poputuje Poggwydd
dal.

Elizabeth zavésila, fekla, co zjistila a dodala:
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Mc¢li byste si pospisit."

Pak zavolala taxika, ktery m¢l Abernathyho
s Questorem dovézt do utulku a dala jim penize na
cestu. Sla s nimi az k cesté, fekla jim jesté nékolik
povzbudivych slov a dokonce jim dala své telefonni
¢islo pro piipad, kdyby se néco necekané zvrtlo
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a oni by ji nakonec pfece jen potfebovali. Pfitom
tajné doufala, Ze se tak skute¢né stane, nebo Ze snad
nakonec najdou zpisob, jak se k ni vratit zpatky,
vhloubi duse vSak védéla, jak marna je to nadgje.
Kdyz taxik pfijel, objala je a popiala jim §tastnou
cestu. Polibila Abernathyho na tvar a fekla mu, Ze je
jeji nejlepsi ptitel, i kdyZ pochazi z jiného svéta a ze j na n¢j bude cekat, dokud se nevrati. Abernathy ji
slibil, ze na ni nikdy nezapomene a Ze se o to po-
kusi. Pak se Elizabeth rozplakala, ackoliv se snazila
byt state¢na a Abemathy mél co délat, aby se neroz-
plakal také.

Oba pratelé nasedli do taxiku a nechali se unaset

po Ctyf a péti proudovych dalnicich, kde - jak se
jimalespon zdalo - t&€sné minuli nékolik ohrom-
nych naklad’akd a na posledni chvili se vyhnuli pre-
kézkamnejrtiznéjsiho druhu. Pak prejeli pfes most,
dali se odbockou doprava, pokracovali po uzsi,
dvouproudové silnici, az nakonec auto zpomalilo

a zahnulo na parkovisté pfed hnédym, cihlovym do-
mem, na nén byla velka cedule s napisem "Statni
utulek pro zvitata".

Zaplatili fidi¢i penézi, co dostali od Elizabeth a se
zjevnym pocitem ulevy vystoupili. Cesta vedouci

k budovée se délila na dvé peSiny sméfujici k dvéma
samostatnym vchodim. Vydali se doleva, prosli
dveimi a zastavili se u pfepazky, kde je znudény
zaméstnanec zastavil a poslal zpatky ven do téch
dvefi napravo. Tam sed¢la mlada Zena v uniforme,
kterd k nim s o¢ekavanim vzhlédla.

Profesor Adkins? Pan Drozkin?" otdzala se.

Carodgj nebyl hloupy, kdyz dostal piileZitost, do-

kézal ji vyuzit. Usmal se a pfikyvnul.

Zdalo se, ze ji padl kamen ze srdce. "Mate tuseni,
T.; co to mize byt. zeptala se. "Nikdo z nas nikdy nic
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podobného nevidé€l. Ten nam ale dava zabrat! Zkou-
Sela jsem v§echno mozné, my vSichni tady, ale ni-
kdo se k nému nedokaze ptiblizit. Kdyz ho sem po-
licie ptivezla, tak jsem ho rozvazala a tak tak, Ze
jsemucukla! Aji ipln¢ v§echno! Vite, co by to
mohlo byt?"

"Mame urcitou teorii," odpovédel Questor Thews.

Mizeme se na to zvife podivat?"

"Samoziejme, prosim, tudy." Byla ochota sama
Uz se zfejm& nemohla dockat, az se Poggwydda
zbavi. Abernathyji naprosto chapal.

Vedla je kolem piepazky k té¢zkym kovovym dve-
flm, které odemkla a oteviela dokotfan. Sestoupili do
velké mistnosti pIné kleci. V té nejvétsi, Gplné vza-
du, sedél zhrouceny Poggwydd. Obleceni m¢l po-
trhané a kozich zalepeny Spinou smichanou s potem:
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Od hlavy az k paté byl samy Sram ajazyk nu visel
ven. Vypadal hodn¢ zbédovany, dokonce i na Domi
sktitka.

Kdyz je uvidél, vyskocil a zautocil proti miizim
s pomstychtivosti, jenz byla az zarazejici. Chopil sé
jednoho z ocelovych prutt, tfasl s nim a hryzal do
n¢j v marné snaze se na n¢ dostat.

"

Je to s nim ¢im dal tim horsi," povzdechla si z
na. "Radé&ji mu dam néco na uklidnéni hned ted”."
"Ne, pockejte s tim, prosim " zarazil ji Questo
jak nejrychleji mohl. "Rad bych ho chvili pozorov
Nechei, aby byl otup€ly. Mohla byste nas prosim
nekolik minut nechat, pani... Omlouvam se, nezn
vase jméno."

"

Beckendalova. Lucy Beckendalova." Natahl
k ¢arodéji ruku a on se ji srde¢né chopil. Své jm
vSak radé€ji nevyslovil, zapomnél uz totiz, jak
prvn¢ mlada zena oslovila.

"Jen nékolik minut," pfipomnél ji sviij pavo
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pozadavek. "Zlstaneme stat tady a dikladné si to
stvofeni prohlédneme."

Poggwydd za mrizemi skékal nahoru a dold, cenil
kousel promluvit.

"Ale samozfejme, " souhlasila. "Budu hned vedle.
Kdybyste néco potiebovali, tak zavolejte."

Questor s Abemathym pockali, dokud za ni bez-
pecné nezaklaply dvete a pak piistoupili ke kleci.

Nech toho!" zavrcel ¢arod¢j na Domu skfitka.
"Ptestan vyvadét a poslouchej m¢! Chces se odsud
dostat nebo ne?"

Poggwydd, uz stejné naprosto vycerpany, se ml¢-
ky sesul na podlahu a vytfestil na arodéje oci.
Abernathy si predstavil, jaké to asi je, byt cely den
zavieny v takové kleci, a proti své vuli pocitil vaci
sktltkovi cosi jako litost.

"Tak, a ted’ poslouchej!" fekl Questor. "Nema
smysl, abys takhle fadil! Pfisli jsme pro tebe tak br-
zy, jak to jen Slo, okanvzite, ja,kmile jsme zjistili, kde

Poggwydd zoufale ukazoval na sva Gsta. Carodgj
se na n¢j osklivé zamracil. "Mluv potichu, aby té ni-
kdo neslysel, jinak t€ zase umi¢im. Rozumg¢l jsi?"
Domil skfitek zlostné pfikyvnul. Questor tiSe pro-
nesl nékolik slov, udélal drobné gesto a Poggwyddo-
vi se opét vratil hlas.
Ale dali jste si na ¢as!" prohlasil chraplavé.
ohl jsem tady umyit. Tihle lidé se chovaji jako

Questor smiilivé naklonil hlavu na stranu.
Imlouvam se. Ale ted’ jsme tady. Odvedeme té od-
d a pak se vSichni vratime zpatky do Landoveru."
Tvar Domi skiitka se vztekem pokiivila k nepo-
ani. "A co kdyz s vami jit nechci Co kdyz t¢
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mam dost, Questore Thewsi! Tebe i1 tvého povede-

ného pritele!

"Nebud' smeésny! Chces tady ztistat?"

, Ne, nechci tady zistat! Chci ven! Ale jakmile
jednou budu venku, dokazu najit cestu domil sam.

A mnohem rychleji nez vy, to se klidné vsadim!"

"Ty bys se ztratil i v otevieném poli, natoz v ci-

zim svéte!"

"Nech ho, Questore Thewsi!" prerusil je Abema-
thy. "Jen s nim ztracis cas!"

Vsichni tfi se pustili do hadky a byli prave
v nejlepsim, kdyz se oteviely kovové dvere, ve kte-
rych stala Lucy Backendalova. Vsichni tri okanvite
zmlkli. Zena se na né ohromené divala. Byla si té-
mefjista, ze slySela to stvofeni v kleci mluvit.

"Ztejmé doslo k n¢jakému nedorozuméni," pro-
hlasila a vypadala velice znepokojené. "V recepci
ted cekaji dva panové, kteii se predstavili jako pro-
fesor Adkins z Washingtonské university a pan
Drozkin ze safari ve Woodlandu. Prokézali se iden-
tifika¢nimi kartami. Mohla bych prosim vidét vase

,Ale samozrejme," prohlésil Abemathy rychle,
usmal se a piikyvnul. Zatraceng!

Prosel kolemtady kleci, sahl si do kapsy, chvili
v ni $atrala a pokyvoval pfitom hlavou. KdyZz dosel
k Lucy Beckendalové, polozil ji ruce na ramena,
prostr¢il ji skrz dvete a pfibouchl je, jak nejrychleji
to §lo. "Questore Thewsi!" zaival a optel se do dve-
i1, na n¢z z druhé strany zacaly dopadat rany, celou
svou vahou. "Pomoz mi!"

Carodgj si vyhmul rukavy, pozved! vyhublé ruce
a poslal ke dvetim zafivé modrou, srsici kouli, ktera
vletéla do zamku. Zamek i klika se okamzité rozta-
vily a pevné se spojily s vetejemi.
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Tak, ted’ uz se dovnitt nedostanou!" prohlasil ¢a-
rod¢j spokojeng.
"A my se nedostaneme odtud!" Abemathy se oto-
¢il a svizné se vracel ulickou mezi klecemi. "Dou-
fam, ze vis, jak z toho ven!"
Questor Thews se obratil k Poggwyddovi. "Odtud
vede jen jedna cesta, pane Poggwydde - s nami,
zpatky do Landoveru. Pokud té tu nechame, ztista-
nes v kleci az do konce Zivota. A kdo ti pomiize
pak? Tak, je mi moc lito, Ze jsi se dostal do takové
situace, ale neni to naSe vina. Ted’ uZ neni ¢as na
; hadky." Buseni do dvefi se zmenilo v $ilené rany.
Kdosi vzal néjaky kovovy predmet a busil jim do
zamku v mistech, kde se roztavil. Questor pevné
stiskl rty a kostnatym prstem ukézal na skfitka. "Jen
si piedstav, co s tebou budou délat! Experimenty!
Testy! Budou ti pichat injekce! Tak co si vyberes?
Landover a svobodu nebo tuhle klec az do konce Zi-
vota?"
Poggwydd si olizl $pinavé rty a v o ¢ich m¢l
strach. "Dostante m¢ odsud! Pijdu s vami! Uz ne-
budu délat potize, slibuju!"
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"

"Rozumné rozhodnuti, zamumlal ¢arodgj. "A

ted’ odstup od dvefi."

Domii skiitek se schoulil v nejtemnéjsim koutku
klece. Questor divoce zaSermoval rukama a dvirka
klece se s bouchnutim otevfely. "Ven!" naiidil Pog-
gwyddovi.

Skiitek se vyplazil ven a schoulil se do klubicka
jako zbity pes. "Nech toho," zavréel na n¢j Questor.

"

Nic ti neni! Postav se!"

Poggwydd se napiimil a brada se mu tiasla. "Tu
malou hol¢icku uz nechci nikdy vidét! Ani to bla-
tatko! Nikdy!"

Questor si ho nev§imal, misto toho zacal patou
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kreslit na podlaze mistnosti velky kruh. Kdyz byl:

I hotov, postavil Abernathyho a Poggwydda dovnitf. :

[ Pak se zhluboka a rozhodné nadechl, pevné zaviel .
1 0€i a soustfedil se.

"

Jen doufam, Ze vi§, co délas," zaSeptal Aberna- ~
thy, ktery si to prosté¢ nemohl odpustit.

"

Hus!" zasycel na n€j Questor.

Buseni na dvefe nyni vystfidal zvuk mnoha hlasu.
Posily, pomyslel si pisat. Pak do dvefi udefilo cosi
tézkého. Snazi se je vyrazit! Panty a vefeje pii tom
narazu povazlivé zaskfipaly a kolem se zacala drolit
malta. Kazdou chvili se dostanou dovnitf.

Questor zacal pomalu, jasn€ a peclivé vyslovovat
jednotlivé slova zaklinadla. Byl zcela soustiedény,
buseni a lomoz za dvefmi jako by ani nevnimal. Za-
tim to jde dobfte, pomyslel si Abernathy. Jen aby fe-
kl to zaklinadlo spravné. Co by se ze m¢ stalo pak?
Redkvitka? Podival se na Poggwydda. Domii skii-
tek mél hlavu sklonénou, o¢i pevné zaviené a pevné
se objimal rukama. Samoziejme, pomyslel si Aber-
nathy. My vSichni se bojime.

Questor drmolil dal a na ¢ele nu vyrazil pot. Pisaf
vidél napéti vjeho tvafi. Snazi se m¢ promenit zpat-
ky a sam sebe za to nenavidi, uvédomil si. Aberna-
thy pocitil nahlou touhu vykfiknout, aby prestal.
Rychle se ale ovladl. Rozhodnuti uz padlo. Podival
se na sebe a snazil si vzpomenout, jak vypadal, aby
ho zména pozdéji tolik nepiekvapila. Vzdyt nebylo
zase tak zI¢é byt psem.

Nad hlavami jim vzplalo svétlo, které vyplnilo ce-

ly prostor mezi podlahou a stropem a uzavielo je tak
do zaficiho valce. Questortv hlas zesilil, slova znéla

ostfe jako pleskani prostéradel zavéSenych ve vétru.

Poggwydd kioural. Abernathy myslel na Elizabeth.
iH Byl rad, ze tady neni a nemusi se na tohle divat.
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Alespon si ho bude pamatovat v t€ podobé¢, jaka mu
skute¢né nalezi.

Svétlo ziskalo na intenzité, nyni skoro oslepovalo.
Abernathy citil, jak se rozpousti. Byl na to piipra-
ven. Zazil to uz diiv, pred tficeti lety.

Zavrel o¢i a poddal se tomu.

UKLADY CARODEINIC 307

Dorazili k mistu, kde Anhalt opoustéla pahorka-

u a sm&fovala do planin Zeleného Travniku. Reku
prebrodili a utaboiili se strmém ostrohu na druhém
biehu. Slunce bylo rizové, pravé zapadalo. Tésné
nad lin¢ plynouci hladinou pielétali volavky ajefabi
a snazili se ulovit néjakou tu rybu k vecefi.

"

"Dorazime tam zitra kolem poledne, fekl Ben po
dlouhé chvili ticha. Chtél Vrbu, ktera dnes byla ne-
obvykle ml¢enliva, néjak ptimét k rozhovoru. "Pak
se dozvime pravdu."

Sylfa si tiSe, odevzdané povzdechla. "Ja uz ji
znam. No¢ni Stin ji ma. Citim to. Chtéla Mistayu

p,J
ziskat uz od samotného ocatku a ted se i to ko-
necn¢ podafilo.

Divala se vstfic postupujici noci a svymramenem
se Bena zlehka dotykala, pfesto m€l pocit, jako by
byla neuvéfiteln€ daleko. Cely den se stale vice uza-
virala do sebe a nyni uz byla tak hluboko, Ze se ji jen

sotva co z vné&jsiho svéta mohlo dotknout, pokud si
to neptala. Ben tedy trpélive ¢ekal, az se vyporada

s tim, co ji d€la starosti ajen si tiSe ptal, aby pfici-....

enovi a Vrbé trvalo témet dva dny, nez

k Temnému Polomu dorazili. Vyjeli za svitani

doprovazeni 1Vlozolem a ¢leny Kralovské gardy

a vydali se na severovychod. Opustili pahorkatinu ;

a tén¥t se dotkli hranic Zelené¢ho Travniku. Pak se

stocili pfimo na zapad ajeli podél zalesnénych pa-

horkt primo k doupéti carodéjnice. Nasta.ly opét horké .:::. dny, odév se jim lepil na kiizi a vzduch nad obzorem :
chvel. Véanek prinaSejici ulevu zafoukal jen zfidka :  a vetSina jejich cesty navic vedla misty, kterd nenabi-

zela zadny stin. Postupovali pomalu, ale vytrvale. Cas-

I to doptavali odpocinek jak zvifatiim, tak i sobé. Kraji- na kolem byla rozpalend a mrtva.

Rozpaciteé si odkaslal. "Mozna povazuje Mistayu
za své vlastnictvi. Odskodné za to, co se stalo v Ma-
gické skiince."

Vrba chvili ml¢ela. "Kdyby §lo jen o tohle, tak by
prosté Mistayu unesla a tim by to bylo vyfeseno.
Pokusila by se ziskat vykupné nebo by ji rovnou za-
bila, aby tak ublizila nam. Misto toho vymysli tenhle
slozity plan s Rydallem z Marnhullu ajeho pfiSe-
rami. Ano, Mistaya tak poslouzila k tomu, abys pfi-
stoupil na jeji hru. Pfesto citim, Ze je za timnéco
vic. No¢ni Stin s ni musi mit jesté jiny zameér."

Ben se na ni podival. "Jaky?"

Pntiala hlavou. Ja nevim. MoZzna to ma néco
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spole¢ného s Mistayinymi magickymi schopnosttz,
Narodila se v Temném Polomu, takZze mozna majj:
néco spole¢ného. Ale mozna je za tim jesté néc
horsiho. Co kdyz se snazi zménit Mistayino mySlen.
tak, aby bylajako ona."

"Ne, néco takového by Mistaya nikdy nedovo::
lila." Ben pocitil, jak mu po srdci sahla ledova ruka

Je pnli§ silna."

"Nikdo neni siln&jsi, nez Noc¢ni Stin. Ji pohani
vpted nenavist."

Ben mlcel, pfedstava, Ze by se zjeho blondaté
hol¢icky stala ¢arodéjnice podobna Nocnimu Stinu,
byla désiva. Jeho rozum takovou moznost popiral,
ale city fikaly néco jiného. Dival se na poklidnou
scenérii tiSe plynouci feky, pies niz se kladly pro-
dluzujici se stiny a v dusi mu zufil straslivy boj.

"Mohla by to udélat, aby namublizila," fekl na-
konec. "Mohla by." Zhluboka se nadechl. "Ale jak
by to vysvétlovalo celou tu komedii s Rydallem?"

Ziskala tak ¢as, aby mohla Mistayu zpracovat.
Rydall nas zameéstnal, vyvedl nés z rovnovahy
a udrzoval v bezpecné vzdalenosti. A hlavné, odvedl
nasi pozornost nespravnym smérem. Pravdu jsme
méli zjistit, az bude piilis§ pozdé."

Podivala se na n¢j a v o¢ich m¢la straslivou
prazdnotu. "Tak o tomhle jsi pfemyslela cely den,
vid? zeptal se tiSe. "Proto ses stahla tak hluboko do
sebe."

Veénovala mu smutny usmév. "Ne, Bene. Pripra-
vovala jsem se na zitfek. Zitra mozna ztratim Mi-
stayu. Nebo tebe. Nebo vas oba. Neni lehké tuhle
moznost pijjmout, ale ptesto je tady."

Nic takového se nestane," slibil ji, objal ji pa-
zemi a pritiskl k sobé. Dobie v§ak védel, Ze toto je
slib, jehoz splnéni mozna nebude vjeho silach.
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T¢ noci spali $patné, predstava toho, co je ¢eka zi-
tra, jim nedovolovala usnout. Vstali za svitani, rych-
le posnidali a diiv, nez se slunce vyhouplo nad vy-
chodni obzor, vyrazili na cestu. Den byl stejné horky
jako ten predchozi a oni se prodirali vpfed, podobni
plavetim zapasicim s pfilivem. Mozol pobihal
vptedu a daval pozor, zda se neobjevi dalsi z Rydal-
lovych monster. Jest¢ stale zbyvaly dvé a Nocni Stin
je na n¢ mohla poslat kdykoliv. Tedy pokud se za
Rydallem skute¢n¢ skryvala ¢arodéjnice. Vrba se
o tom zdala byt zcela pfesvédcena, ale Ben m¢l stale
pochybnosti. Nebylo se ¢emu divit. Pochyboval ted’
uz uplné o vSem.

Vkrajiné pied nimi se stiidaly plochy sluncem se-
zehnuté travy se zelenymi skupinami stromi. V let-
nim zaru nebyla hranice mezi pastvinami a pahorka-
tinou tak zietelna jako jindy. Ben naslouchal vrzani
kozenych postroju koni. S kazdym krokem byli
Temnému Polomu bliz. Co by m¢l udélat, az tam
dorazi? Sestoupit doli? Nebo tam poslat Paladina?
Jak se ¢arodéjnici postavit? Ajak zjistit pravdu
o Mistaye?"
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Podival se na Vrbu, kterd jela micky vedle né;.
Vyraz jeji tvare ho pfesveédcil, ze by mél odpovedi
nalézt co nejdiive.

Nocéni Stin ojejich piichodu védéla dlouho predtim,
nez se objevili na dohled. Odhalila je ihned poté, co
opustili Ryzi Stiibro a od té chvile opatme sledovala
jejich postup. Stiet, ktery si od samého pocatku vysni-
la, se m¢l stat skutecnosti. Holiday musel pfece jen né-
jak zjistit pravdu. Védma sice nemgéla tuSent, jak to
dokazal, ale o skute¢nosti samotné nemohlo byt po-
chyb. Jiny divod, ktery by ho piimél zamifit
k Temnému Polomu, prosté neexistoval.

310 TERRY BROOKS

Zdanlive se ocitla v situaci, ze které neméla vy.
chodisko. Ardsheal ji zklamal, stejné jako ostah
prisery. Podle dohody méla narok poslat na Holi-
daye jeste dalsi dvé, ale as vymezeny pro tuto hru
rychle ubihal aji zbyvala uZ jen jedind moznost. Li-

i. bilo se ji hrat si s Holidayem jako kocka s my$i, po-
zorovat ho, jak trpi, jak se namaha ve snaze porazit
vSechny ty nestviry a piezit dostatecné dlouho, aby
mohl svou milovanou dcerku zachranit. TéSilo ji,
kdyZ na n€j mohla kazdou chvili zautocit a donutit
ho tak pouzit kouzlo, které z néj salo télesnou i du-
Sevni silu a zanechavalo ho naprosto vycerpaného.
Jak by jen mohl védeét, ze proti nému stoji magie je-
ho vlastni dcery? Jak by si mohl uvédomit, co se
s. nim ve skutecnosti déje? Ano, to vSe bylo uspoko-
jivé, ale nejvetsi satisfakce méla teprve piijit.

Toto oc¢ekavani ji pomahalo zvladat rostouci

vztek a frustraci. Aniz si to sama piiznala, v hloubi
duse byla zklamana. Ben Holiday stale zil. Jeho zni-
¢eni vénovala tolik Casu a usili, tolik magické sily.
Nemohla nad tim v§im mavnout rukou, i kdyZ to
takhle vlastné m¢la v planu. Nocni Stin nesnasela
prohry. Nenavidéla pocit Ze ji je néco odpirano,

1 kdyz pro to me€la veskera rozumné zdtivodnéni.
Chtéla vidét Holidaye mrtvého a kazdy odklad, at’

uz z jakéhokoliv divodu, byl pro ni nesnesitelny.
Jeste stale vsak méla svuj plan. Plan, ktery ne-

mohl selhat. Méla ptece Mistayu, nastroj, ktery vy-
kona svou praci a pomiize ji tak s celou véci skon-
covat. Mozna je lepsi, ze se tak stane uz brzy. Mi-
staya zacinala byt ngzvladnutelna. Ulozené tukoly uz
zdaleka neplnila tak ochotné ako dfiv zato proje-
vovala stale vétsi podeziivavost ohledné role, jenz ji
byla piisouzena. NejenZe poté, co robot selhal, od-
mitla vyrobit dal$i monstrum, ale dokonce se opova-
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zila opustit Temny Polom. No¢ni Stin byla rozzu-
fend k nepiicemosti, ale dokazala se ovladnout

a vytrvala. Jesté jednou se ji podaiilo Mistayu obe-
Istit a spojit jeji magii se svou, aby mohla ozivit
Ardsheala a poslat ho proti jejimu otci. Ukryt pred
divenkou Ardshealtiv skute¢ny ucel vak vyzado-
valo zna¢nou davku Istivosti a uskoc¢nosti. Nebude
snadné ji oklamat znovu.
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Presto se tak brzy stane, slibila si ¢arodéjnice. Jes-
téjednou, naposled.

Od prvniho dne, kdy se Ben Holiday vydal na
cestu k Temnému Polomu, nechala Mistayu délat, co
si jen prala. Pomahala ji v magickych cvicenich, po-
vzbuzovala ji, chvalila a vSemozné se ji snazila piiz-
niveé naladit. Uz zbyva jen jeden den, fekla ji. Jeden
- a pak smi jit domil. Carodé&jnice nepokojné blou-
dila Temnym Polomem sem a tam, védomi nadcha-
zejicich udalosti, na které se pfipravovala celé dva
roky, ji nedoptavalo klidu. Toulala se mlhami a
v mysli si znovu a znovu piehravala tu vysnénou
chvili. Pfedstavovala si radost, jakou pociti v oka-
nziku, kdy bude jisté, ze Ben Holiday je kone¢né
mrtvy. Benova st se stala usttednim bodem jejiho
zivota, cilem, k némuz upirala veskeré snazeni aje-
dinym smyslemjeji existence.

Vnoci se prom¢nila ve vranu a letéla nad krajinou
k mistu, kde se Holiday, sylfa ajejich doprovod uta-
bonli. Kdyby mohla, nejradéji by si mu sedla na tvar
a vyklovala mu o¢i, tak velka byla jeji zast’. Usku-
te¢néni svého planu vsak vénovala uz tolik energie.
Nechtéla se osidit o ten nadherny konec, ktery mu
s takovou peclivosti piipravila. Proto se pouze ujis-
tila, jak daleko od Temného Polomu jsou, podle to-
ho odhadla mnoZzstvi ¢asu, jenz ji zbyl na pfipravu
a zase odletéla.
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Pristiho rana nejdiive pockala, az Mistaya posnida
i;,: a teprve pak k ni pfistoupila. Blizila se k ni s usm¢- vem na tvafi, vysoka a §tihla
raz z ni vyzaiovala jakasi neurcita hrozba. Vztahla
svou §tihlou, bilou ruku a zlehka se dotkla diven¢iny
I:: tvéfe.
i Dnes si pro tebe piijde tviij otec,”" oznamila ji
svym nejpodmanivéjsim hlasem.
Mistaya k ni s o¢ekavanim vzhlédla.
"ME¢I by dorazit kolem poledne. T&SiS se na n&j?"
"Ano," odpovédéla. Neskryvané ocekavani vje-
jimhlase zpusobilo, ze carod€jnice malem zaskii-
pala zuby.
"Vezme t¢ zpatky domil, na Ryzi Stiibro. Nezapo-
mene$ na me, vid?"
"Ne," odpovédéla tise.
Tolik jsme se toho spole¢né naudily, ty aja." Ca-
rodéjnice pohlédla mezi stromy. Od té pithody s Po-
ggwyddem se od ni divenka odtahla tak, jak to umi
jen déti. Byla netrpéliva a zjevné pocitala ka.zdou
; hodinu. Pro ¢arodgjnici to bylo hotké poznani. Ce-
kala néco vic. "Jesté zbyla mnoha tajemstvi, ktera
;; bys mohla odhalit," nadhodila ve snaze ziskat ales-
pon z€asti zpét to, co ztratila. "Pokud si to budes
prat, stacifict. Rada ti vSechno ukazu." Podivala se
na Mistayu a o¢i se ji vlhce leskly. "Pokud si budes
prat, tohle bude tvlij domov. Jednoho dne se sem
I mozna vratis. Tteba se rozhodnes, ze patiis praveé
sem. Jsme si tak podobné. Jisté to vis. Jsme tolik od-
a.
lisné od ostatnich. Jsme ¢arod¢€jnice a vzdycky bu-
deme ty nejlepsi piitelkyné."
Skoro to tak i myslela, vjejich slovech bylo ne-

. Ptes jeji pratelsky vy-
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" malo pravdy. Osud vSak davno tomu ur¢il, Ze se tak
0
nikdy nestane. Jeji nenavist vi¢i Holidayovi, jiz byla
doslova posedla, rozhodlajinak.

UKLADY CARODEJINIC 313

Mistaya vahave sklopila oci. "Pfijdu t€ navstivit.
Pokud to bude bezpecné."
Carodégjnice se chladn¢ usmala. "To se muze stat

diiv, nez si mysli$. Zafidila jsem, aby Rydall svou
vyzvu stahnul. Bude tady na tvého otce ¢ekat. Jak-
mile mamhullsky kral zmizi z Landoveru, nebude
mezi nami zadna piekazka. Tvlj otec a matka budou
jisté souhlasit."

Mistaya svrastila oboc¢i. "Rydall se stdhne? Na-
dobro? Vzda se svych pozadavka?"

"Donutila jsem ho, aby ud¢lal to, co je pro vSech-
ny nejlepsi." OCi carodéjnice se zizily. "Magie do-
kéaze vSechno. Prave tohle jsem se té snazila naucit."

Mistaya sklonila hlavu a zamyslené si z odéw
smetala pomyslna smitka. "Naucila jsem se od tebe
mnoho," zaseptala.

"Byla jsi dobrou zakyni," pochvalila ji Carodéj-
nice. "Mas uzasny talent. Nikdy nezapomen, Ze jsem
to byla ja, kdo ti pomohl objevit sebe samu. Toto by
pro tebe nikdo jiny udélat nemohl. Jen ja."

Nastala chvile trapného ticha. No¢ni Stin vycitila,
ze se vahy zhoupnuly vjeji prospéch. "Néco pro te-
be mam," fekla.

Mistaya k ni vzhlédla. Carodéjnice sahla do zé-
hybu své roby a vytahla stiibmy fetizek s piivéskem.
Na jeho povrchu byla vytepana ruze. Kazdy ei
okvétni listek byl peclivé propracovan, ba i stonek
s trny byl zachycen do vSech detailti. Nocni Stin pre-
tahla divence fetizek ptes hlavu.

"Tady," fekla a ustoupila. "To je m1j darek na

rozlouc¢enou. Dokud ho budes nosit, nikdy nezapo-

menes na chvile, které jsme spolu stravily."

Mistaya nahmatala piivések spocivajici nyni na
jeji hrudi ajemné ho podrzela mezi prsty. V zele-
nych ocich se ji odrazelo piekvapeni a vdéénost. Jeji

3i4
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détska tvaricka piimo zafila. "Je nadherny, Noc¢ni
Stine. D&kuji ti. Budu ho nosit neustale, slibuji."

Pér hodin bude vic nez dost, pomyslela si ¢arod¢j-
nice a stale se usmivala. Pravé tak dlouho, aby ses
potkala se svyrri milujicim otcem a naposledy ho ob-
jala. Kouzlo, jenz je v piivésku skryto, zptsobi, ze
se trny rize, zdanlivé vyryté do kovu, napiimi
a vstiiknou pod jeho kuzi smrtici jed. Pak si s mym
darkem délej, co chees. Svému ucelu poslouzi.

Prave tak, jako ty.
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Questor Thews se vynofil ze zéfe vyvolané jeho
kouzlem a pocitil takovou zavrat’, az malem upadl.
Zatimco svétlo pomalu slablo, on se potacel a zou-
fale se snazil najit ztracenou rovnovahu. Pak si uvé-
domil, ze ma pod nohama opét pevnou zem. Zastavil
se zamrkal, pockal, az se jeho osInéné oci prizpt-
sobi a rozhlédl se kolem. Bezpochyby byli opét

v Landoveru. Bylo kolem poledne. Na obloze mezi
hustym stromovim viselo n¢kolik bledych mésicti a
z lesni pidy vyra.zely vyhonky Modraski. Do nosu
ho udeily znamé né. Opét doma. Jedna véc vSak
presto carodéje zarazila. Ano, vratili se do landover-
ského kralovstvi, ale zjevné€ ne do jezerni krajiny,
odkud byli predtim kouzlem odneseni. Museli se na-
chazetne¢kdejinde, mnohem severnéji...

"Hopla jalovec, tak ted’ toho mam vazn¢ dost!"
vystekl zlosmé Poggwydd a pevné chytil Questora
za rukéav. Carodéj sebou cuknul, néco takového ne-
¢ekal. "Nevim co jsi ud¢lal, abys nas sem dostal, ale
p b

n$té dam prednost chtizi po vlasmich nohou! Piis-
t&, fekl jsem? Ze jsem si neukousnul jazyk At se
pro adnu, jestli bude néjaké piisteé! Ha! Nikdy!"

klebil se pfitom jako Cert. Pak Questora pustil
a zprudka se obratil. "Pfeju hezky den, pane Hezky
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den!" Pak se nahle zastavil, jako kdyz do n&j uhodi
hrom. "Pro vSechno na svété, co se mu stalo

Dival se na Abernathyho. Landoversky pisai sed¢l
na zemi vedle starého ofechu a prohlizel se. Byl opét
psem, hladkosrstym teriérem, chlupatym a rozjeze-
nym. Chlupy se zpod jeho obleceni draly na v§echny
strany, usi m¢l vzty€ené a na nose mu jako nepat-
fi¢na pripominka jeho nedavné podoby sedély bryle.
V tmaveé hnédych oc¢ich mél uzas i smutek, kdyz si
prohlizel své lidské prsty, vSechno, co mu zlstalo
z lidské podoby. Pak pokr¢il rameny, podival se na
sktitka a povzdychl si.

"Co se d¢je, Poggwydde? Jeste jsi nevidél mluvi-
ciho psa?"

Na Poggwyddové tvaficce se vystiidalo nékolik
bizardnich vyrazi, jak prskal a plival v mamé snaze
promluvit.

"N, ja... samoziejmg... ja, hm! Mrmly, mrmly!

N6, divjsi urcité nebyl pes!"

Abemathy se pomalu zvedl a oprasil se. "Co mys-
11§ tim div?"

"Pted chvilickou! Nez nas spolklo to ¢arodéjovo
kouzlo! Vzdyt jsi byl ¢lovek, hergot!"

Abemathy se smumé usmal. "To byl jen ptevlek.
Toto je mé pravé ja, vis?" Znova si povzdychl a po-
dival se na Questor Thewse. "M¢l jsi pravdu. Gra-
tuluji."

Questor kratce prikyvnul. "Zda se Ze ano. Dekuji
ti. Opét vSak musimfict, jak rad bych se mylil."

"To si obcas pfejeme vSichni, ale o tom je zivot,
ne?" Abernathy se kolem sebe zmaten¢ rozhlédl.
Kde to viibecjsme?"

,Pravé jsem se chystal naseho pfitele zeptat," od-

povédeél ¢arodéj a obratil se k Poggwyddovi.
Domil skiitka ta otazka zjevné zaskocila. Podival
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se nalevo a napravo, jako by se chtél ujistit, ze jeho
podezieni je spravné a pak si obfadné odkaslal.
"Vratili jsme se presné tam, odkud jsme zmizeli.
Nebo, 1épe feceno, odkud jsem zmizel ja. Prave tady
me nasla ta mala hol¢icka. Zacala se plést do mych
véci a byla tak nesnesitelné drza..." Vétu nedotekl

nebot si v§iml temného razu vkradajiciho se do
Questorovych o¢i. "Ehm! Vas asi bude vic zajimat,
zejsme necelou mili od Temného Polomu."
Nechapu," vlozil se do rozhovoru Abernathy,

"

ktery vstal a pfistoupil bliz k nim. "Co délame tady?
Pro¢ nejsme vezemi zemi"
Questor Thews se zamys$lené Skrabal na bradé
a kroutil si své dlouhé vousy do podoby mySich
ocaskd, jak se snazil celé véci piijit na kloub. "Jsme
tady, priteli, protoze je tady i Mistaya - tam dole
v Temném Polonu, s ¢arod¢jnici. Pravé tady ji Pog-
gwydd vidél naposledy. Noc¢ni Stin ji odvedla zpét
do rokle. Neni jediny divod domnivat se, Ze by to-
mu mélo byt jinak. Kouzlo nés pieneslo sem, aby-
chomyji mohli zachranit."

"

Nic¢emu nerozumim!" odsekl Domil skfitek. "Ale
to je dobfe moc dobfe, protoze ja ani ni¢emu rozu-
meét nechei! Hodlamssi jit svou cestou. Takze sbo-
hem a §tasmé potizeni!"

Otocil se a svizné vykro€il, tentokrat na vychod,
pry¢ do ¢arodéjcina doupéte.

"Nejsi zvédavy, co se stane s No¢nim Stinem?"
zavolal za nim Questor.

"Nechei védét viibec nic!" Skfitek ani nezpomalil.
,Uz ted’ vim vic nez dost 1 ic

! ohemv " Roz¢ilené
Soupal nohama po zemi, az se kolem néj vifila ob-
laka prachu. "Udé¢lejte mi laskavost, prosim. AZ na-
jdete tu malou hol¢icku, tak ji vyfid'te, at’ uz mi ni-
kdy nechodi na o¢i. Neni v tom nic osobniho, ale
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takhle to bude lepsi!" Jeho hlas znél skoro vyhrazné.
!

"Pevné doufam, Ze je skuteéné kralova dcera At se

z ni klidné stane kralovna! Pak se snad bude procha-

zet v mistech, kde na ni nenarazim. Sbohem!"

Proplétal se mezi kmeny stromil, az Questorovi
s Abemathym kone¢né zmizel z o¢i. Mala, otrhana
ftgurka zlosm¢ rozhazujici rukama a mumlajici si
pod nosem cosi nesrozumitelného.

Questor si ho nev§imal. Obratil se k Abemathynu
a patrave se na néj zadival. "Je ti doufdm jasné, co
ted’ musime udélat?"

Abemathy se na néj podival, jako se dospéli divaji
na déti, kdyz kladou posetilé otazky. "Vim to velmi
dobfe. Mozna Iépe nez ty."

"Pak si tedy rade¢ji pospéSme. Mam takovy divny
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pocit."

To zvlastni chvéni, nepopsatelné, ale zaroven také
neptehlédnutelné, provazelo Questora po celou tu
dobu, co byli v Benové starém svété. Citil, ze se mu-
si co nejrychleji dostat zpatky do Landoveru, aby Ca-
rodéjnici prekazili jeji plany. Ted’ tento pocit pie-
rostl vjistotu. Nemohlo byt pochyb, kolem krale
ajeho rodiny se svirala smycka, z niz je mohli vy-
svobodit jen Questor a Abemathy. Snad bylo pfilis
jeSimé prisuzovat si takovou dulezitost, ale Questor
Thews pevné véfil, ze Abemathyho velika obét’ mé-
la sviij divod. Kouzlo pisafe zbavilo jeho lidské po-
doby, ale zaroven jim umoznilo dostat se do Lan-
doveru, kde podla ¢arodéjnice drzela Mistayu
v zajeti. To pfece muselo néco znamenat. Jak se jim
carodéjnice sama piiznala oné noci, kdy se jich chté-
la nadobro zbavit, Rydalla stvofila ona a zaroven
vymyslela dabelsky plan, v nénz méla Mistaya po-
slouzit jako nastroj k zni¢eni Bena Holidaye. Caro-
déjnice nasla zplsob, jak hol¢i¢ku zneuZit proti né-
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mu. Pokud se jim podaii najit Mistayu v¢as, mizou

jesté ledacos zachranit.

Nedbali tmorného horka a rozb&hli se smérem

k Temnému Polomu. Komaii, piildkani pachem je-

jich potu, jim divoce krouzili kolem usi. Questor se

po nich ohnal, ale dal si jich nevsimal. Byl pili§ za-

meéstnan vlastnimi mySlenkami. K by se jim bez-

pochyby hodil, ale protoze Abernathy nechtél o ko-

nich ani slySet, pak byla cesta po vlastnich nohou

tou nejlepsi variantou. Pfebrodili potok a prosli my-

tinou plnou rudych a zlutych kvéta. Pénkavy vypla-

Sené zvukem jejich krokt se zvedly ze svych ukryta
v kfovi a vyrazily vzhiiru k nebi. Abernathy uz tézce
lapal po dechu, ale Questor pokracoval vytrvalym
tempem vpfed. Svych télesnych obtizi si nevsimal.
Nedbal bolesti v kloubech a pfinutil své staré kosti,
robu a bez zavahani slézal nejprudsi svahy a prodiral
se vysokou travou a rostim.

"Questore Thewsi, zpomal trochu!" uslysel ustva-
ny hlas svého pnitele, ktery mu sotva stacil.

Carodgj si ho nevsimal.

Kotel Temného Polomu, v némz se ztézka preva-
lovala mlha, uz byl na dohled.

?

HOLIDAYOVO SRDCE

istaya sedéla s No¢nim Stinem na trav-

natém placku na kraji Polomu, kdyz vtom
pied nimi, vynofil se z poledniho horka jako pa-
vouk, kterého vyhnali zjeho diry. Klickoval zleva
doprava a opatrné schovaval hlavu. Kralovsti gar-
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disté, ozbrojeni kopimi a meci, jeli po stranach

a také cely prtivod uzavirali. Jejich zbroj se ve slun-
ce oslnivé tipytila. Kdyz uvidéli sedici dvojici, pn-
tahli svymkoni otéze a zpomalili. Mistaya spatiila
na tvafi svého otce napéti jeho o¢i pométovaly
vzdalenost, ktera ho délila od jeho dcery, az kone¢né
spocinuly na Rydallovi.

20 TERRY BROOKS
3

Marnhullsky kral sedél na svém ¢erném hreb
nedaleko divky, stejné jako diiv skryty pod dlouhy
plastéma Cernou platovou zbroji. Hledi pfilby m
spusténé a nehybné ¢ekal ve stinu rozlozitého ofe
$éku. Kdyz Mistaya s ¢arodéjnici vystoupaly z Tem:
ného Polomu, uz tam stal. Nedal sebemensim ges-
tem najevo, ze by je vidél. Nepromluvil, anl se ne.
pohnul. Z klidu ho nevyrusil ani pfichod Bena Holi-
daye. Hled¢l landoverskému krali vstfic jo ka-
menna socha.

Nocni Stin vstala a Mistaya nasledovaia jejiho
piikladu. O¢i Bena Holidaye okanvité ulpély na je-
ho dcefi. Mistaya se k nému touzila rozbéhnout, za-
volat na néj, néco fict, prosté cokoliv, ale carodéj-
nice ji to zakazala. Nech mluvit m¢, nabadaia ji. Iy-
jednavani mezi Rydallem a tvym otcem je velmi
choulostiva zalezitost. Nesmime je vyrusit. Mistaya
to chapala. Nechtéla ud¢lat nic, co by jejiho otce
mohlo vystavit nebezpeci. Jen se touzila co nejdiive
dostat domti. Na navrat myslela od té doby, co se
stala ta piithoda s Poggwyddem. Byla stale nedocka-
v¢&jsi a dychtivési, ale zaroven se setkani s rodici po
tolika tydnech trochu bala. Nyni citila, jak se v ni
zvedaji emoce, hrdlo se ji sevielo a do o¢i vhrkly sl-
zy. Az ted’ si uvédomila, jak moc ji celou tu dobu
chybéli.

"Vysosti!" zvolala carodéjnice. "Tva dcera je tady
se mnou, ziva a zdrava. Je pfipravena vratit se do-
mil. Pfesvédcila jsem krale Rydalla, aby to dovolil.
Souhlasil také, ze se vzda svych naroki na lan-
doversky triin a zanecha jakychkoliv dalSich hrozeb
nebo utokli. Musis slibit jen jediné: nebudes se mstit
za to, co se stalo."

Mistaya napjaté cekala. Nastala chvile dlouhého
ticha. Otec byl podle vSeho zaskocen. Ziejme cekal
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néco jiného. Vidéla, jak se podival na matku a ta mu
néco tise fekla. Mozol mezi nimi netinavné pobihal
sem a tam, blyskal zuby a o¢i upiral na ¢arodéjnici.

"A co Questor Thews a Abemathy?" zakiicel Ben
Holiday.

Vrati se také," odpoveédéla Noc¢ni Stin.

Abernathy a Questor? Mistaya se na Carodéjnici
tazave podivala. O ¢emto mluvi? Stalo se jim snad
néco? Copak nejsou v bezpeci na Ryzim Stiibfe, jak
ji €arodéjnice diive fekla?

Nocni Stin se na divenku usmala, tvaf méla stiné-
nou Sirokou ¢ernou kapucou. Neznepokojuj se, fikal
ten usmév. Viechno je, jak ma byt.
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"Pokud budou vSichni v pofddku, nebudu se
mstit," uslySela otciiv hlas, v némz neomylné roze-
znala obavy. Podivala se pied sebe na prostor, ktery
je oddéloval. Sluncem sezehly pas ohranic¢eny
zjedné strany mlznou kotlinou Polomu. Otec se zdal
byt tak daleko...

No¢ni Stin ji na rameno polozila svou §tihlou ru-
ku. "Ted musime jit k tvému otci, Mistayo," pro-
hlasila. "Az ti feknu, jdi mu vstiic. Neodchyluj se
ani napravo ani nalevo, jdi pfimo k nému. K nikomu
jinému. Rozumglajsi?"

Mistaya si nahle uvédomila, Ze se d€je néco, Ce-
mu nerozumi a zpozoméla. Néco skrytého a mozna
nebezpecného. Citem, ktery se u ni béhem pobytu
v Polomu vyvinul, to v ténu jeji feci rozpoznala. Za-
vahala a zacala premyslet, co délat, ale jak veédéla,
neméla na vybranou. Mlcky tedy piikyvla.

"Vysosti!" zvolala opét No¢ni Stin. "Tva dcera
jde k tobé&! Sesedni a vyjdi ji vstiic! Jen ty sam. Tak
zni dohoda, kteroujsem s Rydallem uzaviela."

Mistaya opét vidéla, jak jeji otec zavahal a usi-
lovné pfemysli. Podle vSeho si nebyl jist. Néco mu

322 TERRY BROOKS

délalo starosti. Pomyslela si, Ze by mu snad m¢la
dodat jistoty, ale pak si uvédomila, jak milo sama vi
a v dusi ji zahlodala pochybnost. Svyma zelenyma
o¢ima se podivala na Rydalla. Mamhullsky kral se
ani nepohnul. Rychle pohlédla na ¢arodéjnici. Jeji
tvar byla klidna a bez vyrazu.
Otec pomalu sesedl a Sel ji vstiic. Mozol se ho po-
kusil doprovodit, ale on ho estem ruky poslal zpét.
,Ted béz!
, uslysela divenka ¢arodéjcm tichy
hlas. "Béz a obejmi ho i za m¢!"
Mistaya se tedy vahavé vydala vpied a stale pfe-
mitala, co je tady Spatn¢. Malymi, opatrnymi kricky
se brouzdala spalenou travou a pozorovala, jak se
k ni jeji otec blizi. Ohlédla se zpét, ale ¢arodéjnice ji neodpoveédéla. Jeji vysoka, §tihla postava zahalena
do temného plasté se zietelné rysovala proti bilé ml-
ze stoupajici z Polomu. Mistaya si odhrnula vlasy,
jenz ji spadly do ¢ela a nervozné zatékala ocima. Jeji
otec ji vytrvale kracel vstiic. Uvid¢la, jak se na ni
ustarang a nejist¢ usmiva. Pak si vS§imla vyrazu
vjeho ocich - zracila se v nich uleva, jako by uz
ani nedoufal, Ze ji jeSté¢ nekdy uvidi. Pocitila zmatek. Proc se na ni tak diva?
Nahle ji pfepadla neodolatelna touha udélat to
k ¢emu ji ¢arodéjnice vybidla: rozb&hnout se ke
svému otci, pevné ho obejmout, pfitisknout se
k nému, ucitit, jak ji zdvihne do naruci a schoulit se
do bezpeci jeho pazi. Chtéla mu fict, jak moc ji chy-
bél a touzila slySetjeho ujisténi, zeji stale ma rad.
Vzduch byl nehybny a horky, slaby vanek, ktezy
ji pohladil po tvafi, se zdal suchy jako musi kiidlo.
"Otce " zaseptala a vrhla se k nému.
Pak se nahle tichemrozlehl zoufaly vykiik. "Vy-
sosti. Mistayo! Pockejte!"
Z housti po divéiné levé ruce vyklopytal Questor
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Thews a vpadl ze stinu piimo do prudkého svétla.
Byl otrhany a umazany, cary jeho havu za nim vlaly,
zarivé Serpy, které obvykle nosil, skoncily bihvi
kde. Bézel k nim a roz¢ilené¢ maval rukama. Vlasy

a vousy mu vlaly a v o¢ich m¢l vyraz jako Stvanec.
Mistaya i jeji otec se k nému prekvapené otocili

a pozorovali jeho neforemnou postavu, jak k nim
padi ze vsech sil. Mezi stromy zajeho zady, dobrych
tficet yard pozadu, vykulhal Abemathy, jenz se

s ¢arodéjem marné sna.zil udrzet tempo.

Mistaya uslysela, jak No¢ni Stin vztekle zalapala
po dechu. Carodéjnice se piiki¢ila a vypadala jako
obrovska kocka pripravena se vrhnout na svou ko-
fist. Ruce vztahla pred sebe, jako by chtéla odvratit
cosi straslivého. Jeji krvave rudé oci se upftely na
Mistayu. "Jdi ke svénu otci!" zajecela vztekle.

Divenka vyrazila kupfedu, aniz si uvédomovala,
co vlasme déla. Ale Questor Thews se nezastavil,
navzdorv_ vrazednému horku houzevnaté bézel vpred
a maval rukama jako vétrny mlyn. Mistaya zlistala
ohromen¢ stat.

"Mistayo, ne!" vykiikl Questor Thews. "Je to

Nahle se k ni snazili dostat vSichni: jeji matka na
koni, s Kralovskymi gardisty a Mozolem v patéach,
Noc¢ni Stin, piipominajici ve vlajicim ¢erném plasti
ohromného dravce, Rydall, ktery se marné pokousel
ovladnout svého vydéseného koné€, Abernathy na-
mahaveé klopytajici ptes vyschlé dmy a samoziejmé
takéjeji otec.

Ale Questor Thews byl ze vSech nejrychlejsi. Né-
kolika potacivymi skoky prekonal vzdalenost mezi
nimi, lehce vyzdvihl divenku do naruéi, jako by byla
hadrova panenka a pfitiskl ji k sob¢.

"Mistayo!" zaSeptal s ulevou.
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Pak mezi nimi zaplalo straslivé zelené svétlo,

razilo ptimo z piivésku a rozprsklo se na vsech

strany jako ostré stfepy. Questor Thews zastér

a zbledl. Paze, které drzely Mistayu nahle ochabl

klesl na kolena ajen stézi ji dokazal udrzet.

"Questore!" vykiikla podésenc.

Jakmile zjistila, odkud to svétlo pochazi, odtahl

se od n&j a rychle se podivala dolt. Trny re ,

rostly do neuvéfitelné délky a zabodly se do stai

covy hrudi jako hroty kopi. Z ran zacala vyté]

krev. Questor se tfasl a ruce se mu seviely do pésb

Upénlivé lapal po dechu. Mistaya vytahla tmy zjel
téla, strhla fetizek a i s pfivéskem ho odhodila G
nejdal. Carod&jovy oéi, stéle upfené na divenéin
tvar, pohasly. Zhroutil se na zema ztlistal lezet bea

hnuti.

"Questore!" zasténala Mistaya. "Prosim, vstaiil
Prosim!"

Avsak ¢arodéj viibec nereagoval. Uz ani nedy.
chal.

Mistaya vyskocila a po tvafich se ji kutalely slzy.
"No¢ni Stine! vykiikla zoufale. "Udé¢lej néco!"
Jeji otec k ni priskocil, aby ji objal, ale ona ho od-
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stréila. Vrhla se k mistu, kde lezel piivések, podivala
se na n¢j a pak se pohlédla pfes sezehnutou planinu
k mistu, kde stala carodéjnice. "Noc¢ni Stine!"

Carodgjnice stala bez hnuti, jeji hladka bleda tvat
byla bez vyrazu, ale o¢iji zunvé planuly. Ruce ji
poklesly, kouzlo, které v nich shromazdila, se ne-
Skodné¢ vsaklo do zemé.

"Ty jsi mi dala ten piivések!" zajecela Mistaya
"To ty za vSechno mizes!"

Nocni Stin zvedla ruce pfed oblicej. "Ne! Je to
Questora vina! Nem¢l se do toho plést!"

"Vétilajsem ti!"
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Konec¢né k ni dorazila ijeji matka. Seskocila
" koné a rozb¢hla se, Kralovsti gardisté s tasenymi

ranémi ji ndsledovali a Mozol na ¢arodéjnici va-

vn¢ syc€el. "Mistayo, podivej se na m¢," nandila
rba.

Ale hol¢i¢ka ji odbyla mavnutim ruky, vzala feti-

k do ruky a vyc¢itavé ho pozvedla proti ¢arod¢j-

ci. "To jsi nachystala na mého otce, Ze je to tak?"

, "Nechtélajsem-"

Prestan mi [hat!"

"Ano!" zavfestéla Carodéjnice. "Bylo to pro néj!

- enjed mél zabitjeho, ne toho starého blazna!"

Mistaya se tfasla vzteky. "Jeji t€licko bylo napjaté
jako tétiva, jen vystfelit kupfedu smrtici Sip. Ruce
néla zat'até do pésti a tvar se ji leskla slzami. "Ne-
pavidimté!" vyknkla.

Pak pnivések odhodila. Pozvedla své malé ruce
vzhiiru a z dlani ji vySlehl ohen, ktery ¢arod¢jCin dar
spalil na prach. Ben s Vrbou mimod¢k ucukli, vyde-
Seni jeji silou.

Dobelhal se k nim Abemathy, jazyk mu visel
z tlamy. Rychle se sklonil k ¢arodéji a ptilozil své
psi ucho najeho hrud’. "NeslySim srdce," zaSeptal.

Mistaya odhodlané kracela k ¢arodéjnici, v tvari
se ji zraCila zelezna vtile. "Pomizes mu!" zasycela.

Slyselajsi mé, No¢ni Stine?"

Carodéjnice ustoupila o krok a napfimila se. "Ne-
opovazuj se mi vyhrozovat, ty jedna uboha, hloupa
zabo! Ja jsem, a vzdycky budu mnohem lepsi nez

' n

"Jsi lharka! Kluzka, Istiva jako had!" vystekla
hol¢icka. "Obelhala jsi m¢! Vyuzila! O ¢em jesté
nevim A co ty pfiSery, které jsem ti pomohla udé-
1at? Ten obr, co ziskaval silu ze zem¢, kovovy muz
a ostatni K ¢emu byli?"
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Poslala je proti tvému otci, aby ho zniéili," ozval
se nahle za jejimi zady mat¢in hlas. "Jen ji to fekni,
at se to pokusi popfit."
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J.

"Rydalle obratila se carodénice k marnhull-

SIylyl

skému krali Chtél si Holida e Tak tad ho mas

Zabij ho!"

Cemy rytii se stale pokousel zvladnout svého vy-

désen¢ho koné. Kdyz uslysel ¢arodéj¢ina slova, ob-
ratil se k ni ¢elem a vjeho gestech byla patrna jasna

hrozba. Malou chvili se zdalo, Ze zauto¢i na ni. Pak
ale vytahl me¢, zakiicel vyzvu, pobidl svého ofe
vpred a vyjel proti Holidayovi. Mozol vsak byl rych-
lejsi. Kobold se proti marnhullskému krali rozb&hl
vycenil zuby a sko¢il jeho koni pfimo na hlavu. Zvi-
fe uskocilo, zarzalo a vyhodilo zadnima, Rydall vy-
letél ze sedla, ale jeho prava noha zlstala zachycena
ve timenu. Tézka zbroj mu znemoziovala se zved-
nout nebo osvobodit. Dopadl piimo pod okovana
kopyta svého divoce se vzpinajiciho koné. Pak of
vyrazil pry¢ a vlekl bezvladného jezdce za sebou.
Kusy zbroje 1étaly na vSechny strany a na zemi zii-
stavala krvava stopa. Kralovsti gardisté pobidli ko-
né, aby splasené zvite chytili, ale nez se jimto po-
vedlo, ztistala z marnhullského krale jen pomackana
Zelezna slupka.

Mistaya se stale blizila k No¢nimu Stinu. "Ne!"
zajecela Carodéjnice, zjevné otfesena vyvojemuda-
losti. "Ted jsme vyrovnany! Zivot za Zivot! Rydall
se vratil tam, odkud pfisel a ty aja ted’ udélame to-
téz, ano?"

Ale Mistaya se nezastavila. Otec a matka kraceli
za ni, ve tvafi odhodlany a pochmurny vyraz. Caro-
disté a rtut ovity Mozol. Ben vytahl medailon
a zvedl ho tak, aby se na ném odrazily slune¢ni pa-
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cila se jako Selma, aby jimmohla ¢elit a na konec-
cich prsti ji tanCily zelené ohnicky. Mistaya na ni
prudce ukézala prstem a vykfikla. Z jeji malé rucky
vytryskla magicka sila, ktera vyhodila ¢arodéjnici do
vzduchu a udefila s ni 0 zem. No¢ni Stin udivené za-
lapala po dechu, ale pak do ni vjel vztek. Nemotome
se postavila.

"Ne! Ty se mé nesmi§ dotknout! Nemas na to
pravo!" Prudce se k Mistaye otocila ajeji bleda tvar
byla nyni pokrivena a oskliva. Uplné ztratila sebe-
kontrolu. "Ja ti ukazu, co dokaze magie, ty mala ca-
rod¢jnice! Poslu té tam, kam patiis!"

Pozvedla ruce a na koncich prsti ji zaplaly zlo-
vésmé ohnicky. Mistaya vztahla ruce v obranném
gestu.

A pak se, zcela neéekané, objevil Nehvizdek.
Zhmomil se na samém okraji Temného Polomu.

Z hiebenu osmil na jeho zadech se zvedla mraziva
zare, kterd se vzapéti promenila v cary vodnich par.
Carodgjnice si ho vimla piili§ pozdé. Stihla se jesté
obratit, ale vtom ji Nehvizdkovo kouzlo dostihlo

a podrazilo ji nohy. Divoce zamavala rukama a sesy-
pala se na hromadu. Jeji kouzlo vylétlo do vyse

a padalo dol jako dést.

No¢ni Stin jim byla pohlcena. Zeleny oheri ji ob-
klopil béhem okanmziku. Stacila jeste kratce vykiik-
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nout a byla pry¢.

V nasledujici chvili se nikdo ani nepohnul.
Vsichni stali jako pfimrazeni a naptl oéekavali, ze
se Carodéjnice z Temného Polomu musi kazdou
chvili objevit. To se vSak nestalo. Nehvizdek pii-
stoupil k Mistaye ohromen¢ hledici na dymajici kus
zeme, kde jesté pred chvili stala jeji ucitelka, podi-
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val se na ni svyma odusevnélyma o¢ima a zavrt
ocasem. Mistaya propukla v plac.

Pristoupil k ni otec, pokleknul, polozil ji ruce n
ramena povzbudivé ji stiskl a dival se ji pfitom dq
o¢i. "Uz je to dobré, Mistayo," fekl. Pak ji k sobé
pevné privinul.

Vzapéti ji vzala do naruce i Vrba, zlehka ji kolé
bala a fikala ji, ze uz je to vS§echno za ni a Ze je
v bezpeci. Ben mezitim vstal a vydal se k mistu, kde.
na holé zemi lezela troska, ktera si kdysi fikala Ry
dall z Marnhullu. Sklonil se k padlému krali, zdvihl
mu hledi a pohlédl na tvaf, kterd se za nim skryvala:

Ponufe pokyval hlavou. "Kallendbor," zaseptal.

Lord ze Zeleného Travniku slabé a namahave za-
kaslal. Z st mu vytékal pramének temné krve, ktery
barvil jeho ohnivy vous. "M¢l jsem... t€ zabit...
hned ten prvni den... na most¢. Nikdy... jsemji
nemél... poslouchat.”

Naposledy se nadechl, zasténal a znehybnél. Jeho
o¢i prazdné hledély k modrému letninu nebi. Ben
op¢t piiklopil hledi jeho pfilby. Jak se zdalo, Kal-
lendbor nedokazal piijmout svou porazkiz. Mohla ho
uspokojit jen Benova smrt. Musel byt velmi zoufaly,
kdyz se spojil s ¢arodéjnici. Ted’ uz Ben védél, jak
se k nimrobot na Rhyndweiru dostal a pro¢ ¢arodéj-
¢ino kouzlo, jez skrylo medailon, na néj piisobilo,
ackoliv ona sama nebyla nikde v dohledu. Zafidil to
Kallendbor. No¢ni Stin ho musela o jeho ptichodu
informovat. Nastrazila na n¢j past a cekala, az
sklapne. Ted, kdyz byl pan Rhyndweiru nmrtvy, se
uz podrobnosti nikdo nikdy nedovi.

Vstal a kracel zpét ke své Zené a dcefi. Mistaya,
obklopena ostatnimi, kle¢ela u Questora Thewse a
vjeji malé tvati seji zracilo napéti.

"Nesmi zemrit," fekla, kdyz k ni Ben dosel. "Je to
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moje vina. Za v§echno miizu ja. Musim to zase na-
pravit. Musim."

Ben pohlédl na Vrbu a setkal se s jejim vydése-
nym pohledem. Questor Thews nedycha.l, jeho srdce
se zastavilo. UZ se pro né&j nedalo nic ud¢lat.

"Mistayo, opustil nas z lasky k tobé," fekl Aber-
nathyjemné. "Ud¢lal by to tak kazdy z nas."

Ale divenka ho neposlouchala. Natahla ruku
a uchopila Questorovu bezvladnou pazi. "Od No¢-
niho Stinu jsem se naucila néco, co by mu mohlo
pomoci," zamumlala horecné. "Ukazala mi, jak po-
moci magie 1é¢it. Nékdy je mozné ozivit i mrtvého.
Mozna mohu Questora uzdravit. Vkazdém pripadé
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to musim alespon zkusit."

Zvratila hlavu a zaviela o¢i. Ben, Vrba a Mozol si
vyn€nili vahavé, ostrazité pohledy. Mistaya se
chystala vyvolat magickou silu tak, jak ji to naucila
Nocéni Stin. Az doposud z toho nevzeslo nic dob-
rého. Nedé¢lej to, chtél fict Ben, ale nemohl. Slunce
do nich prazilo a vzduch byl t¢zky a horky. Krajina
kolem byla nehybna, ticha a zdanlivé zcela mrtva.
Pokud se mezi stébly travy piece jen nachazeli né-
jaci zivo€ichové, pak ztichli v napjatém ocekavani
pristich udalosti. Mistaya se bouilivé rozechvéla a
zjejiho téla proslo skrz pazi, kterou tiimala dlan
Questora Thewse, jakési zafivé zateteleni. Carodgj
se vSak ani nepohnul. Divenéina vicka s dlouhymi
fasami se zatfepotala jako dva vyplaseni motyli, srd-
ce ji prudce busilo, vlasy spadly do Cela a zakryly
oblicej. Ben se chystal opét zasahnout, ale znova si
to rozmyslel. Ma préavo udélat, co je vjejich silach,
pomyslel si.

Nahle sebou Questor Thews trhnul. Ne¢ekany po-
hyb vydésil divenku tak, Ze upustila jeho ruku
a slab¢ vykfikla. Chvili se nikdo ani nepohnul. Pak
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se Abernathy sklonil k svému pfiteli, polozil mu

ucho na hrud a pak s izasem vzhlédl.

"Slysim tlukot srdce!" hlesl. "Sly$im, ja.k dycha!

Zije!"

"Mistayo!" zasSeptal Ben a objal ji.

"Vedéla jsem, Ze to dokazu, otce," fekla. Cela se
tfasla a on citil, jak jeji télicko saléa jako roztopena
pec. , Veédélajsem to. Mam magickou silu."

Ano, to mas," pritakal Ben trochu vydésené
a okanmit¢ zavolal, aby donesli chladnou vodu
a deky.

Pak ji zacali jeden po druhém objimat vSichni
ostatni, az na Mozola, ktery ji pouze vénoval jeden
ze svych straslivych usmévt. Omotali ji mokrymi
dekami, dali ji napit vody a teplota rychle poklesla.
Zotavila se rychle. Zato bitva o Questoruv Zivota
stale nebyla u konce. Jeho srdce tlouklo slabé, dy-
chal pferyvané a ziistaval v bezvédomi. Jed zistal
vjeho téle. Mistaye se podatilo pon¢kud zmimit je-
ho pusobeni, ale ne ho zcela neutralizovat. Ben po-
slal n¢kolik ze svych gardisti, aby sehnali viiz
a ostatnim nafidil aby udé¢lali nositka. Pevné k nim
Questora piivazali, pak ho i s nositky pripevnili
k Simlové sedlu a vyrazili k domovu. Mistaya trvala
na tom, ze pojede v sedle hned vedle Questora.
Kdyz pak ziskali vuz, vezla se vedle ngj. Celou tu
dobu ho pevné drzela za ruku a odmitala se ho pus-
tit.

r
7

VZACNY EXEMPLAR

Page 192


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

d jejich navratu na Ryzi Stiibro uplynulo
(R) uz Sest dni a Mistaya se stale od Questora

nehnula. Drzela ho za ruku téméf nepfietr-
zit¢. Opoustéla ho jen na nejnumejsi dobu a vracela
se, jak nejrychleji to Slo. Jidlo si nechavala nosit do
jeho loznice a spala na slamniku vedle jeho postele.
Tu a tam se objevoval Nehvizdek, jako by cht¢l
upozornit na svou pfitomnost, a zase zmizel. Nejed-
nou vklouzl Ben kolem ptilnoci do loznice, aby svou
spici dceru prikryl a pohladil ji po rozcuchanych
vlasech. Pokazdé ho napadlo, ze by ji mél pfenést do
jeji postele, ale ona mu dala jasné najevo své od-
hodlani ziistat s Questoremaz do konice. At uz se
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¢arod¢j uzdravi nebo zemte, v kazdém piipade c]

la byt u toho.

Kousek po kousku se od ni Ben s Vrbou dozvi

pravdu, jaky byl ¢arod¢jcin plan. Vyméamili z

staye informaci, jak se k ni dostalo blat’dtko a pal si byli schopni sami odvodit, ze pravé diky né
nakonec byli schopni najit jeden druhého a odh
pravdu. Abemathy doplnil tu ¢ast piibéhu, kter
prozil s Questorem a v§emozn¢ se pritom snazil
mluvit svou pfeménu v clovéka a pak nazpatek
psa, jakoz i svou roli v zachrané Benova zivota. Bq
Holiday vsak néco takového nemohl pripustit, pr
toze dobfe védel, jak bolestné muselo byt pro je
vémého pisafe rozhodnuti opét se vzdat lidské pt
doby. Se smutkem si piitom uvédomil, Ze Abernatl
vili i o Questorovi a ojeho odhodlani zachranit Mi;
stayu. Vsichni si délali starosti, jak se asi divenkj
s jeho pfipadnou smrti smifi.

Vrba s ni celé hodiny oteviené mluvila o tom, cq
v Temném Polomu zazila, konejsila ji a snazila s(R)
zmimit jeji pocit viny. Snazila se ji piesvedcit, ab
se neobviiiovala z toho, Ze ji Carodéjnice vyuzil
k utoktim proti otci a véas si neuvédomila, co se dér
je. Neméla ptece v umyslu otci jakkoliv ublizit, na
opak. Byla presvédcena, Ze pouziva svou magii
k tomu, aby mu pomohla a zachranila mu zivot. Nt
tvémmiste, ujistila divenku matka, bych postupo~
vala tipIné stejné. Carodéjnice je viechny oklamala;
ostatné ne poprvé. Nocni Stin byla zvrhla a zla. Mi-
staya ji v8ak pfesto dokazala odolat a nenechala se
svést na scesti, coz bylo zndmkou odvahy a pevného
charakteru. Pravé tato slova potfebovala divenka
slySet - touzila byt ujisténa, ze skuteéné udélala to
nejlepsi, co mohla.
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Kdyz s ni jednou na toto téma mluvil otec, fekl ji:
e$mis se obvifiovat, Mistayo. Udélala jsi chybu,
to k ristu a dospivani patii. Dospivani je bo-
¢ pro kazdé dité, ale pro tebe zvlast. Pamatujes
;jakjsi mi vypravéla, co ti fekla Matka Zeme?"
Mistaya pfikyvla. Jednou rukou stale svirala
estorovu dlan a prst drzela na zapésti, kde bylo
t slabounky puls.
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u
"Dospivani pro tebe bude mnohem obtiznéjsi, nez
o vétsinu déti. Pro to, kym jsi i pro to, odkud po-
i8. Pro to, jaké mas rodice i pro magické schop-

Osti, které jsi zdédila. Pral bych si, aby to bylo ji-
Iak. Pral bych si, abych to mohl zménit, ale ne-
pohu. Musime se pfijmout takovi, jaci jsme a snazit
e Zit co nejlépe. Jsou véci, které zménit nenizeme.
Hiizeme si vSak vzdjemn¢ pomahat."

"
"Ja vim, odpovédéla divenka tise. "Ale necitim
e proto o nic Iépe."

Ano, tomu rozumim." Zlehka ji k sob¢ pfivinul.
,Vi§, Mistayo, uz o tobé nemohu dale smyslet jako
ditéti. Pfinejmensim ne jako o ditéti, kterému byly
eprve dva roky. Vyrostlajsi ajak se zda, jajsem byl
diny, kdo to nechapal."
Potfasla hlavou a divala se pfitom do zemg.
Mozna nejsem tak dospéla, jak si vSichni mysli. Ci-
ila jsem se tak sebejista. Pfitom se to v§echno ne-
auselo stat, kdybych jen byla opatrnéjsi."
Nézné ji objal. "Pokud uz vis, Ze dfiv, nez pouzi-
;§ magii, se mas poradn¢ zamyslet, jsi podle m¢ do-
péla.”
Ben poslal Panu Rek zpravu o zéchrané jeho
nucky spolecné s ujisténim, Ze ho co nejdiive na-
$tivi a vratil se ke svym panovnickym povinnos-
:m. Casti své mysli viak stale zistaval u své dcery
edici u lizka Questora Thewse. Jidlu a spanku v¢-
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noval jen naprosto nejnutnéjsi ¢as a bylo pro nj

tizné se soustiedit. Kdyz byli sami, mluvila s

Vrba o svych pochybnostech a obavach a snazi]

jeden druhého uklidnit, jakjen mohli.

Mistaya pouzila jesté nekolikrat svou magii,

dodala Questoru Thewsovi sil. Rekla svymrodi

co se chysta ud¢lat a pozadala je, aby byli na bb

a pomohli ji. Tipytivé jiskiicky magickeé sily

proudily jeji rukou do starého ¢arodéjova téla bez

kéhokoliv viditelného efektu. Mistaya tvrdila, ze
jak se jeji mabaie uvniti starcova téla potyka s ¢aro
¢inym jedem. Questortv stav se ale nezmerul

.Si

mu tlouklo pomalu, dychal preryvan¢ a stale se ne

bouzel. Pokouseli se mu podat vodu a naknriit ho

1évkou, bohuzel pollmul jen malou ¢ast toho, co se
né&j sna.zili vpravit. Byl ted’ jen kost a kize. Vypa
jako vyschla mumie zabalena do pnkryvek.

Mistaya ve snaze dodat mu sil pouzila jesté nél
lik riznych kouzel. Septala mu povzbudiva sk
a v§emozn¢ mu prokazovala svou lasku. Nechtéla
vzdat. Silou vile se ho snazila donutit, aby otev
o¢i a promluvil. Zoufale ho v duchu prosila, aby :
stal nazivu.

Jeji rodice a Abernathy pomalu ztraceli nadi
Chtéli vetit, ale zaroven si uvédomovali, Ze Ques
rovy Sance na pieziti nejsou pnlis velké. Stale o i
intenzivng pecovali, ale ve vyrazu jejich o¢i b
znat rezignace. Snazili se piipravit na to, co se j
zdalo nevyhnutelné. Abemathy uz nebyl schopen
s Mistayou bavit v ¢arodé&jove piitomnosti. Vsicl;
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se stahovali do sebe, v duchu pretrhavali pou

a piipravovali se na brzkou bolest z carodéjova o
chodu. Divenka zacinala byt zoufala. Zacala se b
ze stafec tak bude lezet snad navzdy, polapen na p
cesty mezi spankem a bdénim, zivotem a smrti.
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Sedmy den sed¢la jako vzdy u ¢arodéjovy postele
iiedovala, jak vychézejici slunce barvi mraky do-
ova, kdyZ vtomnahle ucitila, jak se dlan, kterou
de drzela ve své ruce, pohnula.

;,Mistayo?" zaseptal slabé a oteviel oci.
Neopovazovala se ani nadechnout. "Jsem tady,"
povédeéla a po tvarich ji zacaly stékat slzy. "Ne-
ihlajsem t¢ opustit."

pak hlasité zavolala na svého otce a matku. V.dla-
stale svirala ¢arodéjovu ruku a netrpélive Ce-

la, az se ostatni vhmou do loZnice, aby vid¢li, co
stalo.

p Vincemu, jednomu ze zaméstnanct Woodlandskeé
00 v Seattlu, pravé koncila sména. Zvolna mil
brané, kde stalo jeho auto, kdyz v tom pod vlivem
hlého podnétu zmenil smér a vydal se k voliéte,

by se znova podival na tu vranu. To zvife ho fasci-
pvalo. Sedéla ptesné tam, kde ji vidél naposledy,

a vétvi blizko stropu klece. Ostatni ptaci se ji stra-
ili, jako by s ni nechtéli nic mit. Nebylo se cemu
ivit. Vrana vypadala zarputile. Ani Vince ji nem¢l
id, ale nemohl si pomoci. Néco ho k ni pfitahovalo.
Vrana méla rudé oci. O néem takovém jeste ni-

do nikdy neslysel.

Objevila se neocekavané. A to doslova. Prave to-
dne, co doslo v utulku pro zvitata k incidentu,

dy né&jaci dva chlapci, ktefti se vydavali za Drozkina
n¢koho z univerzity, ukradli tu podivnou opici

pak se pry rozplynuli ve sloupu jakéhosi podivného svétla. Tak se to alespon povidalo. At uz to

yla pravda nebo ne, jedno bylo jisté. O necelé dvé

diny pozdé&ji se objevil ten ptak. Zhmotnil se piimo v t¢ kleci, kde diiv byla zaviena ta opice. Nikdo

dokazal vysvétlit, jak se to mohlo stat. Vlastné to
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celé znélo jako néjaka ufounska historka podobna

tém, které v televiznich pofadech vypravéji o-

s védkové, aniz by mohli pfedlozit jediny hmatatel

dukaz. Vince na UFO véfil. Myslel si, Ze na tom

sveéte se déje spousta veci, které se nedaji rozumn
vysvétlit, ale které ho zaroven necini méné realnytn,

Ajednou z nich byl pravé tenhle ptak.

Nasli tedy v kleci lezet omrac¢eného ptaka. Za-
meéstnanci Gtulku nebyli zadni pitomcei. I kdyz si ne-
byli jisti, co je ptak za¢, poznali v ném raritu. Vzac.

ny exemplaf. A tak ho chytili a vénovali Wood.

landské ZOO k prozkouméani. Je to exoticky ptak,
fekli si, tak patii do ZOO. Ukolem pracovniki zoo-
logické zahrady bylo nyni zjistit, co je to za¢. Nikdo
nevédél, jak dlouho to miize trvat. Vince odhadoval
ze nékolik mésicti. Mozn4 rok.

Naklonil se k mrizim a snazil se upoutat ptakovu
pozomost. Marné. Nikdy se na nikoho nedival.

A presto jste meli pocit, Ze vas pozoruje, nenapadné,
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koutkem oka. Vince by se strasné rad dozvédél jeho
prib&h. Urcité stal za to. Vince by vsadil posledni
ctvrt'ak, ze je stokrat lepsi, nez ty historky o UFO.
Tenhle ptak ho upoutal uz svym chovanim. Byl tak
zvlastni. Lhostejny, pieziravy a pfitom jako by plny
skryvané zloby. Urcité chtél dosud pry¢. Zoufale se
touzil vratit tam, odkud pfisel. Mél to vepsano
v ocich.

Vince se vSak radéji vrané do oci nedival. Byl by
totiz piisahal, ze jsou lidské.

Page 196


http://www.processtext.com/abcpalm.html

